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Introducere

Matthias Klingenberg

INTRODUCERE

Istorie si identitate

Acest titlu poate fi lesne inteles si analizat din perspectiva is-
toriografica, etnologica sau politico-stiintificd, insd permiteti-mi sa
va explic ce inseamna el pentru mine, ce reprezinta el in conceptia
mea personala.

Bunicul a muritin 1993.1n acelasi an am sustinut examenele de
absolvire si aveam cu totii o dispozitie de petrecere, bautura, dans
si distractie cu colegii. Era o zi de mai, soarele stralucea si era foarte
cald pentru acea perioada a anului - spre seara el a murit. Constientizarea faptului
ca era mort mi-a luat ceva timp, insa mai tarziu am inteles ce am mostenit de la el.
Tnainte de a muri, in ultimii zece ani din viatd, bunicul povestea tot mai mult si mai
mult despre trecutul sau —in principal despre razboi. El nu impartdsea din proprie
initiativa aceste trdiri - o facea doar pentru ca eu il fortam sa sape si mai adanc in
cimitirul amintirilor sale.

La acea vreme aveam 21 de ani. Am parcurs de cateva ori intreaga istorie a
razboiului, holocaustului si a responsabilizérii Germaniei pentru aceasta, in scoala
siin toate organizatiile de tineret la care aderasem. O singurd intrebare insa rama-
nea:,Ce a facut bunicul meu in acel razboi?”

E aceeasi intrebare pe care au primit-o parintii primei generatii postbelice din
Germania. O astfel de abordare interogativa a caracterizat anii ‘60 si a declansat,
dupa cum bine stim, Revolutia culturala occidentala din 1968.

Bunicul meu, chiar si peste 25 de ani, manifesta o ezitare si o retinere foarte
mari in a povesti nepotului sau tanar toate aceste istorisiri triste si brutale. Insd
eu continuam sa pun intrebadri si nu-l Idsam sa plece pana nu oferea un raspuns.
Asadar, in cele din urma, el s-a deschis, la inceput dand dovada de precautie si
povestind mai mult anecdote de razboi si intamplari amuzante despre camarazii
sdi. Apoi, dupd un timp, el a inceput sa vorbeasca si despre lupte, viata in transee,
arme, impuscaturi si omoruri. Prima istorisire adevarata pe care o tin minte acum
era despre un dezertor ce s-a impuscat in brat printr-o bucata de paine pentru a fi
trimis la spital si, astfel, cat mai departe de linia frontului. A fost descoperit, intru-
cati s-au gasit farimituri de pine in rand. Apoi el a fost impuscat de un pluton de
executie. Fusese oare bunicul meu implicat personal in acea executie? Nu mai tin
minte. Ulterior, au urmat si alte istorii cumplite — chiar si despre SS si asasinarile
comise de membirii ei cdnd se intorceau din Rusia.



Introducere

Era pentru prima datd, dupa aproape 50 de ani, cand bunicul meu evoca aceste
amintiri ingrozitoare si am simtit ca pentru el era ca o despovarare de o trauma.

Pe de alta parte, aceastd discutie despre trecut mi-a revelat o fata total necu-
noscuta pand atunci a bunicului meu si a schimbat enorm perceptia mea despre
el. Dupa ce am aflat povestea lui, am inceput sa inteleg mai bine obiceiurile, com-
portamentul si convingerile bunicului meu si ale generatiei sale, fapt care a in-
fluentat semnificativ identitatea mea. Una dintre consecinte a fost optiunea mea
pentru studiul istoriei. M-am simtit, si incd ma mai simt, puternic legat de istoria
familiei mele si, astfel, de istoria oamenilor din generatiile trecute.

Astazi am sentimentul ca stiu de unde vin si care anume sunt responsabili-
tatile acestei descendente. Si nu ma refer aici la vind — nu as simti niciodata vina
pentru ceva ce a avut loc inainte de a ma naste.

Acum ma veti intreba, probabil:,Foarte interesant, dar ce legaturd are aceasta
poveste de viata foarte personald si emotionanta cu publicatia de fata si cu pro-
iectele prezente in ea?”

Dupa pdrerea mea - o legdtura foarte mare! Putem cu totii foarte bine intele-
ge si analiza concepte, paradigme siidei abstracte, dar daca reusim sa adaugam la
aceasta o dimensiune personald, vom obtine o viziune mult mai profunda. Vreau
sd va spun ca proiectele din cartea de fata incearca nu doar sd sustina reconcilie-
rea (de exemplu, dintre Armenia si Turcia, precum veti vedea in carte) sau edifica-
rea cu succes a unor natiuni (de exemplu, proiectele din Uzbekistan, descrise in
lucrare) la un nivel de invatare si predare, ci, de asemenea, sa dezvolte un anumit
grad de empatie, fapt care adauga intregii aborddri educationale o trasatura foar-
te specifica si individuald cu privire la participanti. Toate proiectele din reteaua de
istorie a dvv international contin - in diferite contexte si formulari - aceleasi trei
intrebari cardinale:,Cine sunt eu?”,,De unde vin?”si,Unde voi merge?”. Raspunsu-
rile la aceste intrebdri influenteaza nu doar vietile celor ce le pun, ci si societatile
si sistemele politice in care ei traiesc.

Sper ca cititorul va lectura cu pldcere cartea si se va simti incurajat sa-si puna
asemenea intrebadri, iar cunoasterea celor mai bune practici prezentate va putea
ulterior contribui la lansarea altor proiecte in domeniu!

Matthias Klingenberg
Bonn, decembrie, 2010
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Educatia adultilor si predarea interactiva a istoriei in zona Balcanilor

Vanya lvanova / Violeta Stoycheva

EDUCATIA ADULTILOR S1 PREDAREA
INTERACTIVA A ISTORIEI IN ZONA
BALCANILOR

Un proiect de istorie in Europa de Sud-Est

Istoria si predarea istoriei joaca un rol important in construirea iden-
titatii personale, nationale si europene. Ele reprezinta aspecte-cheie
ale reconcilierii si ale consolidarii democratiei in Europa de Sud-Est
(ESE). Asadar, studiul in acest domeniu poate contribui la asigurarea
unei stabilitati pe termen lung pentru regiunea in cauza. Totusi, in
timpul conflictelor nationale, etnice si culturale din trecut si din pe-
rioade recente, guvernele au utilizat predarea istoriei ca instrument
pentru promovarea nationalismului si incurajarea animozitatilor.

Proiectul de istorie este desfasurat de Institutul pentru Coope-
rare Internationald din cadrul Asociatiei Germane pentru Educatia
Adultilor (dvv international). Proiectul are drept obiectiv punerea in
dezbatere a problemelor de uz si abuz ale istoriei recente a regiunii
cu ajutorul implementarii unor initiative multilaterale in predarea
istoriei, care promoveaza intelegerea reciproca, abilitati si valori in
vederea edificdrii unei societdti civice in regiune.

Ca predecesor al Proiectului de istorie, in octombrie 2002, in Germania, a fost
organizat un seminar cu titlul ,Amintiri pentru viitor”. Proiectul a fost lansat de
dvv international cu sprijinul a doua ministere germane (Ministerul Dezvoltarii si
Cooperarii Economice si Ministerul Afacerilor Externe). La seminar au fost instruiti
15 tineri din sase tdri din Europa de Sud-Est cu privire la metodele de solutionare
a traumelor din trecutul recent. Actualul Proiect de istorie reprezinta un rezultat
direct al seminarului,,Amintiri pentru viitor’, care a fost ulterior dezvoltat de catre
unii dintre participanti. Astfel, unul dintre principiile proiectelor dvv internatio-
nal - centrarea activitdtilor educationale pe grupuri de multiplicatori — era deja
realizat.

In timpul primului atelier de lucru regional, organizat in septembrie 2004, in
Mostar, Bosnia si Hertegovina, discutiile au fost centrate pe redeschiderea podu-
lui Mostar, care a fost distrus in 1993. Evenimentul a fost vazut ca un simbol al
cooperdrii pasnice. O parte a programului a fost consacrata discutiilor despre re-
conciliere:,Locuri ale memoriei si intalniri pentru dialog” prin metoda World Café
(cafeneaua publicd). Unele raspunsuri la intrebarea ,Cum putem noi contribui la




Rememorarea ca o contributie la reconciliere I: Exemplul Europei de Sud-Est (ESE)

reconciliere in ESE?” au motivat si inspirat echipa principala a proiectului in le-
gatura cu activitatile ce s-au derulat in urmatorii cinci ani. Raspunsurile au con-
stat in urmatoarele: seminare si ateliere de instruire; vizite reciproce; pdstrarea in
memorie a consecintelor trecutului; influentarea decidentilor; scrierea unor carti
despre similaritatile din regiune; introducerea istoriei ESE in curriculumurile sco-
lare; crearea unei Echipe comune de folk; puterea muzicii si a dansului; schimb de
retete / pregatirea bucatelor impreund; gdsirea modalitatilor de a face lucruri in
comun; promovarea neutralitatii si mentinerea unei distante fata de istorie; TV si
radio proprii ESE; programe de schimb in interiorul ESE; expozitii prezentand tari
/imagini din regiunea Balcanilor; aducerea ESE in tara mea; reconcilierea oameni-
lor din orasele mici si zonele rurale — constientizarea; formularea unor mesaje de
promovare a unui vocabular al reconcilierii; casatorii interculturale si interreligioa-
se; 0 liga a sportului ESE etc.

Am prezentat rezultatele si reflectiile exact cum s-au desfasurat. Ele vorbesc
de la sine. In afara de asta, in majoritatea discutiilor formale si non-formale, ideea
evidentiata mereu in primul rand viza vulnerabilitatea profesorilor in confrunta-
rea cu intrebdri directe din partea elevilor despre evenimente din trecutul recent
al regiunii. Derutati de modalitatea in care ar trebui sd raspunda cat mai precaut,
profesorii de istorie si-au comunicat deschis nevoia de instrumente, metode si
abordari: cum ar trebui sa reactioneze in astfel de situatii sensibile si nu-foarte-
usor-de-gestionat. Asadar, instruirea in materie de metode interactive de predare
a devenit una dintre sferele principale de actiune ale Proiectului de istorie al dvv
international pentru regiunea respectivd, demonstrand in final ca Educatia adulti-
lor este un instrument puternic de imbunatatire a calitatii vietii si a randamentului
oamenilor implicati.

Toate activitatile proiectului au avut drept obiectiv ameliorarea predarii istori-
ei prin diverse formate si metode interactive. In acest articol vom incerca s& studi-
em in continuare anumite aspecte teoretice, aborddri si elemente practice pe care
le-am implementat si experimentat in timpul acestor cinci ani.

Cadrul teoretic: Predarea istoriei in Europa de Sud-Est

Tn calitate de disciplina scolars, istoria are o gama larga de posibilitati de forma-
re a conceptelor si perspectivelor in mediul tinerilor. In mare masura, istoria le
modeleazd identitatea si pozitionarea in lume. Istoria are un rol si mai mare in
contextul unor interconexiuni dinamice, al economiei si al factorilor sociali intr-o
lume globalizata.

Schimbarile ce prezintd interes pentru predarea istoriei ca disciplina scolara
sunt strans legate de noile perspective care se centreaza pe pregatirea individului

1 Mai multe informatii despre cafeneaua publica pot fi gasite la Ivanova, V. / Kien-Peng Lim
(coord.) (2004). History Project 2004 “Remember for the Future. Teaching Methods, Ways
of Interaction and Reconciliation in South Eastern Europe.” IZ/DVV - Regional office Sofia.
http://www.historyproject.dvv-international.org/
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ca membru activ al societdtii civile. Rezul-
tatele asteptate vizeaza nu atat cantitatea
informatiilor obtinute, cat calitatea cunos-
tintelor stiintifice predate elevilor, profun-
zimea si importanta continutului. Curri-
culumul scolar orienteaza noile obiective
ale predarii istoriei spre formarea unei
imagini complete a lumii, spre intelegerea
schimbdrii drept principiu caracteristic
trecutului si epocii moderne, spre intele-
gerea si invatarea unor comportamente
culturale determinate.? Astfel, trebuie sa
precizdm ca implicarea tinerilor in inte-
legerea valorilor culturale este esentiald
pentru determinarea atitudinii lor fatd de
lume si a atitudinii lumii fata de ei. Precum
a mentionat P. Bourdieu:,Copilul primeste din mediul educational nu doar cultura
(in forma ei obiectiva), ci si un anumit tip de atitudine fatd de aceasta cultura care
deriva intocmai din modul in care ea este dobanditd"? Practic, educarea persona-
litatii devine punctul de legatura, factorul care joaca un rol important in deschide-
rea culturilor si in comunicarea dintre ele, apreciind diferentele in numele binelui
comun intr-o lume multiculturald moderna.

Descoperind locuri in Balcani si savurand
momentele petrecute impreund

Mostenirea

Abordarea traditionald in predarea istoriei in scoald ar putea fi descrisa ca mono-
culturald, etnocentrica si elitista.* Accentul se pune pe termenul ,etnocentrism’,
fntrucat pentru o perioada indelungata etnocentrismul a determinat filozofia pre-
zentarii istoriei. Istoria era spusa din pozitia in care propria culturd era perceputa
ca fiind dominanta fata de celelalte. Aplicarea principiului etnocentric in istorie
are la baza supozitia cd istoria nationald coincide cu cea a grupului national ma-
joritar al tarii si cu grupul cultural si limba dominante. Acest mod de construire a
trecutului a apdrut dupd crearea si dezvoltarea statului national, care in Europa
a avut loc in secolele XVIII - XIX. Mai mult decat atat, intr-un sens mai larg, etno-

2 “State education requirements of school curricula for history and civilizations - State news-
paper’, editia 48, 13.06.2000, 44.

3 Bourdieu, P.“The School as a Conservative Force: Scholastic and Cultural Inequalities”. - Tn:
J. Eggleston (Ed.) “Contemporary Research in the Sociology of Education”. London, Methuen,
1974, pp. 32-46.

4 Stradling, R. “The multiperspective approach in history teaching. Council of Europe” 10; a
se vedea si: Stefanov, Sv., Robev, N. “The Doomed Peninsula: Confronting National Stereo-
types in the Balkans from the Enlightenment until World War II” - http://socsci.flinders.edu.
au/scanlink/nornotes/vol5/articles/stefanov.html
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centrismul determina stereotipurile existente in raport cu vecinii apropiati si mai
indepartati, cu asa-numita notiune de alteritate. In ce priveste vecinii din zona
Balcanilor, memoria istoricd este legata de aspiratia cdtre o existenta independen-
ta si afirmarea prin prisma triadei natiune=teritoriu=stat.’

Avand aceste aspecte drept punct de plecare, curriculumul scolar cuprinde o
prezentare cronologica ampla si detaliata a istoriei nationale (sau europene), iar
prezentarea evenimentelor se centreaza, in principal, pe intamplari si actori din
viata politica. Predominarea istoriei politice si constitutionale in manualele de is-
torie determina textul autorului mai mult decat alte componente din afara textu-
lui. Aceste caracteristici ar putea fi contestate, deoarece ele constau din elemente
definite/pozitive, legate de sistematizarea cunostintelor istorice acumulate. De
aceea, este important sa se atraga atentia asupra situatiei create — cd elevilor li se
ofera in cea mai mare parte rezultatele unei interpretari straine (deci, subiective):
a autorului manualului, a pictorului, analistului etc., interpretarile fiind insa pre-
zentate ca o informatie depersonalizata si ca adevar ce nu poate fi pus la indoiala.
Tn realitate, dimensiunea monoculturald a manualelor de istorie completeazi et-
nocentrismul, deoarece astfel logica narativa e construita ca epos eroic. In aseme-
nea conditii, predarea mecanica de catre profesor a unor fapte gata constituite
si reproducerea lor de catre elevi creeaza conditia necesara mentinerii vechilor
mituri; acele care construiesc prejudecdti fata de celdlalt, fata de cei diferiti de
noi. Asadar, istoria in societatile contemporane continua sa reafirme stereotipuri,
etichetand tarile vecine ca fiind ,cei rai”; astfel, in zona Balcanilor istoria continua
sa ne divizeze.

Provocarea

Dinamica lumii de astdzi reprezinta o provocare la adresa predadrii istoriei in ve-
derea adoptarii unor strategii eficace si inovative de cunoastere a trecutului. Desi
in Balcani, ca si in alte state europene, curriculumul este centrat in principal pe
cunostinte®, in societatile posttotalitariste exista nevoia si obiectivul unor refor-
me educationale permanente orientate spre o invatare centrata pe elev.” Aceasta

5  Stoycheva, V."“ldentificarea etnodemografica si teritoriala a comunitatii bulgare in manuale-
le de istorie (1878-1944)" - Obpa3oBaHue, 2001, N2 6, pp.62-71. (in bulgara)

6  Van der Leeuw, Roord, J. Introduction. In: “Changes and Continuity in Everyday Life In Alba-
nia, Bulgaria and Macedonia 1945-2000". Teacher Resource Book, EUROCLIO, Skopje 2003, p.
3; a se vedea si Pingel, F. “The European Home - Representation of 20th century Europe in
history textbooks". Consiliul Europei, septembrie 2000, p. 199; Jloy-beep, 3. Coset EBponbi
n Uctopuma B wkone. Ctpacbypr, 1997; Leclerc, Jean-Michel. Raportul seminarului “The tea-
ching of national history in secondary schools in South East Europe’, Sarajevo, Bosnia si Her-
tegovina, 13-15 iunie 2002.

7  Damjanova, A. “Constructivism — The new educational paradigm. Bulgarian language and
literature” (web version), 2005, No. 5; a se vedea si “Constructivist Learning Design”: http://
www.prainbow.com/cld/cldp.html
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abordare educationala determind o mai buna intelegere a trecutului si transfor-
ma predarea istoriei intr-un proces organizat dinamic de studiu rational bazat
pe diferite surse si opinii. O asemenea abordare ofera elevilor oportunitatea de
a merge mai departe, dincolo de propriul ansamblu de valori, si de a intelege
valorile celuilalt.

Noile programe scolare la istorie din tdrile balcanice, avand un cadru metodolo-
gic care contine obiectivele relatdrii moderne a istoriei, au in comun urmatoarele
elemente:
¢ Prezentarea echilibrata a istoriei politice in urma dezvoltarii unui curricu-
lum cu teme noi referitoare la rolul activ si creativ al oamenilor in stilul lor
de viatd, muncd, in activitatile zilnice, convietuirea cu alte grupuri etnice si
religioase etc.;
¢ Crearea unei baze documentare pentru invatarea trecutului si schimbarea
diverselor atitudini si interpretari ale istoriei spre o dimensiune multicultu-
rala si din perspective multiple;
¢ Orientarea elevilor spre o gandire critica si spre o abordare competenta a
procesului de invatare;
« Dezvoltarea unor atitudini si valori ca norme comportamentale;
¢ Implementarea cunostintelor dobandite.

Prin urmare, profesorii din tarile balcanice incep sa fie ,tot mai implicati” in ,noua
interpretare” a trecutului, incepand cu evenimentele din anii 1989 — 1990. Pentru a
gasi raspunsuri, profesorii trebuie sa le caute in mai multe surse. Pe de o parte, este
necesar ca noua baza documentara scolara sa contind materiale relevante. Bazan-
du-se pe contextul european comun, noua programa de predare a istoriei s-ar cen-
tra pe dimensiunea culturala a cunoasterii stiintifice, acordand prioritate atributelor
personale ale continutului istoric.

Urmatorul pas este schimbarea direc- \ \ | J

e

tiei in materie de importanta didactica 1'z_ \ : ]:
- dinspre o istorie bazata pe fapte spre o
istorie discursivd. O asemenea intelege-
re a istoriei nu pune accent pe cantitatea
informatiilor invatate, ci pe analiza lor, de-
terminand astfel formarea de competente
si aptitudini. Invatarea activa este determi-
nata de necesitatea formarii competente-
lor in raport cu intelegerea semnificatiei
continutului istoric din diverse texte din
trecut si cu dezvoltarea unor semnificatii
in producerea sau transmiterea informa-
tiilor. Tn acest mod, elevii invata strategii Pentru a ne cunoaste unii pe altii
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referitoare la procesul de cautare a explicatiilor. In loc s& aprobe un anumit punct
de vedere, elevii isi formeaza propria opinie in procesul invatarii multor fapte, ex-
plicatii si pareri diferite referitoare la interpretarea trecutului. Aceasta noua meto-
dologie este construitd de catre cercetatorul britanic R. Stradling® avand la baza o
»abordare din perspective multiple”,,multiculturalismul”si,pluralitatea”. Odata cu
cresterea popularitatii ,noii aborddri a istoriei”, la inceputul anilor '90 in Europa a
inceput sa fie utilizat pe larg termenul,,multiperceptivitate”

K. Peter Frischke analizeazd cercetarea critica a trecutului ca pe o prezenta-
re simultana a unor perspective diferite — un proces, o strategie de interpretare, in
cadrul cdreia este/sunt prezentatd/e si altd/e opinie/i, in afard de cea a autorului.®
Principalele trasdturi ale acestei strategii se refera nu doar la modul de explicare
a faptelor de istorie, ci si la necesitatea de a le privi din mai multe unghiuri, fiind
utilizate normele de baza ale istoriei ca stiinta si, in acelasi timp, constientizand
propriile prejudecati si esecuri.

Toate aceste abordari noi ale predarii istoriei au fost incluse in calitate de
concepte fundamentale in pregatirea cursurilor de formare a cadrelor didactice
in cadrul Proiectului de istorie, in discutie fiind puse diverse teme: ,Minoritdti si
majoritdti in zona Balcanilor - Modalitdti de interactiune; viata de zi cu zi inainte si
dupd prabusirea comunismului; balcanicii - intre stigmatizare si integrare europea-
nd; reflectarea si abordarea istoriei recente in cadrul unor memoriale; TIC (tehnologia
informatiei si comunicatiilor) in predarea istoriei; portretul unui vecin” etc."

|n

Metodologie noua

Punerea in practica a abordarii din perspective multiple in procesul de predare a
istoriei este legata de:

¢ Modurile de relatare a istoriei in manuale;
¢ Selectarea surselor;
¢ Metodele utilizate la interpretarea surselor."

O evaluare a manualelor actuale de istorie si a curriculumului scolar la istorie din
Albania, Bulgaria, Macedonia, Romania, Serbia si Slovenia analizeaza prezenta tre-
cutului ca un proces multistratificat. Rezultatele arata ca in noile manuale relata-
rea din perspective multiple este extinsa in mai multe directii. Punctele de vedere

8  Stradling, R, “Teaching 20th Century European History”. Council of Europe Publishing,
F-67075, Strasburg Cedex, 2001.

9  Fritzsche, K. Peter, “Unable to be tolerant?” - in: Farnen, R. et al. (2001), “Tolerance in Transiti-
on’, Oldenbourg. In: Stradling, R, “The Multiperspective approach...”

10 Mai multe despre toate cursurile de formare pot fi gasite la adresa http://www.historypro-
ject.dvv international.org/

11 Asevedea: Kusheva, R, “Analiza din perspective multiple, alegerea surselor si lucrul cu ele”. -
Dialog in istorie, editia a 7-a, 16 - 31 (in bulgara).
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ale grupurilor si categoriilor sociale ,invizibile” (femei, copii, persoane abuzate si
sechestrate, imigranti si chiar minoritati religioase, etnice si lingvistice), de obicei
«neglijate” in istoria politica oficiala, incep sa fie prezentate tot mai des. Procesul
linear al relatarii cronologice este imbogatit cu un ansamblu de evenimente ce
au avut loc ,intre timp”'?, de intdmplari ale ,altor personalitati importante” Astfel,
prezentarea devine mult mai complexa si mai bogatd, organizatd in baza unor
istorisiri interconectate, reflectand schimbarea punctelor de vedere ale diversilor
participanti.

Prin intermediul unor asemenea surse in manualele de istorie, autorii incearca
sa ,vizualizeze” intervalul de timp, iar sarcinile si intrebdrile propuse permit dis-
cutarea diferitelor opinii. Asadar, elevilor li se acorda o posibilitate de reflectie in
legatura cu valorile, opiniile personale si cu instrumentele de predare folosite. O
intelegere mailarga'® a termenului,document” permite acceptarea diferitor tipuri
de surse ca avand o valoare egala pentru perioada studiatd. Pe de alta parte, acest
lucru inseamna cd, pe langd deprinderea unor abilitati de analizd a surselor scrise,
elevii vor invata tehnici de decodare a altor documente: imagini, sunete, culori,
parfumuri etc.’

In cele din urma, dar nu mai putin important, abordarea din perspective mul-
tiple este legata de imbogatirea tehnicilor utilizate la orele de predare a istoriei.
Acest lucru are loc prin descoperirea diverselor opinii asupra evenimentelor stu-
diate si prin analizarea contextului cultural si a atitudinilor ce reflecta parerea con-
cretd a autorului. Varietatea continuturilor scolare, sporirea numarului de surse si
respingerea unei ideologii unice ofera perspectiva unei pedagogii a dialogului
care schimba esential orele de istorie.

Empatia ca strategie si abordare in vederea unei mai bune intelegeri presupu-
ne o intentie de recreare a experientelor si sentimentelor oamenilor care au trdit
in intervalul de timp studiat, fapt ce asigura pozitionarea in timp, distantarea de
ideile contemporane. De asemenea, empatia are legdtura cu dorinta de a intra in
pielea celuilalt si de a vedea lumea prin alti ochi - de a simti compasiune.

Dezvoltarea sensibilitatii in ceea ce priveste realitatea istorica vazuta din per-
spective multiple nu este o premisa doar pentru empatia fata de celalalt, ci si
pentru gasirea unei explicatii adecvate in legatura cu propriile noastre complexe.
Astfel de competente nu pot fi dobandite in mod automat, ci necesitd elaborarea
unor contexte pedagogice corespunzatoare, de interactiune si dialog tolerant in-
tre participantii la procesul de invatare.

Complexitatea transformarii predarii moderne a istoriei intr-un ,proces” pre-
supune instruirea tinerilor in vederea unei analize critice comparative a diverselor
surse. ,Dialogul” cu diferite ,urme” ale trecutului, cum ar fi documentele de arhi-

12 Stradling, R, “The Multiperspective approach...”

13 Kusheva, R, “Metodologia predarii istoriei”. Paradigma. Sofia, 2000, p. 138 (in bulgara).

14 Clairaut, Jean-Louis, “Interpretarea interdisciplinara a tabloului istoric”. - in: “Interpretarea
interdisciplinara a tabloului istoric’, Faber, V. Tarnovo, 2007, 9-23 (in bulgara).
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va oficiale (ingloband memoria sistemului statal) si, pe de alta parte, cu sursele
orale, ,codificand” memoria individuala, adesea caracterizata de subiectivitate si
contradictii, ajuta elevii sa vada in propriul mod ciocnirea dintre ideile noi si mi-
turile vechi impuse, datoritda modalitatii in care acestia studiaza trecutul recent si
indepartat.

O asemenea reflectare asupra propriilor stereotipuri determina formarea
unor cetdteni ,analitici”, critici fata de orice incercare de manipulare a istoriei.
Astfel, predarea istoriei ar putea sustine abilitdtile sociale de comunicare ale ti-
nerilor in calitatea lor de cetateni ai propriei tari, fapt care semnificd o intelegere
mai larga a identitatii nationale in sensul apartenentei la comunitatea civica din
tara respectiva.

Istoria orala ca resursa a procesului educational
actual

In contextul elaborarii reformelor educationale si a,noii interpretari” a trecu-
tului in tarile balcanice, istoria orala a inceput s fie utilizatd ca metoda relevan-
ta si integrala care ofera profesorilor oportunitatea de a intreprinde actiuni fle-
xibile in implementarea noilor programe scolare si gdsirea unor solutii concrete
si eficiente pentru asigurarea unui proces educational activ. Din 2005, Proiectul
de istorie a dvv international si-a indreptat eforturile in toate tdrile balcanice
in vederea desfasurarii unor cursuri de formare si a instruirii cadrelor didacti-
ce in materie de istorie orald. Pe langa instruirea profesorilor din regiune prin
organizarea de seminare si ateliere, echipa proiectului a elaborat un Ghid de
istorie orald pentru profesori — ,Predarea cu placere” La crearea acestui ghid' a
participat o echipa de profesori de istorie din tarile balcanice. El are drept scop
perfectionarea nivelului de cunoastere al cadrelor didactice in ceea ce priveste
viata de zi cu zi a oamenilor in baza relatarilor oferite de martori oculari. Pentru
a afla mai multe despre vietile parintilor si bunicilor nostri si, prin urmare, des-
pre noi insine si celdlalt, in ghid s-a adoptat o abordare sensibila si centrata pe
trecutul recent. Unicitatea acestui gen de instrument didactic deriva atat din
procesul de elaborare in comun a ghidului, cat si din faptul ca lectiile continute,
experimentate si predate deja, propun un model comun de invatare a istoriei
noastre recente intr-o maniera pozitiva, tolerantd, avand la baza principiile mul-
ticulturalismului si ale perspectivelor multiple.

15 Ghidul profesorului poate fi descdrcat gratis de pe site-ul proiectului: http://www.history-
project.dvv-international.org/. pe langa acest ghid, puteti gasi si alte publicatii cu aceeasi
abordare practica, destinate utilizarii lor de catre cadrele didactice — 2004: “Remember for
the Future and the Traveling Exhibition; 2008: Balkan Stories — Good Practices of History Tea-
ching in South Eastern Europe and A Portrait of a Neighbor”. (DVD)
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latd un exemplu. Posibilitatea folosirii
istoriei orale si a dovezilor orale in scoli-
le bulgare este determinata de normele
educationale incluse in curriculumul sco-
lar. Numarul de documente si competen-
tele ce se asteapta a fi dobandite de elevi
in urma interpretarii sunt specificate in
sectiunea ,sursele istoriei”. Una dintre
bazele metodologice ale utilizarii isto-
riei orale in timpul procesului educatio-
nal consta in cercetarea documentelor,
vazute ca ,0 entitate a tuturor urmelor
activitatilor umane care au contribuit la
studiul istoriei"'® O intelegere mai larga
a termenului ,document/sursd’, inclus in

PAL HISTORY PEessEaARCH

&

Proiect de cercetare in domeniul istoriei orale

baza documentara scolara, ofera oportunitati in vederea:

- b DRAWNE OF THE CONOLUSICHNS

“TE THAL FETS)

Includerii dovezilor orale in manualele scolare ca surse de informare ofici-
ala in legdtura cu un eveniment sau proces istoric;

Propunerii de catre profesor a unor prezentari suplimentare despre pro-
bele orale, descriind puncte de vedere alternative referitoare la un eveni-
ment sau o personalitate istorica;

Desfasurarii cercetarilor si discutiilor intre elevi in privinta unor eveni-
mente sau aspecte sensibile si contradictorii din trecutul recent si cel
indepartat.

Utilizarea probelor orale ca una dintre surse ale invatdrii permite profesorilor
sa organizeze un proces de predare-invdtare stimulator, bazat pe multipercepti-
vitate, coreland crearea unei constiinte istorice si a identitatii nationale cu imbu-
natdtirea aptitudinilor gandirii critice. Profesorii pot implementa istoria orala la
toate nivelurile educatiei, de la ciclurile primare la cele universitare si in cadrul
programelor educationale comunitare.

Utilizarea istoriei orale ca metoda de studiu necesitd ca elevii sa detina:

Cunostinte tehnice pentru a corela probele orale cu contextul istoric con-
cret;

Competente in evaluarea sigurantei sursei si in definirea proceselor afiliate
de obicei conceptului de sursa;

Gandire critica si abilitati de interpretare;

16 Kusheva, R.:“Methodology of Teaching History", Sofia 2000, p. 138.
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¢ (Capacitatea de a intelege esenta unei informatii istorice si a formei sale scri-
se cu ajutorul cuvintelor-cheie sau notelor, de a crea diverse tipuri de proiec-
te si aptitudini de a compila textele scolare in baza probelor adunate;

¢ Oportunitati de a sincroniza si desincroniza diferentele cronologice si par-
ticularitatile regionale in evolutia istorica si culturala a diferitor societat;;

¢ Oportunitati de a sintetiza cunostintele si metodele din istorie, literatura,
filozofie si alte domenii de studiu.

Utilizarea istoriei orale in invatamantul elementar pentru clasele 5-8 are la
baza intelegerea lumii. In majoritatea tarilor balcanice, unde cursul de istorie sis-
tematica incepe cu trecutul autentic (Serbia, Macedonia, Slovenia), ideea princi-
pald care sta la baza cunoasterii vizeaza notiunile referitoare la epocile indepdrta-
te prin intermediul actualizarii experientelor sociale moderne din viata cotidiana
a copiilor. Cand elevii reusesc sa prezinte evenimentele istorice in ordine cronolo-
gicd, ei reusesc, de asemenea, sa creeze notiunile de timp si spatiu. Oportunitatile
de utilizare a istoriei orale ca metoda in cadrul curriculumului obligatoriu devin
posibile odata ce elevii sunt familiarizati cu teme referitoare la istoria lor culturala
sau la istoria vietii de zi cu zi. Profesorii pot oferi elevilor sarcini interesante care sa
vizeze monumente de patrimoniu cultural national si mondial localizate pe teri-
toriul tarii lor sau protejate ca expozitii muzeale. Guvernele diferitor tari balcanice
au incercat sa protejeze edificii sau chiar strazi intregi din zonele vechi ale orase-
lor, care creeazd o atmosfera istoricd si surprind ritmul si psihologia oamenilor
care au trdit acolo. Asemenea, muzee in aer liber” ofera profesorilor oportunitatea
de a organiza lectii in aer liber, pe langad binecunoscutele ore desfasurate in mu-
zeele obisnuite. Mai mult decat atat, mostenirea culturald oferd elevilor posibilita-
tea de a derula diverse activitati creative in legaturd cu colectarea probelor orale
prin intervievarea parintilor sau a altor persoane cunoscute. Profesoara de istorie
Donika Xhemajli din Prishtina, Kosovo, a implementat aceasta metoda la orele ei
de istorie.

Alte resurse folosite in calitate de istorie oralad pot fi traditionalele cantece si
legende care contribuie la intelegerea trecutului si ii ofera un continut si o semni-
ficatie mai ample. Resursele respective sunt incluse in manuale si profesorul are
posibilitatea sa creeze diverse situatii didactice pentru a incuraja elevii sa parti-
cipe activ ca cercetatori in procesul de invatare. Folclorul roman poate fi utilizat
in mod intentionat nu doar pentru a integra copiii in procesul educational, dar si
ca instrument de invatare in vedera aflarii mai multor informatii despre cultura
Romei.

Elaborarea unor sarcini referitoare la cultura din viata cotidiana a oamenilor
din tdrile balcanice si implicarea lor in reprezentarea istorica a evenimentelor ca
sursd a invatarii sistematice pot fi, de asemenea, interpretate drept relatie intre
memoria colectiva si cea istoricd. Istoria orald permite studentilor sa coreleze
semnele vizuale, cum ar fi embleme, costume, bijuterii, datini, rituri si organizarea
sociald traditionald, astfel incat memoria unei comunitati istorice sa devina pen-
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tru elevi semnificativa in calitate de proba istorica a vietii din trecut si a diverselor
tipuri de contacte cu ceilalti. Profesorii pot oferi elevilor sarcini suplimentare, pe
langa cele prezentate in curriculumul scolar, stimulandu-i astfel sa afle cat mai
multe despre propria tara.

Ansamblul de amintiri personale si istorii autobiografice reprezintd, de ase-
menea, surse valoroase pentru copii in invatdmantul elementar. De exemplu, in
predarea istoriei moderne a bulgarilor in clasa a 6-a, profesorul le poate propune
elevilor sarcina de a colecta diverse istorisiri despre cooperativele agricole, migra-
tia oamenilor, constructia de noi case, primul televizor in casa, activitati serale sau
participarea in brigadele de tineret. Toate aceste memorii implica rude si prieteni,
vecini si alte persoane cunoscute, si, de asemenea, motiveaza copiii care vin din
diferite regiuni si ar putea considera modul traditional de predare a istoriei ca
fiind plictisitor si dificil de inteles. Aptitudinile necesare unui elev din clasele 5-8
din invatamantul elementar pentru a putea folosi metoda istoriei orale se refera
in principal la tehnicile de colectare a informatiei, cum ar fi discutiile, investigarea,
arborele genealogic si interviul.' Deoarece dezvoltarea aptitudinilor specifice in
materie de istorie necesita o implementare, pas cu pas, a metodei istoriei orale,
profesorii ar trebui nu doar sa cunoasca foarte bine orientdrile si explicatiile teo-
retice, ci si sa actioneze ca modele pentru elevi, implicdndu-i in contexte didactice
in scopul de a-i instrui in aceasta directie.

Multe alte sarcini interesante de dobandire a unor cunostinte suplimentare de
istorie pot fi desfasurate in sali de clasa sau afard prin activitati in aer liber, cum ar
fi ateliere de lucru, cluburi, cursuri de patrimoniu cultural etc. Prezentam cateva
teme care ar putea fi utilizate in timpul anului academic sau intr-o perioada de
doua-trei luni:

Istoria familiei mele (istoria familiei, calendarul familiei, zilele lucratoare si sar-
batorile din familie)

. Viata parintilor mei in perioada regimului comunist

. Mandria familiei mele

. Scoala mea

. Orasul/satul meu

. Istoria numelui meu

. Istoria strazii mele

. Jocurile copiilor in trecut.’

17 Autorul a utilizat terminologia introdusa de metodologia propusa de R. Stradling si popula-
rizatd de proiectul “Invatarea si predarea istoriei Europei in secolul al XX-lea” din cauza dife-
rentelor terminologice specifice diferitor scoli care implementeaza metoda istoriei orale.

18 Unele teme sunt propuse de Tudor Hebean din Romania.
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Se pot organiza ore speciale dedicate familiilor vestite care au avut un rol impor-
tant in evolutia unei tari. Aceste ore de istorie ar contribui la dezvoltarea ulterioa-
ra a aptitudinilor elevilor in materie de utilizare si implementare a probelor orale
n studiul istoriei. Oferim cateva exemple de probe orale:

¢ Fotografii de familie

¢ Arbore genealogic

e Traditii si sdrbatori in familia mea

e Autobiografia etc.

Exista multe oportunitati considerabile de a folosi istoria orald in invatémantul [i-
ceal. In comparatie cu scoala elementara, unde istoria orala este utilizatd pentru a
ajuta elevii sa devina cat mai constienti de ceea ce-iinconjoara, in liceu istoria ora-
Ia tinde sa aibd o mai stransa legatura cu subiectul predat la ora de istorie. Elevii
invata aceleasi tehnici in materie de istorie orald, insd le aplica in cadrul unor su-
biecte diferite.' Avand in vedere diferenta de varsta, elevii reprezinta ansambluri
semnificative de competente in utilizarea diverselor surse. Profesorii de istorie au
oportunitati variate de a crea situatii didactice, permitand elevilor sa transfere
aptitudinile generale dobandite la alte discipline. Profesorii pot oferi sarcini indi-
viduale referitoare la colectarea de probe orale sau la desfasurarea unor activitati
de cercetare in cadrul diverselor proiecte.

Utilizarea metodei istoriei orale ca parte a programei scolare obligatorii se des-
fasoara in baza noilor manuale de istorie, care contin multe probe orale si sarcini
didactice, ceea ce faciliteaza procesul de intervievare privind mostenirea culturala
si traditionald, istoria socioeconomicd si politicd din a doua jumatate a secolului al
XX-lea si viata minoritatilor etnice. Aceste sarcini sintetizeaza caracterul dovezilor
si sugereaza alte utilizari combinate ale istoriei orale alaturi de etnologie, stiinte
politice, arte, sociologie, lingvistica, literaturd, geografie si informatica.

Elaborarea sarcinilor complexe de colectare a dovezilor orale in legatura cu
anumite teme fundamentale reprezinta o oportunitate pentru adoptarea unei
abordari multiculturale si din perspective multiple a invatarii istoriei. Ea ofera, de
asemenea, spatiu pentru diferite niveluri de interpretare a faptelor din istoria eu-
ropeand, regionala si locald. Situatia prezentata este considerata adecvata pentru
profilul umanist, unde existd mai mult de doua ore sdptamanale de istorie.

In majoritatea cazurilor, numarul limitat de ore de istorie ii determina pe pro-
fesori sd ofere sarcini privind istoria orala ca teme pentru acasa, urmand ca in
timpul orei de curs sé fie prezentate constatdrile, analiza si sinteza informatiilor
adunate. Profesorii propun adesea elevilor sarcini interesante despre familie si

19 Donald A. Ritchie: “Doing Oral History. Practical Advice and Reasonable Explanations for
Everyone. Twayne 1995, p.165.
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istoria locald, dar mult mai avansate si mai
complexe decat cele elaborate pentru co-
piii din scoala elementard. Importanta ac-
tivitatilor de cercetare derulate de elevi si
a colectarii de probe orale deriva din com-
plexitatea obiectivelor cercetarii, varietatea
surselor folosite, nivelul analizei si interpre-
tarii informatiei adunate, fapt care tine, de
asemenea, de aptitudinile de comparare si
selectare, de desfdsurare a analizei si sinte-
zei critice, cat si de redactare a unor eseuri
analitice individuale.

a) Cercetare privind istoria familiei, care Aducandu-ne aminte trecutul sub foma
include cateva subiecte: unui joc de rol
e Originea familiei si istoria sa timp de cateva generatii.
¢ Distingerea persoanelor din familie care au contribuit la marile evenimen-
te istorice din istoria nationald, a activistilor, savantilor, sportivilor, luptdto-
rilor nationali.
e Cercetari de topografie privind locurile ce au legatura cu istoria familiei.
In acest mod, elevii invata algoritmul cercetarii in domeniul genealogiei
radacinilor familiei, fapt care sporeste constientizarea privind memoriile
de familie si contributia lor in evolutia comunitétii. Elevii pot, de aseme-
nea, desfasura cercetari cu privire la locul de trai.® Sarcina poate include
diferite aspecte, cum ar fi:
¢ Informatii istorice despre centrul vechi al orasului/satului.
* Cercetadri geografice privind centrul vechi al orasului/satului (principa-
la piatd).
¢ Situatia arhitecturala actuald si patrimoniul din centrul orasului/satului.
¢ Cercetari topografice privind numele de strazi.

Fiecare dintre obiectele cercetate necesita indeplinirea unor sarcini tan-
gibile. De exemplu, colectarea informatiilor despre situatia arhitecturald
actuala si despre patrimoniul natural aflat in regiunea centrala a orasului
necesita:
e Cercetarea si colectarea de fotografii privind situatia actuala a cladirilor
din centrul orasului, a caselor, fantanilor, ornamentelor etc.
20 Exemplul este adaptat dupa Macedo, F,, L. Macedo: Patrimoniu cultural. In: “Educatia pentru
cetatenie europeana. Manualul profesorului’, editat de Centrul de Informare Europeana, V.

Turnovo, Bulgaria, 2004.
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¢ Elaborarea unui dosar referitor la diferite cladiri dupa modelul urmator:
numele actual, amplasarea in oras/sat, rolul in contextul urban, localizarea
in timp (data proiectarii, data constructiei), proprietari ai cladirilor, materi-
ale utilizate, elemente decorative, conditii de trai (igiena).

b) Cercetare privind traditiile culturale promovate in diverse locuri si regiuni
geografice dintr-o anumita tara, de exemplu, obiceiul mersului prin foc din Tracia
egeica din Grecia.?' Indeplinirea sarcinilor de investigare privind traditiile cultu-
rale, pe langa provocarile lansate de interviul oral, ofera elevilor oportunitatea
de a constientiza evolutia continud a civilizatiilor popoarelor. De asemenea, ast-
fel devin ,vizibile” paralelele culturale si obiceiurile comune gasite foarte usor in
zona Balcanilor. Anume in acest context, metoda istoriei orale justifica identitatea
individuala si identitatea celuilalt, generand invatarea tolerantei si respectarea
diferentelor. Pe langa curriculumul obligatoriu, metoda istoriei orale poate fi fo-
losita in cadrul unui curs de formare optional. Unele subiecte relevante ar putea
fi urmatoarele:

¢ Copilaria in trecut

¢ Femeile si barbatii in trecut®

* Viata de zi cu zi in timpul comunismului®
¢ Religia in timpul regimului comunist

e Problemele sociale si economice dupa 1989.%

Majoritatea temelor diacronice din manuale, care se centreaza pe unele aspecte
ale evolutiei istorice in decursul unei perioade extinse, ar putea fi studiate din-
tr-o abordare pedagogica bazata pe utilizarea marturiilor orale. Prezentam cateva
teme:

¢ Cum ainfluentat progresul tehnologic viata si activitatile oamenilor?

¢ Cum ainfluentat extinderea zonelor urbane vietile oamenilor din orase si
sate?

21 Oidee similara in cadrul acestui Ghid al profesorului este propusa de Pantazis Miteloudis din
Grecia.

22 In sprijinul cadrelor didactice, in perioada 2001-2002, au fost publicate doud manuale pen-
tru profesori in cadrul proiectului Istoria si predarea istoriei in Europa de Sud-Est. Acesti cer-
cetdtori au fost participanti la seminarul international al specialistilor si cercetarii balcanice,
de la Universitatea Sud-Vest ,N.Rilski", Blagoevgrad, Bulgaria.

23 Profesori din trei tari balcanice au desfasurat activitati in cadrul Pactului de Stabilitate, Eu-
roclio si asociatiilor nationale de profesori de istorie in 2001-2003. A se vedea si Manualul
profesorului ,Schimbari si continuitate in viata de zi cu zi in Albania, Bulgaria si Macedonia,
1945-2000" Euroclio, Skopje, 2003.

24 Ultimele doua teme au fost sugerate de Tudor Hebean din Romania.
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¢ Cum s-a schimbat piata muncii pe
parcursul anilor (micsorarea ratei
de ocupare a fortei de munca, apa-
ritia unor industrii si profesii noi,
declinul muncii manuale si dezvol-
tarea tehnologiilor inalte)?

¢ Cum s-au schimbat relatiile dintre
generatii?

¢ Cum s-a schimbat stilul de viatd co-
tidian al oamenilor?

¢ Cum anume au afectat transportul
si comunicatiile viata oamenilor?

Convorbiri cu martorii oculari

+ In ce mod schimbarile din medici-
nd au imbunatatit viata oamenilor?

¢ Cum s-au schimbat ideile si percep-
tiile noastre — despre religie si credinta, crima si pedeapsa, sardcie si boga-
tie, educatie, artd, moda, rolul responsabilitatilor individului si ale statului,
identitate nationala si patriotism? etc.

Anumite elemente ale exemplelor mentionate sunt adecvate pentru orele in
aer liber, precum cele petrecute in muzee sau memoriale, deoarece combina is-
toria orala atat cu informatiile din arhive pastrate in aceste centre locale de cerce-
tare, cat si cu sprijinul si consultanta profesionala acordata de expertii din aceste
centre. De exemplu, un subiect ca,Evolutia fotbalului in orasul/satul tau in timpul
celor doud razboaie mondiale’, ofera elevilor diverse oportunitati de a desfasura
cercetari in privinta culturii si traditiei sportului scoietatii din comunitatea locala
aleasa de ei in calitate de centru de cercetare. Ca urmare a portretizarii antreno-
rilor, jucatorilor, instructorilor, suporterilor, jurnalistilor si a reprezentantilor din
administratia fotbalului, elevii au, de asemenea, posibilitatea sa desfasoare cer-
cetari asupra vietii din orasul sau satul respectiv in perioada postbelicd. Elevii mai
pot planifica si derula diverse interviuri tematice cum ar fi: viata postbelica, piata
muncii, economia, moda, alimentatia, timpul liber, preferinte si antipatii in fotbal,
echipa de fotbal preferata si rolul fotbalului in viata oamenilor.

Tn cadrul proiectelor scolare ca parte a diverselor programe nationale si interna-
tionale, precum ,Europa’, ,Cultura 2000% ,Socrate - Comenius” etc., profesorii pot
motiva elevii sa desfasoare un proiect de cercetare in materie de istorie orala. De
exemplu, la tema,Femeile in secolul al XX-lea’, elevii ar putea alege diferite subte-
me pentru microproiectele lor:

25 Stradling 2001.
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¢ Femeile si industrializarea;
¢ Femeile si viata de familie.

Subiectul in sine ar putea contine cateva subprobleme:
* Tehnologia si femeile: economisire de timp sau nu?
¢ Maternitatea;

¢ Femeile si consumerismul;

¢ O societate fericitd — responsabilitatea femeilor?

¢ Femeile si viata culturala;

¢ Egalitatea si puterea politica;

¢ Femeile si razboaiele in secolul al XX-lea;

¢ Femeile si revolutiile.?®

Utilizarea metodei istoriei orale in scolile de astazi permite profesorilor sa des-
fasoare mai multe activitati decat cele specificate in manualele de istorie. Ea ofera
elevilor posibilitatea de a intelege mai bine informatia din diferite surse, cum ar
fi arhivele personale si de stat, autobiografii (agende, scrisori si memorii), probe
orale, istorii de familie, fotografii si alte relicve de familie. Desi elevii s-ar putea
confrunta cu dificultati in a gasi informatii sau in a face,,descoperiri’, metoda isto-
riei orale le oferd sansa de a cerceta nu doar sursele oficiale binecunoscute, i si
pe cele necunoscute si de a aduce la lumina noi fapte istorice oficiale, devenind ei
Tnsisi autori ai,marturiilor orale"?

Complexitatea transformarii metodei actuale de predare a istoriei intr-un,, pro-
ces” necesita din partea tinerilor sa compare in mod critic si sa invete din diferite
surse istorice. Indiferent de circumstante, elevii vor descoperi discrepantele dintre
miturile vechi si cele noi impuse de trecutul recent sau de cel indepartat, in urma
~comunicarii” cu diferite ,urme” ale trecutului, precum documente de arhiva ofi-
ciale, memoriile sistemului statal, marturiile orale. Totusi, ,codificarea” amintirilor
individuale in timpul unui proiect de cercetare s-a soldat de cele mai multe ori cu
subiectivitate si contradictii. Reflectand asupra propriilor stereotipuri, elevii devin
cetdteni mai ,reflexivi’, care vor da dovada de o capacitate criticd si analitica in
interpretarea cazurilor de manipulare a istoriei nationale si mondiale.

26  Ruth Tudor, expert in Consiliul Europei, a analizat cateva dintre teme in timpul unui seminar
cu profesorii de istorie din orasul Veliko Tarnovo in octombrie 2005, ,Educatia pentru cetate-
nie si egalitate de gen”.

27 Stradling 2001, p. 213.
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Concluzii

Tranzitiile politice vertiginoase din Europa de Est in perioada anilor "90 au im-
pus reevaluarea istoriei scrise si imbogatirea datelor scrise cu informatii orale, in
special in acele tari in care istoria a fost manipulata si cenzurata de regimurile
totalitare. Europenii din zona de Est au inceput sa fie tot mai interesati de a cu-
noaste faptele reale si au fost fascinati de probele istorice concrete distribuite prin
intermediul dovezilor tangibile de istorie orala la inceputul anilor "90.

In prezent, clasele de elevi sunt adesea multietnice si multiculturale. n plus,
oferta informationala asiguratd de mass media modernd reprezinta o provocare
pentru gandirea critica. Toate informatiile trebuie transformate in mod critic in
cunoastere pentru a fi utile sub aspect personal si social. In locul unei transmisii
unidirectionale, procesul modern de invdtare a istoriei presupune o abordare ac-
tiva, critica si dinamica. Procesul ar trebui sa genereze o cunoastere pertinenta,
cuprinzatoare care sa permita oamenilor acceptarea trecutului si pregatirea pen-
tru a confrunta viitorul.

Abordarea din multiple perspective poate fi utilizata cu succes in studierea
conflictelor sociale si politice, astfel ajutand elevii sa inteleaga cauzele si modul in
care participantii la conflict percep actiunile si reactiunile celuilalt in maniera dife-
rentiata, in urma unor interpretari contextuale si prejudecti. In asemenea cazuri
este important de a nu neglija empatia.

Schimbarea curriculumului, noile manuale, ghidurile pentru profesori, mo-
dalitatile interactive de studiu sunt o dovada a progresului enorm inregistrat in
ultimii ani in predarea istoriei in tarile din Europa de Sud-Est. Multi profesori de
istorie, cercetdtori si instructori din diverse proiecte internationale vizand preda-
rea interactiva a istoriei in zona Balcanicd au avut o contributie semnificativa in
aceasta directie.

Unul dintre rezultate este Proiectul de Istorie al dvv international.
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Rezistenta anticomunistd din Romania si metodele istoriei orale

Cosmin Budeanca

REZISTENTA ANTICOMUNISTA DIN
ROMANIA SI METODELE ISTORIEI ORALE

Istoria orala si metodele istoriei orale
in Romania

& @ .
Amintirile au fost utilizate inca de la inceputul scrierii istoriei. Hero- 3B
dot si Tucidide au folosit marturii orale sau chiar propriile amintiri N @#
pentru a reconstitui diverse evenimente. in secolele ce au urmat, \ |
memoria a reprezentat o sursa de incredere. Dezvoltarea unor teh-
nici dupad al Doilea Razboi Mondial a permis pastrarea marturiilor
orale pe dispozitive audio sau video, fapt care le-a asigurat statutul de surse do-
cumentare.

In a doua jumitate a secolului al XX-lea a avut loc, de asemenea, o schimbare
in modul de abordare a caracteristicilor istoriografiei. Microistoria — ca forma de
prezentare a istoriei in opozitie cu macroistoria — a fost tot mai intens promo-
vatd. Specialistii in domeniul reconstituirii trecutului au fost preocupati tot mai
mult de semnificatia unor evenimente si mai putin de o reconstituire pozitivista
a acestora, fara ca acest lucru sa excluda o anumita validitate factuald. Tn acest
nou context, istoria orala a oferit posibilitatea reveldrii unor intamplari nestiute
sau a unor aspecte obscure ale unor evenimente binecunoscute sau a pus intr-o
lumind noua zone neexplorate ale vietii cotidiene a claselor non-hegemonice.?
De asemenea, aceastd abordare postmodernista poate contribui la reconstituirea
anumitor aspecte privind istoria vietii private.

Tn aceste circumstante, mentionate anterior, in ultimele decenii, sursele orale
au iesit in evidenta, in special in scrierea istoriei recente, fara a exclude, ins3, alte
abordari documentare.

Totusi, istoria orala nu a fost acceptata de toti istoricii. Istoricii traditionalisti
tind sa manifeste o anumita rezerva fatd de marturiile orale. Ei contesta sursele
orale ca fiind lipsite de incredere din cauza limitelor memoriei si a subiectivitatii
martorilor.® Cu toate acestea, dacd e sa ne referim la ,adevarul” si ,obiectivitatea”
documentelor, putem afirma ca si documentele clasice pot fi puse la indoiald sau
considerate subiective.

e/

1 Valerie Raleigh Yow, ,Recording Oral History”, Sage Publications, 1994, p.3.

2 Alessandro Portelli , What makes oral history different’, in ,The Oral History Reader’, p.67.
3 Ibidem, pp. 68-71.
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In acest sens, istoria regimurilor comuniste constituie un exemplu relevant
avand in vedere ca documentele oficiale au fost scrise sub influenta politica, re-
latarea prezentata in ele privind trecutul fiind astfel partinitoare si subiectiva. In
asemenea conditii, mdrturiile orale pot fi validate ca avand cel putin tot atata cre-
dibilitate ca si orice alt document. in plus, relatarile celor care au trait in perioada
comunistd si au participat la anumite evenimente sunt extrem de utile pentru
construirea unei perspective asupra istoriei acelor ani care sa fie cat mai aproape
de adevar.

Instaurarea regimului comunist in Romania

Dupa cel de-al Doilea Razboi Mondial, in Romania, dar si in alte state europene,
regimurile comuniste castigau treptat teren cu ajutorul armatei sovietice. In ur-
matorii ani, Partidul Comunist a intreprins masuri concrete de eliminare a opozi-
tiei, in acest scop fiind folosite toate mijloacele posibile, majoritatea inspirate din
realitatile sovietice ale anilor '30. Partidele politice au fost dizolvate, la 30 decem-
brie 1947 Regele Mihai | a fost fortat sa abdice si a fost proclamata instaurarea
Republicii Populare Romane.

A urmat instituirea unei functionari controlate politic a institutiilor reprezen-
tative ale statului sau chiar desfiintarea lor, Academia Romana a fost bolsevizats,
Biserica Ortodoxa a fost subjugatad propagandei oficiale, Biserica Greco-Catolica
a fost scoasd in afara legii in 1948, iar reprezentantii ei au fost arestati.* In acelasi
timp, Partidul Comunist a demarat un proces complex de transformare a econo-
miei conform modelului stalinist. A fost vizata atat economia rurald, cat si cea ur-
bana. Fabricile, magazinele si bancile au fost nationalizate, a fost implementat
sistemul cotelor obligatorii si a avut loc colectivizarea agriculturii®, generand con-
secinte dramatice asupra populatiei din zonele rurale.

In aproximativ cinci ani, Partidul Comunist, sustinut puternic de Uniunea So-
vietica, a reusit sa inlocuiasca sistemul social, politic si economic existent cu unul
total diferit de realitatile romanesti.

Rezistenta armata anticomunista

Aceasta schimbare radicala a evolutiei firesti a evenimentelor a generat o nemul-
tumire puternica in randul populatiei, iar manifestari ale dezacordului nu au in-
tarziat sd apara. Una dintre cele mai importante modalitati de contestare a noului
regim comunist a fost rezistenta armata din munti, reprezentata de grupurile de
partizani.

4 ,Carteaneagra a comunismului - Crime, teroare, represiune’, Humanitas, Bucuresti, 1998, pp.
737-738.

5  Victor Frunza, ,Istoria stalinismului in Romania’, Humanitas, Bucuresti, 1990, pp. 411-413;
Ghitd lonescu,,Comunismul in Romania’, Litera, Bucuresti, 1994, pp. 218-222.
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Miscarea de rezistentd a aparut si s-a dezvoltat, deoa-
rece oamenii nu stiau despre Acordul incheiat la Yalta intre
reprezentantii Uniunii Sovietice si ai Occidentului; in plus,
populatia era motivata de speranta inceperii unui nou
razboi ce ar fi eliberat Romania de comunism. Mai mult
decat atat, posturile occidentale de radio transmiteau in
permanenta mesaje de incurajare si de sustinere a luptei
impotriva comunismului.

Miscarea de rezistenta anticomunista era formata din
cateva zeci de grupuri, insa nu era una unificata. Grupu-
rile erau create mai mult spontan, in anumite regiuni, iar
legaturile dintre ele aproape ca nu existau. In acelasi timp,
trebuie sa mentionam ca asemenea forme de opozitie nu
se manifestau pe intreg teritoriul Romaniei, ci doar in anu-
mite zone montane reprezentative, impadurite si dificil de
strabatut.

Grupurile de partizani erau active in anii imediat ur- il _
matori razboiului si pand la inceputul anilor '60. Ele erau,  cosmin Budeanc si fostul
de obicei, formate din zece persoane, cel mai des barbati  definutpolitic,
tineri, dar si femei, persoane ce aveau preferinte politice ~ ¢N€orghe Pascaldu
diferite inainte de razboi.

Actiunile acestor grupuri variau de la elaborarea si raspandirea unor brosuri la
atacuri impotriva institutiilor guvernamentale. In multe cazuri, nu partizanii ince-
peau lupta, ei erau intr-o pozitie defensiva si, de obicei, asteptau inceperea unui
nou conflict pentru a reactiona.

Liderii acestor grupuri erau militari eliminati din armata, fosti lideri politici
locali sau oameni simpli. Printre cele mai cunoscute grupuri de partizani putem
mentiona:“lon Gavrila Ogoranu”si“Arnautoiu-Arsenescu”in muntii Fagdras; “Spiru
Blanaru”, “Gheorghe lonescu’, “lon Uta", “Petru Domdjneanu” in muntii Banatului;
“Paragind’, “Vlad Tepes II", “Vladimir Macoveiciuc’, “Constantin Cenusd’, “Gavril Va-
tamaniuc” in zona Moldovei; “Teodor Susman’, “Leon Susman’, “Dabija-Macavei’,
“Capota-Dejeu’, “Crucea si Sabia” in muntii Apuseni; “lon llban” si “Nicolae Pop” in
Maramures; “Padurea Babadag” si “Grupul Tatar” in Dobrogea.

Institutiile guvernamentale au aplicat teroarea si represiunea nu doar impotri-
va partizanilor, dar si a populatiei ce locuia in regiunile mentionate. Principalul ad-
versar al grupurilor de partizani era Securitatea (politia politica), ajutata de militie
si procuraturd. Eforturile acestor institutii de a eradica rezistenta s-au intensificat
in perioadele 1948-1953 si 1957-1960. Actiunile represive intreprinse atunci au
avut consecinte dramatice, deoarece multi si-au pierdut viata: unii au ajuns in in-
chisori, iar altii au fost trimisi la munca fortata pentru tot restul vietii sau au primit
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pedeapsa cu moartea. Traumele suferite de familii si de intregile comunitati rurale
sunt vizibile si astazi.®

Rezistenta armata anticomunista, istoria orala si
educatia adultilor in Romania

Dupa 1989, a devenit evident ca discursul istoric a fost puternic alterat in timpul
regimului comunist din Romania. Dintre multele subiecte abandonate inainte de
1989, rezistenta armata anticomunista a prezentat un interes major pentru isto-
rici. Din cauza perioadei indelungate ce a trecut de la evenimente si a numarului
tot mai mic de supravietuitori, la inceputul anilor ‘90 devenise clar cd recuperarea
a cat mai multe marturii de la oamenii ce au fost implcati in miscarea de rezistenta
era mai mult decat necesara.

Prima madsura institutionalizatd menita sa implice adultii in procesul studierii
miscarilor de rezistentd anticomunista cu ajutorul marturiilor orale a fost adopta-
ta la Cluj-Napoca in 1997; initiativa s-a finalizat cu infiintarea Institutului de Istorie
Orala din cadrul Universitatii ,Babes-Bolyai”. In plus, a fost organizat un curs de
master in domeniul istoriei orale. Primul proiect de cercetare viza rezistenta an-
ticomunistd, multi studenti elaborand lucrari referitoare la subiect. Incepand cu
1999, initierea unui curs doctoral a determinat crearea altor proiecte de cercetare
privind rezistenta armatd anticomunista.

Interesul fata de rezistenta anticomunista s-a manifestat nu doar in Cluj-Napo-
ca, ci sin alte orase, dar acolo se limita adesea la publicarea rezultatelor cercetarii
si se omitea educatia adultilor.

Importanta rezistentei armate anticomuniste din istoria recenta a Romaniei
i-a dat statut de punct de referinta in cadrul numeroaselor proiecte ce implemen-
tau istoria orala. Astfel, intre 1 si 6 iulie 2005, a fost derulat la Sibiu, si apoi la Fa-
garas, cursul de formare ,De la sdmanta la fruct - metode de cercetare si predare
a istoriei orale’; la eveniment au participat 24 de profesori de istorie si formatori
implicati in proiecte privind educatia adultilor, din diferite tari din sud-estul Euro-
pei. Cursul de formare a inclus aplicatii ce vizau utilizarea istoriei orale si a oferit
multe exemple din sfera rezistentei anticomuniste.

O serie de cinci cursuri privind diseminarea metodelor specifice istoriei orale
au avut loc in cadrul aceluiasi proiect in 2006. Participantii erau profesori de isto-
rie din diverse orase ale Romaniei (Suceava, Oradea, Cluj-Napoca, Craiova, Slati-
na), orele fiind organizate in aceleasi conditii si analizandu-se aceleasi teme ca la
cursurile organizate in Sibiu si Fagaras.®

6  C.Jurju, C.Budeanca, op.cit., pp.16-17.
7 Pentru mai multe detalii, a se vedea http://www.historyproject.dvv-international.org/
8  Pentru mai multe detalii, a se vedea http://www.historyproject.dvv-international.org/
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in plus, incepand cu 2006, Institutul
de Investigare a Crimelor Comunismului
si Memoria Exilului Romanesc a derulat o
serie de proiecte educationale® centrate
pe adulti (in principal, profesori de istorie,
dar si studenti din domeniul umanist), fiind
prezentate metodele specifice istoriei ora-
le si exemple alese in majoritatea cazurilor
din sfera rezistentei armate anticomuniste.

Avantajele si obiectivele
utilizarii istoriei orale in NS g
educatia adultilor Studentii la o intdlnire cu veterani ai celui de-al

Doilea Rdzboi Mondial

Avantajele utilizarii surselor orale sunt deo-
sebit de oportune. Printre cele mai importante elemente care sustin o asemenea
abordare putem mentiona:

¢ Dinamismul, generat de interactiunea cu martori sau participanti la eveni-
mente. Informatia este interceptata direct si usor. Eventualele clarificéri si
suplimentari sunt disponibile imediat.

¢ Caracterul spectaculos - relatarile unui participant la rezistenta anticomu-
nistd sunt foarte captivante si sporesc interesul.

¢ Originalitatea - a avea un martor la un eveniment in calitate de ,material
didactic” reprezinta o alternativa excelentd la metodele educationale tra-
ditionale, intrucat informatia este dobandita intr-un mod neplictisitor.

¢ Costuri reduse - in ceea ce priveste costurile procesului educational, tre-
buie sa mentionam ca utilizarea marturiilor orale presupune costuri mici.
Relatarile unui participant la un eveniment important pot fi inregistrate
(audio, video) si folosite de cate ori este necesar.

n baza experientei noastre, putem afirma c3 utilizarea metodelor specifice
istoriei orale in educatia adultilor are un efect de multiplicare, intrucat aceste me-
tode si tehnici sunt usor de asimilat si difuzat.

Nu in ultimul rand, trebuie sa mentionam obiectivele celor care folosesc me-
todele respective. Un interviu specific istoriei orale poate fi, de exemplu, publicat
intr-o revista, un ziar sau o carte (interviu sub forma de istorie a vietii); poate fi
publicat pe internet in formatul original audio si video sau transcris integral; poa-
te fi utilizat in elaborarea unui film sau a unei emisiuni; poate fi folosit in procesul

9  Pentru mai multe detalii, a se vedea http://www.crimelecomunismului.ro/en/projects/edu-
cational_programs
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educational la diferite niveluri de varsta. Indiferent de metoda de difuzare aplica-
ta, mesajul poate ajunge la foarte multi receptori potentiali, cu un efort relativ mic
si cu un efect educational de mare randament.

Concluzii

Tn fostele tari comuniste, istoria recenta este inca insuficient cunoscuta atat de
adulti, cat si de generatia tanara. Intrucat curriculumul scolar include doar intr-o
masurd mica studierea istoriei recente, proiectele destinate educatiei adultilor
(mai ales a profesorilor de istorie) se dovedesc a fi extrem de necesare. Avantajul
istoriei orale in studiul siintelegerea perioadei comuniste constd in oportunitatea
de aimplica in procesul educational martori si participanti directi la diferite eveni-
mente. Deoarece evolutia societdtii ca un tot intreg determina si reinnoirea sferei
educationale, consideram ca utilizarea istoriei orale poate fi o solutie, indeosebi
in domeniul umanist.
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Vasja Rovsnik

SREBRENICA - VIATA COTIDIANA
DUPA GENOCID

Utilizarea metodei istoriei orale (MIO) in
practica

Dupa exact 50 de ani de la cel mai mare masacru din istoria uma-
nitatii, in inima Balcanilor, in Bosnia, a fost comis un genocid. Acest
genocid a avut loc in centrul Europei, asa-numita casa a civilizatiei
occidentale. Si se intampla exact in fata camerelor, sub privirile unei
lumi intregi. A fost ca un reality show, cel mai ingrozitor filmat vreo-
data." Insa razboiul din Balcani era o tragedie cu mult mai complicata. Era un raz-
boi intre grupuri etnice, un razboi intre militari si civili, un razboi religios, un razboi
intre zonele rurale si cele urbane, era un conflict intre generatii, un razboi intre Est
si Vest... Aproape toate tipurile de razboi aveau loc in fosta lugoslavie.

In cercetarea mea referitoare la razboiul din Bosnia, am avut de confruntat
multe dileme, intrebari generate de abordarea lucrurilor in alb sau negru pe care
0 au ambele parti (sarbii si bosniacii). Sunt bosniacii sarbi islamizati sau sunt des-
cendentii unui trib iliric care a trdit pe aceste teritorii cu secole in urma, avand
centrul cultural in orasul mitic Argentaria?? A dorit oare comunitatea internatio-
nald sa impiedice formarea unui stat islamic in Balcani? Cum a fost posibil ca in
comunitatea internationala sa nu fie luatd in serios aceasta posibilitate, sianume
ca ar putea fi comis un genocid in enclavele din Podrinje? La ce se gandea loco-
tenent-colonelul Tom Kaaremans, comandantul trupelor olandeze in Srebrenica,
cand a sustinut un toast alaturi de Radko Mladi¢, in timp ce hoardele de cetnici
incepusera deja a ucide toti barbatii din Srebrenica? La ce se gandeau soldatii
obisnuiti din batalionul Dutchbat cand ii ajutau pe sarbi sa selecteze femeile si

1 Sistemul democratiei controlate si statul politienesc ne ofera un subiect potrivit pentru rea-
lizarea unei comparatii intre conceptul emisiunii de tip reality show si ultimul razboi din Bal-
cani. Sa ne imaginam ca Big Brother reprezinta comunitatea internationala (si opinia publica
aferenta ei in toate formele sale), iar statele din fosta lugoslavie din perioada 1991-1995 sunt
concurentii in casa Big Brother - zona Balcanilor. Scenariul este foarte asemanitor. In ambele
cazuri, oamenii pur si simplu urmaresc ce se intampla fara a face ceva. Ambele modele ar fi
identice, daca participantii la Big Brother ar incepe sé se omoare intre ei, intrucat emisiunea
nu ar fi oprita datorita interesului public sporit si investitiilor financiare mari.

2 Langd Srebrenica, romanii au construit in oras minier numit Argentaria, chiar si atunci una
dintre cele mai mari asezari din Balcani. S. Salimovi¢, Knjiga o Srebrenici, p. 19 (mai departe,
Knjiga o Srebrenici).
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barbatii bosniaci? La ce se gandeau criminalii de razboi Mladi¢, Krstic, Karadzic si
multi altii cdnd planificau si, mai tarziu, realizau uciderea in masa a mai mult de
8000 de musulmani in Srebrenica? La acestea, dar si la multe alte intrebari, nu pot
fi date raspunsuri clare.

Srebrenica era vestita de secole ca fiind un teritoriu bogat in argint, plumb,
zinc si aur, astfel prezentand interes pentru multi cuceritori. Triburile ilirice din se-
colul al ll-lea i.e.n. au exploatat minereu in aceasta regiune. Mineritul a continuat
si in perioadele romang, slava (statul bosniac din Evul Mediu), turca (mai mult de
400 de ani), austro-ungard, in timpul Regatului lugoslavia (SHS) si in lugoslavia
socialista a lui Tito. Dupa cel de-al Doilea Rézboi Mondial, Srebrenica a incercat sa
ajungd la nivelul celorlalte tari, fiind construite multe fabrici moderne si mine noi.?
La mijlocul anilor '80, in municipalitate a avut loc o crestere rapida a proportiei
populatiei instruite a celor doua grupuri etnice principale (bosniacii si sarbii), ca
urmare a faptului cd multi tineri din Srebrenica au inceput sa mearga la universi-
tati vestite din lugoslavia. La inceputul anilor ‘90, multi intelectuali tineri si-au ma-
nifestat dorinta de a contribui la evolutia generala a orasului si a municipalitatii.
Cu toate acestea, a avut loc, in schimb, o tragedie.

Tn a doua jumatate a anului 1991, era deja clar ca nationalistii — adepti ai Marii
Serbii pregateau declansarea unor agresiuni in Bosnia si Podrinje. In aprilie 1992,
unitatile sarbe, constituite inca sub denumirea de JNA (Armata Populard lugos-
lavd) si conduse de generalul Mladi¢, au ocupat Srebrenica impreuna cu colabo-
ratori sarbi locali si unitdti paramilitare. Aceasta insa nu a insemnat capitularea
orasului. Timp de trei ani, Srebrenica a rezistat eroic in fata ofensivelor sarbe din
zona orasului, care, datorita asezarii sale geografice langa Drina, reprezenta unul
dintre primele obiective ale politicii criminale si nationaliste sarbe. Dupa ce in
aprilie 1993 s-a incheiat un acord cu privire la demilitarizarea orasului (rezolutiile
819 si 824 ale Consiliului de Securitate al ONU), Srebrenica a fost declarata zona
de siguranta aflata sub protectia UNPROFOR. Tn enclava se aflau aproximativ 40
000 de rezidenti bosniaci si refugiati din alte orase vecine care erau omorati zilnic
de grenade, boli si foamete.*

Atacul final al Serbiei (9 iulie 1995) a dus la caderea orasului peste doua zile
(17 iulie) si, ca urmare, la masacrul barbatilor si baietilor din Srebrenica. Partea sar-
ba era constituita din unitati Drinski korpus, diverse grupuri paramilitare de cet-
nici si chiar unitati paramilitare straine. Toate omorurile si deportdrile au avut loc
in prezenta castilor albastre olandeze aflate in baza de la Potocari. Unele rapoarte
sustin ca in anumite situatii trupele Dutchbat chiar au ajutat unitatile sarbe selec-
tand oamenii dupa sex, participand la deportari si, drept urmare, contribuind la
genocid. Dupa cateva zile, Srebrenica suferise o epurare etnicd; aproape intreaga
populatie musulmana de sex masculin a fost ucisa, altii au fost deportati, si doar

3 Knjiga o Srebrenici, p. 21.
4 J.Pirjevec, Balkan wars (Razboaiele din Balcani), Ljubljana 2003.
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un grup mic a reusit sa ajungé la Tuzla. In
saptamana de dupa 11 iulie, mai mult de
8 200 de barbati bosniaci au fost ucisi in
satele invecinate cu Srebrenica, in paduri
si coline, de catre unitdtile paramilitare
sarbe conduse de Mladic¢ si Arkan. Acesta
a fost cel mai mare masacru din Europa
dupa cel de-al Doilea Razboi Mondial, de
mare rezonanta in secolele ce vor urma,
cu intregul eroism tragic ce poate fi expri-
mat intr-un singur cuvant: Srebrenica.®

Genocidul

= R

. <. .. Centrul Memorial Potocari
Lemkin®, pdrintele teoriei moderne a ge-

nocidului, il defineste ca fiind ,actele comise cu intentia de a distruge, in intregi-
me sau partial, un grup national, etnic, rasial sau religios”. Obiectivul unui aseme-
nea plan este demolarea principalelor institutii politice, sociale si culturale, limbii,
sentimentelor nationale, religiei si a viabilitatii economice unui grup national.
Genocidul este indreptat indeosebi impotriva grupurilor nationale si a grupurilor
etnice. Campaniile de exterminare tintesc indivizii ca membri ai unui grup natio-
nal. Lemkin a participat la adoptarea in 1948 a Conventiei ONU pentru Prevenirea
si Pedepsirea Crimelor de Genocid’. Potrivit Conventiei, actele de genocid sunt
urmatoarele:

a) omorarea membrilor unui grup,

b) atingerea grava a integritatii fizice sau mentale a membrilor unui grup,

) supunerea intentionata a grupului la conditii de existenta care antreneaza
distrugerea fizica totald sau partialg,

d) mdsuri care vizeaza scdderea natalitatii in interiorul grupului,

e) transferarea fortata a copiilor dintr-un grup in altul.

Probabil, cea mai generala definitie a genocidului este astazi cea propusd de dic-
tionarul Webster Third International Dictionary: Genocidul este implementarea
intentionata a unor actiuni sistematice (precum omoruri, daune fizice si mentale,
conditii de trai inumane, impiedicarea nasterilor), cu obiectivul de a extermina un
grup cultural sau rasial, sau de a-i distruge limba, religia si cultura.®

5 Ibidem.
6  http://en.wikipedia.org/wiki/Raphael_Lemkin
7 http://en.wikipedia.org/wiki/Convention_on_the_Prevention_and_Punishment_of_the_

Crime_of_Genocide
8  Century of genocide, p.30
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Epurarea etnica si genocidul din Srebrenica au avut loc atat in mediul urban,
catsiin cel rural, unde populatia era foarte amestecata sub aspect etnic. Principa-
la trasatura a genocidului de la Srebrenica este ca el reprezintd, de asemenea, un
~gendercide” (uciderea sistematicd a membrilor unui anumit sex). ,Gendercide”
reprezinta o ucidere in masa in functie de sex.” Masina propagandistica bosniaco-
sarba sustinea ca toti, inclusiv barbatii bosniaci neinarmati, reprezentau un risc
potential si, prin urmare, nu erau civili.,Sarbii lupta cu musulmanii” - era expresia
rostita adesea la summiturile privind politica internationald. Regula nescrisa a co-
munitatii internationale era ,Salvati civilii”. Prin aceasta se intelegeau femeile si
copiii, nu insa si miile de barbati si tineri din Srebrenica, cu varsta cuprinsa intre
12 si 80 de ani, condamnati la moarte.™

Perioada de dupa genocid

Perioada de dupa genocid este caracterizata prin dominarea totald a unui anumit
grup de cétre un altul. Violentele frecvente scad, zona este curdtata de elemen-
tele ostile. Perioada post-genocid dureaza pana in prezent (este nesfarsitd), iar
consecintele masacrului nu sunt anulate de intervalul de timp si de contextul is-
toric. Viata cotidiana este caracterizata de o mare transformare demografica si de
saracie pe plan economic."” Semnificative pentru perioada post-genocid sunt si
negarea genocidului, si incercarea de a justifica omorurile. In cazul Bosniei si Her-
tegovinei, mass-media, otravita de mituri antice sangeroase si periculoase, dar si
de filozofia ,ochi pentru ochi’, a participat la justificarea genocidului care a avut
loc cu succes. Acest lucru influenteaza cel mai tare tinerii, intrucat ei au si povara
vietilor parintilor si nu sunt educati adecvat cu privire la genocid. In viata sociala
din Srebrenica de astazi, exista multi indicatori care aratd o anumita conceptie a
alteritétii in definirea valorilor de baza ale unei vieti cotidiene obisnuite.’? Con-
secintele genocidului se observa nu doar in demolarea caselor, dar si in mintile
oamenilor care au supravietuit.

9  http://en.wikipedia.org/wiki/Gendercide

10 In sprijinul unei asemenea afirmatii indraznete existd dovezi mai mult decat suficiente. In
regiunea Srebrenica a avut loc mobilizarea totald a tuturor barbatilor adulti in cadrul VRS (Ar-
mata Republicii Srpska), inclusiv a soldatilor din fosta JNA (Armata Nationala a lugoslaviei).
Tn anumite locuri, soldatii doar schimbau uniformele lor militare cu cele cetnice, in timp ce
in Srebrenica, doar 10% din trupele bosniace erau inarmate. Relatia dintre soldatii trupelor
Dutchbat si Canbat este ilustrata intr-o conversatie video intre observatorii militari olandezi
si canadieni de la sfarsitul lunii iunie 1995, in care ei discuta despre cat de mult nu le pasa de
soarta barbatilor bosniaci din oras. O asemenea perceptie bolnavd, combinata cu convinge-
rea falsa ca asa ceva nu s-ar intdmpla niciodata au fost principalele cauze ale genocidului din
Srebrenica. Mladi¢ a interpretat asta ca unda verde pentru savarsirea masacrului. H. Nuhano-
vi¢, Pod zastavom UN-a, pp. 38-41 (mai departe, Nuhanovic).

11 lbidem, pp. 34-35, Century of genocide, pp. XII-XVIII.

12 lugo-nostalgia s-a dovedit a fi o stare predominanta in special in randul persoanelor de
varstd medie sau in etate.
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Metoda istoriei orale (MIO)

In studiul meu, am folosit toate informati-
ile dobandite in urma conferintelor si se-
minarelor desfasurate de dvv internatio-
nal, unde accentul a fost pus pe metodele
interviului prin colectarea stiintificd a ma-
terialelor de ordin istoric. Utilizarea inter-
viului necesita pregadtire teoretica si prac-
tica. Deoarece interviul este o informatie
Ja prima mana’, el are, in opinia unora,
o valoare mai mare decat sursa scrisa. El
este un fel de masina a timpului (0 am-
prenta in timp) care duce cercetatorul in
chiar centrul evolutiei din viata cotidiana.
El, insd, poate fi in acelasi timp foarte subiectiv. Pe langa chestionar si interviu,
procesul MIO include, de asemenea, metoda analizei, metode specifice colectarii
de informatii, evaluarea critica si sinteza finala sau concluziile. Tnainte de a ince-
pe interviul, cercetatorul trebuie sa pregdteasca un chestionar sistematic care sa
acopere domeniul tematic al studiului. Interviul in sine reprezinta un ansamblu
de proceduri stiintifice dirijate cu precautie. El incepe prin gdsirea partenerilor.”
La inceputul interviului, cercetatorii trebuie sa se prezinte pe ei insisi si activitatea
lor, intreband daca li se permite inregistrarea interviului (audio/video)." Intrebéri-
le trebuie sa fie clare, sistematice si logice. Cercetdtorul trebuie sd cunoasca dife-
rite tehnici, inclusiv sd aiba capacitatea de a fi flexibil in discutii, fiecare persoana
intervievatd necesitand o abordare specifica. Cercetdtorul trebuie, de asemenea,
sd informeze intervievatul cu privire la modalitatea si locul publicarii studiului.’™

Interviu cu intelectuali locali

Cercetarea mea 2006-2008

Cercetarea mea cu privire la Srebrenica a fost desfasurata in perioada 2006-2008,
utilizdnd acelasi chestionar.’® Am inregistrat mai mult de 50 de interviuri cu mem-
bri din ambele grupuri etnice. In chestionar, am pus accent pe o comparatie intre
viata cotidiana de dinainte si cea de dupé razboi. In studiul meu, am incercat sa
realizez 0 amprenta temporala a unui an obisnuit din viata populatiei din Srebre-

13 Acest lucru depinde, de asemenea, de mediul social din comunitatea locala si de caracterul
cercetdtorului.

14 1n cazul inregistrarii video, s-a intdmplat adesea ca unii sa refuse sa participe la interviu.

15 Mai multe informatii despre MIO pot fi gasite la urmdtoarea adresa: http://www.historypro-
ject.dvv-international.org/materials/HistoryProject2006.pdf

16 Analiza primei cercetari (2006) a fost prezentatd la conferinta I1Z-DVV a istoricilor din zona
Balcanilor, organizata la Belgrad (octombrie 2007).
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nica. Inteleg, de asemenea, ci pentru o analiza detaliat3 a perioadei post-genocid
o asemenea lucrare este departe de a fi suficientd. Dar, cel putin, am incercat sa
evidentiez principalele evenimente, cauze si consecinte ale genocidului din Sre-
brenica si modul in care ele au influentat viata de zi cu zi a locuitorilor sérbi, mu-
sulmani si croati. In intrebarile puse, m-am concentrat in cea mai mare masura
asupra parametrilor vietii cotidiene, mai ales in cadrul unei comparatii cronologi-
ce trecut/prezent (1991/astazi). Cea mai complexa problema din cercetarea mea
a fost subiectul delicat cu privire la rolul religiei si al nationalismului, rolul lor in
genocid si in viata cotidiand a comunitatii din Srebrenica de astazi. In final, am
incercat sa prezint consecintele genocidului si impactul acestui eveniment tragic
asupra vietii obisnuite a locuitorilor din regiune in deceniul posterior masacrului.
De asemenea, am incercat sa evaluez impactul global al genocidului de la Sre-
brenica asupra intelegerii conceptului de genocid si sa aflu ce putem invata din
evenimentele de la Srebrenica.

Chestionarul a fost structurat in functie de urmatoarele subiecte:
¢ situatia economica si relatiile din viata cotidiang,
e autoritatile locale si comunitatea internationala in Srebrenica,
¢ educatia si viata cotidiand in randul tinerilor,
¢ religia,
« viitorul orasului Srebrenica.

Situatia economica si relatiile din viata cotidiana

Potrivit recensamantului din 1991, in municipiul Srebrenica erau aproape 37 000
de locuitori (28 000 de bosniaci, 8 000 de sarbi, 600 de croati si 43 de alte natio-
nalitati). Mai mult de 11 000 de oameni erau angajati in cdmpul muncii. Astazi,
populatia municipalitatii nu depaseste 11 000, dintre care doar 1 500 au un loc de
munca. Proportia etnicd in municipiul Srebrenica (orasul in sine nu are mai mult
de 4 000 de locuitori) arata aproximativ astfel: 60% sarbi si 40% bosniaci (6 000 de
sarbi, 4 000 de bosniaci si 40 de croati). Nationalitatea coincide perfect cu afilierea
religioasa (ortodox-sarb, musulman-bosniac, catolic-croat). Infrastructura slaba si,
drept consecintd, izolarea rutelor economice principale (altfel decéat pe vremuri,
cand Srebrenica era cel mai prosper centru minier din zona Balcanilor) impiedica
dezvoltarea regiuni la toate nivelurile. Situatia economica si sociala din municipiul
Srebrenica este una foarte dificila astazi. inainte de agresiune, Srebrenica era unul
dintre cele mai dezvoltate orase din lugoslavia, asigurand 11 500 de locuri de mun-
ca. Acum nici macar nu are atatia locuitori. Srebrenica este astazi a treia cea mai
mare municipalitate din Bosnia si Hertegovina (530 de km?), dar, in mod evident,
cea mai sdraca. Traiul in Srebrenica inainte de razboi era aproape idilic. Dezvol-
tarea industriald, mai ales in sfera miniera, resursele de lemn si, respectiv, marile
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intreprinderi in acest domeniu (productia
de bauxitd, fabrici de productie de baterii,
industrii de prelucrare a lemnului etc.), era
una prospera. Majoritatea populatiei era
angajata in cdmpul muncii, multi locui-
tori activau in agricultura. Srebrenica avea
castiguri si din turism. Astazi, sunt angajati
doar circa 1500 de oameni, multi dintre ei
fiind agricultori sdraci. Comunitatea inter-
nationala ii sustine prin intermediul misiu-
nii PNUD si al organizatiei CARE Internati-
onal, acestea fiind unica lor sursa de venit.
Somajul s-ar putea ridica, conform anumi-
tor surse, la 80%.

Este aproape imposibil sa se compare
viata cotidiana din Srebrenica de dinainte si de dupa razboi din perspectiva eco-
nomica. Astazi, locuitorii ei se afla intr-o situatie deosebitd, incercand sa satisfa-
ca principalele nevoi existentiale de supravietuire, precum angajarea in campul
muncii. Institutiile locale, nationale si internationale au esuat partial cu privire la
programul lor de dezvoltare post-genocid. Reconstructia cladirilor a fost obiecti-
vul primar, uitdnd de crearea a noi locuri de munca si de accelerarea reconstructiei
sociale."” Situatia economica proasta este motivul principal pentru care populatia
nu revine in regiune. Relatiile din viata de zi cu zi dintre cele doua grupuri etnice
de baza erau incomparabil mai bune inainte de razboi decat sunt astazi. Srebre-
nica antebelica reprezenta un model de municipalitate multiculturald; bosniacii,
sarbii si croatii munceau impreuna si organizau evenimente sociale comune. Toti
cei intervievati au declarat, de asemenea, cd aveau (si inca au) prieteni buni din
celelalte grupuri etnice. Patrulele de politie din Srebrenica de astazi sunt constitu-
ite din diferite etnii. Inainte de rizboi existau si casitorii mixte, desi destul de rare.
In perioada 1996-2000 in Srebrenica locuiau doar sarbi (multi venisera imediat
dupa razboi din fostele teritorii sarbe din Bosnia si Croatia). Revenirea lentd a bos-
niacilor la casele lor a inceput abia in 2000, la cinci ani dupa Acordul de la Dayton.
Sub alte aspecte, viata in Srebrenica revine incet la cursul ei firesc, desi nu va mai
fi niciodata pe deplin una obisnuita. Astazi, unii entuziasti incearca sa reinvie tra-
ditia bunelor relatii si a bunei vecinatati, reflectata inainte prin vizite reciproce in
timpul sarbatorilor religioase.

Interviu cu membri ai partidului politic multicultural

17 Multi dintre cei intervievati au subliniat faptul ca ar prefera sa aiba un loc de munca nou
decat o casa noua:,Ne vom construi singuri casele, doar oferiti-ne un loc de munca!”
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Autoritatile locale si comunitatea internationala in
Srebrenica

Srebrenica de astazi (de dupa Acordul de la Dayton din 1995) se afla in partea
sarba a Bosniei, sub autoritatea asa-numitei Republici Srpska (RS), iar orasul este
reprezentat mai mult de sarbi decat de bosniaci. Autoritatea municipala locala
este condusa de un primar, corpul administrativ fiind multietnic.

Multi musulmani din Srebrenica nu s-au intors inca la casele lor (aproape 11000
locuiesc acum in Federatie si, de asemenea, in multe regiuni in intreaga lume), ei
insa si-au pastrat dreptul la vot. Totusi, prezenta la vot peste hotare este in con-
tinua scidere. In mediul politic bosniac, Srebrenica reprezinta astizi un fel de cui
izolat, o insula din interiorul teritoriului sarb din Bosnia si Hertegovina. Adevarul
este ca oamenii iarasi pleaca din Srebrenica; majoritatea nu vad nicio perspectiva.
Activitatea cea mai intensa in randul organizatiilor internationale ce activeaza aziin
Srebrenica vine din partea PNUD (Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare).
Potrivit majoritatii celor intervievati, Srebrenica de astazi este un fel de platforma
electorald, la ordinea stirilor de prim-plan, folosita pentru sporirea scorului electoral
prin intermediul unor slogane nationaliste. Politicienii federali, locali si comunitatea
internationala au desfasurat numeroase proiecte gresite.'® Pe de altd parte, exista,
de asemenea, convingerea, oarecum idealizata, cd organizatiile internationale vor
avea grija de toate, deoarece este de datoria lor. Nu sunt convins de capacitatea co-
munitatii internationale de a realiza complet reconstructia sociald a zonei, avand in
vedere cd prioritatile acesteia de cele mai multe ori nu coincid cu cele ale populatiei.
Totusi, rolul comunitatii internationale si al
organizatiilor sale rdmane a fi unul vital in
supravietuirea orasului Srebrenica. Pe lan-
ga proiectele si activitatile desfasurate in
randul populatiei, comunitatea internatio-
nald a organizat in mai 2000, la New York,
o conferintd speciala dedicata donatorilor
pentru Srebrenica, numita Planul de Actiu-
ne Srebrenica, unde au fost adunate 12 mi-
lioane de dolari. Fondurile au fost alocate
pentru a incepe cele mai urgente activitati
de reconstructie (conductele de ap3, elec-
tricitatea si infrastructura).

Responsabilitatea aceasta a revenit
Formatie locala de rock PNUD si programului de dezvoltare de-

18 Probabil cea mai mare greseala conceptuald a comunitatii internationale in reedificarea vie-
tii cotidiene in Srebrenica a fost alegerea unei case restabilite drept simbol al reconstructiei,
si nu a unei fabrici reconstruite care ar putea oferi locuri de munca oamenilor. Asemenea
ajutor nu a fost echilibrat cu nevoile pe termen lung ale populatiei.
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rulat de PNUD. De asemenea, exista
multe alte organizatii umanitare in
Srebrenica (SARA, CARE International,
Mame din Srebrenica, OSC - Organi-
zatia pentru Securitate si Cooperare, { =
OHR - Oficiul Tnaltului Reprezentant,
Institutul Nansen Dialogue si altele).
Toate aceste organizatii contribuie la
normalizarea relatiilor si a situatiei in
Srebrenica.

Educatia si viata
COtid ia né da ti n eri I or Un copil din zona ruralé isi petrece timpul liber cu un joc

Fonns % AN . AN de computer
Inainte de razboi, in Srebrenica si in P

regiunile invecinate peste 11 000 de copii frecventau scoala primara si secunda-
rd (scoli medicale, tehnice, licee). Astazi, numarul total de elevi este 1500, dintre
care doar 250 sunt bosniaci. Cea mai mare problema o constituie starea proasta
a scolilor, fapt care afecteaza calitatea educatiei. Federatia si Republica Srpska au
diferite curriculumuri. In Srebrenica, este utilizat curriculumul Republicii Srpska,
astfel incat multi copii bosniaci merg la scoli in afara tarii, unde se invata dupa
curriculumul federatiei.’ Aceste scoli se afla in satele invecinate, unde bosniacii
formeaza populatia majoritara. Locul in care merg la scoala elevii din Srebrenica
este determinat de originea etnica. Elevii sarbi invata in Zvornik, Bijeljina, Pale,
Banja Luka si Beograd, iar elevii bosniaci merg la studii in Tuzlo si Sarajevo. Multi
dintre ei nu se maiintorc. Pe de altd parte, o evolutie pozitivd a avut loc in toamna
anului 2006, cand in Srebrenica au fost deschise facultédti de economie si drept ale
Universitatii din Sarajevo, astfel ca tinerii sd aiba oportunitatea de a face studii in
orasul de bastind.

Religia

Astazi, raportul dintre credinciosi (ortodocsi si musulmani) reflectd structura et-
nica a municipalitatii: de 2:3 in favoarea sarbilor. In Srebrenica, inainte de razboi,
exista traditia celebrdrii in comun a sarbatorilor religioase. Musulmanii, ortodocsii

si catolicii se vizitau si isi faceau mici daruri reciproce. Astazi, se incearca reinvierea
acestei traditii prin intermediul Proiectului Casa Increderii (engl. House of Trust).

19 Bosnia si Hertegovina este divizata conform Constitutiei in trei unitati administrative neutre,
autonome: Federatia Bosniaco-Croatd, Republica Srpska si districtul federal Brcko — parte a
ambelor entitati.
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Radacinile traditiei multiculturale au fost
total distruse din cauza rolului nationa-
list-xenofob al religiei in timpul razboiului
bosniac. Asadar, asociatiile religioase din
Srebrenica functioneaza astazi mult mai
individual. Educatia religioasa face parte
la momentul actual din programa scolara
a Repubilicii Srpska, insa este optionala si
separata. Cele mai mari doud comunitati
religioase din Srebrenica (islamica si orto-
doxa) au de asemenea donatori diferiti,
de cele mai multe ori din strdindtate sau
din diaspora, care este un sponsor impor-
tant al Bisericii Ortodoxe Sarbe. Pe de alta
parte, comunitatea religioasa islamica
este finantatd de diaspora din intreaga lume (exista o organizatie in Chicago care
strange fonduri pentru centrul islamic) si in multe tari islamice (guvernul malae-
zian, de exemplu, construieste o0 moschee). De asemenea, trebuie sa subliniem
faptul ca toate cele trei comunitati religioase sunt finantate partial si de autori-
tatile locale. Exemple precum Casa Increderii, proiect desfasurat de un director
entuziast al SARA (organizatia pentru o mai buna calitate a vietii femeilor si tineri-
lor), asociatia multiculturala de dans popular,Vaso Jovanovi¢’, condusa de incom-
parabilul Ahmo, sunt cateva dintre luminile strdlucitoare de pe cerul intunecat al
orasului Srebrenica.®®

O noud fabricd de autoturisme

Viitorul orasului Srebrenica

Tnainte de razboi, Srebrenica era o comunitate turistica prospera (statiunea bal-
neara Domavija, raul Drina, lacul Perucac), prin urmare potentialul acestui oras
poate fi turismul. Unul dintre cei intervievati mi-a zis ca Srebrenica nu ar trebui
sa transmitd moarte, ci sa propage viata, lucru care s-ar putea realiza prin inter-
mediul diverselor puncte de atractie turistica. Canionul adanc de peste 600 de
metri a raului Drina, ale carui paduri sunt bogate in animale salbatice, ar putea
deveni o destinatie excelenta pentru vanatoare, pescuit, activitati recreative si
camping, precum a fost inainte de razboi. Lacul Perucac face parte, de asemenea,
din categoria potentialelor obiective turistice. Srebrenica ar putea oferi si destina-
tii pentru schi, trekking (drumetii pe distante lungi), sporturi extreme si asigura
necesitatile de cazare. In plus, Srebrenica este foarte bogata in resurse naturale

20 Cred ca este admirabil modul in care acesti entuziasti si filantropi locali, atat bosniaci, cat
si sarbi, vor s& trezeasca spiritul solidaritatii si tolerantei, atat de necesar in Srebrenica. Insa,
chiar si faptul ca in fiecare an, cu ocazia comemordrii masacrului de la Srebrenica, au loc
diverse incidente nationaliste ne aratd ca situatia e inca departe de normalitate.
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(lemn, minereu, produse agricole) si are un viitor in industria minierd si a chereste-
lei. Sursa unei ape minerale curative, Crni Guber, si statiunea balneard infloritoare
pe timpuri, Domavija, reprezintd un potential deosebit de mare pentru Srebre-
nica. De asemenea, in Srebrenica exista o fabricd slovena de autoturisme foarte
profitabila si un nou producator de vinuri. Insd orasul nu va iesi din crizd de unul
singur. Obiectivul organizatiilor internationale si al autoritatilor locale trebuie sa
fie garantarea unei utilizari corecte a resurselor naturale. Cu toate acestea, in pri-
mul rand este necesar sa se definitiveze proiectul de dezvoltare a infrastructurii,
mai ales a drumurilor.

Rezumat

Srebrenica este astazi un municipiu subdezvoltat, asadar orice comparatie cu pe-
rioada antebelica este irelevantd. Multi oameni au amintiri minunate in legatura
cuorasul lor de dinainte de razboi, dezvoltat in sfera industriilor si a turismului, un
model exemplar, unde toleranta multietnica exista in paralel cu progresul econo-
mic din sistemul socialist. Anume din acest motiv, iugonostalgia este atat de mult
idealizata astazi si, prin urmare, in mare parte, justificata.

Situatia economica actuala din Srebrenica are unele semne ce indica un viitor
mai bun. Avand in vedere ca totul a fost distrus, e necesar sd se inceapa de la
elementele de baza, cum ar fi infrastructura, locuri de munca si relatiile dintre
locuitori. Rata mare a somajului si nivelul scazut de trai ar putea da nastere la noi
conflicte. Semne pozitive pot fi gdsite in sfera turismului. Multi simt cd nu mai
au nicio perspectiva si se folosesc de prima oportunitate de a pleca. Dupa cele
intamplate, este, desigur, nerealist sa crezi ca dragostea va inlocui in totalitate
ura. Zadmbetul oferit de un bdiat sarb unei fete bosniace intr-un bar in care se sta
la mese etnic separate poate fi suficient pentru a sadi o sdmantd de iubire, sau, cel
putin, de toleranta.

Scolile in Srebrenica se afla intr-o sta-
re proastd, insa lucrurile s-au imbunatatit
dupd deschiderea facultatilor de eco-
nomie si drept. De asemenea, este mare
procentul tinerilor care consuma alcool si
droguri. Tinerii au un sentiment puternic
de ,Fard/Niciun Viitor” si sunt in totalitate
resemnati cu soarta lor. In viitor, trebuie
facute mult mai multe. Tinerii ar trebui si
ei sa-si asume o mai mare responsabilita-
te, deoarece doar ei au viitorul in propriile
maini.

Relatiile de ordin religios din Srebre-
nica se desfasoara in mare parte intr-un  Srebrenica astézi
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spirit de ignorantd, desi organizarea re-
centd a unor evenimente multiculturale
reflecta anumite tendinte pozitive (Casa
Increderii). Totusi, religia este inca prea
mult integrata in prejudecatile si miturile
vechi (periculoase), care continud sa fie,
din pacate, cauza principala a urii si vio-
lentei etnice.

Desi problemele sunt evidente, multi
locuitori cred intr-un viitor mai bun. Aces-
ti oameni stiu ca nu exista nimic mai rau
decét razboiul, astfel incat unica optiune
este promovarea vietii. Rdzboiul nu con-
stituie o optiune. Acest lucru este clar in
Srebrenica de astazi. Asadar, in Srebreni-
ca poate fi simtita adevarata ospitalitate balcanica si faptul ca acesti oameni ar
face orice doar ca sé traiascé in pace.?’ Uimitoare este azi in Srebrenica dorinta
unor oameni (bosniaci, sarbi si asa-numitii iugoslavi*?) de a reinvia societatea mul-
ticulturala care existase odatd in regiune.

Dupa finisarea cercetarii, am avut mai multe intrebari decat raspunsuri?®, dar
stiu cu siguranta ca am devenit o persoana mai buna. Astdzi, poti petrece timpul
intr-un bar din Srebrenica si privi un meci de fotbal alaturi de sarbi si bosniaci.
Poate ca acest lucru inseamna mai mult decat credem. Umbra grea a trecutului
Srebrenica planeaza deasupra intregii civilizatii umane; ne acoperd pe toti si ar
trebui sa ne ghideze spre actiuni care sa previna o noua explozie a butoiului de
pulbere balcanic. Si precum a spus unul dintre intervievati: ,Nu vom mai fi frati
niciodata, insa putem fi buni vecini, care traiesc impreuna in pace si toleranta.”

Srebrenica astazi

21 J.Sacco (autorul lucrarii comice excelente ,Gorazde - safe area”) a trdit si el asemenea senti-
mente si experiente.

22 1n Srebrenica, am intalnit trei barbati de varstd medie extrem de interesanti care organizau o
petrecere multiculturala. Ei au declarat ca sunt iugoslavi. Poate ca ei reprezinta un model de
viitor mai bun pentru Srebrenica.

23 Intr-o maniera mai clars, complexitatea paradoxului balcanic este reflectatd de un eveni-
ment pe care I-am trdit in cadrul Proiectului de istorie in Sofia. Dupa o lunga dezbatere emo-
tionala dintre doi prieteni, un bosniac si un sarb, despre razboiul din Bosnia si Hertegovina,
nu puteam intelege cum, dupa cateva ore, ei stateau impreuna, beau bere si se distrau. Cand
le-am spus cé nu le intelegeam comportamentul, ei au inceput sa rada. Unul dintre ei a zis:
,Hei, slovenule, mai sunt multe lucruri pe care incé nu le intelegi.”
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Reconcilierea turco-armeand prin educatia adultilor si regdndirea istoriei — experiente practice

Nazaret Nazaretyan

RECONCILIEREA TURCO-ARMEANA PRIN EDUCATIA
ADULTILOR SI REGANDIREA ISTORIEI - EXPERIENTE
PRACTICE

Am intalnit pentru prima datd notiunea de ,regandire a istoriei”in Ar-
menia, in timpul prezentarii facute de Uwe Gartenschlaeger (director
adjunct al dvv international) in cadrul Saptamanii Educatiei Adultilor
organizate in Armenia in 2006. In prezentarea sa, intitulatd ,Istorie si
identitate sau de ce avem nevoie de istorie”, dl. Gartenschlaeger a
descris experienta pe care a dobandit-o pe parcursul activitatilor de
proiect desfasurate in acest domeniu in Germania, Europa de Sud-Est
si Asia Centrald. Prezentarea a generat discutii interesante intre parti-
cipantii la eveniment.

In cadrul planificarii activitatilor pentru 2007, am analizat ideea unui proiect
privind,,Regandirea istoriei” siam decis sa incercdm organizarea unor evenimente
consacrate Reconcilierii turco-armene.

Acum putem prezenta primele rezultate derivate din cercetarea noastra.

Conditii prealabile

Tnainte de a trece la analiza proiectului in sine, ne-am propus si prezentdm pe
scurt conditiile prealabile ale acestuia.

Cu ocazia meciului de fotbal dintre echipele ambelor tari din timpul califica-
rilor la Cupa Mondiala, in aprilie 2008, Presedintele Armeniei, Serge Sarkissian,
I-a invitat la Erevan pe omologul sau turc, Abdullah Gul, ca sa urmdreasca meciul
fmpreunad. Partida s-a jucat la 6 septembrie si ambii presedinti au fost prezenti.

Sub aspect istoric, relatiile dintre Armenia si Turcia nu au fost usoare. Geno-
cidul, ale carui victime se ridica potrivit diferitor surse la 1,5 milioane de oameni,
este inca pus sub semnul intrebarii de guvernul turc.

Ambele tari se afla sub povara multor prejudecati si stereotipuri. Armenia nu
are incredere in Turcia, iar Turcia nu are incredere in Armenia.

Ultimii doi ani au cunoscut deja un anumit progres in directia reconcilierii ce-
lor doua societati. In plus, au loc tot mai multe discutii in Armenia si in Turcia.

Asasinarea, in ianuarie 2007, a lui Hrant Dink, un jurnalist turc de origine
armeana, a avut un impact puternic asupra opiniei publice turce. Mii de oa-
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meni au iesit pe strazile Istanbulului cu pancarte pe care scria ,Eu sunt Hrant’,
»Eu sunt armean”.

La inceputul lui decembrie 2008, 200 de intelectuali turci au lansat pe internet
campania ,lertare” (http://www.ozurdiliyoruz.com/foreign.aspx). Spre sfarsitul
lunii februarie 2010, site-ul a fost vizitat de 30 410 oameni. Toti au semnat textul
prin care se cere iertare de la armeni.

Evolutii au fost observate si in dialogurile politice. In octombrie 2009, ministrii
Afacerilor Externe ai Turciei si Armeniei au semnat doua protocoale: de reinnoire a
relatiilor si de dezvoltare a relatiilor dintre cele doua tari. Curtea Constitutionald a
Armeniei a recunoscut conformitatea protocoalelor cu Constitutia. La momentul
actual, se asteaptd ca documentele respective sa fie ratificate de parlamentele
ambelor state.

Cele trei etape ale proiectului

Etapa a I-a: Acumularea experientei

Conferinta internationala ,Educatia adultilor si dialogul intercultural la trecerea
dintre milenii”

Conferinta a fost desfasurata in cadrul Saptamanii Educatiei Adultilor din Arme-
nia, in 2007. La conferintd au participat experti din noua tari. Subiectul ,Istorie
si identitate” a constituit tema centrald a unei sesiuni separate cu prezentatori
din zona Balcanilor, Moldova, Uzbekistan, Turcia si Armenia. DI. Dogu Ergil din
Turcia a participat, de asemenea, la conferinta. Dumnealui a analizat intr-o mani-
era profesionista temele specifice ,istoriei si identitatii”. Toate prezentdrile au fost
interesante si au pus in discutie elemente noi pentru participantii la conferinta.
Cercetdrile doamnelor Vanya Ivanova si Elena Sabirova privind proiectele din ta-
rile balcanice si Uzbekistan au avut, de asemenea, un rol important. La incheierea
conferintei au fost discutate oportunitatile de colaborare pe viitor cu dl. Ergil si
dna. Ivanova, planificandu-se cooperarea pentru 2008.

Etapa a ll-a: Dezvoltarea ideilor de proiect, identificarea actorilor
principali

Implementarea activitatilor de regdndire a istoriei (Istorie si identitate) in
Armenia

n 2008, am derulat activitati cu obiectivul de a regandi istoria. In octombrie 2008,
a fost organizat primul atelier din cadrul proiectului nostru cu privire la dialogul
turco-armean, numit ,Istorie si identitate: Poduri de dialog si intelegere”. Progra-
mul cursului a fost elaborat de dna. Vanya lvanova, coordonator al Proiectului de
istorie al dvv international pentru zona Balcanilor. DI. Dogu Ergil, profesor la Uni-
versitatea din Ankara, ne-a ajutat sa gasim parteneri in Turcia. Noi am fost respon-
sabili de selectarea participantilor din Armenia.
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La curs au participat patru profesori r ‘
din Turcia, dr. Dogu Ergil, sociolog, profe-

sor la Universitatea din Ankara, dr. Fikret '
Adanir, istoric, profesor la Universitatea
Sabanci, dr. Leyla Neyzi, sociolog si etno-
log, profesor asociat la Universitatea Bilgi.
Din Armenia au fost prezenti dr. Anush
Hovhannisyan de la Institutul de Studii
Orientale al Academiei Nationale de Sti-
inte din Armenia, dr. Hranush Kharatyan,
de la Centrul de Studii Etnologice din Ar-
menia ,HAZARASHEN” si de la Institutul
de Arheologie si Etnografie al Academiei  primul atelier in Istanbul

Nationale de Stiinte din Armenia, si dl.

Hrachya Hakobjanyan, de la Asociatia pentru Educatia Adultilor si invatare pe tot
parcursul vietii. Atelierul de lucru a fost condus de dna. Vanya Ivanova de la dvv
international. Autorii acestui articol au participat, de asemenea, la atelier.

Cursul respectiv a avut drept obiectiv lansarea unor discutii privind reconsti-
tuirea istoriei in baza metodologiei specifice educatiei adultilor. Un alt obiectiv a
constat in analizarea diverselor idei din sfera educatiei adultilor, care ar putea fi
implementate in cadrul activitatii dvv international in Armenia.

Pe parcursul celor trei zile de discutii, au fost dezbatute numeroase subiecte,
inclusiv stereotipurile din societatile celor doua tari, prezentdri ale evenimentelor
istorice si metode specifice istoriei orale.

Grupurile de lucru au vizitat Muzeul Genocidului din Erevan, unde excursia a
fost dirijata de Directorul muzeului, dr. Hayk Demoyan.

In incheierea atelierului, au fost inaintate si discutate urméatoarele idei privind
potentiale activitati de proiect in sfera reconcilierii turco-armene, in cadrul dvv
international.

Preliminar, au fost propuse si discutate urmétoarele idei:

» desfasurarea unor cercetari in Armenia si Turcia asupra perceptiei oameni-
lor unii despre ceilalti;

¢ elaborarea in comun a unei carti (in care sd fie prezentata o istorie comu-
na) despre evenimentele din secolele XIX si XX in Armenia si Turcia;

* redactarea unei colectii de istorisiri relatate de oameni din Armenia si Tur-
cia despre viata din secolele XIX si XX;

« organizarea unor Scoli de Vard pentru tineri si adulti din Armenia si Turcia,
avand ca subiect istoria orala.
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Dupa doua sdptamani de la incheierea atelierului, in mass media turca au fost
publicate o serie de articole, printre care si cel tipdrit in revista de limba engleza
JTurkish Daily News” - ,Academics Grasp a Mantle of Peace” (,Cercetatorii imbra-
ca mantia pacii”), unde participantii din Turcia si-au exprimat ideile referitoare la
atelier si la proiectele de viitor.

Etapa a lll-a: Implementarea proiectului
Educatia adultilor si istoria orala utilizate in scopul reconcilierii turco-armene

Dupa atelierul din Erevan, am avut o serie de discutii privind proiectul care ar tre-
bui implementat si a apdrut un interes sporit fata de activitatile de viitor in sfera
reconcilierii turco-armene, bazandu-ne pe experienta acumulata.

Am selectat douad obiective tematice:
« redactarea unei colectii de istorisiri relatate de oameni din Armenia si Tur-
cia despre viata din secolele XIX si XX;
¢ organizarea unor Scoli de Vara pentru tineri si adulti din Armenia si Turcia,
avand ca subiect istoria orala.

Dupa identificarea acestora, am inceput sa lucram asupra conceptului noului pro-
iect si sa redactam schita proiectului.

Cine sunt partenerii nostri?

Un pas esential a fost sa gasim parteneri relevanti in Armenia si Turcia care sa fie
deschisi fatd de implementarea acestui proiect alaturi de noi.

Tn primul rand, am ales conducétorii stiintifici — dr. Leyla Neyzi de la Universi-
tatea Sabanci din Istanbul si dr. Hranush Kharatyan-Arakelyan de la Institutul de
Arheologie si Etnografie al Academiei de Stiinte din Armenia.

Ambii experti au participat la primul atelier —,Istorie si identitate: Poduri de
dialog si intelegere’, organizat in octombrie 2008, si au o vasta experienta in cer-
cetarea etnografica.

Cu ajutorul conducatorilor stiintifici, am selectat, de asemenea, doi parteneri
din randul ONG-urilor din Armenia si Turcia - ,HAZARASHEN", Centrul de Studii
Etnologice din Armenia, si, ANADOLU KULTUR” din Turcia.

In continuare, vom prezenta organizatiile noastre partenere.

Partenerul nostru in Armenia:,,HAZARASHEN".

+HAZARASHEN" a fost infiintat ca organizatie neguvernamentald sociald si in-
dependentd in august 1997 la Erevan. Obiectivul de baza al Centrului ,HAZA-
RASHEN" este cercetarea, evaluarea si planificarea proceselor etnice, culturale si
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socioeconomice din Armenia si regiunile
fnvecinate, prin utilizarea unor metode
etnologice si etnografice moderne. Prin
urmare, organizatia isi propune sa contri-
buie atat la analiza si solutionarea pasnica
a conflictelor interetnice din regiune, cat
si la dezvoltarea unei societati civile des-
chise in Armenia.

Tn acest sens, ONG-ul coopereazi cu
minoritdtile culturale si etnice din tara;
sunt incluse, in primul rand, comunitatile
dezavantajate, precum refugiatii persecu-
tati din cauza convingerilor religioase si
persoanele nevoiase.

In plus, ,HAZARASHEN" contribuie la
dezvoltarea etnologiei si etnografiei ca stiinte (etnografia socioculturald) in Ar-
menia.

Primul atelier privind reconcilierea in Erevan

In ultimii ani, ,HAZARASHEN" a colaborat cu succes cu alte organizatii in-
ternationale, precum GTZ - Societatea Germand pentru Cooperare Tehnica
(diverse sondaje privind nivelul saraciei in Armenia), Banca Mondiala (in sfera
intreprinderilor agricole mici si mijlocii), UNESCAP — Comisia Economica a ONU
pentru Asia si Pacific (analiza saraciei si a somajului), UNHCR - Inaltul Comisariat
ONU pentru Refugiati (cercetari privind statutul refugiatilor si conflictele inter-
culturale) si Institutul pentru o Societate Deschisa (analiza migratiei si tehnici
de administrare).

Partenerul nostru in Turcia:,,ANADOLU KULTUR”
(Puteti vedea prezentarea ONG-ului la http://www.anadolukultur.org/en/calis-
ma_alanlari.asp)

ONG-ul ,ANADOLU KULTUR" a fost infiintat in 2002 la Istanbul si are drept
obiectiv edificarea unor poduri intre culturi si natiuni prin arta si cultura. Gasim
intr-un fragment din statutul ONG-ului:

+ANADOLU KULTUR considera c& oamenii cu diferite origini, identitate si reli-
gie pot comunica prin forme de exprimare artistica a sinelui si ca schimbul dintre
culturi poate avea drept rezultat empatia si intelegerea reciproca.”

Organizatia are o vasta experientd de cooperare cu diversi parteneri turci,
caucazieni si internationali. A colaborat si cu Institutul Goethe pentru organiza-
rea unei saptamani a filmului de scurtmetraj.

Pe langa activitati desfasurate in toate domeniile de arta si cultura (cinema,
literatura, fotografie, artd contemporana, teatru, muzica si protejarea mostenirii
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culturale), un obiectiv im-
portant al proiectului dat
este acumularea experi-
entei, indeosebiin ceea ce
priveste dialogul intercul-
tural si programul special
JInitiativa pentru Caucaz”.
In cadrul programului, a
fost deschis in 2005 ,Cen-
trul pentru Arte Kars” in
orasul Kars (aproape de
granita dintre Georgia si
Armenia), in scopul de a
reanima dialogul inter-
3 cultural prin evenimente
Bisericd armeand in Istanbul culturale turco-caucazie-
ne, in special cu Armenia,

pentru a reduce rezervele actuale in fata contactului.

De asemenea, un element al programului pentru dialog intercultural este ras-
pandirea instrumentelor si metodelor specifice istoriei orale si lucrului cu martorii
oculari la evenimente istorice, iar acest principiu va fi utilizat in timpul celei de-a
doua Tabere de Vara din Turcia.

in dezvoltarea si implementarea proiectului, am urmarit, de asemenea, ur-
matoarele obiective:
¢ de a contribui la procesul de reconciliere dintre Armenia si Turcia;
¢ de areduce prejudecatile participantilor si ale altor persoane implicate in
proiect;
* deainsusi metode, tehnici si instrumente de solutionare pasnicd a conflic-
telor;
¢ deainvata si testa metode de analiza istorica si de lucru cu martorii;

¢ deaimplementa metode, tehnici si instrumente de solutionare pasnica a
conflictelor;

¢ deacompletaimaginea istoriei cu ajutorul ,istoriei de jos” (metoda istoriei
orale).
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Care au fost grupurile-tinta?

Grupul-tinta direct a fost constituit din 20 de studenti din Armenia si Turcia, care
urmau sa se cunoasca, sa examineze prejudecatile existente in ambele tari si sa
invete tehnicile istoriei orale si metodele de lucru cu martorii pe parcursul pro-
iectului. Majoritatea studentilor au reusit sa aplice cunostintele dobandite in tim-
pul aflarii in tabdra studenteasca in interviurile desfasurate mai tarziu cu martori
oculari. In plus, dupa ultimul atelier din Istanbul, studentii au reusit s& prezinte
experienta acumulata si sa contribuie la pregatirea publicatiei.

Considerdm ca anume tinerii au capacitatea de solutionare a conflictelor.

Societatea civild din ambele tari, dar si comunitatea globala specializata in
acest domeniu, au reprezentat, de asemenea, un grup-tintd. Publicatiile vor apa-
rea in trei limbi: armeana, turca si engleza. Pentru noi a fost important sa avem
prezentari care sd contina relatari ale martorilor oculari din ambele societati si,
astfel, sa contribuim la apropierea lor tot mai mare.

Grupul-tinta indirect al proiectului a fost constituit din toti specialistii impli-
cati in proiect. Colaborarea fructuoasa la nivel
stiintific dintre expertii din ambele tari a fost
o provocare la care intreaga echipa a reusit sa
faca fata.

Indirect, prezentarea istoriei de catre mar-
tori s-a schimbat deja in Armenia. Cercetatori
din diverse universitdti si insitute si-au schim-
bat atitudinea fata de metodele istoriei orale si
adopta pozitii diferite fata de relatarile marto-
rilor oculari, fapt care, la randul lui, i va influ-
enta pe studentii lor. Pe termen lung, efectul
se va manifesta si asupra stiintelor sociale din
Armenia. In Turcia, metoda a fost deja integra-
ta in curricula unor universitati.

Actorii principali:

Pe langa conducatorii stiintifici, la activitatile
proiectului au participat urmatoarele persoa-
ne:

Din Turcia
Osman Kavala - ANADOLU KULTUR
Sibil Cekmen - ANADOLU KULTUR

Haydar Darici — Asistent, Universitatea Sabanci
- echipa stiintifica

Cimitir armean in Istanbul
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Ezgi Glner - Asistent, Universitatea Sabanci — echipa stiintifica
Sibel Maksudyan - Asistent, Universitatea Sabanci — echipa stiintifica

Din Armenia

Anush Hovhannisyan — Academia de Stiinte din Armenia, Institutul de Studii Ori-
entale — echipa stiintifica

Lusine Kharatyan — Academia de Stiinte din Armenia, Institutul de Arheologie si
Etnografie al Academiei Nationale - echipa stiintifica

Mikael Zolyan - catedra UNESCO pentru Drepturile omului si democratie, studii
europene si de democratie; Universitatea de Lingvistica de Stat din Erevan V. Bru-
sov” - echipa stiintifica

Ara Gulyan - Centrul de Studii Etnologice din Armenia “Hazarashen”

Samvel Karabekyan — Universitatea de Stat din Erevan, Facultatea de Studii Ori-
entale

De la dvv international

Matthias Klingenberg - Director, Asia

Vanya lvanova - Proiect pentru istoria statelor balcanice
Nazaret Nazaretyan — Director, sucursala din Armenia
Varuzhan Avanesyan — Asistent de proiect

Patricia Rozenberg — Student

Activitatile proiectului

In cadrul proiectului au fost concepute urmatoarele activitati majore:
Activitatea 1:,Tabara de vara pentru tinerii din Armenia si Turcia”

Activitatea 2: ,Rememorare impreuna: Exemple de perceptie comund asupra
faptelor istorice a turcilor si armenilor” (componente ale istoriei orale)

Evolutia proiectului

Curs de pregatire a proiectului la Istanbul

Intalnirea de lucru din Istanbul de la sfarsitul lunii august 2009 a fost organizat
ca o prima activitate de proiect. Timp de doua zile, partenerii au avut posibilitatea
sd se cunoascd, sa elaboreze norme de baza pentru colaborare si sa inceapa pla-
nificarea Taberei de vara (Activitatea 1). Oamenii de stiinta si-au prezentat opiniile
fata de cercetare (Activitatea 2).

Din cauza restrictiilor temporale, era important sd se planifice in mod adec-
vat implementarea proiectului. Chiar si astazi putem afirma ca, desi a existat o
amanare de doua luni, am reusit punerea in aplicare a proiectului, respectand
calitatea si durata dupd cum fusese planificat.
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Activitatea 1:,Tabara de vara pentru tinerii din Armenia si Turcia” la Dilijan
Selectarea studentilor a fost un pas esential pentru asigurarea eficientei taberei
studentesti. Pentru ca alegerea sa fie optima, am rugat centrele Serviciului Ger-
man de Schimb Academic (DAAD) din Erevan si Istanbul sa desfasoare selectia.

Modelele de cerere redactate in engleza erau trimise partenerilor DAAD, altor
organizatii academice si ONG-urilor din Armenia si Turcia.

Cerintele de participare la tabara erau: cunoasterea limbii engleze, nationali-
tate armeana sau turca si specializare in stiinte sociale.

Au fost depuse 45 de cereri de cdtre studenti de la diverse universitati din
Armenia si peste 80 din Turcia. Selectia a fost desfasurata in doud etape: mai intai,
alegerea a fost facuta in baza CV-urilor solicitantilor; ulterior, studentii selectati
au participat la interviu. In cele din urma, au fost alesi cate 10 studenti din fiecare
tara.

Au fost acceptati studenti de la Universitatea de Stat din Erevan, Universitatea
de Lingvistica de Stat din Erevan, Universitatea Armeano-Rusd, Academia Euro-
peand Regionald, ambele din Erevan, Universitatea Bogazici, Universitatea Koc,
Universitatea Sabanci din Istanbul si Ankara.

In afard de studenti, au fost selectati si formatori pentru tabara de var, cu
ajutorul conducatorilor stiintifici.

Tabdra studenteascd a durat sapte zile. Toti participantii au fost cazati la hote-
lul,,Dilijan Resort” din orasul Dilijan. Hotelul avea toate conditiile necesare desfa-
surdrii unui atelier de lucru. Dilijan este un oras mic, situat la 100 de km nord de
Erevan.

Tn Tab&ra de var3, au fost dezbatute urméatoarele subiecte principale:

¢ Dialogurile interculturale in teorie
si practica;

¢ Reteaua de istorie a dvv interna-
tional — experienta acumulatd in
Asia Centrala si in Balcani;

¢ Istoria orala in teorie si practica;

¢ Exemple de carti despre istoria re-
giunii balcanice si a Caucazului de
Sud;

¢ Instruire despre aplicarea metodei
istoriei orale, desfasurarea unor
interviuri in Dilijan si regiunile in-

vecinate. Tabdra de vara din Dilijan
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Dna Melanie Moltmann, vice-ambasador al Republicii Federale Germania in Ar-
menia, a participat la deschiderea taberei studentesti.

S-a inceput cu subiectul ,Dialoguri interculturale in teorie si practica” pentru
a uni tinerii si a crea o atmosfera de incredere prin care sa fie evitate posibilele
conflicte.

Ulterior, Matthias Klingenberg, Vanya lvanova si Patricia Rozenberg au prezen-
tat reteaua de istorie a dvv international si proiectele de succes realizate in diferite
tari. Astfel, studentii au putut intelege din ce fel de proiect faceau ei parte.

Dna Christina Koulouri de la Universitatea din Peloponez, Grecia, a prezentat
studiul din proiect,Manualele de istorie din regiunea Balcanilor” si rezultatele lui.

DI Mikael Zolyan, de la Universitatea de Lingvistica de Stat, a expus, la randul
sdu, rezultatele implementarii proiectului ,Relatarea istoriei nationale in manua-
lele de istorie din Caucazul de Sud".

Dupa o introducere teoretica in metodologia istoriei orale, au fost desfasurate
interviuri in Dilijan si suburbiile lui. Chiar in acea seard, studentii au putut face
schimb de impresii referitoare la interviurile realizate de ei.

Tn una din zilele petrecute in tabéara studenteascd, pe 10 octombrie 2009, la
Zurich au fost semnate protocoalele armeano-turce. Toti participantii au urmarit
procesul de semnare a actelor, care a durat trei ore.

Programele culturale sunt vitale pentru reconcilierea celor doua tdri. Un pro-
iect vast de petrecere a timpului liber a avut drept obiectiv sa ajute participantii
sa se cunoasca mai bine, sa reduca nivelul de prejudecati si frica de contact. In
timpul taberei, a fost organizata o vizita la Muzeul Prajanov din Erevan. DI Zaven
Sarkissian, directorul muzeului, a condus excursia.

Pentru programul de seara, , ANADOULU KULTUR” ne-a oferit, cu acordul auto-
rilor, doua filme relevante sub aspectul subiectelor din proiect.

In fiecare an, in luna octombrie, la Erevan este sarbatoritd ziua orasului. Stu-
dentii din Turcia au avut posibilitatea sa se plimbe prin oras si sa participe la diver-
se evenimente culturale. Ei au vizitat si Muzeul Genocidului din Erevan.

Mai multe informatii despre proiect in limbile turca, engleza si armeana pot fi
gasite la www.learningtolisten.de.

Activitatea 2: ,Rememorare impreuna: Exemple de perceptie comuna asupra
faptelor istorice a turcilor si armenilor” (componente ale istoriei orale)

Dupa tabara studenteasca, grupurile stiintifice din Armenia si Turcia au ince-
put sa organizeze interviuri.

Un fotograf profesionist din Erevan a desfasurat pentru studenti un scurt trai-
ning de fotografie si filmare video. In timpul cercetérilor, ambii consilieri, dna Neyzi
si dl Kharatyan, au sprijinit grupurile lor. in Armenia, studentii care au participat la
tabara au fost implicati in procesul de intervievare, pe langa grupul de specialisti.
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Toti studentii au putut pune intrebari in
timpul interviurilor, redacta manuscrise si
realiza fotografii sau filmdri.

Echipele stiintifice de la ONG-ul ,Ha-
zarashen” si Universitatea Sabanci au fost
dotate complet cu computere si tehnolo-
gii audio, foto si video moderne in vede-
rea implementarii proiectelor de istorie
orala.

In Armenia, au fost intervievate 35 de
persoane, iar in Turcia — peste 80. Tn Ar-
menia, au fost scrise mai mult de 1000 de
pagini si realizate sute de fotografii si ore intregi de filmari video. Interviurile au
avut loc din octombrie pana in decembrie 2009. Publicatia a fost editata in fe-
bruarie 2010.

Interviurile au fost luate in diverse regiuni din Armenia si Turcia, inclusiv Ere-
van, Gyumri, Vanadzor, Uyan, Ashnak, Echmiadzin, Armavir in Armenia, si Istanbul,
dar si alte zone din partea de est a Turciei.

ocular

Lucrarea contine o lista detaliata a persoanelor intervievate din Armenia.

Acestea au relatat atat istorii personale, cat si amintiri ale parintilor lor. n carte
pot fi gdsite multe momente emotionante.

Speram ca aceastd lucrare va atrage atentia si va sensibiliza si cititorii obisnuiti.

In Armenia, toate documentele scrise, audio, foto si video se afla la dna Hra-
nush Kharatyan, consilier stiintific, iar dupa incheierea proiectului vor fi transmise
spre utilizare si arhivare Institutului de Arheologie si Etnologie al Academiei Nati-
onale de Stiinte din Armenia.

Atelierul final din Istanbul

Intalnirea finald din cadrul proiectului a fost organizata la Istanbul. Tn decursul a
trei zile, toti specialistii, studentii si participantii la proiect au analizat si discutat
constatarile cercetarilor si formatul publicatiei disponibile.

De asemenea, studentii si-au putut impadrtasi experientele dobandite in tim-
pul activitatilor de cercetare. Studentii armeni si turci au mers impreuna sa admire
regiunea si sa viziteze expozitiile din Istanbul - Capitala Culturald Europeand in
2010.

In cele din urma, a fost organizatd o conferinta de presa cu participarea unui
reprezentant al Consulatului RFG la Istanbul.

Conferinta a fost tinuta in trei limbi (armeand, turca si engleza) si a fost pre-
zentata de diverse canale media din Armenia. In presa armeani si turca au fost
editate o serie de articole la acest subiect.
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Realizdrile specifice ale proiectului pot fi considerate urmatoarele:
¢ Promovarea metodei istoriei orale in comunitatea academicd din Armenia
si Turcia;
* Contribuirea la reconcilierea societatilor din ambele tari;
¢ Contactul direct dintre studenti si cercetatori;
¢ Publicarea unor relatari ale martorilor oculari;
¢ Publicarea unor studii in mass media;
¢ Cooperarea oamenilor de stiintg;
¢ Instruire practica pentru studenti.

Dorim sa ne exprimam pe aceasta cale profunda recunostinta fata de organizati-
ile ce au sponsorizat activitatile noastre — Ministerul Afacerilor Externe si Ministe-
rul pentru Dezvoltare si Cooperare Economica din Republica Federala Germania;
implementarea proiectului ar fi fost imposibila fara sprijinul lor. De asemenea, le
multumim partenerilor nostri, ,ANADOLU KULTUR” si ONG-ului ,HAZARASHEN",
dar si consilierilor dnei Hranush Kharatyan si dnei Leyla Neyzi, dlui Matthias Klin-
genberg, conducatorul proiectului, dnei Vanya Ivanova, expert, si tuturor specia-
listilor si studentilor implicati.

Informatii detaliate referitoare la proiect pot fi gasite in armeang, turca si en-
gleza la adresa electronica www.learningtolisten.de.
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Almanahul sociocultural al Uzbekistanului

Komil Kalanov

ALMANAHUL SOCIOCULTURAL
AL UZBEKISTANULUI

Au trecut aproape doudzeci de ani de la prabusirea imperiului sovie-

tic. In aceasta perioadd, au avut loc schimbari majore in Uzbekistan ﬁ
sin alte republici care facusera parte din Uniunea Sovieticd. Au apa- &
rut noi viziuni si o mentalitate diferitd, au fost realizate mari schim-

bariin infrastructura tarii si s-a dezvoltat proprietatea privata. in sco- N

li a fost introdus alfabetul latin in locul celui chirilic, toate agentiile
guvernamentale au creat conditiile necesare pentru ca gestionarea

electronica a documentelor sa fie facuta in limba uzbeca, oamenii

au putut sa-si practice propria confesiune religioasa etc. Au existat multe realizari,
si, in mod firesc, greseli ce au continuat in diverse forme. Totusi, orice ar fi, aceasta
este istoria poporului uzbec.

In prezentarea dovezilor istorice, unii cercetatori isi exprima atitudinile su-
biective. Studiem istoria pentru a nu repeta aceleasi greseli, pentru a ne respecta
stramosii si parintii sau pentru a trage anumite concluzii despre o epoca si reali-
zarile ei; ne referim la istorie in mod repetat pentru a intelege ratiunile existentei
noastre. Deosebit de important este ca fiecare generatie ar trebui sa tina minte
spiritul pozitiv al ,factorului uman” si, din acest motiv, analizam fiecare pagina a
istoriei.

Recent, specialisti in diverse ramuri ale lingvisticii, sociologiei, religiei, dar si
jurnalisti, cadre didactice si geografi au inceput desfasurarea unor studii serioase
deistorie contemporana. Drept urmare a dezbaterilor despre identitate din state-
le independente, specialistii din diferite domenii au inceput sa considere necesa-
rd participarea lor la procesul esential de edificare a natiunii. E posibil sa fi folosit
in mod eronat cuvantul ,necesar’, dar adevarul e ca experti din diverse domenii
si-au exprimat (in ultimii zece ani) atitudinea fata de procesul istoric si au incercat
sd participe activ la el. Nu negam ca e posibil ca unor istorici sa nu le placa acest
lucru, insa realitatea este cd uneori specialistii din alte domenii au o anumita con-
tributie prin cercetarile lor la interpretarea procesului istoric.

Pe scurt, la inceput, procesul identitar si punerea in aplicare a noilor idei nati-
onale in statele independente erau determinate de ambitii justificate si nejustifi-
cate. Ulterior, specialistii au inteles ca nimic bun nu va iesi cu asemenea abordare.
Uneori, argumentarile si disputele pe teme religioase si nationale se incheiau con-
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flictual, situatie creata din cauza unui mediu tensionat si stresant care a generat
problemele geopolitice si geoeconomice.

Ideile si opiniile prezentate pentru cititor in acest articol sunt mai mult de na-
turd informativa.

In 2009, reprezentanta Asociatiei Germane pentru Educatia Adultilor (dvv
international) la Taskent a initiat si a promovat demararea unui proiect unic in
cadrul programului,,Dezvoltarea Educatiei Adultilor”. Proiectul a fost intitulat,Al-
manahul sociocultural al Uzbekistanului”si contine valorile si traditiile actuale ale
vietii socioculturale din societatea uzbeca, ale vietii cotidiene si ale mentalitatii
oamenilor de diverse etnii si religii. Toate acestea sunt examinate cu ajutorul me-
todei istoriei orale.

In perioada 16-19 iunie 2008, reprezentanta Asociatiei Germane pentru Educa-
tia Adultilor (dvv international) a sponsorizat un tur de studiu in orasul Krasnoiarsk
(Rusia), pentru specialisti din Uzbekistan, cu privire la Tendinte Actuale in Educatia
Adultilor. Grupul de cercetare ii avea ca membri si pe Matthias Klingenberg, Elena
Sabirova, Gauhar Khudaybergenova, specialist in cadrul programului pentru edu-
catia adultilor, Komil Kalanov, autorul prezentului articol. In timpul conferintei,
mi s-a trezit un interes sporit fatd de cartea-almanah ,Baikal Siberia. Introducere
in secolul al XXI-lea", care a luat nastere in urma unui experiment stiintific desfa-
surat de un grup de cercetdtori siberieni condus de Mikhail Rozhansky. A aparut
ideea realizarii unui experiment similar in Uzbekistan. Cei prezenti au inceput sa
discute despre punerea in aplicare a acestui proiect. In perioada 25-30 august
2008, la seminarul stiintifico-practic pentru dezvoltare profesionalad dedicat soci-
ologilor —,Generatii, energie sociala si alternative istorice in societatea sovietica si
cea postsovieticd’, organizat la Irkutsk, au fost elaborate tipuri teoretice si stilistice
ale proiectului in vederea implementarii lui in Uzbekistan. Ulterior, a fost creat un
grup de cercetare alcdtuit din persoane
de diferite etnii, varste si profesii din mai
multe regiuni ale tarii.

Am implicat participanti din institu-
tiile de invatamant superior si specialisti
din institutiile academice. Printre autorii
viitorului Almanah erau istorici, jurnalisti,
sociologi, filologi, psihologi, geografi, et-
nografi si biologi. In loc de 20 de membri,
grupul cuprindea 34, dintre care 2 doc-
tori in stiinte, 15 doctoranzi, 5 profesori
si cercetdtori de la universitati si institute
Participanti la atelierul de istorie orald de cercetare, 1 licentiat, 4 masteranzi, 4
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studenti si 3 reprezentanti ai organizati-

ilor neguvernamentale. Cel mai in varsta
membru al echipei avea 72 de ani, iar cel
mai tanar — 20. Componenta etnica era di-
versd, reprezentand urmatoarele grupuri:
uzbec, rus, tatar, kargdz, armean, tadjic,
coreean, azer, turc, karakalpak si uigur. In
plus, autorii Almanahului includeau spe-
cialisti locali apti sa evidentieze toate ca- e :
racteristicile regiunilor tarii. Grupul de autori ai almanahului socio-cultural

ol . 4

Proiectul a avut patru etape:

1.

Seminar 1:,Istorie si identitate: Caracteristici locale, program si metode
de cercetare’, 2-5 martie 2009, Taskent.

Seminar 2:,Istorie si identitate: Spatiul social (oras, sat) ca subiect de cer-
cetare”, 13-16 mai 2009, Taskent.

Seminar 3:,Studiul memorialelor: Concepte, oportunitdti si modele”, 19-25
august 2009, Taskent. Cercetatorul rus, profesorul I. Steinberg, a fost invitat
sa participe la seminar, unde s-au discutat proiectele de articole. Unii din-
tre participanti au schimbat tema cercetarii lor in cursul discutiilor.
Redactarea: pregatirea pentru publicare.

Membrii grupului de lucru au propus divizarea continutului Almanahului in cinci
parti, si anume:

Sectiunea 1-a, ,Taskentul polifonic” cu urmatoarele articole: ,Curtile coo-
perativelor de locuinte date in chirie in anii‘60’,,Perceptia strdinilor asupra

4

orasului’, ,Cartierele de makhalla” (Makhalla erau comunitati de mesteri
cu independentd deplina si autoguvernare), ,Podul ‘Varcolacul”, ,Viata in

4

camine’, ,Inima Taskentului’, ,Locuri unde e senin si cald’, ,Bazarurile din
Taskent”.

Sectiunea a 2-a, ,Orase si kislakuri (sate)” cuprinde articolele urma-
toare: ,Orasul minerilor Krasnogorsk”, ,Monumentul Madrassah (Mir-i

4

Arab) din Bukhara”, ,Djuma - orasul de vineri”, ,Biserica armeana din

Samarkand”,,Orasul Navoi’,,Orasul Termez”, Kislakuri uitate”, ,Calatorie
la Kungrad”.
Sectiunea a 3-a reflecta viata de zi cu zi, ,Oamenii si viata’, cu urma-

4 4

toarele articole:,Casa copilariei mele”, ,Copilaria in Kandi’, ,Femeile-co-
I "

mercianti angrosisti in orasul Navoi’, ,Unde curg raurile..”, ,Amintirile
lui Sherdjan”.
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¢ Sectiunea a 4-a se numeste ,Destine”. Aceasta sectiune, in care autorii au
relatat pagini din istoria vietilor lor, contine urmatoarele articole: ,Limba

< "

care a devenit necesard’, ,Genealogia bunicului’, ,Un destin vorbeste unui

destin..”; ,Rishtan: legaturi intre generatii’, ,Inteligent’, ,Destin determinat
de obiceiuri”

¢ Sectiunea a 5-a se numeste ,Stil de viata” si descrie stilul de viata al con-
cetatenilor nostri in perioada de independentd, cuprinzand urmatoarele
4

articole:,Cei ce sunt inaintea timpului lor",,Multilevel marketing cu accen-

te de Taskent’, ,Tinerii si internetul’; ,Mese luate in parc’,,Luati-vd un cazan
xn

4

mare de fontd",,Olarii din Horezm”, ,Zorile in Marele Oras”.

Capitala Uzbekistanului, Taskent, este casa a aproximativ 3 milioane de oameni.
Tn acest megalopolis, deosebirile dintre culturile estica si vestica atrag atentia
multora. Prima sectiune a Almanahului contine articole despre fata traditionald a
orasului Taskent, cladiri care inca mai pastreaza spiritul perioadei sovietice, comu-
nitatea studenteasca si transportul urban.

Printre statele din Asia Centrald, Uzbekistan este cel mai dens populat. Con-
form informatiilor din 2009, populatia tarii era de 27 de milioane de locuitori. In
sectiunea a 2-a, ,Orase si kislakuri’, autorii reliefeaza viata de zi cu zi din micile
orase si sate din diferite regiuni ale tarii. Citind articolele din aceastd sectiune,
cititorul poate coexista in doua epoci si deveni martor al unor schimbdri majore
in profilul sociocultural al unui oras sau sat din perioada sovietica si din anii de
independenta.

Tn sectiunea a 3-a, ,Oamenii si viata’, sunt descrise evenimente si experiente
din trecutul si prezentul oamenilor de rand; modul in care viata bazata pe eco-
nomia centralizata, planificata din perioada sovietica s-a adaptat la economia de
piata in anii de independenta.

In Uzbekistan, tara industrial-agrara,
majoritatea valorilor, obiceiurilor si sarbato-
rilor s-au dezvoltat in contextul pamantului
si al apei.

n prima jumitate a secolului al XX-lea,
sefii de state din URSS au inceput deporta-
rea unor grupuri etnice mici spre o tara cu
clima prietenoasa pentru agricultura. Unul
dintre aceste grupuri au fost coreenii si, pe
ldnga stilul lor de viata, limba si obiceiurile
lor, articolele referitoare la destinul grupu-
rilor respective vor impresiona profund ci-
titorii. Aceasta sectiune se referd la destine
umane, autorii informandu-ne despre soar-

Diplome pentru participantii la seminar
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ta si greutatile necunoscute infruntate
de poporul uzbec in timpul perioadei de
represie.

Tn sectiunea final3, ,Stil de viatd’, arti-
colele contin informatii despre ritualuri-
le si datinile care au devenit deja (intr-o
anumita masurd) o traditie in viata de zi
cu zi a cetdtenilor pe tot parcursul peri-
oadei de independenta. Aici, cititorul va
observa cum oamenii se adapteazd la o
noua societate.

n general, in baza proiectului elabo-
rat de reprezentanta Asociatiei Germane
pentru Educatia Adultilor (dvv internatio-
nal), Almanahul are ca tinta o gama larga

Discutii intre participanti

de cititori si, prin urmare, are un limbaj stiintifico-jurnalistic.

Almanahul urmeaza sa fie publicat in trei limbi (rusd, uzbeca si germana).
Consideram ca acest Almanah va prezenta interes pentru cititori si ii va ajuta sa
cunoasca anumite aspecte ale vietii si activitatilor cotidiene ale oamenilor din Uz-
bekistan, vizand sa reflecte o parte din cultura unica a populatiei acestei tari.

Tn timpul elaborarii Almanahului, a fost folosita experienta specialistilor rusi,
si anume a lui M. Rozansky. Prin urmare, am avut posibilitatea nu doar sa prega-
tim in mod adecvat Almanahul, dar si sa acumuldm un vast capital stiintifico-aca-
demic si uman reprezentat de echipa de autori. Suntem increzétori ca abilitatile
echipei de cercetare formate ne vor permite sa desfasuram ulterior studii nu doar
in tara noastra, ci si in intreaga zona a Asiei Centrale si a regiunii ex-sovietice. Din

Almanahul
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acest motiv, ar fi recomandata infiintarea unui centru de cercetare independent,
iar nucleul lui a fost deja creat de echipa noastra. De exemplu, A. Sabirov, viitor
doctor in istorie, a intreprins deja numeroase actiuni in vederea infiintarii Centru-
lui de Istorie Orala din Taskent.

La momentul actual, in era globalizarii si a dezvoltarii unei societéti informa-
tionale, ideile se schimba intr-un ritm rapid. Ideea pastrdrii memoriei istorice a
generatiilor trecute a devenit tot mai pregnanta si, astfel, metoda istoriei orale
propusa anterior reprezinta un mod legitim de explorare a trecutului.

Prezentarea almanahului
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Alisher Sabirov

ISTORIA ORALA - DE LA PROIECTELE
dvv international LA APLICAREA LOR
iN UZBEKISTAN

Rememorari pentru viitor

Din cele peste 20 de proiecte diverse implementate de dvv internati-
onal in Asia Centrala si destinate ameliorarii situatiei sociale globale
din regiune, un proiect initiat in comun cu Institutul Goethe, Servi-
ciul German de Schimb Academic (DAAD), Fundatia Friedrich Ebert
si Fundatia Gerda Henkel, numit,Istorie si identitate”, prezinta un in-
teres deosebit.

Identitatea istorica reprezinta o evaluare a trecutului in toata varietatea sa,
inerenta atat unei societati intregi, cat si diverselor grupuri sociale si etnice, si in-
divizilor. Astfel, multi care incep regandirea trecutului lor |-ar putea reprezenta in
spatiu si timp in toate cele trei dimensiuni - in trecut, in prezent si in viitor — pro-
movand continuitatea si legaturile dintre generatii.

Proiectul german a fost lansat in Uzbekistan in 2005. Potrivit colegilor nostri
din Germania, in regiunea respectiva propria istorie era vazuta de obicei mai mult
simbolic decat ca ceva ce trebuie reanalizat si regandit. Conform istoricului uzbec
Ravshan Abdullayev, ,atasamentul extrem fata de propria istorie, fapt legitim din
perspectiva morald, a dus (si duce) de obicei la subiectivism extrem din perspec-
tiva cercetarii..” (R. Abdullayev, ,Constiinta istorica si studii istorice contemporane
referitoare la Uzbekistan” - in lucrarea,,Istorie si identitate Il. Uzbekistan si Germa-
nia in secolul al XX-lea." Taskent, 2007).

Asia Centrala are o lunga istorie comund de coexistenta pasnica (preponde-
rent) a diverselor popoare. Majoritatea locuitorilor din regiune au o abordare in-
dividualista fata de acest subiect; e vorba fie de rude care traiesc intr-o tara vecina
sau care petrec anumite perioade (de exemplu, pentru educatie) intr-o alta parte
a regiunii, fie de persoane stabilite istoric in afara granitelor.

Organizatiile germane ce activeaza in Uzbekistan considerd, pe buna drepta-
te, ca experienta lor de regandire a istoriei si de unificare a Europei, un proces in
mare parte istoric, poate fi utild natiunilor independente postsovietice din Asia
Centrala.

Pentru germani, care cu doar cativa ani inainte de infiintarea Comunitatii Eco-
nomice Europene (1957) au semanat pe intregul continent moarte si devastari,
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confruntarea cu propriul trecut, impovarat de vind, pasii in directia confesiunii
si a regretului erau o conditie necesara pentru participarea activa la unificarea
europeana. Nu este o coincidentd ca una dintre saptamanile proiectului ,Istorie
si identitate” a avut ca generic ,Integrarea regionald si istoria Uzbekistanului si a
Germaniei’”.

In cadrul proiectului, Institutul Goethe s-a axat pe dezbaterea referitoare la
rolul institutiilor in procesele de integrare regionald, in baza exemplului oferit
de Uniunea Europeana. Fundatia Friedrich Ebert a pus in discutie problema le-
gaturilor structurale dintre evolutia identitatii nationale si definirea intereselor
nationale si statale; DAAD a avut ca tema de studiu infiintarea statelor nationale;
Fundatia Friedrich Naumann s-a concentrat asupra activitatilor cu generatia ta-
nard; Fundatia Gerda Henkel a continuat sa activeze in formatul ,Doua tdri, doua
perspective”.

Un aspect neglijat al identitatii istorice este memoria istorica care cuprinde
viziuni si atitudini ale oamenilor fatd de istorie. Daca o natiune isi concentreaza
energiile spre viitor, ea trebuie sa pastreze amintirea trecutului. Fiecare natiune
fnvatd multe lectii din trecut, intamplari dure si grele, luminoase si memorabile,
framantari si realizdri anterioare. Dupa cum afirmase cu dreptate Presedintele Uz-
bekistanului, I. A. Karimov, ,Nu exista viitor fara memorie istorica”.

In acest sens, dvv international si-a definit cu claritate obiectivul in acest pro-
iect — principiul prezentarii istoriei prin intermediul perceptiilor personale
ale martorilor oculari asupra evenimentelor.

Observarile mele si participarea mea in calitate de expert local in proiectul
respectiv arata ca dvv international, chiar de la inceputul proiectului, a reusit sa
formuleze in mod competent o strategie si sa includa, in diverse forme, in ecuatie
contextul local.

In prima etap3, reprezentanta dvv international in Uzbekistan si-a anuntat
initiativa de a conlucra cu martori oculari din makhalla - un tip de comunitate
sociald traditionala ai carei rezidenti sunt implicati in autoadministrarea orasului
Taskent. (Proiectul ,Dialoguri la Casa Ceaiului”. Chayhana (Casa Ceaiului) este un
centru popular cultural al comunitatii din Uzbekistan).

Lucrul cu martorii a fost desfasurat cu ajutorul metodelor biografice, care per-
miteau fnvatarea istoriei si prezentarea unei imagini vii a evenimentelor din tre-
cut bazate pe un trecut individual specific, dar si pe biografiile aksakals (,barbile
albe”). Datorita acestor activitati, persoanele in varsta din makhalla au devenit
mai active in educarea generatiei tinere, ajutand-o sa regandeasca cat mai bine
traditiile nationale prin invdtarea istoriei.

Atelierele de lucru reprezintd o continuare logica a acestei strategii stabilite de
dvv international, avand in vedere nevoia urgenta de a oferi generatiilor viitoare
o relatare scrisa in baza istoriilor martorilor oculari. Ele au devenit un fel de curs
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aprofundat pentru cei care doreau sa ia
un pix si sa exprime memorii ale trecutu-
lui. Participantii erau atat reprezentanti ai
makhalla din Taskent, cat si specialisti in
domeniul Educatiei Adultilor. Rezultatul
s-a materializat in aparitia unei carti de
memorii despre un eveniment ce a avut
loc cu 40 de ani in urma, cutremurul din
1966, informatii oferite generatiilor tinere
din Uzbekistan si din alte tari (,Cutremu-
rul din Taskent din 1966. Memorii ale mar-
torilor oculari’, Taskent, 2006).

Acest eveniment a stimulat multi acti-
visti din cadrul proiectului sé-si continue
munca in directia respectivd. Acum aveau
o motivatie sa astearna pe hartie propriile amintiri, sa editeze carti, sa faca filme si
sa creeze website-uri de fotografii. O componentad a proiectului dvv international
Jstorie si identitate” capdata un nivel tot mai calitativ si mai complex, istoria orala
fiind anterior un subiect putin cercetat.

Discutii la Casa Ceaiului in Taskent

Istoria orala

Istoria orala cuprinde rememorari inregistrare ale oamenilor despre vietile si eve-
nimentele la care au fost martori in trecut.

in secolul al XIX-lea, traditia era de a documenta, tendintd conjugata cu proce-
sul profesionalizdrii istoriei. Leopold von Ranke a fost fondatorul formarii profesi-
onale a istoricilor, al carui seminar stiintific de la Universitatea din Berlin a devenit
astazi cel mai prestigios centru european in domeniu. Sub influenta Scolii istorice
germane, cercetdtorii de la Sorbona, Charles-Victor Langlois si Charles Seigno-
bos, au elaborat un manual clasic intitulat,,Introducere in studiul istoriei” (1898),
venind cu afirmatia categorica: ,Nu existd istorie fara documente”. Prin urmare,
dezvoltarea criticii stiintifice a surselor si, apoi, aparitia pozitivismului au dus la
crearea unui anumit ,cult al faptei”in istoriografie, care se baza pe ideea autenti-
citatii neconditionate a unui document scris.

Totusi, spre a doua jumatate a secolului al XX-lea, metoda documentara pier-
duse din popularitate in randul istoricilor, nemaifiind principala metodd. Multi
sociologi, de exemplu, filozoful, arheologul si istoricul englez ce studiase Britania
Anticd, Robin George Collingwood, in a sa ,Ideea de istorie” (1946) incurajeaza
analiza critica si compararea diverselor surse pentru stabilirea faptelor. Unul din-
tre fondatorii Scolii Analelor este Marc Bloch, care a combinat cercetarea de arhi-
va cu studiul formei si numelor georgrafice si al folclorului, purtand numeroase
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discutii cu tdranii francezi. Totusi, istoria orala poate fi considerata un fenomen
relativ tanar in istoriografie.

Istoria orala s-a afirmat in calitate de tehnica contemporana de colectare a
surselor istorice si de domeniu stiintific autonom dupa al Doilea Razboi Mondial.

Istoria orald a inceput sa fie utilizata tot mai mult in procesul educational si
chiar tinde sa inlocuiasca manualele.

Stiinta istorica europeana a avut, initial, o pozitie critica la adresa traditiei ora-
le, dar la sfarsitul secolului al XX-lea a adoptat istoria orald. Aceasta era dominata
de subiecte referitoare la cataclismele si perturbarile sociale - razboaie si revolu-
tii. Incepand cu intalnirile de la Bologna (1976) si Colchester (1979), o data la doi
ani erau organizate conferinte internationale de istorie orald, ulterior fiind fonda-
ta Asociatia Internationala de Istorie Orala.

Cercetarile din domeniul istoriei orale se desfasoara astazi in intreaga lume.
Tn anii ‘90, in Mexic si Brazilia au fost infiintate Asociatii Nationale de Istorie Orala.
Tn Australia, inca de la sfarsitul anilor ‘70 functioneaza o asemenea asociatie, ce
are la baza cooperarea expertilor in istoria sociala, locala si antropologia popu-
|latiei indigene. Tn anii ‘80, americanul William Hinton a creat o capodoperé de
istorie orala in baza materialelor din China —,Shenfan: Revolutia continud intr-un
sat chinez” (1983). In Israel, in perioada de dupé al Doilea Razboi Mondial, toate
marturiile orale au devenit parte a luptei pentru supravietuirea nationala si cultu-
rald. Primul tribut inchinat acestei lupte a fost arhiva muzeului ,Yad Vashem” din
lerusalim. Ulterior, activitatile de acest gen au fost internationalizate, actionand
ca un fel de catalizator pentru o multitudine de proiecte de cercetare in intreaga
lume, dar si pentru campanii individuale precum crearea Muzeului Memorial al
Holocaustului din Washington si a unui vast program Spielberg de inregistrare
a marturiilor. In Africa de Sud, istoria orala a inceput sa se dezvolte ca disciplina
stiintifica inca din anii ‘80, ca o tehnica importanta de colectare a surselor despre
viata si represiunile oamenilor in contextul apartheidului.

Tn Germania, istoria orald, puternic intemeiata pe examinarea relatarilor ,mar-
torilor epocii’, este dezvoltatd in paralel cu istoria de zi cu zi. Proiectele erau des-
tinate, in principal, perioadei socialismului national si istoriei RDG. Cercetatorii isi
concentrau eforturile asupra ,experientei de viatd” a contemporanilor lor, trans-
formand astfel principala contributie a istoriei orale in istoriografie. Debutul tarziu
al istoriei orale in Germania este atribuit consecintelor nazismului, care au discre-
ditat miscarea populara si au lasat in urmd o generatie rusinata de experienta ei.
Totusi, pana in 1980, programul de cercetare socio-istoric lansat de muncitorii din
regiunea Ruhr, condus de Lutz Nithammer, cdpatase o pozitie intermediara intre
numarul tot mai mare de proiecte privind istoria locala si comunitatea de biografi
sociali care au reusit sa creeze o metoda ,hermeneutica” complexa de analiza a
interviurilor, sub indrumarea Gabrielei Rozenthal.

70



Istoria orald - de la proiectele dvv international la aplicarea lor in Uzbekistan

In fosta URSS, oamenii de stiintd au inceput,
de asemenea, sa aplice metodele istoriei orale.
In anii '70 si ‘80, erau desfasurate sondaje ora-
le in randul ,muncitorilor fruntasi’, al celor mai
buni colhoznici, combineri si printre veteranii
de razboi. Aceste surse protejau imaginea fes-
tivd si optimistd a ordinii sovietice, asa cum era
cerut de autoritati, si erau utilizate doar pentru
ailustra un model general al istoriografiei ofici-
ale. Potrivit istoricului rus S. O. Schmidt, ,valoa-
rea fundamentald a informatiei, in special a is-
toriei orale, mai deschisa in comparatie cu alte
surse (scrise), era pierdutd” (Schmidt S. O. Calea
unui istoric. Opere alese privind studiul surselor
si istoriografia. 1997, p. 106).

P. Thompson a numit aceste investigatii ,o batjocurd la adresa istoriei orale”,
care voiau sd creeze un ,gen propagandistic” al cercetarii sovietice (Thompson P.
Istoria orala. Vocea trecutului, 2003, p. 74).

In Uzbekistan, etnografii activau in mod traditional in sfera istoriei orale. O tra-
saturd specifica a etnografiei locale era istoricismul ei (spre deosebire de traditia
occidentald unde cercetarea etnologica era in corelatie mai stransa cu sociologia).

Intélnire cu un martor ocular la Atelier

Asadar, istoricii uzbeci au utilizat metodele istoriei orale in cercetarile lor.

Investigatiile facute de profesorul H. Ziyaev la sfarsitul anilor ‘50 - inceputul
anilor '60 pot fi considerate o etapa initiala de folosire a istoriei orale ca abordare
stiintifica, avand in vedere ca profesorul a adunat personal amintiri ale participan-
tilor inca in viata la o rascoala puternica de eliberare nationala din 1916 din Valea
Fergana.

Practica colectarii de material oral a fost folosita in mod activ dupa proclama-
rea independentei Republicii Uzbekistan.

Specialistii de la Institutul de Istorie al Academiei de Stiinte (K. Rajabov, D. Zi-
yaeva) au desfdsurat interviuri narative cu copiii si alte rude ale participantilor
si liderilor revoltelor antisovietice (1918-1924), ale reprezentantilor reprimati ai
taranimii uzbece, comerciantilor si mesterilor populari (anii ‘30). Aceste materiale
sunt sistematizate si expuse in Muzeul ,Memorial al Victimelor Represiunii”al Aca-
demiei de Stiinte din Uzbekistan.

Cercetdtorul Akhmadjon Solmonov (Universitatea de Stat din Fergana) a stu-
diat amintirile orale ale clerului musulman din Valea Fergana referitoare la politica
religioasa a administratiei sovietice din anii ‘40 pana in anii '80.

Cercetdtorul Shodmon Haitov (Universitatea de Stat din Bukhara) a folosit in-
terviul narativ si metode ale biografiei pentru studierea istoriei emigratiei uzbece
din perioada 1917 - 1990.
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Angajatii Muzeului ,Memorial al Vic-
timelor Represiunii” au utilizat metodele
istoriei orale pentru desfdsurarea unor
cercetdri in randul reprezentantilor din
mediul cultural, stiintific si clerical din Uz-
bekistan, care au participat la evenimen-
te importante din istoria tarii lor, si in ran-
dul reprezentantilor diasporei nationale
deportati in Uzbekistan.

Interviurile erau corelate cu informa-
tiille biografice si alte surse scrise. Fieca-
re interviu acoperea nu doar o perioada
specifica, ci intreaga viata a unei persoa-
ne, astfel oferind oportunitatea de a urmari efectele tragice ale represiunii in isto-
riile unor familii intregi.

Totusi, ansamblul de amintiri de istorie nationala este foarte fragmentat si,
pand acum, a fost domeniul cercetdtorilor profesionisti.

O hartd a memoriei

O abordare practica a Proiectului dvv international

Adevarul este ca valoarea acestei metode consta in faptul ca memoriile orale
sunt spontane si intr-o mai mare masura ,independente” fata de cele scrise, isto-
ria orald incercand sa ,ofere cuvantul” stratului social neglijat (asa-numitul strat
Lnon-istoric”) si, astfel, sa reflecte istoria societatii de jos (istoria sociald) in viata
de zi cu zi. Asadar, dupa pdrerea mea, dvv international a ales contextul potrivit
pentru implementarea proiectului de istorie orald. Astfel, istoria orala a depasit
granitele stiintei academice, utilizand potentialul si experienta cercetatorilor din
Uzbekistan.

Reprezentanta dvv international a lansat un proiect-pilot pentru aceasta me-
todologie. Au fost organizate numeroase ateliere de lucru la care au participat
diferite grupuri de persoane, si anume profesori de liceu si universitari, studenti,
pensionari si oameni de stiintd. Seminarele de formare la care au fost prezenti
specialisti din Rusia erau destinate consultatiilor tematice specifice anumitor
domenii in legaturd cu dezvoltarea abilitatilor de a lucra cu informatiile orale. In
rezultat a fost constituita o echipa de cercetatori care sa elaboreze un almanah
sociocultural al Uzbekistanului, alcatuit prin utilizarea exclusiva a metodei istoriei
orale.

In 2009, dvv international si Asociatia Kirghiza pentru Educatia Adultilor au or-
ganizat cea de-a Patra Academie Regionala de Educatie a Adultilor, ,Istoria orala —
0 sursa pentru crearea identitatii proprii si edificarea natiunii’, la care au participat
reprezentanti ai tarilor din Asia Centrald si Caucaz.
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Studiul academic era intensiv. Participantii au invatat despre locul istoriei ora-
le in istorie, stiinta si viata contemporana, despre diversele abordari de utilizare
a acestei metodologii, au fost familiarizati cu proiectele sociale din sfera istoriei
orale.

In timpul evenimentului respectiv a fost descoperit incd un mod de utilizare a
istoriei orale - in calitate de instrument pentru integrarea regionald. Aceasta per-
spectivd s-a manifestat cu pregnantd in cadrul proiectelor propuse de participan-
tii la Academia de Vara:
¢ ,Oameniilacurilor” (Kazahstan, Kirghistan, Armenia, Tadjikistan, Turcia, Uz-
bekistan);
¢ ,Inimi gemene” - O perspectiva asupra generatiei anilor ‘70 (Reinstituirea
miscarii privind infratirea regiunilor in Uzbekistan si Bulgaria);
¢ ,Copiii Aralului” (Problemele Marii Aral din perspectiva tinerilor);
e ,Casatoriile interetnice - in trecut si in prezent”.

Sursele orale vor avea o importanta deosebita pentru proiectele respective in
examinarea unor chestiuni precum impactul principalelor evenimente din isto-
ria noastra asupra vietii oamenilor, modul de perceptie a acestor evenimente de
catre locuitori, modul in care cultura si activitatile cotidiene ale oamenilor au fost
modificate in cursul istoriei contradictorii a regiunii noastre in secolul al XX-lea.
Toate acestea ar putea fi rezumate astfel:,,Dureri comune, bucurii comune”.

Un grup-tinta a dvv international din Uzbekistan a manifestat un entuziasm
aparte pentru activitatile specifice istoriei orale in urma derularii proiectului,Isto-
rie si identitate”, fapt demonstrat in cadrul unei reuniuni organizate in septembrie
2009 la sediul dvv international in timpul unui curs neoficial - ,Serile in Taskent”.
Intr-o atmosfera informal3, participantii au facut schimb de impresii privind su-
biectul unuia dintre cele mai importante domenii de activitate a dvv international
— istoria orald. Autorul articolului de fata a facut o prezentare in Power Point re-
feritoare la acest subiect, avand oportunitatea de a urmari reactia celor prezenti.
Apoi, a inceput o discutie foarte complexa si competentd. Participantii la reuniu-
ne au vorbit despre experienta deruldrii unor proiecte similare in alte tari, au facut
schimb de opinii si au oferit exemple de istorie orala din biografiile lor si ale unor
oameni vestiti.

O perspectiva a Proiectului

Se poate afirma cu sigurantd ca in Uzbekistan se contureaza astazi, in mod dinamic,
o comunitate de specialisti in istoria orald, avand abilitati specifice in diverse dome-
nii si experienta in studiul analitic, cu ajutorul reprezentantei dvv international.
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Discutiile purtate in aceasta comunitate releva nevoia urgenta a unei conlu-
crdri intre oameni de stiinta, cadre didactice, studenti si alte persoane interesate
de istoria propriei tdri, in vederea pdstrarii memoriei nationale privind evenimen-
te, fapte sifenomene ce constituie trecutul istoric al statului nostru. De asemenea,
este necesara o interactiune interdisciplinara, un schimb de metode si abordari
din diferite domenii stiintifice.

Comunitatea respectiva, de exemplu, sub forma unui centru sau a unei asoci-
atii, s-ar axa in primul rand pe istoria de zi cu zi. lar aceasta are in vedere o istorie
a Uzbekistanului mai aproape de noi, o istorie unita cu destinele oamenilor de
langa noi, din makhalla, institutii, intreprinderi, sate, asezari sau orase. Orice ase-
menea destin este in mod indisolubil legat de destinul tarii.

Comunitatea ar putea urmari obiectivele respective:

» formarea adultilor - oameni de stiinta, cadre didactice, jurnalisti, arhivisti,
profesori din invatamantul preuniversitar - abilitati intr-un domeniu stiin-
tific si pedagogic nou al istoriei orale;

e crearea unor grupuri de lucru temporare care sd includa experti locali si
straini in cercetarea stiintifica sau jurnalismul sociopolitic;

* organizarea de conferinte stiintifice, seminare, scoli de vard, cursuri publi-
ce si cursuri speciale in cadrul institutiilor de invatamant superior;

» asigurarea circulatiei informatiilor stiintifice, si anume, crearea unei baze
de date in Uzbekistan privind istoria orald si a schimbului de informatii
cu caracter stiintific si organizational intre persoanele interesate, oferind
suport metodologic;

e activitati de editare;

« oferirea a diverse tipuri de servicii intelectuale, si anume, evaluare, redac-
tare, studiul literaturii stiintifice strdine, bibliografii adnotate etc., siimple-
mentarea expertizei stiintifice in domeniul istoriei orale;

¢ coordonarea unor activitdti de culegere a amintirilor.

Accesul public la baza de date privind istoria orala ar putea fi asigurat prin crearea
unui site specializat. Pe langa propriile informatii, site-ul ar putea oferi spatiu de
stocare a amintirilor culese de alte centre si grupuri de cercetare.

Comunitatea respectiva ar putea deveni pe viitor un centru de coordonare a
comunitdtii regionale de specialisti in istorie orald din Asia Centrala.
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Mihail Rozansky

ISTORIA ORALA - FILOZOFIA MEMORIEI'

Cand autorii acestei colectii de articole mi-au propus sa scriu un arti-
col despre experienta mea in istoria orala, le-am oferit acest text, cu
intentia de a regandi obiectivele unei activitati captivante - istoria
orala - pe parcursul unui dialog cu mine insumi de-a lungul a 20 de
ani. Am avut acest dialog cu mine insumi si el ar fi putut da naste-
re unei cdrti intregi, insa in final am constatat ca, timp de doudzeci
de ani, in ciuda evolutiilor din sfera studiilor sociale, a schimbarilor
drastice ale factorilor sociali si faptul ca insusi statul a devenit altfel,
n ciuda experientei personale si profesionale, cunostintele esentiale/miezul cu-
noasterii despre istoria orald au raimas neschimbate. in special, datoritd experien-
tei mele profesionale si personale, sunt convins ca etica egalitatii umane constitu-
ie metodologia istoriei orale. Asadar, dupa doudzeci de ani, am decis sa las acest
text concis, fara completari, si sa ma limitez la addugarea catorva note.

O situatie simpl3, tipica in practica aplicdrii istoriei orale se rezuma la faptul ca
este desfasurat un interviu cu doi participanti la acelasi eveniment. Dacd chestio-
narea are loc in mod individual, a fiecaruia dintre acestia, pot fi auzite istorisiri atat
de diferite, incat par a relata evenimente total diferite. Situatia poate fi abordata
din doua perspective. Am putea analiza in mod critic sursele si, prin eliminarea
aspectelor subiective din relatari, am putea incerca sa aflam cum s-a intamplat
Jn realitate”. O asemenea practica este utilizatd nu doar in sdlile de judecata la
examinarea martorilor, ci reprezintd insasi profesia unui istoric, care se afla in
slujba adevarului istoric si a cautat mereu anume acest lucru. O alternativa ar fi
interpretarea unui subiect prin prisma diferentei subiective dintre istorisiri, fara
a incerca sa se elimine subiectivitatea, ci, dimpotriva, sa fie stimulata cu ajutorul
intrebdrilor. Perspectiva este justificata sub aspect profesional, daca intelegem ca
lumea subiectiva a oamenilor nu este doar rezultat, ci si participant la istorie. Cele
doua pozitii prezentate nu se exclud reciproc, insa diferenta dintre ele este semni-
ficativa. In primul caz, istoria orald reprezinta o sursd, in al doilea caz, ea reprezinta
atat sursa, cat si subiectul cercetarii. Ins3si renasterea istoriei orale este, in mare
masurd, asociatd cu o schimbare ideatica privind o anumita tema istorica, prin
implicarea structurilor mentale in discutie. Totusi, istoria orala constituie ceva mai

1 Acest articol este tradus din versiunea rusa a unui raport elaborat pentru Congresul Eu-
ropean de Istorie Orald organizat in Frankfurt in primavara anului 1990 - cu douézeci de
ani in urma. Tn acelasi an, 1990, textul a fost publicat in revista ,O6wwecTBeHHble HayKn 1
coBpemeHHocTb" (Stiintele sociale si modernitatea) (1990, Nr. 6, pp. 141-150)
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mult decét o extindere a domeniului de studiu istoric, iar cele doua abordari de
chestionare a doi martori oculari prezinta o diferenta de ordin filozofic.

Aceste schimbari in obiectul de studiu si in metodologia de cunoastere a isto-
riei ne permit sa patrundem in filozofia istoriei, adica sa ne gandim la relatia dintre
un individ si istorie. Putem spune ,sd regandim’, intrucat istoricii, cel putin cei din
tara noastra, nu mai sunt obisnuiti sa patrunda in acest domeniu si, din anumite
motive, nu simt nevoia sa o faca. Din perspectiva filozofiei istoriei, cele doua abor-
dari ale situatiei simple descrise anterior prezinta o opozitie filozofica — una in ra-
port cu cealalta, avand in vedere ca exprima atitudini diferite fata de o persoana.
Tn plus, istoria orald urmareste s& depaseasc istoriozofia care a dominat cultura
europeana timp de doua mii de ani.

Istoria orald nu poate fi separatd de memoria umana. In acelasi timp, ea este
istorie, adica premisa istoriei ,scrise” (istoriografiei). Anume istoria orala ne de-
monstreaza ca amintirile stau la baza istoriei si, pe de alta parte, manifesta o rup-
turd, chiar violenta fatd de memorie. Determinand aparitia istoriei ca activitate si
forma de cunoastere, istoria orala se retrage pe planul doi si isi accepta statutul
secundar. Renasterea istoriei orale din prezent este o consecinta a noii relatii din-
tre istorie si memorie, evidentd mai ales in societatile in care relatiile dintre istorie
si memorie au fost suprimate decenii la rand. lar in contextul unei relatii speciale
cu memoria, istoria orald ne directioneaza catre conditiile fundamentale si pre-
misele Istoriei, facand necesara si posibila reflectarea asupra ceea ce reprezinta
Istoria, asupra relatiei dintre Istorie si Individ si asupra modului in care se modifica
aceasta relatie.

Filozofia istoriei si memoria

Istoria ca o forma a relatiei unui individ cu lumea a fost posibild datoritd memoriei
umane. Memoria este selectiva, avand in vedere ca survine uitarea. Putem uita
si cele rele, si cele bune, lucrurile esentiale si pe cele nesemnificative. Dar poate
oare individul sa-si dirijeze memoria? Mereu exista riscul ca cineva sa-si aduca
aminte in mod involuntar lucruri demult uitate. Esentialul poate deveni complet
nesemnificativ, iar nesemnificativul (in mésura in care incercam sa stergem aceste
elemente din memorie) devine brusc esential. Ceva care s-a intdmplat in mod ne-
observat reapare pe neasteptate si devine semnificativ in contextul evenimente-
lor ulterioare; se poate dovedi chiar a fi o prevestire. Aceasta trasdatura a memoriei
- de a schimba semnificatia evenimentelor din trecut - face posibila situarea sec-
ventiala in raportul cauza-efect a evenimentelor, fetelor, cuvintelor si gesturilor,
adica face posibila existenta istoriei ca forma de viata.

Pentru oamenii care au decedat, existenta in amintiri ramane unica sansa. Me-
moriile altor oameni oferd valoare istoriei pentru o persoanad, intrucat astfel indivi-
dul poate fi prezent dupd moarte prin asocierea actiunilor si cuvintelor lor cu ceva
universal valabil - cu miscarea lumii catre viitor. Oamenii nu pot dirijja memoria in
totalitate, ci pot doar sa tinda catre acest lucru. Istoria devine mijloc de dirijare a
memoriei, de atribuire a unei semnificatii sau/si de privare de sens a unui lucru.
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Istoria este o formad de existenta in care selectivitatea reprezinta esenta, nu o
simpla trasaturd. Ea nu atribuie semnificatie oricui si la orice pentru a oferi o directie
oamenilor si evenimentelor. Evenimentele sunt dispuse pe o linie, asemenea unui
vector, orientata spre un rezultat viitor, iar persoanele, actiunile, gesturile si cuvinte-
le lor, dar si natiunile cu ale lor aspiratii si trecut, se impart in istorice si neistorice.

Istoria, ca selectie, se dovedeste a reprezenta un fel de inegalitate. ,Semnifi-
catia” ei serveste drept criteriu si mdsura pentru valoarea oamenilor, a grupurilor
etnice, a ideilor si a statelor. Pentru o mai mare exactitate, ar trebui sa spunem
~semnificatiile” ei, deoarece in istorie, perceptiile oamenilor influenteaza identi-
ficarea esentialului si a nesemnificativului, dar si pozitia lor in definirea anumitor
evenimente, iar oamenii au viziuni diferite asupra,semnificatiei” rezultatului viitor
si atribuie sensuri deosebite acelorasi cuvinte, metafore si gesturi. Noi ne aflam in
interiorul istoriei si istoria se afla in interiorul nostru, determinand modul in care
vedem, vorbim si actionam. Istoria, a cdrei esenta consta in selectie, implica, de
asemenea, o selectie a,,semnificatiilor’, adicd insistd asupra adevarului.

Cu o0 asemenea conceptie despre istorie, patrundem pe taramul urmatoarelor
concepte: Imortalitate, Egalitate si Adevadr. Istoria ca forma de existenta umana
ajuta o persoana sa faca fata problemelor ce tin de aceste concepte, sa le solutio-
neze, insd fard posibilitatea de a le rezolva in totalitate. Avand in vedere cd aceste
chestiuni sunt fundamentale si isi trag radacinile din chiar temeliile istoriei, istoria
de astazi este impusa sd-si indrepte atentia asupra temeliilor sale si sa se autode-
paseascd, intrucat este imposibil sa renuntam la solutionarea problemelor (ceea
ce ar insemna refuzarea istoriei).

Renasterea istoriei orale este atat dovada a faptului ca istoria isi indreapta
atentia asupra surselor ei, cat si, in mod evident, un proces de depasire a istoriei,
a deficientelor ei, in calitate de mod de existenta umana.

Douazeci de ani mai tarziu, pare inadecvat sa scriem cu majuscula concepte-
le mentionate. Compasiunea este o alta caracteristica a evolutiei istorice a fiintei
umane si capata relevanta in perioada unor schimbari radicale. La momentul ac-
tual, cu ajutorul unui computer, nu a unei masini de dactilografiat, aceste cuvinte
pot fi scrise cu italice sau aldine, fard a utiliza solemnele majuscule. Totusi, an-
samblul de probleme referitoare la existenta istorica nu s-a redus si nu a putut fi
redus de-a lungul a doua decenii. Oamenii raman a fi ostatici ai istoriei si ai sem-
nificatiilor atribuite ei. Cand acceptam perspectiva memoriei umane si ajutam o
persoana sa constientizeze relatia ei cu istoria, contribuim la depasirea respectivei
dependente.

Istoria orala si Adevarul

Sa prezentam situatia mai detaliat prin addugarea unei dimensiuni fantastice. Sa
ne imaginam ca avem oportunitatea de a auzi si inregistra istoria orala despre
Batalia de la Borodino - Franta si Rusia sa aiba cate un participant care a trait acest
eveniment. Dar, totodata, trebuie sa respectdm oamenii in varsta — ce intrebari
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vom pune in ora alocata de catre ingrijitorii lor, pentru a le putea utiliza apoi? Vom
intreba cine, in cele din urma, a castigat batalia si vom incerca sa descoperim noi
argumente in sustinerea invingatorului? Vom prezenta detalii ale mortii lui Bagra-
tion sau ale lui Murat? Sau vom intreba un om in varsta si un domn despre trdiri
si despre cel mai placut lucru pe care si-l pot aminti? Eu as pune aceste ultime in-
trebari, dar ii inteleg pe intervievatorii care nu ar rata sansa unica de a auzi opinia
unor persoane de 200 de ani in legatura cu celelalte chestiuni.

O situatie fabricata? O intrebare scolastica? Nu chiar.

De fapt, este o intrebare referitoare la reexaminarea semnificatiei sociale din
studiile istorice si este usor sa o coreldm cu cele mai provocatoare subiecte apar-
tinand educatiei istorice, investitiilor in cercetare, politicii de editare, cenzurii so-
ciale si publice.

Versina este numele unui sat aflat la o suta de kilometri de Irkutsk, care a de-
venit brusc o asezare internationala si un loc vizitat cu regularitate de strdini, mai
ales din Polonia. Satul este adesea numit, pur si simplu, ,Satul polonez". Majori-
tatea locuitorilor isi au originea in familiile de polonezi care s-au stabilit acolo cu
traiul in primul deceniu al secolului XX. Se crede ca reformele lui Stolipin consti-
tuie motivul migratiei acestora. Totusi, acum, cand multi vizitatori au inceput sa
se intereseze de acest subiect si sa intrebe locuitorii despre contextul formarii
satului lor, se pare ca nu exista o versiune sigurd. Amintirile relatate de generatiile
precedente creeazd un mozaic de episoade si oameni, prezentand un film viu al
memoriei, insa un film fard o actiune determinatd. Si aici, ca si in cazul martorilor
oculari de la Borodino, obiectivele cercetdrii trebuie selectate - sa se reconstitu-
ie ,adevarul istoric” sau sa se pdstreze, pe benzi magnetice, istoriile de viata ale
oamenilor, fard a-i jena de fiecare datd cu solicitarea de a-si aminti cu mai multa
exactitate. In plus, selectia e necesara, deoarece un sat nu este chiar atat de mare
si multe informatii din relatdri vor dispdrea sau vor sustine versiunea ,oficiald’,
odata cu publicarea acestei versiuni despre crearea satului. Mai mult decat atat,
oamenii nu pot fi in permanentd subiecti ai chestionarii de catre cercetatorii care
le refuza momentele savuroase ale povestirii.

Tn mod firesc, obiectivele nu sunt selectate obligatoriu, ca si cum s-ar semna
un acord. O asemenea selectie poate fi spontana in timpul unei conversatii specifi-
ce, istoria orald presupunand o arta a echilibrului dintre reconstituirea adevarului
si aspiratia de a destepta ,fluxul constiintei’, de a-l pdstra si a-l comunica lumii. Nu
exista un algoritm strict, iar echilibrul mentionat trebuie cdutat in permanenta.

Practicarea istoriei orale determind un istoric, nu doar un filozof, sa-si amin-
teasca de Kant. Immanuel Kant acorda prioritate ratiunii practice asupra ratiunii
pure. Ratiunea pura se dedica cunoasterii, subiectul ei este Adevarul. Adevarul
este intotdeauna inaccesibil, insa cautarea lui ofera oamenilor material pentru a
putea emite judecati despre lume si viata. Ratiunea practica exista ca abilitate de
a judeca, iar subiectul ei este binele uman. Istoria este taramul ratiunii pure. O
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putem numi chiar ratiune istoricd, intrucat Adevarul este un concept constitutiv
al istoriei ca mod de viata. Adevarul constd in selectie, o perspectiva care indica
sentimentele noastre si opereaza cu criteriul relevantei in raport cu anumite legi
umane. Un om istoric, adica un om care se simte parte a unui proces uman, trans-
fera selectivitatea istoriei asupra sferei cunoasterii. In cultura europeana, nevoia
umana de intelegere a lumii a luat forma cunoasterii, unde Adevarul reprezinta el
insusi un obiectiv in sine.

Ratiunea istoricd isi gaseste concluzia logica in cateva forme sociale din se-
colul XX, create in cadrul paradigmei Adevarului, intr-un proces de armonizare
a ordinii lucrurilor cu ordinea ideilor. Aceasta se refera si la tara noastra. Intr-o
asemenea constructie logica si coerentd, Adevarul nu mai apartine cunoasterii si
devine sinonim pentru un ansamblu restrans de simboluri ideologice. Ratiunea
pura devine ratiune ideologica fdra nicio legdtura cu ratiunea practica.

Astfel, istoria se neaga pe sine insasi.

In primul rand, deoarece unele simboluri si concepte sunt propuse ca valori
absolute, prezentul, in care sunt respectate valorile, este separat printr-o discre-
panta enorma de trecutul in care valorile date nu erau adoptate si care si-a pierdut
propria valoare anume din acest motiv. Debarasandu-se de trecut, istoria devine
doar o istorie-surogat.

in al doilea rand, din perspectiva ideologiei ca valoare intrinsec3, oricine poa-
te fi doar un element accidental in raport cu legile fundamentale ale lumii. lar
acest lucru lipseste o persoand de capacitatea de a se simti participant la istorie,
ldsandu-i doar posibilitatea de a fi spectator. Astfel, istoria inceteaza a fi sensul
vietii unui om. Pe taramul ratiunii ideologice, anume conceptul de Adevar ser-
veste drept justificare pentru o falsificare coerenta. In anii '60, cdnd s-a incercat
reconstituirea adevarului despre perioada stalinistd, adversarii unei asemenea re-
evaluari afirmau ca exista un ,adevar al faptului” vs. un ,adevar al istoriei”.

Am facut aceasta digresiune teoretica pentru a arata contextul contradictoriu
al evolutiei istoriei orale de astazi. Eliberarea vietii de catusele ideologice presu-
pune si descatusarea memoriei, libertatea ei. Totusi, in situatia unei confruntari
ideologice, un istoric cu microfon ramane a fi o persoana cu anumite pozitii ideo-
logice, fiindu-i foarte greu sa-si diminueze dependenta fata de acestea in activita-
tile desfasurate. Intr-o anumitd masurd, este util faptul c& stiinta istoricd se declara
n slujba Adevarului, dar in anumite aspecte apar multe piedici in calea depasirii
ideologizarii.

In revista,,Couuonoruueckue nccnegosanua” (,Studii sociale”) au fost publica-
te memoriile lui A. Ribin, seful pazei de stat din timpul lui Stalin — o relatare extrem
de partinitoare si interesanta (a se vedea ,Counonormyeckne uccnegoBaHua’,
1988, Nr. 3). Era atat de captivant, incat aproape nimeni nu reusea sa citeascd pana
la capdt comentariile relevante, prezente si ele in publicatie, ale unui vestit socio-
log in sfera valorii istorice a memoriilor. Echipa editoriala primea multe scrisori, iar
n una dintre ele unu filozof in etate isi exprima nedumerirea in legatura cu faptul
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ca se discuta serios despre valoarea istorica a unor date care contraziceau fapte
binecunoscute si, mai mult chiar, care contineau o,minciuna evidentd”.

Acel filozof vestit mentiona, de asemenea, in scrisoare (destul de remarcabila)
ca nu avea niciun sens reproducerea unor istorisiri notorii povestite de stalinisti
si ca revista ar trebui sa ,inceteze aceste jocuri cu oamenii...” (,Counonorunyeckune
nccnegosanma’, 1989, Nr. 5, p. 93).

Interesul fata de memoriile lui Ribin si reactiile la publicarea lor determina
identificarea a doua atitudini fata de memoria umana.

Prima are o perspectiva ideologica. Se manifesta nu doar in forme agresive,
dar are astdzi si motive serioase - grija fata de viitor. Cand copiii trimit scrisori in
apdrarea lui Stalin, idolul bunicilor lor, la revista ,llnoHepckaa npasaa” (,Adevarul
pionieresc”), nu mai este nimeni mirat ca exista o societate,stalinista tanara”; exis-
ta chiar si un,Club al lui Brejnev”. Asadar, nu putem sa nu ne pronuntam in lega-
tura cu falsurile stalinistilor. Oare se merita sa ne abtinem de la asemenea dezva-
luiri? Responsabilitatea celor distrusi de sistemul stalinist consta in reconstituirea
Adevdrului. Siinsdsi conditia Adevarului ne obliga sa examinam,din interior” ceea
ce este numit,constiinta stalinista”

Preocuparea fata de viitor si atitudinea grijulie fatd de amintirea stramosilor
nostri necesita o abordare diferitda a memoriei — din perspectiva binelui uman, a
ratiunii practice. Posibilitatea coexistentei unor convingeri, pozitii diferite si, re-
spectiv, a unor diferite lumi de amintiri reprezinta o chestiune practica in cazul
nostru.,Clubul lui Brejnev” si apararea lui Stalin nu reprezinta doar o idealizare a
trecutului, ci sunt semne ale unei violente ideologice impotriva memoriei. Acor-
dand prioritate ratiunii practice, Kant a formulat imperativul moral al dezvoltérii
unei atitudini fata de tine insuti si fata de orice alta persoand, oricat de strdina iti
pare lumea acesteia, atitudine care sa fie o valoare in sine. Aceasta este o cerinta
practica veritabila in situatia noastra de cercetare.

Renasterea istoriei orale este o marturie a consolidarii ratiunii practice. In acti-
vitatea unui istoric cu microfon, interesul fata de o persoana nu este altceva decat
interesul fatd de adevar. In plus, interesul fata de o persoand reprezintd o premisa
pentru asemenea activitati, baza profesionalismului. Este usor sa negi dreptul la
existentd a unui text publicat, dar ce istoric va refuza sd asculte un narator care fi
vorbeste despre trecut, chiar dacad relatarea lui este o, minciuna evidenta”?

Istoria orala si Egalitatea

Memoriile lui A. Ribin exista nu doar sub forma scrisa. Regizorul Semion Aranovici,
dupa inregistrarea monologurilor lui Ribin, a realizat filmul ,A cnyxun B oxpaHe
CranuHa” (,Am fost paza de corp a lui Stalin”) — un exemplu stralucit de istorie ora-
1a. Filmul a aparut pe ecrane si a generat o reactie si mai intensa decat publicatia:
spre deosebire de revista, regizorul nici macar nu si-a exprimat atitudinea fatd de
personaj. Materialul a fost montat nu in scopul demascarii, ci pentru a ajuta ,ero-
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ul”filmului sa se exprime cat mai bine. Daca regizorul si-ar fi prezentat opinia, ar fi
redus din efectul filmului - ar fi fost mai usor pentru spectatori s condamne si sa
separe acest fenomen de ei insisi prin actul condamnarii. Totusi, multumita regi-
zorului, urmarind atent expresia acelui om in varsta care are un aer invincibil, nu
te mai grabesti sa acuzi, ci incepi sa recunosti propriile trasaturi si caracteristicile
oamenilor din jurul tau si cu care trebuie sa te impaci. Daca regizorul ar fi prezen-
tat propria opinie, ar fi avut o atitudine nesincerd fata de persoana in etate care
se exprima intr-un mod sincer in fata camerei video. In adancul mintii noastre, il
putem considera un criminal si un infirm moral, dar, totodata, il putem aprecia ca
si-a relatat amintirile, iar, astfel, ne-a permis sa intelegem experienta constiintei
sale si sa evitam propriile noastre delicte. Experienta spirituala a unui criminal se
dovedeste a fi la fel de importantd ca si a noastrd.

Este, din nou, momentul sa-I citdm pe Kant si conceptul de ,comunitate etica’,
o comunitate de oameni diferiti, dar egali, o coexistenta a mai multor lumi de
amintiri, a diverse experiente si viziuni despre lume. Fiecare individ are nevoie de
aceasta unitate diversa a Umanitatii, experienta Umanitatii constituind si experi-
enta lui personald. Asadar, un individ ar trebui sa considere Umanitatea, care este
reprezentata de el insusi si orice alta persoand, ca fiind un scop, nu un mijloc.

Este usor sa observam ca aceasta conditie a egalitatii se afla in contradictie cu
Istoria ca mod de viata. Istoria trateaza individul exact ca pe un mijloc si nu toti
oamenii sunt egali inaintea Istoriei. Asadar, un istoric poate ignora lejer conditia
egalitatii umane, dar nu si in cazul in care el este un istoric cu microfon.

Practica istoriei orale este o scoald a egalitatii. Renasterea istoriei orale este
asociatd cu necesitatea de a analiza si memoria umana vie, nu doar dovezile fizice
documentate in scris sau reprezentate ca obiecte. Memoria umana nu este con-
centrata in saloane literare, birouri de partid si arhive publice. Istoria orald este
reactivata anume de interesul ei pentru un sat anume, suburbiile muncitorilor
si pentru batrani analfabeti. A declara ca esti adept al egalitdtii e una, si cu totul
altceva e sa demonstrezi acest lucru in practica. Pentru istoria orala, chestiunea
egalitétii se dovedeste a fi o problema obisnuitd in activitate.

Daca avem in vedere relatia cu cei pe care i intervievam, exemplul referitor la
reculegerile lui Ribin demonstreaza limpede dificultatile frecvente. Anume acest
exemplu aratd cu claritate ca un istoric ce refuza sa chestioneze o persoana care
nu-i place risca sa piarda marturii istorice unice: imaginea vie a insesi perspectivei
asupra lumii pe care viitorii istorici vor trebui sa o reconstituie cu ajutorul unor in-
dicii pe cale de disparitie. lar daca ne stabilim sarcina de a prezenta un personaj in
totalitate si de a-l ajuta pe narator sa se exprime, va trebui sa-i acceptam dreptul
de a avea propriile interpretari, iluzii si amintiri, adicd sa ne depasim antipatia.

Problema egalitatii exista chiar si in cazul unei simpatii sporite. Persoana in-
tervievata este un individ interesant, cu propria lume si cu amintiri inestimabile
unice, insd el reprezinta totodata un obiect al studiului, o sursa de amintiri. Mai
mult decat atat, eroul vostru este si obiectul metodelor si tehnicilor utilizate pen-
tru a-l ajuta sa vorbeasca.
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Si, In cele din urm4, atitudinea fata de o persoana in calitate de mijloc este re-
levata de cea mai dificila situatie etica a istoriei orale - problema microfonului as-
cuns. Cea mai usoara cale de rezolvare a acestei dificultati este neacceptarea unui
microfon ascuns ca fiind un mijloc imoral. Totusi, astfel, refuzam o marturie umana
unica. Un caz extrem ar fiinterviul cu fosti caldi, conducatori ai lagarelor. Exemplul
oferit este extrem, deoarece in asemenea situatii un microfon ascuns reprezinta o
inseldciune intentionata si nu o simpld tehnica: cu siguranta, un personaj de acest
gen nu va permite inregistrarea relatarilor lui si, in plus, nu va accepta dezvaluirea
lor. Exista insa o optiune mai,flexibila” - cdnd microfonul ascuns este utilizat doar
pentru a pastra claritatea si spontaneitatea unei istorisiri in cazul in care persoana
chestionatd nu este obisnuitd cu microfoanele. in ambele cazuri (desi in grade
diferite), incalcam principiul egalitatii. Totusi, acest lucru inseamna c4, de fiecare
data, pentru fiecare situatie specificd, un istoric trebuie sa reevalueze chestiunea
utilizarii unui microfon ascuns. In caz contrar, aspectul etic al practicii noastre va fi
neglijat, iar istoria orala isi va pierde relatia profunda cu egalitatea, adica va réma-
ne fara propriile temelii - respectul pentru memoria umana.

Progresul tehnologic a eliminat optiunea mai ,flexibila” a utilizarii microfonu-
lui ascuns - dispozitive compacte nu mai reprezinta un impediment chiar si pen-
tru cel mai timid narator. Doar un jurnalist din presa de tabloid ne poate povesti
despre inregistrdri secrete, fara informarea naratorului; un istoric, insa, va pierde
astfel increderea colegilor sdi; un autor de carti, filme sau programe de televiziune
ce isi asuma rolul unui istoric si procedeaza astfel nu va castiga increderea unui
public serios. Totusi, problema egalitdtii nu a devenit mai putin acuta — ea reapare
de fiecare datd cand un autor decide asupra fragmentelor din povestirea incre-
dintata unui partener binevoitor, care vor fi publicate sau difuzate in cursul unui
proces de pregatire a unei lucrari scrise sau video.

Istoria orala si Imortalitatea

Multe inregistrari ale lui Oistrah, Gilels si Rostropovici au fost sterse la Televiziu-
nea Centrala din Moscova. Nu era vorba de o rea intentie - lipsea banda pentru
inregistrarea noilor concerte. La acea vreme, un istoric din URSS, care detinea un
reportofon, stia cat de dificil era sa alegi ce inregistrari precedente trebuie sa sa-
crifici pentru a avea spatiu necesar noilor inregistrari. Meritd sa facem o compara-
tie intre gradul de sacrificiu: a sterge o performantd unicd a unui mare muzician
sau o relatare orald a unei persoane obisnuite atunci cand o asemenea naratiune
poate fi unica forma de existentd a acelui,sine” dupa moarte?

Lipsa unei scari de masurare a unor asemenea variabile evidentiaza unicitatea
~sinelui”si importanta problemei imortalitatii pentru noi.

Deficitul de banda audio sau video nu mai constituie demult o problema, iar
tehnologia digitala a facut posibild inregistrarea unui volum nelimitat de informa-
tii. Totusi, aceste posibilitati infinite au dus la alte probleme: relatarile oamenilor
despre propriile vieti au inceput sa umple arhivele digitale. Memoria digitala de
pe un website devine un element separat de persoana a carei istorie a fost inre-
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gistrata si de istoricul care a inregistrat povestirea, asumandu-si responsabilitatea
de a elimina nu doar informatii, ci parti ale ,sinelui’, determinand modul in care
un individ va aparea in fata lumii si dupa pardsirea fizica a acesteia. Probleme apar
si in legatura cu aspectul temporal si gradul de disponibilitate a unor arhive de
memorie, iar provocarile lansate nu sunt mai putin serioase pentru practica isto-
riei orale decat intrebarile anterioare —,de unde sa luam banda” si,ce sa stergem”.
Intrebarea, Ce merita a fi inregistrat?” a fost si va rimane mereu problematica.

Orice istoric si-a exprimat regretul de multe ori:,Ce pdcat cd nu aveam la mine
un reportofon!”, stiind ca un narator nu va repeta aceleasi cuvinte intr-o maniera
la fel de vie sau le va repeta la fel de intens, dar de alta manierd, sau va deceda
si fi va lipsi pe cei rdmasi pe pamant de oportunitatea de a-l auzi. Un individ este
potential imortal — prin viata si experienta lui spirituala oferite partenerilor de
conversatie, oamenilor dragi, copii si studenti, iar uneori materializate prin car-
tile editate, mai frecvent prin lucrurile realizate. Posibilitatea de a exista si dupa
moartea fizicd da nastere unei sperante de imortalitate. Istoria satisface aceste
asteptari, oferind unei persoane locul si rolul ei in evolutia globala a lumii. Istoria
atribuie un asemenea loc nu oricui, ea ofera imortalitate doar anumitor indivizi.
Totusi, chiar si oamenii alesi sunt imortali doar in calitate de mijloc al istoriei, in
calitate de personaje ale ei; istoria nu pastreaza ,sinele” lor, caracterul unitar si
distinctiv al experientei lor spirituale. Lumea noastrd de astazi poate fi pdstrata
doar prin intelegerea lumii fiecarei persoane (si a fiecarei natiuni) drept valoare in-
strinseca, drept lume unica. Istoria s-ar goli - atitudinea fata de o persoana doar in
calitate de mijloc este fatala. Istoria nu-si poate asuma si unicitatea individului, in
caz contrar ar rdmane fara obiect de studiu. Rolul alternativei la istorie a fost asu-
mat de filozofie, orientatd spre a analiza unicitatea umand si spre a ajuta omul sa
se reconcilieze cu istoria. Asadar, in secolul al XX-lea, cdnd adoptarea unor pozitii
selective fatd de oameni au adus lumea intr-o situatie contradictorie foarte com-
plicatd, filozofia a incercat sd depdseascd istoria (,Filozofia vietii’, existentialismul,
hermeneutica, structuralismul, idei referitoare la sfarsitul istoriei etc.). In contextul
tematicii noastre, acest lucru inseamna ca istoria orald” devine ,filozofie orala"

Memoriile scrise pe hartie pastreaza amintirea unei persoane, judecatile ei si
intdmplari de viata. Persoana care scrie aranjeaza cuvintele si formeaza opinii in
conformitate cu legile scrierii si obiectivele asumate, se limiteazd mereu si refuza
pastrarea,sinelui’, intrucat altfel nu ar putea sa se inregistreze.

Memoriile reprezinta intotdeauna conceptia autorului despre propria viata,
aceasta este legea scrisului. Un jurnal intim nu se deosebeste prea mult de me-
morii, deoarece este, de asemenea, un monolog care presupune un ascultator sau
un partener imaginar in conversatie. Ce aspecte diferite prezinta istoria orald? Nu
inregistreaza ea oare un moment al .identitatii”umane, reducandu-l la o transcrie-
re pe hartie sau inregistrare audio? In istoria oral3, cealaltd parte din conversatie
nu este imaginara, ci reald, iar acest lucru, cat si absenta legilor scrisului, schimba
radical situatia. Istoria orala reprezinta un dialog, ceea ce presupune coexistenta
memoriilor. Un dialog inseamna atat o limitare (intrucat existd limite ale intele-
gerii), cat si o aspiratie permanenta de a depadsi limitele si de a largi sfera cunoas-
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terii. Intr-o asemenea depasire continua a provocarilor referitoare la intelegerea
reciproca si identificarea noilor limite, o istorisire orala poate genera o imagine
care, la fel ca o picatura de apd, va reflecta unicitatea unei personalitati si unitatea
Jdentitatii” umane.

Acest nivel al istoriei orale presupune implementarea unei lumi a lumilor (Mi-
khail Gefter), oamenii privind unii in interiorul celorlalti. El reprezinta mai degraba
memoria unui participant la conversatie decat o scriere care genereaza speranta
de a continua propria viata si de a lasa amintiri despre sine insusi. O asemenea
intentie a unui participant la conversatie nu coincide intocmai cu traditiile predo-
minante din istoriografie. In abordarea traditionald a conceptelor si criteriilor de
ordin stiintific, un interviu reusit este cel care obtine raspunsul exact la intrebari
concrete. Astfel, istoricul este asemanator unui jurnalist pentru care ambiguitati-
le si profunzimile, detaliile biografice ,in exces” constituie o poluare informativa
ce va fi eliminatd in pregatirea pentru tipar. Totusi, daca istoricul are in vedere si
pastrarea,identitatii” umane in diversitatea si unitatea sa, el va reproduce nu doar
amintirile, ci si Lumea Memoriei in amintiri. In acest caz, dialogul unui istoric cu
personajul sau ar trebui sa fie un dialog intre doua ,identitati’, nu un proces de
analizd a memoriei din perspectiva stiintei si preciziei stiintifice. Prioritate are aici
alt criteriu — integritatea, imaginarul filozofico-artistic. Perceptiile unei persoane
despre trecut si prezent, relatia ei cu oamenii apropiati si evenimentele istorice,
detaliile vietii cotidiene si judecatile despre destinul tarii — toate acestea se dove-
desc a fi laturi ale memoriei (holistica, avand in vedere ca este memoria unei anu-
mite persoane). Fiecare latura a memoriei ajuta sa vedem alta latura si alta trasa-
turd. Ambiguitatile si profunzimile sunt naturale, deoarece lumile si experientele
spirituale ce caracterizeaza doi indivizi sunt ireductibile una fatd de alta, iar doua
Jidentitati” umane nu pot coincide deplin. Anume ambiguitatile si profunzimile
oferd altor contemporani si descendenti oportunitatea de a avea un dialog cu lu-
mea spirituald a unei persoane intervievate odata de catre un istoric cu microfon,
prin aceasta fiind eliminata moartea,sinelui” individului.

Un istoric aspird sa priveascd in deplindtate lumea contemporana si, in acest
sens, istoria devine filozofie. Este o sarcina provocatoare, insa dupa indeplinirea
ei trebuie sa spunem ,multumesc” istoriografiei traditionale, care ne-a invatat ca
a sta in slujba Adevarului inseamna a nu pierde din vedere elemente valoroase si
esentiale. Intelegerea a ceea ce este valoros si esential a devenit un proces mai
larg decat chiar conceptul de Adevar.

Dupa doudzeci de ani, istoria orald nu a generat schimbari revolutionare in
studiile istorice din Rusia. Consiliile stiintifice considera inca interviurile ca ne-
fiind surse pe deplin ,stiintifice’, chiar daca lucrarea studiaza istoria sociald sau
istoria vietii de zi cu zi. Sunt publicate tot mai multe carti interesante si remarca-
bile bazate pe memorii orale; apar noi generatii de istorici care, insa, trebuie sa
tind seama de normele comunitatii stiintifice. Totusi, istoria orala ca activitate cu
memoria umana a depasit,.granitele departamentale”ale istoricilor. Este deosebit
de important cd istoria orala a devenit parte a sistemului de Educatie a Adultilor,
ajutand oamenii sa infrunte provocarile relatiei cu istoria, subiect care reprezinta
punctul central al articolului respectiv.
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Kommuna Khamidova

DESTINUL UNUI MEMBRU
AL INTELECTUALITATII DIN KOKAND

Nu e prea usor sa-ti imaginezi astazi viata din tara noastra din
primele decenii ale secolului trecut. Potrivit scriitorului Abdullah
Kadiri, acestia au fost ,cei mai negri, cei mai oribili ani din istoria
noastrd”. Pe la inceputul anilor ‘30, cand flacarile razboiului civil
aproape ca se stinseserd, viata oamenilor de rand nu a devenit mai
pasnicd. Pe langa lupta pentru asigurarea hranei zilnice, a aparut si
frica pentru vietile lor. t '\ :

Guvernul sovietic urma o politica de colectivizare masivd. Baza e
vietilor umane, care de-a lungul secolelor a constat intr-o supravietuire reusita,
s-a prabusit, iar represiunile guvernului impotriva oamenilor s-au intensificat. Re-
gimul de guvernare i-a arestat, inchis si exilat in zone foarte indepartate pe cei mai
buni membri ai societatii, sub diverse pretexte, numindu-i dusmani ai poporului,
sabotori, culaci si criminali. Mii de oameni au fost executati prin impuscare, au dis-
parut in lagare sau au fost nevoiti sa fuga in strainatate, unde si-au petrecut viata
cu dorul de casa si de rude. In Kokand, centrul miscérii de eliberare nationals, o
oaza culturald si educationald, politica de represiune a sovieticilor a Idsat o urma
deosebita. Represiunea politica a afectat cele mai proeminente figuri din toate
sferele vietii: economie, cultura si educatie. Acestia erau oameni de valoare nati-
onala: Akbar Islomov, Isroil Ortiqov, Qodir Turaqulov, Adalla Karimov, Uzorgboy
Mamayusupov, Nuriddin Ulmasboyev, Jumaboy Khusanboyev, Nishonbek Ma-
vlonvekov, poeti si traducatori; Usmon Nosir si Mirzo Hukandi, jurnalisti; Sobira
Holdorova, profesor si intelectual de vaza; Ashurali Zohiriy, autor a numeroase
articole stiintifice si traducdtor al poeziei lui Alisher Navoi si Babur.

Dacd Abduvakhhov Ibodiev, Mukhtorkhon Mukhammadiy, Nabijon Zokhirov,
Mukhammadjon Holikiy, Komiljon Kosimov nu ar fi fost victime ale represiunii, ei
ar fi facut multe lucruri valoroase pentru popor.

O alta personalitate asupra careia s-a prabusit piatra grea a represiunii politice
a fost Aziz Kayumov.

In autobiografia pastrata la Muzeul Local de Istorie din Kokand, Aziz Kayumov
mentioneaza: ,M-am nascut in 1898 in cartierul Besarik din orasul Kokand, tatal
fiind soldat, Addukayum, fiul lui Toshmukhamed. Tatal meu era om instruit si cu-
nostea bine rusa. El i-a trimis pe toti cei sapte fii la scoli ce adoptasera metode noi
de predare (jadid)." (O biografie a lui a fost scrisd in 1967).
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~ LIUWAN JIILUN BZBEN TIIRTESINGG YOIND] ChUARRSE
- 1930 o

Intr-adevar, Aziz Kayumov s-a nascut
intr-o familie de intelectuali, devenind
un progresist al vremurilor sale. In 1917,
s-a inscris la scoala tehnica de pedagogie
»Dorul-muallimin’, cu profesori si mentori
din sfera cea mai inalta a intelectualitatii
locale: Abdulla Mustakayev, Bulat Soliyev
si Khodi Fayzi. In 1919, Aziz Kayumov a
finisat un curs de formare pentru profe-
sori de sase luni in Taskent, incepandu-
si activitatea in calitate de invatator la
scoala ,Dorul-shafaka” (scoala-internat)
_ © si,simultan, la scoala Nr. 3 din Kokand. In
Absolventi ai clasei a 9-a, orasul Kokand, 1930 1921, scoala respectiva a fost separatd in

doua din cauza numadrului mare de elevi
si redenumitd Comuna. Abduvakhob Ibodiyev, un profesor renumit in Kokand, a
devenit directorul Comunei nr. 1 si este, de asemenea, victimad a represiunii. Aziz
Kayumov a fost numit director al Comunei nr. 2.

Tn 1922, scolile respective au fost transformate in internate. In Kokand existau
cinci scoli de acest gen, baietii si fetele studiind separat, iar rusii si evreii studiind
in grupe cu predare in limba rusd. Copiii uzbeci mergeau la scolile-internat nr. 1 si
nr. 4, rusii - la scoala nr. 2, evreii - la internatul nr. 3, iar fetele - la internatul nr. 5.

Aziz Kayumov era responsabil de internatul nr. 4 si a lasat in urma doar amin-
tiri frumoase. In 1923, i s-a oferit o misiune importanta: crearea unei scoli-inter-
nat pentru copiii din familiile foarte sarace. O asa-numita ,scoala pentru copii
flamanzi’, scoala nr. 9, a fost infiintatd si administrata de Aziz Kayumov, iar Zufar
Fayzi, Gulsun Obidova, Maftukho Kapkayeva, Said Esonboyev erau acolo educa-
tori si profesori.

In 1924, internatele vor fi transformate in orfelinate. Aziz Kayumov a fost nu-
mit director al orfelinatului nr. 1, Ulug Tursun, Bekkuzin, Hadyakul Rizaev - edu-
catori, Boki Nazar, Sodik Zohid, Hasan Shodiyev - profesori, iar Kodir Toshmat -
instructor de pionieri.

Tn 1925, Aziz Kayumov a devenit functionar la directia oraseneasc pentru in-
vatamant, iar din 1927 pana in 1930 a fost inspector la Directia raionald pentru
fnvdtamant din Fergana, unde a desfdsurat activitati metodologice in scolile re-
giunii respective.

In 1928, a fost deschisa o scoald secundara de sapte clase, ulterior transforma-
ta intr-o scoald de noua clase.

Tn 1930, lui Aziz Kayumov i-a fost incredintatd administrarea scolii secundare.
Fostul director, Mukhtorkhon domla Mukhammadiy, fusese arestat in decembrie
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1929. Ulterior, un fost elev al scolii, Us-
man Nosir, un poet de 25 de ani, vestit
pentru versurile sale remarcabile, a fost,
de asemenea, arestat. Poetul a fost exilat
in Siberia, unde a murit de tuberculoza
in satul Suslovo din regiunea Kemerov-
sk. Mukhtorkhon Mukhammadi a fost
arestat de doua ori.

La inceputul anilor ‘30, in cadrul in-
vatdmantului public era activ promovata
educatia in zonele rurale. Fiind adeptul
metodelor pedagogice noi, Aziz Kayu-
mov a fost trimis in regiunea Kudash
pentru a supraveghea deschiderea noi-
lor scoli, cladirile cdrora au fost construite cu ajutorul populatiei. La acea vreme, in
regiune functionau 21 de scoli, inclusiv una pentru tinerii fermieri (dekhan) si una
pentru muncitorii de la mina de sulf din Shorsuv. Profesorii Begijon Gofur, Eshbo-
tirov, Mamudov, Nasriddinov si-au dedicat viata activitatii educationale.

Aziz Kayumov cu familia in 1973

In 1932, Aziz Kayumov s-a reintors in oras si a activat ca inspector la Directia
Oraseneasca pentru Invatamant. In 1933, a primit o Diploma de Merit din partea
comitetului executiv al orasului Kokand si o remunerare financiara pentru activi-
tatea impecabila si de durata in sfera educatiei.

Tn 1935, Aziz Kayumov a mers la studii de formare profesionala la Universita-
tea de Stat din Samarkand. Intr-un an, in timpul vacantei, el a indeplinit sarcinile
unui guvernator al regiunii Kudash.

Nu i-a fost permisa continuarea studiilor la Universitate; intre timp s-a schim-
bat statutul lui familial.

Tn 1937, la Scoala Pedagogica Tehnica din Kokand au fost deschise cursuri de
scurta durata prin corespondenta pentru profesorii din regiune. Aziz Kayumov a
fost numit inspector prin corespondenta la o scoald tehnicd, unde el a transmis
cu devotiune profesorilor din zonele rurale intreaga lui experientd bogata si cu-
nostinte vaste.

Intr-o seard, Aziz Kayumov a ajuns acasa obosit dupé o lungé zi de munca,
asteptat de sotia sa, Malokhatkhon, si copii, Erkinjon si Tulkinjon, cel mai mic
fiu al sau, Erkinjon, fiind inca sugaci. Dupa ce au mers cu totii la culcare, in
toiul noptii s-a auzit o bataie puternicd in usa. Deschizand usa, Aziz a inteles
totul imediat: in fata lui erau oamenii NKVD-ului (Comisariatul Poporului pen-
tru Afaceri Interne).
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e Estiprofesorul Kayumov?” a intrebat un ofiter inarmat al NKVD-ului.

e ,Da, sunt eu. Ce s-a intdmplat?”

o, Cdutatiin toatd casa!” a ordonat militarul, rdspunzandu-i brutal lui Kayumov:

e ,Nu uita cd nu tu pui intrebdri aici. Noi stim ce predai tinerilor profesori. Ai cutii
pline cu cdrti - stim noi ce fel de cdrti sunt astea. Arestati-l pe dusmanul poporu-
luil” - si oaspetii noptii I-au dus pe profesor in catuse in intuneric.

De la 20 august pand la 11 noiembrie 1937, Aziz Kayumov a stat in inchisoarea din
Kokand, apoi a fost trimis in exil in Novosibirsk. Aziz a petrecut zece ani in lagarul
pentru prizonieri politici, undeva langa Mariinsk. A fost pus la munca silnica la
construirea cdii ferate si a cusut manusi si cizme pentru soldati in timpul celui de-
al Doilea Razboi Mondial. Pe parcursul acestor ani, nu inceta sa se gandeasca la
tara natald, familie si copii. Tn 1947, la incheierea sentintei, Aziz Kayumov a primit
permisiunea de a se intoarce acasa. Totusi, nu avea voie sa trdiasca in Kokand si,
ascultand de sfaturile prietenilor, a plecat cu traiul in regiunea vecina din Uzbe-
kistan, unde a lucrat ca muncitor intr-o brigada de sericicultura, la depozitul unei
scoli industriale, acceptand orice munca pentru a-si intretine familia.

Cel mai fericit moment din viata lui a avut loc in 1954, cand a fost reabilitat
oficial. Achitarea i-a dat aripi si i-a prelungit viata. Aziz Kayumov a avut o viata
lungad si @ murit la 12 ianuarie 1981, la varsta de 83 de ani, inconjurat de copii,
nepoti si stranepoti.

Klara-opa, evocarile unei nurori

+Am fost profesoard la scolile din zone urbane o perioada foarte lunga. in pre-
zent, sunt pensionatd. Am intrat in aceasta familie ca nora in 1964. Avand aceeasi
profesie ca si tatal-socru, am gasit foarte repede limba comuna cu el, adesea imi
povestea despre trecutul sau. Prima sotie

= a socrului meu s-a casatorit cu el cand
_ avea 15 ani, ea a murit la nastere si el a
wdo-ip 10/ % ramas singur cu fiica lui, Dinora. Apoi, el
s Lugeose pe S-a recdsdtorit cu soacra mea, Malokha-
' thon. Potrivit soacrei mele, familia tatalui
ei a fost deposedata de avere si tatal ei a
casatorit-o cu Aziz Kayumov pentru a o
salva. Am trait alaturi de socrii mei multi
ani, pana dupa moartea socrului in 1981
si a soacrei mele in 1992. A fost o familie
B buna si unitd. Tatal-socru a fost un bun
" ;W P parinte al copiilor sdi. Oriunde era anga-
Certificatul de reabilitare a lui Aziz Kayumov jat - la directia ordseneasca sau judetea-
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na pentru invatamant, sau la scoala — a demonstrat ca
este un lucrdtor cu principii. Fidelitatea sa fata de principii
afost cu siguranta sursa nemultumirii unora dintre oame-
nii care au contribuit la arestarea lui.”

lata ce spune Erkinjon, fiul lui Aziz Kayumov, despre el:
JTatdl meu a fost arestat cand eram de doua luni. Aveam
doi frati mai mari. Cand tatal meu s-a intors din exil, mer-
geam deja la scoald. Tin minte cum tatal meu se plangea
de dureri in piept, iar cand il intrebam ce il doare, imi po-
vestea situatii din cel de-al Doilea Razboi Mondial, in care
exilatii pur si simplu mureau de foame. Bolnav si obosit,
tatal meu a vazut cum se pregatea nutretul pentru porci
si a mancat de acolo, insa aceasta i-a provocat dureri vio-
lente, care au ramas pentru tot restul vietii.

- Ce mancati in exil? mi-am intrebat tatal. - Fiertura de mazdre in care une-
ori gdseam cateva boabe de mazire, mi-a raspuns tatal. In timpul cat isi executa
sentinta in lagar, lucra in bucdtdria inchisorii. Curata legume: morcov si cartofi.
Unei femei, care venea sa adune cojile, i s-a facut mila de prizonier si ii aducea pe
ascuns lapte proaspat. I-a fost recunoscdtor acestei femei toatd viata, deoarece a
supravietuit inchisorii doar datorita laptelui.

Tin minte cum tatdl meu mi-a povestit despre ultimele zile petrecute in lagar.
La 20 august 1947, s-au implinit exact zece ani de la arestarea si exilarea lui. Seara
tarziu i s-a spus sa se ridice din patul sau de scanduri, a fost dus la temnicer care I-a
anuntat ca si-a incheiat sentinta, spunandu-i s mearga sa-si stranga lucrurile.

Trenul spre Mariinsk pleca o data in 24 de ore si erau opt kilometri pana la gara.
Tatdl meu a mers pe jos acesti opt kilometri si a asteptat trenul optsprezece ore.

lata ce-si amintesc fiicele lui:,Cand ofiterii NKVD-ului au venit si au inceput sa
perchezitioneze casa, au desfacut chiar si scandurile din podea, dar au gasit doar
decoratiuni de Craciun pregadtite de tatal nostru pentru copii.”

Erkinjon Kayumov

Dupa reintoarcerea tatdlui, familia noastra s-a mutat in satul Maida Millat din
Uzbekistan. Noi, copiii, mergeam trei kilometri pana la scoala din satul vecin. Tatal
nostru ne supraveghea indeaproape studiile si comportamentul si nu ne lasa nici-
odata sa pierdem timpul. Noi invdtam bine si ulterior am mers sa facem si studiile
superioare.

Am fost invitat sa lucrez intr-o comisie pentru securitatea statului, totusi, tatal
meu a fost total impotrivd. Resentimentul lui fata de ,autoritati” nu l-a parasit nici-
odata. ,Fiule, spunea el, nu suport sa le vad uniformele.” Am refuzat functia oferita
si am lucrat manager in domeniul cultural pana la pensionare.

Am 72 de ani, patru copii si unsprezece nepoti. Copiii si nurorile mele au absol-
vit cu totii invatdamantul superior. Cand in Taskent s-a deschis un muzeu in memo-
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Profesorii si copiii de la orfelinatul nr. 8

ria represiunilor politice, am fost incantat,
deoarece crearea unui asemenea muzeu
reprezinta dovada respectului fata de mii
de victime nevinovate ale represiunii po-
litice, printre ele fiind si tatal meu.”

Profesorul Aziz Kayumov a intrat in
Partidul Comunist in 1919. Urmand ordi-
nele partidului, el a participat activ la con-
struirea agriculturii colectivizate. In ciuda
acestui fapt, el a fost victima a represiunii
si a petrecut zece ani din viata sa in lagar.
Mii de oameni au cazut prada represiuni-
lor, compatrioti de-ai nostri a caror dem-

nitate a fost célcata in picioare si ale caror vieti au fost distruse. Soarta lui Aziz
Kayumov merita o atentie deosebita pentru ca reprezinta destinul tipic al unui
membru al intelectualitatii sacrificat de regimul crud. Memoria victimelor represi-
unii este sfanta, nemuritoare si de neclintit.
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Luiza Makhmudova

ISTORIE SI IDENTITATE IN UZBEKISTAN'

Tn 2009, in Uzbekistan au fost organizate o serie de activitati pentru
comemorarea echipei de fotbal ,Pakhtakor 79 in cadrul Saptama-
nii destinate Proiectului,Istorie si Identitate”. Matthias Klingenberg,
coordonator pentru zonele Asiei Centrale, Rusiei si Caucazului de
Sud, de la reprezentanta dvv international din Bonn, explicd intr-un

interviu de ce a fost ales anume acest subiect.

+Filozoful si teologul danez, Seren Kierkegaard, a spus la un mo-
ment dat: Viata poate fi inteleasa numai privind inapoi, dar trebuie
trdita privind inainte."

Trebuie s mentiondm ca ne propuneam si studiem numeroase subiecte. In
noiembrie 2008, am organizat un seminar si am invitat partenerii nostri pentru
a discuta proiecte de viitor. Implementasem deja cateva proiecte de dimensiuni
reduse pentru ,Istorie si identitate’, inclusiv organizasem evenimente sub forma
»Dialoguri la Casa Ceaiului’, urmate de publicarea memoriilor despre cutremurul
din 1966. Participantii la discutii (privind subiecte noi) erau persoane din diferite
regiuni ale Uzbekistanului, de exemplu, din Nukus, Valea Fergana, orasul Kokand,
care fuseserd implicate anterior in proiectul ,Istorie si identitate” Au fost propuse
patru directii.,,Copiii Mdrii Aral” - proiect al carui punct central era evocarea mo-
dului de trai al oamenilor din timpul crizei in regiunea Marii Aral, vietii de astazi
a acestora si modului in care oamenii vad viitorul regiunii. Un alt microproiect a
fost propus de un muzeu al orasului Kokand care gazduieste o expozitie consacra-
ta represaliilor; subiectul ar putea fi intitulat,,Copiii victimelor represiunii”. O alta
idee vizeaza inundatia din Valea Fergana din 1978 (1979). Si, in cele din urma, ide-
ea propusa de mine referitoare la decesul echipei de fotbal ,Pakhtakor”in 1979.
A fost un eveniment memorabil pentru Uzbekistan, pentru oamenii care traiesc
pe teritoriul uzbec. In plus, trecusera deja 30 de ani de la acea intamplare tragica.
Toate cele patru propuneri au fost analizate de catre specialistii proiectului Istorie
si identitate”.

Participand la ,Festivalul pentru Educatia Adultilor’, am luat cunostinta de o
alta idee, a cincea. Mikhail Rozhansky, Directorul Centrului de Cercetare Sociala
din Irkutsk, a contribuit la realizarea unui atelier de lucru. Centrul, in baza rezul-
tatelor proiectului, a publicat doud almanahuri despre istoria locala — adica infor-

1 Articolul este o republicare din revista uzbeca ,HoBbii1 Bek”, 11.06.2005.
2 Seren Kierkegaard: Jurnale 1834-1855, Miinchen 1949.
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matii istorice referitoare la un anumit loc sau zona rezidentiala, relatate de locu-
itori. Oamenii isi aduc aminte cum era viata in trecut, o descriu pe cea de astazi
si isi impartasesc planurile de viitor. De exemplu, viata unei persoane este (a fost)
legata de constructia unei fabrici mari sau de activarea in ea in perioada sovietica.
Munca in aceste domenii asigura o viata decentd pentru persoana respectiva si
familia sa. Apoi urmeaza prabusirea Uniunii Sovietice, procesul de productie este
intrerupt si, astfel, survin schimbari in viata persoanei. Sursa de venit se schimba:
de la munca intr-o fabrica la desfasurarea comertului cu amanuntul. lar aceasta
poate fi, de exemplu, vanzarea de seminte de floarea-soarelui in strada.

Asadar, o generatie intreaga a avut de infruntat asemenea schimbari. Astfel
de istorii locale sunt relevante si pentru Uzbekistan, unde s-au format numeroase
zone rezidentiale, de exemplu, pe langd intreprinderi industriale. Respectiv, au
apdrut si multe sate noi datorita construirii de canale de irigatie si a lucrarii pa-
mantului pentru bumbac si alte culturi.

Timpul insa trecea, iar perceptia oamenilor despre realitate se schimba oda-
ta cu timpul; astazi ei locuiesc intr-un Uzbekistan suveran, multe circumstante
s-au modificat si a apdrut economia de piata. Este foarte interesant de vazut cum
aceste evolutii au afectat, de asemenea, vietile oamenilor. L-am invitat pe Mihail
Rozansky si am alcatuit un grup de persoane foarte variate, interesate de subiec-
tul respectiv. Grupul cuprinde oameni de stiinta (Academia de Stiinte, Facultatea
de Istorie a Universitdtii de Stat din Taskent), specialisti din Kokand in domeniul
istoriei represiunii si multi altii. La inceput, eram sceptic cu privire la sansele de a
desfdsura aici activitati ce tin de istoria orald. Mihail Rozansky a oferit posibilitatea
organizarii unui seminar de o saptamana si acesta a fost unul dintre acele semina-
re la care toatd lumea sta pana tarziu, fira ca cineva sa renunte. In timpul proiectu-
lui din luna mai, Mihail Rozansky a organizat al doilea seminar, care sa contribuie
la inceperea intregii activi-
tati. Pana la sfarsitul anului,
primul almanah de istorie
locald urmeaza sa fie finalizat
de participantii uzbeci. Cu
alte cuvinte, tranzitia de la
un proiect in domeniul ,isto-
riei orale” la un nou concept
de ,istorie locald” este acum
definitivata. Toate acestea au
putut fi facute sub egida pro-
iectuluiIstorie si identitate”

In legaturad cu cele cinci
Stadionul Pakhtakor idei mentionate anterior, as
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vrea sa precizez ca am decis sa lucram
la proiectul ,Pakhtakor’, avand in vedere
factori precum amploarea evenimentului
si parteneriatele care ne vor ajuta sa du-
cem la indeplinire ideea. Aproape fiecare
persoand, mai ales in Taskent, peste var-
sta de 30 de ani, tine minte acea tragedie.
Chiar in lipsa unei amintiri personale, ma-
joritatea au auzit de eveniment, de exem-
plu, de la parinti. Este important sa ne
aducem aminte despre aceastd intampla-
re, deoarece asemenea lucruri nu trebuie
uitate, ele niciodata nu se estompeaza. Echipa Pakhtakor, 1979

Mai mult decat atat, locuitorii de
atunci ai Taskentului s-au simtit ca o comunitate, ei erau uniti de o durere, un soc
si de lacrimi comune in urma decesului echipei. In acel moment, parea cé istoria
se oprise.

Toate ideile propuse merita atentie. Muncim la proiectul ,Pakhtakor” si la cel
de Istorie locald’, desi lucrarea data contine si alte subiecte. Chiar daca nu exista
niciun proiect separat cu privire la ,Copiii victimelor represiunii” in Kokand, nu
fnseamna ca nu se vor face eforturi in aceasta directie, mai ales cd specialisti inte-
resati participa la seminare pentru a veni cu,,istorii locale” Toate activitatile vor sta
la baza almanahului, care va cuprinde diverse initiative si proiecte minore. Sper ca
acest almanah sa devina o reflectie a Uzbekistanului si a perspectivelor specifice
pentru locuitorii tarii respective. Cu alte cuvinte, oamenii de aici isi vor descrie
tara natala.

Proiectul ,Pakhtakor” va include si o seard de comemorare, fiind prezentat un
spectacol teatral. Am facut asa ceva in trecut; in 2008, am organizat cu succes o
seara comemorativd inchinata cutremurului din 1966.

In acest an sunt analizate experientele comune ale Uzbekistanului si Rusiei cu
privire la proiectul ,Istorie si identitate”. Proiecte in acest domeniu sunt in curs de
desfasurare in Kirgizstan si Caucaz. Un proiect important urmeaza sa fie lansat, cu
sprijinul biroului dvv international din Caucaz, pentru Turcia si Armenia, unde un
subiect esential va fi reconcilierea. Va fi organizata o tabéra de vara pentru tinerii
din Turcia si Armenia. Odata ce vor invdata metoda ,istoriei orale’, vor desfdsura
interviuri cu locuitori din tarile lor. Ulterior, planificdm sa-i reunim pentru a pro-
cesa impreuna interviurile. Nu va fi o sarcind usoard, fiind bine cunoscut faptul ca
aceste doua tari impartasesc momente dureroase in istoria lor. Insd timpul trece,
iar relatiile astazi s-au imbundtatit in comparatie cu cele de acum zece ani. Va fi
dificil si sub aspect lingvistic, deoarece engleza va fi limba de comunicare. De ase-
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menea, as vrea sa mentio-
nez cd unul dintre expertii
din Istanbul, care va asista
la implementarea proiec-
tului, este un specialist re-
numit in etnologie, Leyla
Neyzi, si ni se va aldtura la
Academia de Vara din Kir-
gizstan, Asia Centrala. Un
alt expert cu renume, Van-
ya lvanova (Bulgaria), care
ne va vorbi despre aplica-
rea metodei ,istoriei orale”
in zona Balcanilor, este, de
asemenea, invitat. In ge-
neral, subiectul Academiei
de Vara va fiistoria orala.

Memorial in cinstea echipei, 1979 Activité'gile de recon-

stituire a istoriei povestite
de martori oculari sunt in plina desfasurare. Am fost incantata sa aud, de exemplu,
ideea lui Alisher Sobirov, directorul Muzeului ,Memorialul Victimelor Represiunii”
din Taskent, care considerd ca pentru evolutia in aceasta sferd este importanta
crearea unei arhive muzeistice. Este un pas important in directia dezvoltarii ,is-
toriei orale”. Dupa cum mentionase A. Sobirov in timpul conferintei din mai, ,Is-
torie si identitate”:,Noi percepem istoria orala ca pe ceva de care avem nevoie ca
informatie suplimentara de umplere a golurilor create de lipsa de documente si
dovezi scrise”. Avem oportunitatea de a folosi interviurile si marturiile colectate
prin metoda ,istoriei orale” ca una dintre modalitatile de completare a informati-
ilor lipsa din istorie.

Metoda ,istoriei orale” insoteste cercetarea stiintifica istorica oficiald ca o
modalitate de a reflecta realitatea istoricd. Aceasta devine mai vie si mai com-
pletd, pentru ca trece prin inimile oamenilor, amintirile si emotiile lor. in plus,
aceastd metoda deschide oportunitati de a realiza scrieri creative, reconstitu-
ind istoria propriilor vieti prin evocari personale, astfel, [dsand marturii proprii
pentru generatiile viitoare si pentru istorie. Este un proces crucial pentru po-
porul uzbec, la fel cum este si pentru multe alte popoare din alte tari. ,Istoria
orald” reprezinta o oportunitate atat de creare a unei legdturi intre genera-
tii, cat si de transmitere a traditiilor familiei, a cunostintelor despre traditia
si genealogia familiei si despre patria ,secundard”. Procesul este asemanator
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obiceiului din trecut de a transmite informatii ,din gura in gurd”, din tata in
fiu, dinspre bunei spre nepoti. Astazi, metoda ,istoriei orale este cruciala in
cautarea unei identitdti nationale”.

¢ Unde, in opinia dmv., ar mai putea fi folosita aceasta metodd a,istoriei orale”?

¢ Ointrebare similard a fost adresata lui A. Sobirov in timpul conferintei:,Cat

de bine vor fi reflectate constatdrile metodei ,istoriei orale”, de exemplu, in

cursurile de formare?”
Spre regretul nostru, ele nu sunt reflectate mai vast decat in publicatii specifice.
Totusi, rezultatele metodei urmeaza a fi studiate, intrucat constatarile metodei
- materiale profunde si interesante - ar putea imbogati procesul invatarii. Prin
urmare, consider ca o comisie de evaluare a manualelor ar putea examina metoda
si rezultatele ei. Daca manifestam interes fatd de ele si daca realizam o legdtura
mai stransa intre cei implicati in ,istoria orala” si specialisti in domeniul educatiei,
cred ca rezultatele vor fi fascinante.

In ce priveste materialele deja adunate de Muzeului ,Memorialul Victimelor
Represiunii’, presupun ca un elev va avea posibilitatea sa cunoasca in profunzime
aceasta perioada din istorie in urma citirii scrisorilor din Gulag pastrate de familia
victimei represiunii sau cu ajutorul amintirilor rudelor ce mai sunt in viatd. Aceasta
ofera o imagine vie a istoriei, un tablou real al evenimentelor. Astfel, este consoli-
data identitatea unei persoane si imersiunea in istoria propriei patrii. E important
sd percepem istoria ca fiind parte a sinelui, limbajul materialelor colectate fiind
unul familiar si vivace. Nu in ultimul rand, metoda ,istoriei orale” contribuie la cre-
area unui simt al istoriei. E
crucial ca oamenii sa inte-
leagd de unde vin si inco-
tro merg.

Daca ludm ca exemplu
Germania, a fost o perioa-
da dupa al Doilea Razboi
Mondial in care natiunea
a trebuit sa inteleaga ce
se intampla si cum ar fi
trebuit sd actioneze mai
departe. Acest lucru con-
stituie procesul identitar,
cdutarea unor raspunsuri
la intrebari de genul: De
unde vin? Unde merg? Nu
este o chestiune minora.
in consecinta, sprijinim Veteranii echipei de fotbal Pakhtakor
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Intdlnirea cu veteranii

initiativa de dezvoltare a metodei
Jstoriei orale” prin modalitati speci-
fice de aplicare a ei, cum a fost cazul
Muzeului ,Memorialul Victimelor
Represiunii”. Initiativele altor institu-
tii vor fi sustinute, inclusiv ale insti-
tutiilor stiintifice si de cercetare care
vor dori sa foloseasca oportunitatile
oferite de aceasta metoda pentru
a-si imbogadti activitatile. Contribu-
im la invatarea metodei ,istoriei ora-
le”, insa continutul ei va depinde de
interesele poporului uzbec.

In plus, proiectele implementate
in Taskent prin aplicarea metodei
Jstoriei orale” — consacrate cutre-

murului din 1966 si tragediei echipei ,Pakhtakor” care a decedat intr-un accident
aviatic — au demonstrat ca existd oportunitati de imbogadtire a istoriei cu ajutorul
evocarilor martorilor oculari, pe baza metodei ,istoriei orale”
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Irina Sakirova

ACOLO UNDE ESTE CURAT SI LUMINOS

Locuitorii din Taskent povestesc despre metroul metropolitan

Am aflat despre proiectul referitor la crearea,Almanahului Uzbekis-
tanului”in cadrul celei de-a patra Academii de Vara a dvv internatio-
nal, dedicata istoriei orale ca metoda de intelegere a trecutului, asa
cum a mentionat Matthias Klingenberg, directorul reprezentantei
dvv international in Uzbekistan.

Programul Academiei cuprindea o multime de prezentdri, ma-
joritatea fiind consacrate evenimentelor tragice din istoria umani-
tatii legate de diverse evolutii politice, calamitati naturale sau ca-
tastrofe.

Atunci am realizat ca, in general, metoda istoriei orale ar putea si ar trebui
aplicata in vederea rezumarii si intelegerii experientei umane pozitive, pentru ca
sd tinem minte ce ne uneste, sa descriem acele evenimente, descoperiri, obiecte
care au avut o influentd pozitiva asupra oamenilor si au dat dovada de spiritul
creativ al fiintei umane.

Cunostintele dobandite in timpul programului Academiei m-au determinat
sd particip la proiectul ,Istorie si constiinta de sine” si, astfel, m-am inrolat intr-un
atelier de lucru, unde am invatat principiile de redactare a unui articol de cerce-
tare (desi sunt jurnalist de profesie, am aflat acolo cateva tehnici speciale utile);
am analizat in detaliu ideea mea, alaturi de alti participanti, referitoare la metroul
din Taskent.

Metroul din Taskent reprezintd un permanent loc de intalnire pentru cei care
au ales acest oras asa cum oamenii isi aleg un destin; un loc plin de amintiri pen-
tru cei care au parasit acest oras, dar nu-l vor putea niciodata scoate din minte.
Ideea de a scrie despre metroul din Taskent si atitudinile prietenilor mei, oameni
de diverse profesii si varste, fatd de metrou a dat nastere unui interes sporit, chiar
unui entuziasm. Sper ca voi, cititorii almanahului, veti fi pe deplin implicati in di-
alogul nostru. Cititi, aprobati sau contestati, sunteti liberi sa aveti propria parere
despre subiectul in cauza...

+Era primavara devreme si era frig..” — tin minte si acum prima fraza dintr-o
lucrare scrisd de mine pentru concursul de creatie literard de admitere la univer-
sitate. Am scris despre metroul din Taskent, al saptelea din Uniunea Sovietica si
al 35-lea in lume. In 1979, el era deja functional, iar prima linie Chilanzar lucra
deja de doi ani. Noi, studentii, asteptam cu sperantd ca linia intrerupta din statiile
de metrou aflate inca la nivel de proiectare, cu directia Vuzgorodok (campusul
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studentesc) pe harta agatata in metrou sa
fie indicata ca fiind in constructie si, apoi,
sd capete indicatia asemanatoare celor
care deja functionau. Vedeam in aceasta
un sfarsit al luptei zilnice pentru un loc
in transportul rutier ce ducea din centrul
orasului spre Universitate. Totusi, nu am
avut noroc, deoarece a doua linie a fost
datd in exploatare doar dupa doi ani de
la terminarea studiilor noastre. Probabil
ca cei care au metroul ,ca pe ceva de la
3 . sine inteles” vor percepe atitudinea mea
Statie de metrou in Taskent romantica drept amuzantd, insa noi sun-

tem cei care mai tin minte viata ,inainte
de metrou” si ne putem gandi la ea doar cu o doza sporita de tandrete. S-ar pu-
tea ca acest lucru sa simbolizeze nostalgia dupa tinerete, dar nu putem sd nu ne
minunam de acest mijloc de transport rapid si convenabil, care are o asemenea
imagine fara seamdn in Taskent.

Alisher Alikulov, 45 de ani, antreprenor in sfera tehnologiilor informationale:
Pot spune cd aparitia metroului mi-a schimbat viata - sunt mandru acum de orasul
meu; in prezent e comod sé faci naveta. La inceput, oamenii mergeau la statii inde-
partate doar pentru a arunca o privire si a le prezenta oaspetilor, obisnuiau sa sta-
bileasca intalniri sau sa calatoreasca pur si simplu pentru distractie, incolo-incoace,
sd circule cu escalatorul, s schimbe bani in monede de cinci copeici - exista tot fe-
lul de evocari. Tin minte numeroase istorisiri legate de metroul din Taskent. O data
am revenit la Taskent dintr-o cdlatorie mai indepartata si am ajuns la statia Sobir
Rakhimov, asteptand sa se deschida metroul. Cand in sfarsit am urcat, am adormit
si am trecut de statia mea, ,Jpyx6a Hapopos” (,Prietenia popoarelor”), ca sa fiu
trezit de un functionar de metrou la statia terminald,Maxim Gorki”. Am traversat
linia ca sa iau trenul inapoi. M-am pomenit iarasi in statia ,Sobir Rakhimov” — am
adormit si de data aceasta! Am ajuns la destinatie doar a treia oara — nu dormisem
toata noaptea si, probabil, de aceea am dormit atat de adanc.

Umida Maksumova, 54 de ani, coordonator de proiecte sociale: ,Odata cu
aparitia metroului, parea ca Taskentul se transforma intr-un megapolis, pentru ca
nu toate orasele mari aveau metrou.

Pe mine personal, metroul din Taskent m-a facut sa fiu mandra de orasul meu,
deoarece el nu este doar un mijloc de transport, ci si 0 operd de arta. Metroul
din Taskent este unic prin faptul ca fiecare statie evocad un moment din istorie
sau un eveniment important din viata tarii si a poporului; el simbolizeazd fratia
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internationald a popoarelor de pe te-
ritoriul Asiei Centrale. Tin minte foarte
bine deshiderea statiei Buyuk Ipak Yuli
(Marele Drum al Matasii) (fosta Maxim
Gorki), mai ales cd locuiam in vecina-
tatea statiei. A fost o mare sarbatoare
pentru toti, care a inceput in ajunul
deschiderii statiei. Lumea a iesit pe
strazi, canta o formatie, iar oamenii
decorau intrarea in statie cu o multi-
me de flori. In ziua deschiderii, o buna
parte a adultilor si copiilor nu au mers
la serviciu si la scoald pentru a asista la  Statie de metrou
ceremonia de deschidere si a fi primii
vizitatori.

Dupa multi ani, cand eu sau prietenii mei aveam oaspeti de peste hotare, par-
tenerii straini admirau si se minunau in mod inechivoc de metroul nostru.”

Vladimir Pletinskiy, 49 de ani, si Elena Pletinskaya, 47 de ani (jurnalisti, fosti
locuitori ai Taskentului, in prezent cetateni ai Israelului):

Elena:,Dupa aparitia metroului, in sfarsit m-am simtit mandra de orasul meu na-
tal”

Vladimir: ,Locuiam la vreo suta de metri de santierul statiei ,Pakhtakor” (Culega-
tor de bumbac). Tot procesul se desfasura in fata ochilor mei. S-a intamplat sa fiu
printre primii o suta de pasageri ai acestei statii. Cel mai important lucru pe care
aparitia metroului I-a adus in viata mea a fost faptul cd exista un loc in care tele-
foanele erau intacte si functionale; puteai suna fara temerea ca niste nemernici te
vor incuia intr-o cabind telefonica”

Elena: ,Desigur, metroul a avut un impact major asupra vietilor noastre. Eu eram
studentd la Facultatea de Litere de la Universitatea de Stat din Taskent situata in
Khadra si, chiar daca exista o linie de troleibuz nu departe de casa mea, preferam
sd merg putin pe strada Navoi si sa iau metroul. Curatenia si siguranta metroului
erau atractive!”

Vladimir: ,Devenise mai convenabil sa traiesti acolo, iar viata se facuse mai vese-
Ia. Factorul principal era insa ca niciodata nu intarziai nicdieri.”

Svetlana Yan, 47 de ani, director de dezvoltare intr-o companie de construc-
tii:, Spre deosebire de transportul rutier, metroul functioneaza mereu! Ai increde-
rea si convingerea ca vei fi dus in siguranta spre diferite destinatii din oras pana
spre miezul noptii. Locuiesc aproape de statia ,Oybek”, care recent a devenit o
statie-nod. Distantele devin mai scurte, iar timpul este economisit!”
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Cateva reguli de calatorie cu metroul
Pasagerii au obligatia:

De a respecta ordinea publicd, curatenia si aceste reguli;

De a plati tariful, si cel pentru bagaj, sau de a obtine o legitimatie la oricare
dintre punctele de control care permite caldtoria gratuitd;

Pe escalator, stationati pe dreapta, cu fata in sensul miscarii, tinandu-va de balus-
trada, nu va rezemati de partile fixe si nu célcati dincolo de benzile marcate pe
scari, mergeti pe scara rulantd doar pe partea stanga, evitati sa ramaneti pe loc
atunci cand coborati de pe escalator, tineti copiii de mana sau luati-i in brate;

Pe peron, asteptati pe intreaga sa suprafatd fard a trece de benzile de siguranta
pana la oprirea completd a trenului. La oprirea trenului, pentru a asigura iesirea
libera a pasagerilor, nu blocati usile;

In tren, oferiti loc persoanelor cu dizabilitati, batranilor si pasagerilor cu copii.
Nu va sprijiniti de usi. Nu blocati intrarea sau iesirea pasagerilor;

La apropierea de destinatie, pregdtiti-va din timp de coborare; pdrasiti vehicu-
lul la statiile terminale.

Pasagerii au dreptul:

Sd fie insotiti de copii pana la varsta de 7 ani (gratuit); de asemenea, pot avea
cu ei schiuri, biciclete, sanii, undite, instrumente muzicale, instrumente mici de
gradindrit, in cazul in care sunt necesare;

Sd primeascd, la nevoie, ajutor medical din partea posturilor de prim-ajutor
situate in statiile de metrou.

In metrou, se interzice:

Fumatul in vehicule, in intrari, pasaje si pe peroane;

Intrarea in statii cu imbracaminte, incaltaminte sau cu bagaje care ar putea
murdari hainele pasagerilor, vehiculele, structurile si mecanismele metroului;
intrarea pasagerilor in stare de ebrietate (in urma consumului de alcool sau
droguri) sau cu inghetats;

Detinerea unor obiecte sau substante inflamabile, explozive, toxice sau otravi-
toare, a unor obiecte de uz casnic sau rezervoare de gaz, a armelor de foc sau
animalelor, precum si a bagajelor peste limita permisa specificata in punctul
3.2, a obiectelor ascutite, tdioase sau casante, a schiurilor si patinelor fara ne-
cesitate;

Distrugerea unor parti ale echipamentului sau a elementelor arhitecturale si
artistice, a partilor din sticla de la intrarile in metrou si a spatiilor de serviciu, a
unor parti ale vehiculelor din metrou si a altor mijloace tehnice;

Murdadrirea si aruncarea gunoiului la intrdrile in metrou, in pasaje, pe peroane,
in cabinele vehiculelor, pe scarile rulante, pe sine;

Asezarea pe scarile rulante, rezemarea sau amplasarea unor obiecte pe balus-
tradd, alergarea pe escalator si peron, tinerea copiilor in picioare pe scaune sau
amplasarea bagajelor pe scaunele din vehicul;

Coborarea pe sine sau aruncarea pe sine a unor obiecte ce ar putea cauza per-
turbatii in trafic;

Filmarea sau fotografierea fara permisiunea administratiei metroului sau utili-
zarea unor reportofoane, aparate de radio sau instrumente muzicale;
Vanzarea, depozitarea sau pastrarea unor bunuriin locuri interzise.
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Farrukh Shakirov, 22 de ani, ex-
pert in domeniul financiar:,M-am
nascut dupad zece ani de la darea in
exploatare a primei linii de tramvai.
Metroul este un mijloc de transport
foarte convenabil. Pe vremea stu-
dentiei, metroul m-a ajutat foarte
mult. Este un mijloc de transport ra-
pid si mereu stii cu exactitate cand
circula si daca, in general, circula, in
timp ce nu poti spune acelasi lucru
despre alte mijloace de transport.
Metroul din Taskent este simbolul
Taskentului modern. Dacéd as fi tu-

Ca intr-un vechi film mut...
(Este oare posibil?)

Ma aflu in metroul necunoscutului Taskent.

Este o atmosfera pldcuta si agitata.
Fara sa-ti pese de riturile si obiceiurile
din Bukhara, Samarkand, Taskent,
Neglijand diferentele tribale,
Studentii imbratisandu-se sunt intr-o
stare de beatitudine.

Momentul in care am pus primul pas,
Am mirosit ceva din depdrtare.

Ecoul primelor metrouri,

Ecoul primei iubiri a tunat.

Oleg Anufriev, actor de teatru

si cinema (Rusia)

rist, in loc sd merg la diverse muzee,
as vizita statiile de metrou, deoarece fiecare dintre ele este unica si frumoasa.

Se spune ca fostului presedinte al Uzbekistanului, Sharaf Rashidov, i-a fost
»acordatd” permisiunea de a construi metroul sub patronajul presedintiei ca re-
compensa pentru ,aurul alb’, bumbacul care crestea in regiune pentru intreaga
tard, cu pretul unor detrimente in domeniul agricol si al utilizarii resurselor na-
turale. Decizia de a construi metroul intr-o zona cu activitate seismica provoaca
in sine uimire. lar faptul ca nu orice oras mare se poate lauda cu un asemenea
mijloc de transport da nastere unui oarecare sentiment de superioritate printre
rezidentii Taskentului. Este metroul nostru mai bun sau mai rau in comparatie cu
alte metrouri? Fatd de metroul din Moscova, cu retele foarte adanci, unde oamenii
sunt intr-o vesnica goana, incalzindu-se atat de tare incat sunt nevoiti sa-si scoatd
hainele mai groase si sa circule imbracati sumar, inghiontindu-se, presandu-se,
insotiti de caini enormi la statii, o multime de vanzatori care vand orice, inclusiv
diplome de la orice universitate din Moscova. Sau fata de sumbrul metrou din
Sankt Petersburg. Dupa ce le vezi pe acestea, metroul din Taskent pare, in opinia
mea, primitor si confortabil.”

Alisher Alikulov: ,Metroul nostru este curat. Avem un metrou frumos. Nu este
construit foarte adanc si e, in intregime, foarte convenabil. As putea face niste
comparatii: de exemplu, metroul din Roma este inferior cu mult metroului nostru
sub aspectul frumusetii; metrourile din Moscova si St. Petersburg au o adancime
prea mare - iti ia prea mult timp sd cobori. Metroul din Taskent este diferit de
cel din Moscova, dar, mai ales, de metrourile europene, datorita unei oarecare
fastuozitati (ceea ce nu e un lucru rau pana la urma), intrucat in celelalte metrouri
oamenii pot sta pe scdri sau chiar pe podele si nimeni nu-i atentioneaza, diversi
muzicanti cantd in pasaje, peste tot sunt instalate aparate de vanzare a bauturilor
si alimentelor”
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Umida Maksumova:,in alte orase din in-
treaga lume, de exemplu, in Paris, metroul
reprezinta doar un alt mijloc de transport
fara alte elemente informative. in cel mai
bun caz, poate fi vorba despre publicita-
te. In metroul din Taskent e foarte placut
si comod. Tn prezent, nu sunt un calator
constant al metroului din Taskent, dar
ma incdlzeste mereu gandul ca, dacd voi
fi nevoita sa folosesc transportul public,
—— ~  pot caldtori cu metroul pentru a ajunge in
Tren de metrou ~ orice parte indepértata a orasului in mod
confortabil”

Vladimir Pletinskiy: ,Metroul este un mijloc de transport foarte convenabil, ne-
cesar oricarui megapolis. Astdzi as putea face comparatii, avand in vedere cd am
calatorit cu metroul nu doar in Moscova si St. Petersburg, ci si in Londra, Paris,
Roma, New York, Barcelona... Metroul din Taskent, asa cum mi-l aduc aminte, nu
este mai rau sau mai bun decat alte metrouri. Nu stiu dacd aveti aceeasi pdre-
re, insa, pentru mine, metroul reprezinta o realitate diferitd, o alta lume; intri in
metrou si acest lucru semnifica inceputul unei calatorii. Desi itinerarul este tot-
deauna fix, exista mereu un sentiment de mister, imprevizibilitate si anticipare a
descoperirii.”

Olesya Bondar, 24 de ani, traducator-interpret: ,Am numeroase sperante, as-
teptari, fantezii in legatura cu metroul... Tin minte cum, ascunzandu-ma dupa un
pilon, cdutam o persoana pe care am intalnit-o doar aici, in metrou. Nu ne-am vor-
bit niciodata si, pe parcursul celor patru ani de studii, ni s-au intalnit doar privirile,
iar arcul slab luminat al metroului era ca o carapace pentru aceste intalniri ciudate
dintre doi necunoscuti. Ascoiez metroul MEU cu aceste impresii. Ce s-a intamplat
aici n-a mai existat niciodata in alta parte.

Metroul este o altfel de lume, nu exista ipocrizie sau falsitate, concurenta sau
competitii. Toti devin egali: profesori si studenti, batrani si copii.

Metroul este o poveste de dragoste, amintire si tulburare. Obisnuiam sa intru
in metrou cu un gand si sa ies cu alt gand. Urcam intr-un vagon cu o anumita per-
soana si coboram cu alta. Si uite-asa acest schimb nesfarsit de generatii, miraje,
povesti fac din metrou o sfera diferitd de viata obisnuitd, un taram subteran cu
propriile reguli si rutina.

Eram fericita in diferite perioade din viata mea in care metroul isi fadcea simtita
prezenta, in momente in care tot ce-mi doream era sa ne tinem de mana si sa
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ne plimbam intr-un mic vagon de metrou cu stele presarate pe podele — asa nu-
meam eu punctele strdlucite de pe invelisul podelei unor vagoane. Tin minte ca
spuneam:,Priveste in jos — aceste licdriri seamdna cu niste stele presarate!” Lumea
exterioara incearca sa patrunda aici pentru a-si induce prioritatile, dar nu a reusit
pana acum/”

"

Elena Pletinskaya: ,Percep metroul ca pe un loc simbolic: in statia ,Piata Lenin
am intrezdrit o oarecare persoana cu par lung, stand langa o cabina telefonica,
care s-a dovedit a fi un barbat extraordinar. Peste cateva luni ne-am casatorit.”
Vladimir Pletinskiy:,Tin minte cd metroul nu reflecta viata din Taskent in subte-
ran, ci mai degraba era antipodul acesteia. Nu era acea prezenta forfota, nici fier-
binteal3, nici chiar, hai s-o numim, bunavointa, dar nici forme de rea purtare. imi
place statia,Piata Revolutiei’, deoarece anume acolo invitam fetele la o intalnire si
de acolo mergeam la seminarele tinerilor scriitori.”

Svetlana Yan: ,Metroul din Taskent este un loc special, intruchiparea disciplinei
si ordinii, curdteniei si frumusetii. Oamenii obisnuiesc sd vorbeasca mai incet in
metrou, devin mai atenti si mai binevoitori. Acest loc te educa si te face mai bun.
Am o sumedenie de amintiri legate de diverse locuri din metrou. Statia ,Uz-
bekistanskaya” este locul in care eu si prietena mea ne lasam copiii prescolari sa
coboare, urmand ca ei sa meargad pe jos la gradinita din spatele Centrului Cine-
matografiei, era intr-atat de sigur! Apoi, luam metroul spre statia ,Chilanzar” - or-
namentata cu elemente din ceramica de o diversitate de forme si flori — pentru a
ajunge la serviciu. In drum spre casad mergeam in statia,,Prietenia Popoarelor’, ne
luam copiii, totul fiind atat de previzibil, calculat si linistit in viata. Un loc deosebit
este,Bulevardul Cosmonautilor” - cea mai misterioasa si romantica statie””

Bernara Saitbayeva, 25 de ani, psiho-
log:,Am inceput sa caldtoresc cu metroul
la varsta de 16 ani si, de atunci, aproape
zilnic. Tmi place ca este mereu frumos, cu-
rat si sigur in metroul nostru (afirm acest
lucru avand experienta calatoriei cu me-
troul din Moscova). Metroul din Taskent
nu este doar un mijloc de transport co-
mod, ci si un punct de atractie demn de a
fi vizitat. Cand cunostinte de-ale mele din
alte orase si tdri ma rugau sa le povestesc
despre Taskent, de obicei, vorbeam mai
intdi despre metrou si chiar le spuneam  Vagon de metrou
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ca ar trebui sa-1 vada (cel putin liniile vechi). In fiecare statie, arhitectii au pus o
»savoare” proprie, un stil distinctiv care nu este nicaieri altundeva reprodus, insa,
desigur, nimeni nu a fost in stare sa aprecieze asta. Sper ca datorita relatarilor
noastre locuitorii si oaspetii capitalei vor percepe metroul nu doar ca pe unul din-
tre mijloacele de transport.

Metroul nostru a fost construit in diferite perioade; vedem si simtim diferen-
ta. Prima linie a fost facuta de catre intreaga tard, luandu-se in calcul experienta
mondiala si realitatea seismica periculoasa specifica acestor locuri. Chiar si acum
pare cea mai de incredere si mai eficientd”. Liniile construite mai tarziu par sa nu
corespunda primei linii. Sentimentul respectiv se mentine cand faci un transfer
de pe linia Chilanzar pe linia Uzbekistan si devine tot mai pronuntat cand schimbi
pentru linia Yunusabad. Oamenii nu observa deodatd ca vagoanele sunt din lemn
si tratate cu creozot, nu din beton armat, iar de aici si mirosul puternic specific
care nu dispare niciodata.

In arhitectura, decor si denumiri au avut loc schimbdri. Acum, imi este difi-
cil sa le explic copiilor mei ca la ,Bunyodkor” (fosta ,Halglar Dustligi” si ,Opyx6a
Hapopog”) puteau fi vazute odata emblemele tuturor republicilor Uniunii Sovieti-
ce. Ele au fost scoase si unele cercuri” au fost redecorate cu majolica, iar altele au
ramas asa — placi de beton ,0arbe”. Statia,Maxim Gorki” a fost redenumita ,Buyuk
Ipak Yuli” (,Marele Drum al Matasii”), insa interiorul inca mai seamana cu legenda
lui Danko, care-si scoate inima din piept. Ea inca ne aduce aminte de una dintre
Jstoriile” acestei statii. Acestea sunt exemple ale schimbarilor ce au avut loc in
viata tarii.”

Alisher Alikulov: ,Un englez ce vizitase orasul nostru in scop de afaceri a zis cd ii
plac doua lucruri in Taskent — metroul si Teatrul de Opera si Balet,Alisher Navoi”.
Ambele sunt intr-o conditie buna si acceptabile ca pret. El le-a clasificat drept
mosteniri pozitive ale comunismului. Este si loc de mai bine. De exemplu, nu
avem cele mai bune vagoane; ele ar putea fi inlocuite cu unele mai moderne.
Constructia celei de-a treia linii dureaza de prea mult timp. Aparatele de intrare si
fisele sunt, de asemenea, anacronice - e deja timpul sa fie schimbate. Trebuie sa
refacem sistemul de acces pe baza de tichete si sa oferim cateva tipuri — de o zi, de
0 saptamana, pentru un numar fix de calatorii cu o reducere semnificativa, pentru
a evita excluderea metroului din sistemul global de transport.”

Farrukh Shakirov, 22 de ani: ,Oricum te-ai uita, metroul este un exemplu de
contributie pozitiva a Uniunii Sovietice la istoria si imaginea orasului, avand in
vedere cd ingineri sovietici au construit majoritatea primelor linii de metrou. Daca
Taskent nu ar fi fost capitala Uzbekistanului (cel putin inainte de 1991), nu am fi
avut metroul. M-am nascut in 1987, asadar metroul este pentru mine un element
sovietic, o amintire.
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Eu, de asemenea, consider metroul o
intruchipare a sufletului viu al orasului,
deoarece oricine poate vedea si presupu-
ne atat de multe despre particularitatile,
sperantele, problemele si vietile de zi cu
zi. Am senzatia cd una dintre aceste par-
ticularitati e data de numadrul mare de
tineri din metrou; ei transmit un spirit de
tinerete, jovialitate si entuziasm. Recent,
am vazut un grup de fete ce purtau masti
amuzante de Revelion si care treceau la
nesfarsit dintr-un vagon in altul. Cand
le-am intrebat de ce fac asta, ele mi-au
raspuns: ,Pentru a inveseli oamenii! Ei ne
privesc si zambesc!” Statia de metrou ,Piata Independentei”

Svetlana Yan: ,Sufletul orasului nostru deriva din toleranta si aspectul multinati-
onal. E de ajuns sd priviti lumea variata si pestrita ce cdlatoreste din statie in statie.
Unii isi duc familia in parc, altii merg in vizita (mereu cu un vas acoperit cu prosop
care ascunde privirilor vreo delicatete), unii au sacose enorme de cumpardaturi, iar
altii se indreapta la vreun concert sau spectacol. Sportivi, turisti bronzati, studenti
in tricouri albe, copii cu jucarii... O lume diferita si pestrita, dar unita de un lucru -
ospitalitatea Taskentului nostru ce ne incdlzeste inimile si impiedica orice forma
de insensibilitate si ironie, lumina ce ne insenineaza fetele si sufletele!

In metroul nostru e ca acasa - toti sunt buni si calmi; nu am auzit vreodata pe

xn

cineva sa tipe sau sa se planga. Vei fi mereu ajutat si indreptat in directia necesara!

Bernara Sayitbaeva: ,Dintr-un motiv anume, expresia ,sufletul orasului nostru”
a generat amintiri legate de statia ,Alisher Navoi”. in perioada studentiei mele, se
intampla s& fiu acolo aproape zilnic. In timp ce asteptam trenul, analizam copiile
facute dupa lucrarile lui Alisher Navoi si, de fiecare datd, ma minunam si ma man-
dream cu mostenirea bogata pe care ne-au lasat-o stramosii.”

Alisher Alikulov:,Metroul chiar reflecta sufletul orasului. Deoarece multi oameni
il utilizeaza, deoarece e destul de extins si ramificat; e destul de dificil sa ne imagi-
nam viata in Taskent fara el. Metroul reprezinta un mijloc de transport democratic;
este folosit de diferite paturi ale societatii. In ansamblu, sunt bucuros de metroul
nostru. El constituie un mare avantaj pentru orasul nostru! Fie ca el sa functioneze
cu acuratete si sa se dezvolte!

Multumim ca ati impadrtasit gdndurile si sentimentele voastre.
Ne intdlnim in metrou!
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Date cronologice si informatii despre metroul din Taskent

Constructia metroului din Taskent (in prezent unicul sistem de metrou din Asia
Centrala construit intr-o zona activa din punct de vedere seismic) a inceput in
1970, iar prima linie cu o lungime de 12,2 km si cu 9 statii a fost deschisd in 1977.
Deschiderea a fost sincronizata cu sarbatorirea aniversdrii Revolutiei din Octom-
brie. Metroul din Taskent a fost construit cu ajutorul tehnic al companiei mosco-
vite Metrostroi.

Tn prezent, lungimea celor trei linii de metrou, cu 29 de statii, este de 37,5 km.
Orasul Taskent are o suprafata de 260 de km?si 2,5 milioane de locuitori, asadar
metroul reprezinta un sistem de transport important din punct de vedere strate-
gic pentru capitala.

Prima sectiune a primei linii, Chilanzar (din statia ,Sabir Rakhimov” pana in
statia ,Piata Amir Temur’, fosta statie ,OkTa6pbcKan pesontouma”), cu 9 statii, un
depozit si un centru de comunicatii, a fost data in exploatare la 6 noiembrie, 1977.
Linia avea o lungime de 12,2 km.

Cea de-a doua sectiune a liniei Chilanzar (de la statia,Piata Amir Temur", fosta
statie ,OkTA6pbcKan pesontouna’, la statia,,Buyuk Ipak Yuli’; fosta ,Maxim Gorki”),
cu 3 statii, a fost data in exploatare la 18 august, 1980. Lungimea acestei sectiuni
are 4,6 km. Pana in luna august a anului 1980, numarul de statii de pe ambele
sectiuni ale liniei Chilanzar a ajuns la 12, iar lungimea a atins 16,8 km.

Constructia primei sectiuni a celei de-a doua linii de metrou — Uzbekistan - a
inceput in 1980, de la statia,Navoi” la statia,Taskent”, avand in total 5 statii. in de-

cembrie 1984, prima sectiune a liniei
D Uzbekistan a intrat in uz. Lungimea
ﬁ acestei sectiuni era de 5,6 km.
Cea de-a doua sectiune a liniei
HU AT Uzbekistan, cu statiile ,Tchkalovska-
ya" si ,Mashinasozlar” (fosta ,Tash-
selmash”) a fost datd in folosinta in

» o iy noiembrie 1987. Are 3,2 km, lungi-
,-:f-"'-"-‘r Ty mea totala a liniei fiind de 8,8 km. A
4 Ammnace . . . . . .
‘ treia sectiune a liniei Uzbekistan, de
i e 2,2 km, cu 2 statii - ,Gafur Gulyam”
. Tanmcems si ,Chorsu” - a fost pusa in functiu-

Maugnaroesmap

ne in noiembrie 1989. Si, in cele din

s J urma, la 30 aprilie 1990, constructia
Uinransap liniei Uzbekistan a fost incheiata - a
O @ patra sectiune, de 3,2 km, cu statiile
i sesen JTinchlik” si ,Beruni” a fost deschisa.
-] in total, liniile au o lungime de 31 de

Harta metroului km si cuprind 23 de statii.
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Constructia celei de-a treia linii de metrou — Yunusabad - a inceput in septem-
brie 1988. La 1 septembrie 2001, a avut loc deschiderea oficiala a liniei Yunusabad,
de 7,61 km, ce are 6 statii si un pod subteran acoperit intre statiile ,Badamzar” si
+Khabiba Abdullayeva’, in apropierea Turnului de Televiziune din Taskent de-a lun-
gul raului Boz-Su. Sectiunea a fost data in exploatare la 26 octombrie 2001. Zilnic,
ramura de metrou care uneste centrul Taskentului cu una dintre cele mai dense
zone urbane ale capitalei - Yunusabad - transporta aproape 60 000 de pasageti.

Dupa prabusirea Uniunii Sovietice si proclamarea independentei Republicii Uzbe-
kistan, statiile de metrou din Taskent au fost redenumite:

De-a lungul liniei Chilanzar:

1) 1n noiembrie 1991, statia ,Plosceadi imeni V. I. Lenina” a devenit,Mustakil-
lik Maydoni”;

2) Tnmai 1992, statia,50 let SSSR” a devenit,Mirzo Ulugbek”;

3) Inmai 1992, statia,Komsomolskaya”a devenit,Yoshlik”;

4) Tn mai 1992, statia ,Oktiabrskaya Revolutsiya” a devenit ,Markaziy Khiyo-
boni”;

5) 1n august 1993, statia ,Markaziy Khiyoboni” a devenit,Amir Temur Khiyo-
boni”;

6) 1n 1997, statia,Maxim Gorki” a devenit,Buyuk Ipak Yuli”;

7) La 10 octombrie 2005, statia ,Yoshlik” a devenit ,Milly Bog’, iar in 2008
~Bunyodkor”.

De-a lungul liniei Uzbekistan:
8) Tnmai 1992, statia,Prospekt Kosmonavtov”a devenit,Kosmonavtlar”;
9) Tn mai 1992, statia,Tashselmash” a devenit,Mashinasozlar”.

Alte cateva statii si-au pierdut numele lor rusesti in favoarea celor uzbece:
de-a lungul liniei Chilanzar:

statia,Sabira Rakhimova” a devenit,Sabir Rakhimov’,
statia,Druzhba Narodov” a devenit,Halglar Dustligi’,
statia,Hamida Alimjana” a devenit,Hamid Olimjon”,

statia,Pushkinskaya”a devenit,Puskin’,

de-a lungul liniei Uzbekistan:

statia,Gafura Gulyama” a devenit,Gafur Gulom’,
statia,Uzbekistanskaya” a devenit,Uzbekiston”.
(sursa - www.mymetro.ru)
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Vehiculele feroviare ale metroului din Tagskent

Vehiculele din metrou de tipurile Ezh3 si Em-508T care au sosit in Taskent odata
cu deschiderea metroului in 1980 au fost trimise in Thilisi si Baku dupa primirea
noilor vagoane.
In prezent, exista zece tipuri diferite de vehicule in metroul din Taskent:
e Tipul 81-717, produse de uzina constructoare de masini Mytishinskiy in
perioada 1984-1987.
e Tipul 81-714, Tipul 81-714.5, produse la fabrica de vagoane de tren din
Leningrad, denumita dupa I. E. Yegorov, in perioada 1980-1991.
e Tipul 81-714.5, Tipul 81-717, produse de uzina constructoare de masini
Mytishinskiy in perioada 1979-1987.
e Tipul 81-717, Tipul 81-717.5, produse la fabrica de vagoane de tren din
Leningrad, denumita dupa I. E. Yegorov, in perioada 1984-1992.
e Tipul 81-717.5, Tipul 81-718.0, produse la uzina specializata in caroseria de
trenuri de metrou de la Mytish (JSC Metrowagonmash) in perioada 1993-
2001.
(sursa - Internet www.mymetro.ru)

Tren de metrou
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Cand cineva este coplesit de durere

Askarhodji Obidov

CAND CINEVA ESTE COPLESIT
DE DURERE

Un martor ocular

Cand durerea invadeaza pe cineva, nimeni nu reuseste sa ramana
indiferent si, pur si simplu, sa observe dintr-o parte. Au fost cutre-
mure in Turkmenistan si Tadjikistan, undele lor ajungand pana la
noi. Totusi, ele nu aveau o forta prea mare.

La 26 aprilie 1966, dimineata, un cutremur inspdimantdtor a
zguiduit centrul orasului si a prins pe nepregatite toata lumea. De-
oarece dezastrul s-a produs dimineata devreme, parea sa fie un
cosmar. Oameni ce s-au trezit inspdimantati, au privit cu frica fami-
lia lor si in jur. Dupa ce s-au mai calmat, au alergat sa verifice starea vecinilor.

Cand se lumina afard, din zvonuri au aflat ca epicentrul dezastrului era in Urda.
Toti s-au grabit incolo pentru a vedea ce s-a intamplat cu rudele lor.

Tatdl meu mi-a spus sa-mi vizitez matusa care traia in Rabochiy Gorodok, iar el
s-a indreptat cdtre unchiul Mirakbar, care locuia langa o uzind de textile.

La dreapta statiei de autobuz,lzvestiya’, de-a lungul strazii principale,,Usmon
Yusupov’, se afla o stradd numita ,Pisatelskaya’, acum redenumitd,Bakhor”. Dupa
ce am mers vreo 50-60 de metri de-a lungul strazii, am intrat in cea de-a zecea
casd pe stanga. Cand m-a vdzut, matusa s-a aruncat spre mine si m-a coplesit cu
intrebari:,Cum te simti? Totul e in reguld? Parintii sunt teferi si nevatamati? Casa
voastra e veche. Nu s-a ruinat, nu-i asa? Dar vecinii?”.. ,Tocmai ma porneam spre
voi” - a adaugat ea.

l-am spus ca totul era in regula. Intreaga noastra familie isi face griji pentru
tine. Majoritatea s-au dus sd vada daca n-au patit ceva rudele lor din Urda”. I-am
explicat motivul vizitei mele. Dupa ce m-a ascultat, matusa s-a calmat putin: ,E
bine, atat timp cat nu sunt victime”.

Uitandu-md in jur, am observat cateva crapaturi adanci in peretii casei matu-
sii mele. Cand m-am apropiat, puteam vedea interiorul unei camere prin gaura.
.Vai, matusd, peretele va cadea?” am intrebat agitat. ,Nu, nepoate, inca se tine.
Casa este relativ noud, de aceea s-au format putine crapaturi. Insa am auzit ca cele
vechi de pe cealalta parte a raului Ankhor s-au prabusit. Suntem recunoscatori ca
n-am patit nimic. Vara e inainte, vom repara peretii; este o bucurie pentru toata
lumea,” a spus mdtusa mea. Eram pe atunci un tandr de 20 de ani care nu putea
realiza ce legdtura avea, 0 bucurie pentru toata lumea” cu ce se intamplase. M-am
gandit ca daca asta era o bucurie, cum ar trebui sa arate o nenorocire.
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Plecand, mi-am amintit vorbele ma-
tusii mele cum ca ,toate cladirile vechi
de pe cealalta parte a raului Ankhor s-au
prabusit”. M-am gandit la colegii mei din
Altiarik care inchiriau o casd in zona ace-
ea si am decis sa merg incolo. Anterior,
ii vizitasem de doua ori pentru ca sa ne
pregdtim de cursuri. Indreptandu-ma
catre Urda, am schimbat directia langa
cafeneaua ,Ankhor”. Nici cafeneaua, nici
vechea baie publicd de langa cafenea nu
avusesera de suferit.

Cu toate acestea, 5-6 incdperi din cla-
direa GAI (Inspectoratul auto de stat) se
aflau intr-o stare partiala de distrugere. O
parte a peretelui s-a ddramat, grinzi de lemn si bucati de aluminiu de pe acoperis
au cazut in interiorul cladirilor. Mi-am continuat traseul de-a lungul strazii. Majori-
tatea caselor vechi construite in baza tehnicii,sinch” (case cu capriori si astereala)
au ramas intregi. Desi tencuiala cazuse de pe pereti, unii fiind pe de-a-ntregul
~dezgoliti’, peretii totusi au sustinut acoperisul. Casele construite din cdramida
uscatd la aer (chirpici) erau distruse pe jumatate.

Am intrat in curtea casei in care locuiau prietenii mei. Ei luau micul dejun. Ob-
servand o umflatura mare pe capul lui Bakhodyr, am intrebat:,Ce s-a intamplat?”.
El mi-a zis cd un ceainic cu apa rece a cazut peste el de pe un raft. Am inceput sa
examinez si casele vecinilor: strazile erau invaluite in nori de praf, peretele unei
case se prabusise, cineva intindea un covor (kurpachi) pe un pat de scanduri (tap-
chan) in curte, vrand sd culce copiii
carora li s-a intrerupt somnul.

Ruine

Era trecut de opt dimineata siam
mers cu totii la institutul de langa
stadionul ,Pakhtakor”. Eram studenti
in anul doi la Institutul Politehnic din
Taskent. Nimeni nu stia daca vom
avea ore. Toti se intrebau reciproc
despre starea fiecaruia.

Orele din institutiile de invata-
mant superior au fost anulate in-
cepand cu 28 aprilie. Studentii au
fost mobilizati pe un front de lucru
si distribuiti la diverse companii de
constructii. Cei peste o mie de tineri  gyine
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puternici, ardtandu-si si incordanindu-si muschii, pdreau o armata bine organiza-
ta. Examenele au fost sustinute si evaludrile au fost inregistrate in mod automat,
asadar ne-am apucat de lucru ca studenti in anul trei.

Toti cei priceputi in constructii au fost angajati ca maistri independenti. Cei
care nu aveau abilitati in domeniu erau trimisi sa ajute muncitorii sau sa incar-
ce resturile de la daramaturi. Dupd lucru si in weekenduri, majoritatea oamenilor
luau parte la,hashar” (clacd) la rudele, cunostintele sau vecinii lor.

Mai bine cumpara-ti un vecin decat o casa

Potrivit planului de constructii al GUM (Magazinul Central de Stat), toate casele
din stanga zonei Chorsu pana la Beshagach urmau sa fie demolate. Prietenul meu
de studii, Mahamadzhon llyosov, locuia acolo. Casa lor urma, la randul ei, sa fie
demolatd, asa ca li s-a alocat o bucata de pdmant pentru a-si face casa in zona
Octombrie. La putin timp dupa demolare, tatal lor de 46 de ani a decedat subit.
Prietenul meu era cel mai mare dintre copii. Patru surori si doi frati ramasesera
fara tata.

Dupa ce ne-am consultat, am decis s& ne ajutam prietenul. Impreuna, am pus
fundatia noii case, am luat cu grija materialele de constructie de la cladirea veche,
ducandu-le pe santier, si le-am ales pe cele care puteau fi reutilizate. Din fericire,
vecinul lor era zidar si facea si acoperisuri. Urmarind grija si ajutorul nostru, el
s-a bucurat si a spus: ,Acum munca voastra e incheiata. Eu sunt zidar, zilele sunt
lungi, eu si cu fiul meu vom munci aici si vom construi casa. Cand veti creste si veti
incepe sd castigati bani, voi accepta orice suma ca platd. Daca nu veti putea sd ma
rasplatiti, nu ma voi simti ofensat. Se spune: vecinii impart intre ei nevoile”

v

O meserie te va hrani, cumpara-ti casa
si imbracaminte

Prietenul meu din copilarie, llyos, avea o
casd la tara, in vecinatatea Chupan-ata.
Constructii de proportii au inceput in
preajma ei, se intemeia un oras pentru
muncitori din Leningrad. Muncitorii care
construiau case locuiau in apropiere, in
corturi. Familia lui llyos a primit un lot de
pamant in zona rezidentiala Birlik. Rudele
i-au ajutat sa ridice fundatia si au pregatit
caramizi nearse.

Era o cerere sporita de mestesugari ! rl i
priceputi in a face caramizi din argild. Asa  Activitati de reconstructie dupd cutremur
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ca am pierdut mult timp in cdutarea unui
mester; l-am gasit intr-un sat, il chema
Turgun. El era indecis sa inceapa munca
singur, colegii sdi fiind ocupati la alt santi-
er de constructie. Cand i-am spus ca in fa-
milie erau cinci baieti, patru gineri si vreo
30 de nepoti si ca eu il voi ajuta sa faca
caramizile, el trebuind doar sa alinieze
colturile si sa ma supravegheze, a accep-
tat:,,Bine. Incepem maine”

>\ N Se lucra de zor. Patru camere si o ve-
. i o R AL randa pe coloane (ayvan) de 18 m lungi-
Epicentrul cutremurului astéizi me au fost gata in 25 de zile. Un tiglar a
inceput lucrul la acoperis.

In weekenduri, cand erau o multime de ajutoare, tatal meu si cu mine mer-
geam la hashar la nepotul lui, casa unchiului Adyl, care locuia langa stadionul
~Pakhtakor”. Acolo, tatal meu a evaluat modul in care un mester a construit struc-
tura de sustinere a acoperisului si a rdmas multumit. Mi-a zis sd pregatesc lut, iar
nepotului sau i-a explicat: ,Vom incepe din strada”.

Am inceput sa fac caramizi de unul singur. Spre seara, o latura a peretelui din-
spre strada era finisatd. Datorita acestui hashar, am invatat de la tatal meu sa fac
caramizi. Stiam din copilarie cum trebuie facuta tencuiala din paie, pentru ca aco-
perisurile majoritatii caselor din cartierul nostru erau din lut. In timpul chillya (cele
mai calduroase zile, intre 25 iunie si 5 august), vecinii se randuiau la organizarea
de hashar pentru repararea acoperisurilor din lut.

Luna septembrie a venit inainte sa ne ddm seama. Toti studentii au fost mo-
bilizati la stransul bumbacului. Munca a durat doar doua zile, dupa care tofti stu-
dentii de la Facultatea de Mecanica au fost adusi inapoi in oras. Acest lucru a fost
organizat pentru a compensa lipsa de muncitori de la uzinele ,Tashselmash” si
+Uzbekselmash”, care au produs mai putine combine de colectare a bumbacului
decat planificaserd. Pentru ca absolveam facultatea de mecanica si constructoare
de masini, munceam la masini-unelte, construind utilaje agricole si, astfel, contri-
buind la indeplinirea planului de colectare a aurului alb — mandria Uzbekistanului
nostru.

Se spune cd un tanar nu este satisfacut nici daca are 40 de deprinderi. Pe par-
cursul anului din perioada cutremurului am deprins mai multe meserii.

Abilitatile si cunostintele in domeniul constructiei dobandite la institut m-au
ajutat enorm in viata. Nici acum, la varsta de 62 de ani, nu stau niciodatd degeaba.
Experienta si cunostintele mele ma ajutd sa proiectez case in stil oriental si occi-
dental. Cateva echipe de muncitori construiesc casele, moscheele si mausoleele
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Cand cineva este coplesit de durere

dupa schitele mele. O calamitate naturala, care s-a abdtut peste orasenii nostri,
a unit oamenii si i-a invatat sa fie generosi, receptivi, sa empatizeze si sd se ajute
unul pe celdlalt. De asemenea, a demonstrat adevarata valoare a darurilor precum
pacea, sandtatea, seninatatea in tara natala.

Un rau al vietii curge neincetat...

Au trecut 42 de ani de atunci. Vestita cafenea ,Ankhor” arata exact la fel, nu s-a
schimbat deloc. Podul peste Ankhor este acelasi, la fel sunt si parapetele. Doar
copacii de-a lungul raului au imbatranit. Bancile de sub copaci raman amplasate
in aceleasi locuri. Doar ca nu mai vezi perechi de indragostiti schimband intre ei
priviri de dragoste.

Tin minte, pe vremea cand eram copil, obisnuiam sa sarim de pe pod in rau,
sd fnotam putin, privind cu invidie la indragostitii, asemenea lui Leila si Majnun*,
care sedeau pe bdnci imbratisandu-se. Visam sa crestem cat mai repede ca sa pu-

tem sta si noi, la fel ca ei, ala-
turi de persoana iubita. Acum
suntem maturi, unii au reusit
sd tada pe aceste bdnci, altii
- nu.

Am sters o banca cu un
servetel, m-am asezat si
m-am pierdut in amintiri le-
gate de aceasta si de multe
alte lucruri. Privind curgerea
uniforma a apei, mi-am adus
aminte de anii tineretei mele,
care au trecut ca un vis, siam
fnceput sa ma gandesc la via-
ta pe care am trait-o.

In acel moment, un grup
de tineri - fete vesele si ba-
ieti cu mustati abia vizibile -
m-au salutat si au trecut mai

departe. Am vazut-o printre |
ei pe Shakhlo, nepoata mea fmpreund—maiputernici

*  Nota tr. - Povestea araba de dragoste dintre Leila (Layla) si Majnun e asemanatoare celei
europene dintre Julieta si Romeo
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mai mare, eleva la liceu. Poate viitorul meu nepot, sot al nepoatei mele, se afla in
acest grup.

Viata zboara repede. Inainte de a-ti da seama, parul negru devine carunt; spa-
tele drept se incovoaie si se sprijind intr-un baston.
Totusi viata merge inainte. Vlastare tinere iau locul copacilor puternici. Cu totii

intelegem cd nimeni nu poate intra de doua ori in acelasi rau, ca acesta curge
inevitabil, nu se opreste niciodata la mijloc de cale.

Raul vietii curge neincetat...

Prezentarea fdcutd de A. Obidov
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Activitdti educationale biografice cu generatiile mai in vdrstd din Rusia

Olga Agapova / Tatiana Kononighina

ACTIVITATI EDUCATIONALE BIOGRAFICE
CU GENERATIILE MAI IN VARSTA
DIN RUSIA

Cu vreo zece ani in urma, consiliul Societdtii ,Znanie” (,Cunoaste-
rea”) a initiat o activitate educationald dinamica in randul persoa-
nelor in varsta in diferite orase din Rusia. Desi au debutat aproape
simultan in mai multe regiuni ale tarii, lucrurile au evoluat diferit
in practica, iar rezultatele au avut cele mai diverse forme - in func-
tie de nevoile grupului-tinta specific, a capacitatilor si preferintelor
organizatorilor locali. In primul rand, subiectele abordate erau din
diverse domenii: sandtate, cultura si religie, artizanat si arte aplicate,
horticultura si psihologie, adica se propuneau cursuri si programe
care permit unei persoane in varsta sa imbundtateasca propriul ni-
vel de trai.

Un stimul puternic pentru dezvoltarea activitatilor educative in
randul celor in varsta a fost proiectul international ,Determinarea
persoanelor in varsta sa participe la procesele politice si sociale ale
dezvoltdrii democratice din Rusia’, sustinut de delegatia Uniunii Eu-
ropene in 1998.

Obiectivele activitatii de invatare stabilite in proiect au rdmas la ordinea de
zi: actualizarea si utilizarea experientei de viata si a energiei persoanelor in varsta
in vederea dezvoltarii societatii civile, a autonomiei, activitatii si responsabilitatii
persoanelor in varstd in cdutarea elementelor ce ar imbundtati propriile lor condi-
tii de viata si ar consolida dialogul cu alte generatii.

Fiecare dintre cei cinci parteneri ai proiectului au dezbatut, direct sau indirect,
tematica respectiva prin prisma intelegerii vietii participantilor. De exemplu, in
laroslavl, in urma cooperarii cu societatea,Memorial”si a aplicarii diverselor meto-
de active (Cafeneaua Publica, ateliere de istorie si scriere), a fost creat un context
pentru dialogul istoric cu generatiile mai tinere, fiind abordate crimele stalinis-
mului intr-un mod mai obiectiv si mai complex. Tn Celiabinsk, in urma dezvoltérii
unei strategii de dialog cu persoane de varsta medie si cu tineri, prin implicarea
in activitati creative, s-au facut eforturi semnificative de depdsire a izolarii persoa-
nelor in etate. Constientizarea propriei experiente sociale i-a ajutat pe batranii
din Akademgorodok (Novosibirsk) sa se implice in procesele sociale democratice.
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Colegii din Orlov au incercat sd corele-
ze activitatile biografice cu dezvoltarea
unui dialog cu mass media. Rezultatul
a constat nu doar in faptul cd povestile
de viata ale celor in varsta au ajuns in
sfera publica, ci si in faptul cd ei insisi
au incercat, cu propriile resurse, sa ti-
pareasca un ziar — loc de intalnire pen-
tru diverse generatii, care sa contind
relatari ale unor persoane reale.

Toate aceste programe educatio-
nale variate pentru generatia in varsta
- scrutandu-si propriul destin, anali-
zandu-si experienta profesionala si de
Participanti la Atelierul de istorie oralci viatd — au devenit punctul central din

procesul de invétare, astfel aducandu-
se in prim plan elemente de exercitiu biografic.

Constientizand potentialul procesului de utilizare a istoriilor de viata ale unor
indivizi specifici, dupa incheierea proiectului european, organizatiile educationa-
le au continuat lucrul cu amintirile celor in varsta. In urmatorii cinci ani, au fost
desfasurate 20 de activitati la nivelurile regional, interregional si international,
care si-au propus invatarea tehnicilor de studiu biografic, chiar si de formare a
multiplicatorilor. Ca urmare, au fost stabilite noi contacte, au aparut noi idei de
proiecte si, cel maiimportant, multiplicatorii au dobandit o experienta de formare
inestimabild pe parcursul activitatilor. In regiunile tarii, au fost pregatiti aproape
250 de specialisti; ei au capacitatea de a lucra cu generatia in varsta intr-o maniera
profesionala si moderns, si, in plus, de a aplica metode active, inovative. In acelasi
timp, in Rusia au aparut studii ce prezentau cea mai buna experientd, analizau
aspectele organizationale si metodologice referitoare la educatia persoanelor in
varsta.

De-a lungul timpului, studiul biografic a evoluat spre un alt nivel, total nou. In
prezent, se poate face o distinctie provizorie intre cateva sfere de actiune.

Metoda ,Cafenelei publice’, imprumutata de la colegii nostri germani, a de-
venit deja traditionala. Indiferent de tematica, ea presupune incredere si o des-
chidere sincerd din partea participantilor intr-un context confortabil si neformal.
Mesele intr-o asemenea ,cafenea” sunt aranjate in cerc, ca intr-o cafenea reala,
astfel incat fiecare sd poata auzi si vedea bine. ,Cafeneaua” poate avea o lumina
agreabild, difuza, si lumandri pe mese, care, de asemenea, vor contribui la crea-
rea unei atmosfere pldcute, mai ales daca participantilor li se ofera si ceai. Orice
~Cafenea publicd” trebuie sa aiba trei actori: un narator, o audientd si un mediator.
Naratorul alege o perioada din viata (sau o intamplare). Premisa de baza a unei
~cafenele”reusite este principiul voluntariatului. Naratorul isi asuma acest rol doar
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din proprie vointa: el/ea are dreptul sa vorbeasca despre orice considera necesar.
O istorisire este mereu specifica.

Sarcina naratorului este sd comunice celorlalti povestea, amintirile siimpresiile
personale in legdtura cu o intamplare trdita. El/ea poate vorbi despre evenimente
fmpartasite de un anume grup (femei, prizonieri, veterani etc.). Audienta poate
percepe in mod diferit modalitatea in care ar fi putut evolua evenimentele, insa
pentru actor experienta este data de modul in care el/ea percepe (si simte) lucru-
rile. Aceasta este perspectiva organizatorilor si mediatorilor ,cafenelei”. in timpul
relatdrii, naratorul poate utiliza fotografii, instrumente de facilitare a rememorarii,
inregistrari: de obicei, acestea adauga continutului nararii o trasatura emotionala
speciald. Fiecare dintre numeroasele ,cafenele” organizate de partenerii nostri a
fost unica, nu doar datorita istoriilor unice relatate, ci si pentru ca este, pur si sim-
plu, imposibil sa repeti atmosfera unica a fiecdrei intalniri.

In timp, a devenit vizibild o anume tendinta: participantii mai in varsta sunt tot
mai activi in alegerea tematicii, in pregatire, aranjare si mediere. Partial, aceasta
activitate determina formarea unor grupuri de interese in sfera istorica, organiza-
te de sine statator. Tinerii si reprezentantii generatiei de mijloc, precum si studenti
din institutii de invatdmant superior (viitori sociologi, asistenti sociali si specialisti
in domeniul cultural) se implicd tot mai activ in asemenea activitati: ei au recu-
noscut cd participarea in diverse activitati alaturi de persoane in varsta constituie
pentru ei nu doar o practicé profesionald, dar si intalniri interesante si conversatii
memorabile, iar experienta minunata dobanditd,,nu poate fi obtinuta in nicio alta
parte” (feedback din partea unui student D., Novosibirsk).

O alta forma de actiune ce s-a dezvoltat din,Cafeneaua publica” au fost atelie-
rele creative, in care participantii incearca sa-si transforme amintirile in ,memorii”,
adica sa se intocmeasca colectii de istorisiri unite printr-un subiect unic ales de
participanti. Ca urmare, au aparut cateva colectii de memorii (,Cartea memorii-

"

lor’, ,Aspecte pierdute reapdrute’, ,Martori oculari ai timpului. Istorii din copildrie
de pe timpul razboiului’, ,Gasirea sinelui. Cartea destinelor de familie”, ,Povesti
adevdrate’, ,Puterea unui copac sta in radacinile lui. Istorii de familie”). Sesiunile
interactive au facut posibile nu doar adancirea in amintiri si incercarea de a le ex-
prima in scris in mod adecvat, ci si dezvoltarea ,competentelor non-tehnice (soft
skills)” necesare varstei inaintate — capacitatea de a asculta, de a critica in mod
constructiv si de a purta un dialog. Participantii recunosc faptul ca acest gen de
activitdati stimuleaza responsabilitatea si mdreste stima de sine. A fost observat si
un efect secundar: pornind de la atelierele de lucru, tot mai multi batrani au ince-
put sa utilizeze computerul — aceasta este pentru ei o nevoie presanta. Activitatea
respectiva devine un,domeniu” unic si esential prin intermediul caruia persoane-
le in varsta pot comunica cu nepotii si stranepotii lor.

O alta sfera de actiune ar putea fi considerata,Copiii razboiului”. Astazi, acesti
oameni sunt deja pensionari. Ei nu au realizat acte remarcabile in prima linie a
frontului, ei erau doar niste copii si, cu toate acestea, razboiul a devenit o parte din
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viata si destinul lor pentru totdeauna. Seminarele si intalnirile cu colegii germani
au dat nastere ideii proiectului,Viitorul are nevoie de memorii”. Obiectivul lui este
de a atrage atentia publicd catre acel grup de cetateni, de a facilita reintegrarea
victimelor razboiului si ale socialismului national prin acordarea unui sprijin soci-
al si psihologic, a unor forme de educatie si ghidare pentru batrani. Cadrul pro-
iectului creeaza un mediu de comunicare intre batrani si tineri, astfel construind
un ,pod” intre generatii. In acelasi timp, proiectul face posibil3 intalnirea dintre
»martori ai timpului” din Germania si Rusia. S-a dovedit ca aceasta este impor-
tant si pentru ei — de a se intalni cu colegi din tara fostului dusman. Colectarea si
pastrarea istoriilor martorilor contribuie la prevenirea unor idei pro-fasciste intr-o
societate. Proiectul serveste, pe de o parte, la dezvoltarea responsabilitatii si a
participarii sociale a tinerilor si, pe de alta parte, la consolidarea dorintei de a avea
un dialog si un schimb de experientd de viata cu reprezentantii generatiilor maiin
varsta. Sprijinul acordat de tineri batranilor, pe langa activitatile istorice si de ghi-
dare din Rusia, constituie o noua platforma pentru purtarea unui dialog sincer cu
generatia razboiului. O asemenea combinatie de componente sociale si educatio-
nale reprezintd o inovatie a proiectului. Din Germania, participantii sunt Fundatia
~Rememorare, Responsabilitate si Viitor’, ,Munca si viata” (,Arbeit und Leben”) si
Uniunea pensionarilor din regiunea industriei chimice (,Verein Vorruhestand der
Chemieregion”). Executantul principal din Rusia este Centrul pentru Reorientare
Profesionald si Adaptare Sociala din Akademgorodok.

Tinerii si batranii au fost impartiti in perechi; ei desfasoara intalniri si poarta
discutii; tinerii i ajuta pe batrani sile noteaza in scris evocdrile, utilizand metode si
practici narative. Dacé consideram educatia intr-o acceptie mai larga ca fiind dez-
voltare, sansa de auto-actualizare, atunci oportunitatea de a comunica si dialoga
cu colegi si tineri devine cu sigurantd un domeniu de transformare dinamica si de
evolutie pozitiva pentru persoanele in varsta. Transformarile interioare ale partici-
pantilor la proiect constituie esenta educatiei la aceasta varstd inaintata.

Participarea in activitati educationale biografice le arata tinerilor ca persoane-
le in varsta sunt diferite (la inceput, acest lucru nu era destul de evident!). Desi au
cam aceeasi varsta, sunt parca din aceeasi generatie, in situatii financiare similare,
s-ar putea ca ei sa gandeasca si sa simta diferit, sd se comporte, sd se exprime si
sa evalueze evenimentele in diferite moduri intr-o situatie data. Oamenii percep
participarea la evenimente istorice (chiar si din copilarie!) in mod diferit. Copiii
fostilor prizonieri din lagarele de concentrare fascista si ai celor trimisi fortat in
brigazi de munca obligatorie; copiii nascuti in mediul muncii silnice si al asediului
Leningradului; cei din zonele ocupate - in ochii tinerilor, acestia devin cu totii
personalitati, fiecare cu destinul sau unic. Asadar, studiul biografic determina un
efect pedagogic vizibil, exercitand o influenta emotionald pozitivd asupra tineri-
lor si largindu-le viziunea.

In ceea ce priveste persoanele in varstd, aceste activitati educationale sunt o
oportunitate de a-si intelege propria experientd de viatd, un proces de cdutare
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a resurselor interne si o schimbare a ¥ ¥
atitudinilor negative.

n 2009, un proiect similar, ,Copiii
razboiului pentru generatiile viitoa-
re’, sponsorizat de Fundatia Germana
~Rememorare, Responsabilitate si Vi-
itor’, a fost lansat in Orel. Activitatile
de proiect aveau ca scop stabilirea
unui climat psihologic si social pri-
etenos, acordarea de sprijin moral
si eliminarea amintirilor emotionale
negative despre razboi. Studiul me-
moriilor si contactul cu reprezentan- .
tii generatiilor tinere si in varsta din A
Germania contribuie la reducerea Dialog intre generatii
tensiunii psihologice dintre membrii
acestor doua tdri si ii ajutd sa se inteleaga unii pe altii. Este creat un mediu prin
care sa se depdseasca singurdtatea si are loc integrarea batranilor in activitati
dinamice in cadrul grupurilor de autoasistenta ,Solidaritatea generatiilor”. Sunt
aplicate diverse metode de lucru in vederea colectarii, analizarii si schimbului de
amintiri ale copiilor razboiului. Printre acestea se numdra intalniri intergeneratii,
platforme de dialog, activitati in perechi inetrgeneratii, ,Cafeneaua publica’, ,Va-
liza vietii’, campanii de rememorare, vizite la muzee, lucru in arhive, procesarea
amintirilor in varianta tiparita si electronica si crearea unui teatru intergeneratii de
memorii. Pentru a colecta amintirile ,copiilor razboiului’, a fost infiintata reteaua
partenerd intergeneratii ,Nu exista viitor fara trecut”; ea include 5 platforme de
lucru in diverse zone ale orasului Orel si regiunii Orel. In timpul perioadei de im-
plementare a proiectului, au fost adunate 58 de istorisiri — amintiri ale ,martorilor
timpului”. In proiect au fost implicate 229 de persoane: oameni in varsta, ,martori
ai timpului’, studenti voluntari de la institutiile de invatamant superior din Orel si
elevi. A fost creat un teatru intergeneratii de memorii; va fi prezentat un spectacol
in baza istoriilor de viata adunate de la copiii rdzboiului. Spectacolul va avea loc la
sfarsitul anului 2010. In Germania si Rusia, intre ,martorii timpului” sunt construite
poduri video. Expozitia ,Razboiul si pacea in ochii copiilor” a fost deschisa la sfar-
situl anului 2009.

Trebuie sd mentionam ca studiul educational-biografic cu persoanele in var-
std, spre deosebire de orice alta activitate, contribuie la crearea unui context pen-
tru cooperarea cu organizatiile locale. In multe regiuni din Rusia, activitatile de
proiect au facut posibila implicarea autoritatilor locale (Directia Relatii Publice
din cadrul primariilor; centrele de asistenta sociald, universitatile de stat si alte
institutii de invatamant superior si secundar). Implicarea organizatiilor sociale
(precum ,Uniunea fostilor prizonieri minori din lagdrele de concentrare fasciste”,
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JVictimele asediului” etc.) le oferd un
»Spatiu” total nou de activitate si des-
chide noi perspective. De obicei, toate
activitatile de proiect sunt prezentate
de mass media (radio, televiziune si
ziare locale). In orasul Orel, a fost creat
un ziar unic — ,Zolotaya Oseni” (,Toam-
na aurie”). Un grup de participanti la
cursurile de utilizare a computerului a
decis sa-si aplice cunostintele si a ince-
put prin a edita ziarul pentru si despre
persoane in varstd, cu resurse proprii.
El este tipdrit deja de zece ani. In ziar,
sunt evidentiate vietile lor, instruirea
Martor ocular de la cursuri, se face schimb de sfaturi

si sunt prezentate activitati de proiect.
Ziarul este distribuit in mod gratuit in randul batranilor. In acelasi timp, Catedra
de Jurnalism de la Facultatea de Litere a Universitatii de Stat din Orel plaseazd pe
propria adresa electronica si in revista ,GolosOK” informatii referitoare la Centrul
pentru Educatia Adultilor si la proiectele si evenimentele in curs de desfasurare.
Acest lucru permite tinerilor sa-i inteleaga mai bine pe cei varstnici, sa preia din
intelepciunea si experienta lor, sa reduca neintelegerile si sa stabileasca un dialog
intergeneratii.

Istoriile de ,rdazboi", care au devenit cunoscute datorita studiului biografic,
sunt de fiecare data uimitoare prin spontaneitatea si impartialitatea lor: mai mult
decat atat, pensionarii de astazi erau atunci copii si, astfel, perceptia lor a rdmas
copildreascd, desi au o varsta respectabila cu totii, fapt care adauga evenimente-
lor pastrate in memorie o doza de sinceritate si induiosare; inocenta si onestitatea
lor sunt captivante. Este imposibil sa uiti evocarea unei femei careia i s-a facut
mild si a protejat o fetita din Rusia tachinata si intimidata de cétre copiii ei (este
vorba despre munca silnica din Germania); sau o relatare despre niste copii care
ajutau prizonierii de razboi si le ofereau haine pentru ca acestia sa organizeze o
evadare. Reintorcandu-se mental in acele timpuri grele, batranii isi aduc amin-
te cu recunostinta de anumiti oameni — atat germani, cat si rusi! — si de cateva
momente luminoase si bucurii din copildrie din acea viata total necopilareasca.
Acestea sunt lucruri care nu trebuie pierdute si n-ar trebui sa devina inexistente
dupa moartea acestor oameni.

Cat priveste rezultatele, sau ,produsul final” dupa cum il numim noi, activita-
tilor educational-biografice, vrem sa mentionam urmatoarele. Recent, cand dis-
cutam despre rezultatele unei intalniri, ni s-a parut ca am descoperit afirmatia
exacta cu privire la rezultatul principal: ,Memoria este o forma de eliberare”. De
fapt, in timpul interviurilor detaliate, a creatiilor de eseu si poezie, oamenii pdreau
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sa se elibereze de povara grea a amintirilor. Ei deveneau mai liberi cand renuntau
la stereotipuri si distrugeau cliseele traditionale (,imaginea dusmanului” din tre-
cut, indiferenta si cinismul tinerilor din prezent si lipsa unor perspective de viitor).
Ei deveneau alti oameni.

Activitatile educationale cu persoanele in varsta se concentreaza foarte mult
pe ,produse tangibile”. Recent, au fost realizate filme despre biografiile partici-
pantilor si cdlatoriile lor in Germania, in locurile in care au fost siliti sa traiasca. Au
fost organizate doud expozitii de fotografie, ,Fete ale destinului” si,Urme ale tre-
cutului” Au fost pregatite si multe programe de televiziune din seria,Enciclopedia
Siberiana” despre actorii implicati in proiect.

Recent, a fost organizat un eveniment intr-un format total nou, expozitia
L,Spatiul timpului”. In sala de expozitie, in locul prezentarii conventionale de pe
standuri, vizitatorii au putut vedea valize uzate care au stat mult timp pe rafturi.
Acele valize contineau relicve de familie, harti, fotografii, documente si obiecte de
valoare pentru proprietari — participantii la proiect. Aceste valize constituie mini-
prezentdri ale propriei lor istorii, valori si experiente.

Insasi ideea - de a colecta valize pentru expozitie — s-a dovedit a fi unica si
valoroasad. Ea este si o metafora detaliata (sau materializata?) — drumuri, evolu-
tia vietii, Calea Vietii in cel mai exact inteles, o calatorie pentru care o persoana
impacheteaza cele mai valoroase obiecte intr-o geanta. Evident ca expozitia in-
sumeaza toate activitdtile educationale precedente cu persoanele in varsta. Ar fi
aproape imposibil fara ateliere de lucru si intalniri.

Experienta si practica ne-au ardtat ca ambianta cea mai receptiva si relatiile
armonioase dintre oameni de diferite generatii pot fi create la sarbatori si eve-
nimente culturale comune. In urma studiului biografic, Centrul pentru Educatia
Adultilor din Epoca de Aur din Orel a promovat o noud traditie — sdrbatorirea Re-
velionului impreund, tineri si bdtrani. Persoanele in varstd au scos din cutii vechile
lor decoratii pentru brad si le-au adus la sarbdtoare. S-a dovedit ca acele obiecte,
oarecum neutre pentru istorie, reflectau o epoca; examinandu-le, pot fi facute
judecati cu privire la perioada si cultura corespunzatoare, nemaivorbind despre
faptul ca fiecare dintre acele lucruri fragile este asociat cu o anumita istorie de
familie, iar, astfel, capatd o valoare nemarginita pentru proprietarii lor. Tinerii s-au
familiarizat cu vechile traditii referitoare la Revelion si Craciun, persoanele in var-
sta au fost incantate sd impdrtdseasca amintirile lor legate de Revelion si tradi-
tiile din familie. Astfel a luat nastere ideea de a crea un Muzeu al Decoratiunilor
pentru Bradul de Créciun din Orel. In prezent, Muzeul gdzduieste aproape 2000
de exponate. Studentilor le place sa-l viziteze si sa cunoasca mai multe despre
Jucrurile” festive din timpurile trecute, ,marturii” ale copilariei parintilor lor si ale
rudelor mai in varsta. La inaugurare, expozitia a fost vizitata si de elevii de la Liceul
Ortodox din Orel. Era nostim sa vezi copiii din ziua de azi, ,produsele” secolului
al 21-lea, scotandu-si telefoanele si fotografiind ce le placea mai mult. In acest
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Valizd cu amintiri

an, Muzeul Decoratiunilor pentru Bra-
dul de Craciun a primit o colectie de
felicitari cu ocazia Anului Nou, aduse
de oameni in varsta. Felicitarile contin
urdri cdlduroase si cordiale, care le dau
wviata” A inceput sd se adune o vasta
colectie de felicitdri cu ocazia Anului
Nou din lumea intreaga.

O valoare nemarginita este conferi-
ta de faptul ca studiul biografic cu per-
soanele in varstd se bazeaza pe dialog
in cea mai larga acceptie: intre batrani,
colegi, diferite generatii, diferite tari —
foste dusmane - intre Trecut si Prezent.
Oportunitatea unui asemenea dialog
amplu ne da speranta ca trecutul oribil

trdit de batranii nostri nu se va mai repeta niciodata, iar oamenii de varsta inain-
tatd plini de demnitate vor trai in armonie cu tinerii. Metodele studiului biografic
determina constatari paradoxale si viziuni impresionante, emotionante si profun-
de.,Dusmanii nu se nasc” este titlul unui atelier ruso-german si reflecta unul din-
tre principiile de baza ale noii abordari, cdnd devine important de a auzi, invata,
intelege si constientiza care sunt lucrurile comune si apropiate, precum si de a
incerca sa ne punem in locul celuilalt, astfel imbogatindu-ne pe noi insine.
Studiul biografic cu persoanele in varsta si pentru beneficiul lor este unul din-
tre cele mai remarcabile succese din sfera educatiei adultilor din Rusia in ultimii

ani.
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Atelierul de istorie din Minsk

Peter Junge-Wentrup

ATELIERUL DE ISTORIE DIN MINSK’

Amintiri privind ghetoul din Minsk
si lagarul de exterminare ,Maly Trostenets”

Istoria ghetoului din Minsk si a lagarului de exterminare ,Maly
Trostenets” (Manbl TpacusAHew) a ramas necunoscutd pentru tarile
Europei de Vest pana in anii ‘80 si nu a constituit niciodata un su-
biect central in studiile istorice. Inainte de acea vreme, doar cativa
oameni stiau cd, in perioada 1941-1942, evreii din Reichul German
au fost deportati in Minsk: ei erau fie trimisi in ghetou, fie ucisi in lagarul de exter-
minare din apropierea Minskului.

Guvernul din Belarus nu a facut niciun efort in vederea pdstrarii memoriei
ghetoului din Minsk. La inceputul anilor ‘90, rdmasesera foarte putine case din
acea perioada si doar cateva urme ce aminteau de acestea. In prezent, exista doar
un obelisc in memoria victimelor din lagarul de exterminare ,Maly Trostenets".
Monumentul se afla in valea ,Yama” din defileul Blagovshina, unde au fost ingro-
pati cei ucisi.

Inainte de organizarea Atelierului de istorie din 2003, au existat doar initiative
izolate de reconstituire a istoriei ghetoului din Minsk si de prevenire ca lagarul
de exterminare ,Maly Trostenets” sa fie dat uitdrii de tot. Asadar, Asociatia Orga-
nizatiilor si Comunitatilor Evreiesti, Centrul International pentru Educatie (IBB)
Dortmund si institutia partenerd IBB,,Johannes Rau” din Minsk se confruntau cu
sarcina dificila de a proteja de uitare istoria ghetoului din Minsk si a lagarului de
exterminare ,Maly Trostenets’, prin intermediul unor initiative comune.

Partenerii implicati au gasit o casa nefolositd in imediata vecinatate a fostului
cimitir al ghetoului din Minsk. Prin urmare, s-a discutat cu autoritatile orasului
posibilitatea utilizarii acestei case.

Tn mai 2002, IBB Dortmund a organizat o conferinta pentru istoricii din Belarus
si Germania cu privire la,Locurile de exterminare din Belarus”. Oamenii de stiinta
au putut participa in ateliere in Renania de Nord-Westfalia pentru a se familiariza
cu activitatile specifice atelierelor de istorie. In octombrie 2002, a fost organizat

1 Atelierul de istorie din Minsk este un proiect comun initiat de Centrul International pentru
Educatie (IBB) Dortmund, IBB ,Johannes Rau” din Minsk si Asociatia Organizatiilor si Comu-
nitatilor Evreiesti. El se desfasoara in una dintre ultimele case inca pastrate din ghetoul din
Minsk din perioada 1941-1942, langa fostul cimitir evreiesc.
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un atelier la Minsk cu privire la inceperea renovarii cladirii si pentru documenta-
rea biografiilor martorilor oculari din acea vreme.

Totusi, administratia orasului nu a aprobat incd acordarea cladirii pentru Ate-
lierul de istorie. Proiectul ,Atelierul de istorie” nu corespundea perspectivei istori-
cilor belarusi; nu se potrivea nici cu istoriografia oficiald, nici cu criticile istoricilor
din opozitia belarusa la adresa prezentarii istoriei nationale. A venit urmatorul
repros: ,De ce iar va preocupd doar evreii?” Antisemitismul a existat de ambele
parti si inca exista. Asadar, proiectul a fost supus riscului de a esua din cauza lipsei
unui contract de inchiriere si a unui sprijin adecvat. La sfarsitul anului 2002, intr-
un mod destul de neasteptat, am reusit s incheiem un contract de inchiriere. Pe
parcursul unei perioade scurte de trei luni, am renovat cladirea, cu ajutorul unor
intreprinderi belaruse, si am echipat-o pentru utilizarea in calitate de atelier de
istorie. Am reusit sa-1 incadram pe Dr. Kazma Kozak in calitate de conducator al
atelierului.

Conceptul Atelierului de istorie

Conceptul continutului a fost dezvoltat in cursul unui dialog si al activitatii
practice desfasurate de fondatorii Atelierului: IBB Dortmund, IBB ,Johannes Rau”
din Minsk si Asociatia Organizatiilor si Comunitatilor Evreiesti. Activitatea urma sa
se centreze pe trei domenii:

¢ Rememoradri intr-un dialog cu supravietuitorii;

¢ Studiul intr-un spatiu istoric;

¢ Cercetare pentru determinarea,golurilor din istorie”.

Atelierul de istorie a fost realizat datorita sprijinului constant din partea ambasa-
dorilor RFG si al unor politicieni proeminenti. De exemplu, in timpul presedintiei
lui, Johannes Rau scria, in aprilie 2004:
,Un proiect de importantd deosebitd este ,Atelierul de istorie din Minsk’, organi-
zat in fostul ghetou din Minsk, unde IBB Dortmund, IBB Minsk si Asociatia Orga-
nizatiilor si Comunitdtilor Evreiesti actioneazd in comun pentru a crea un viitor
mai bun cu ajutorul amintirilor din trecut.”

Politicieni din Renania de Nord-Westfalia si Republica Federala participau cu re-
gularitate la Atelier in timpul vizitelor lor la Minsk; acest sprijin este unicul motiv
pentru care proiectul inca exista.

Rememorari intr-un dialog cu supravietuitorii

Calatoria in Germania, chiar inainte de Atelier, a dus la stabilirea unor relatii cu cativa
martori oculari din acea vreme. Leonid Levin a generalizat toate aspiratiile noastre
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intr-o singura propozitie simpla:,,Nu ui-
tati de Sarah”. Adica, tineti minte femeile
ale cdror tinerete a fost furatd de munca
silnicd si care au fost considerate cola-
borationiste dupd reintoarcerea in Uni-
unea Sovietica. Abia la inceputul anilor
'90, ele au putut sa recunoasca faptul ca
au fost impuse la munca silnica in laga-
rele de concentrare din Germania. Pe
langd alte lucruri, Atelierul de istorie se
vrea a fi un loc de intalnire pentru mar-
torii oculari, un loc in care sa se simtd
bine. Ei vor sa spuna tinerilor despre ex-
perientele lor, astfel incat,un asemenea
rdzboi sa nu mai poatd avea loc” Vor fi
facuti urmétorii pasi in vederea ,invata-
rii unor lectii din istorie™:

¢ Conversatii cu martorii oculari
ai acelor timpuri alaturi de gru- Sursa: IBB Internationales Bildungs und Begegnung-
puri de tineri si elevi — una din-  gyerk Dortmund, Germania
tre componentele esentiale ale
programului atelierului; vizita-
tori internationali pot, de asemenea, participa la asemenea evenimente.

Martor ocular discutdnd cu tinerii

¢ Excursii prin ghetoul din Minsk, oferite de reprezentantii Atelierului de is-
torie in baza urmdtoarelor subiecte:

- Orasul Minsk in timpul ocupatiei germane in perioada 1941-1944;

- Ghetoul din Minsk: Teritoriu al mortii;

- Lagdrul de exterminare ,Maly Trostenets”;

- Memoriale dedicate deportdrilor din Germania, Austria si Republica Cehia.

Anual, sunt desfasurate aproape 120 de conversatii cu martorii oculari si vreo 200
de grupuri isi exprima interesul fata de excursii. Ofertele vizeaza in primul rand
tinerii cu varsta intre 13 si 20 de ani.

In prezent, toti martorii oculari sunt foarte batrani sau se afla in etapa finala a vie-
tii. Asadar, partenerii au dezvoltat proiectul,,O batranete plina de demnitate’, care
cuprinde urmatoarele domenii:

¢ Atelierul de istorie constituie un loc de intalnire a martorilor oculari, in care
ei sarbatoresc zile de nastere si planifica clatorii comune. In plus, au fost
formate grupuri de interese cu privire la diverse teme.
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¢ Martorii oculari care nu mai pot participa la atelier sunt vizitati acasa si
ajutati sa-si indeplineasca treburile casnice. n acest scop, a fost creat un
grup de voluntari alcatuit din 40 de tineri. Tinerii, de asemenea, desfasoara
activitdti de documentare a istoriilor martorilor oculari. Unul dintre volun-
tari descrie impresiile sale in felul urmator: ,Aceasta ne oferd o multime
de lucruri utile, prin comunicarea cu acei oameni, deoarece de la ei auzim
povesti uluitoare despre viata. De la ei invatdm cum sa depdsim greutatile
si sa ne pastram speranta”.

¢ Unii martori oculari folosesc asistenta oferitd de comunitatea ortodoxa
»Bucuria tuturor indoliatilor” si de organizatia evreiasca ,Chessed Racha-
mim”.

Aproape 500 de martori oculari au fost implicati in diverse programe si aproape 7
000 de tineri participa anual la conversatii si excursii in locuri istorice.

Studiul intr-un spatiu istoric

Tn cadrul Atelierului de istorie, au fost organizate numeroase cluburi, in care se
face schimb de opinii pe anumite subiecte, de 4-6 ori pe an. In prezent, functio-
neaza urmatoarele cluburi:

¢ Clubul Tinerilor istorici;
¢ Clubul Istoricilor in sfera razboiului;

Clubul Istoricilor in domeniul studiilor germane;

Clubul Profesorilor de istorie.

Temele principale au legaturd directd cu ocupatia germano-fascista:

e Masacrarea evreilor in ghetoul din Minsk, in lagarul de exterminare ,Maly
Trostenets” si in alte regiuni din Belarus;

e Rezistenta evreiasca din Belarus; colaborationismul in timpul ocupatiei;
razboiul dus impotriva satelor bieloruse;

¢ Deportarea bielorusilor in zone de munca fortats;

« Istoria bielorusilor in lagarul ,Auschwitz” si in alte ldgare de concentrare;

¢ Comparatia dintre cultura memoriei in Germania si in Belarus.

Au fost puse in discutie si temele asociate relatiei dintre belarusi si nemti, atat
inainte de regimul nazist, cat si dupa 1945.

Istoricii considera Atelierul de istorie drept un loc unde ei sunt acei care pun
intrebdrile si cerceteazd problemele.

In unele cluburi, participa nu doar studenti, ci si absolventi si profesori de is-
torie din Belarus.
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Pe langd activitatile cluburilor, anual au loc trei
evenimente la care iau parte istoricii din Europa de
Vest sau fata de care acestia isi manifesta interesul.
lata cateva dintre ele:

Cu ocazia celei de-a 70-a aniversdri de la
inceputul celui de-al Doilea Razboi Mondi-
al, in septembrie 2009, a avut loc o discutie
despre intrarea trupelor sovietice in Polo-
nia. In Polonia, evenimentul este conside-
rat drept anexarea unor teritorii poloneze
la URSS, iar in Belarus — drept unificarea
vestului si estului Belarusului.

Cu ocazia celei de-a 65-a aniversari de la li-
chidarea ghetoului din Minsk, in octombrie
2008, un grup de germani a participat la
evenimentele de comemorare a victime-
lor.

Cu ocazia celei de-a 65-a aniversari de la eli-
berarea din Auschwitz, la 27 ianuarie 2010,
locurile memoriale studiate de Leonid Le-
vin au fost prezentate la Expozitia landului
Renania de Nord-Westfalia din Berlin.

In martie 2010, se planifica prezentarea si

Amintiri pentru viitor

Sursa: IBB Internationales Bildungs
und Begegnungswerk, Dortmund,
Germania

analizarea materialelor cu privire la ghetoul din Minsk si lagdrul ,Maly Tros-
tenets’, care ar putea fi eficient utilizate la ore.

Aproape 300 de istorici participa la diverse activitati principale si in cluburi. Aces-
te activitati sunt pe larg descrise in presa de specialitate si in mass media.

Cercetare pentru determinarea , golurilor din istorie”

In colaborare cu institutiile de cercetare, Atelierul de istorie a reusit s dezvolte
proiecte de cercetare si sa obtina granturi pentru sponsorizarea lor.

In prezent, proiectul de cercetare privind ghetoul din Minsk si lagarul de con-
centrare,Maly Trostenets” este in curs de dezvoltare in comun cu Institutul pentru
Studii despre Antisemitism din Berlin. Un alt proiect de cercetare se referd la,Uci-
derea oamenilor bolnavi din Belarus in perioada 1941-1944"; acest proiect este
implementat la Facultatea de Istorie a Universitatii Saar.

Activitatile Atelierului de istorie se centreazd pe documentarea biografiilor
martorilor oculari din acea vreme. Intre timp, au fost publicate numeroase bio-
grafii in limba germana.

131



Istorie si trauma

Mai mult decat atat, Atelierul de istorie face posibil studiul unor teme referi-
toare la istoria Belarusului si a Germaniei.

Procesele de formare din cadrul Atelierului de istorie

Atelierul de istorie nu presupune examinari; participarea la activitdtile propuse
nu este obligatorie. Totusi, observam ca vin multi tineri, istorici si martori oculari.
Grupuri de vizitatori din Germania se intereseaza de munca si planificarea cerce-
tarii istorice.

Ce anume face ca Atelierul de istorie sa fie interesant pentru diverse grupuri-
tinta? O analiza atenta a identificat urmatoarele trasaturi distinctive:

Studiile din cadrul Atelierului de istorie se bazeaza pe reconstituirea isto-
riei; in primul rand, acest lucru se refera la cladirea Atelierului de istorie, in
care familiile de evrei au fost nevoite sa traiasca in spatii foarte aglomera-
te; aici poate fi gdsita o mica ,0aza", un loc in care evreii gaseau protectie
in timpul atacurilor naziste. Reconstituirea vizeaza si ghetoul, in special
fostul cimitir evreiesc si locul de executie, ,Yama" Vizitatorii sunt incurajati
sa desfasoare cercetari in propriile locuri de trai cu privire la lucrurile in-
tamplate acolo in timpul regimului nazist.

De importanta primordiala pentru Atelierul de istorie este existenta mar-
torilor oculari; datorita relatarilor acestora, tinerii pot afla semnificatia vio-
lentei, foametei, torturii si bolii. Martorii oculari le amintesc, de asemenea,
ca supravietuirea lor se datoreaza norocului sau ajutorului acordat de alti
oameni. Aceste conversatii fi invata pe tineri cd ei pot mereu sa aleagd, adi-
ca, mai precis, sd ia parte la o crima violentd, sa ignore violenta si injustitia
din jur sau sa ajute victimele si sa participe la rezistenta ei insisi. Conversa-
tiile cu martorii oculari constituie una dintre modalitdtile de a descoperi ce
fnseamna responsabilitatea civica.?

Atelierul de istorie urmareste schimbul si cooperarea cu parteneri interna-
tionali, in special cu organizatiile preocupate de studiile istorice. Atelierul
de istorie documenteaza sursele de referintd pentru activitatile desfdsu-
rate. Uneori, in functie de timpul disponibil, aceste surse sunt traduse si
prezentate in germana si in rusa. Prin urmare, Atelierul de istorie incearca
mai degraba sa strabata istoria prin intermediul surselor si al dialogului cu
istorici din alte tari decat sa scrie pentru,guvern” sau,opozitie”.

2 Responsabilitatea civica implica responsabilitatile necesare unui cetatean, inclusiv cea pri-
vind indeplinirea obligatiilor ca parte integrantd a ansamblului de cetdteni, prin sustinerea
dreptatii si contestarea nedreptatii. Ea poate include si alte chestiuni, precum votul, pastra-
rea curateniei, economisirea energiei etc.
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in cele din urma, o trasatura distinctiva a Atelierului de is-
torie este principiul voluntariatului; nu se sustin examene
si nici nu are loc o evaluare a lucrarilor. Asadar, atelierul se
concentreazd asupra purtdrii unui dialog profesionist si asu-
praintrebarilor participantilor. El lasd spatiu pentru procese
de formare organizate in mod independent. Participantii
sunt oameni interesati de naratori si de tematica.

Astfel, Atelierul de istorie din Minsk poate fi comparat
cu alte institutii similare din Germania; in Belarus, el este
singura institutie de acest gen.

Dialog intre generatii

Contextul politic

La etapa initiald, organizarea Atelierului de istorie a fost privita cu scepticism,
daca nu chiar cu negativism. Totusi, pentru cd nu se dorea o respingere totald a
LSolicitarii din partea Germaniei’, a fost aleasa o modalitate prin care ni s-a oferit
un contract de inchiriere de un an. Asadar, exista posibilitatea de a inchide Atelie-
rul de istorie in orice moment prin masuri administrative.

Totusi, cooperarea stransa cu partenerii si sprijinul ambasadorului RFG au
facut posibila infiintarea Atelierului de istorie. Cu siguranta, prin implicarea dlui
Levin in proiect, atelierul a dobandit o persoana care dispunea de o atentie deo-
sebita in Belarus si era recunoscuta in strainatate.

In perioada recent, Atelierul de istorie a desfasurat o serie de evenimente in-
teresante si a invitat persoane cu viziuni politice diferite. Evenimentele respective
au fost reflectate pe larg de presa locald. Asadar, guvernul nu trebuie sa-si faca
griji cum ca atelierul a devenit un loc destinat opozitiei.

Pe acest segment, Atelierul de istorie este recunoscut si, mai mult decat atat,
este tolerata dezbaterea unor subiecte controversate pentru Belarus. Evenimen-
tul de comemorare a 70 de ani de la intrarea trupelor sovietice in Polonia de Est
poate servi drept exemplu.

Astdzi, se poate afirma ca o abordare ce indica un interes pe termen lung este
evidenta in punctul initial de divergenta. Atelierul de istorie ramane a fi un pro-
iect periferic in societatea belarusa, nefiind, totusi, unul izolat. El suscitd interesul
istoricilor si este inalt apreciat de generatia tanara.
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IBB Internationales Bildungs und Begegnungswerk,
Dortmund, Germania
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Marina Batschilo

COMUNICA, INVATA, ADU-TI AMINTE...

In centrul orasului Minsk exista un loc unic: Atelierul de istorie, un
proiect germano-belarus al Centrului International pentru Educatie
Minsk numit in cinstea lui Johannes Rau. Acest loc din centrul capi-
talei belaruse este unic in ceea ce priveste istoria si misiunea sa. Casa
aceasta mica are peste 100 de ani; ea a fost martord la numeroase
evenimente istorice care au avut loc in Minsk. In timpul celui de-al
Doilea Razboi Mondial, ea era situata in ghetoul din Minsk, iar istoria
ei este strans legatd de acei ani tragici.

Timp de sapte ani, Atelierul de istorie a fost deschis vizitatorilor si diverselor
activitati. Fosti prizonieri din ghetou si lagdre de concentrare, persoane fortate la
munca silnicd, personalitati virtuoase din toate natiunile lumii, istorici, studenti si
elevi si-au gasit aici a doua casa, ,Casa Cdlduroasa” Datorita activitatilor intense
derulate de Atelierul de istorie, grupurile de victime ale socialismului national si
ale stalinismului se pot intalni intre ele, isi pot impartasi tinerilor amintirile si pot
beneficia de atentie publicd. Activitatea Atelierului de istorie are drept obiectiv
pastrarea in cel mai mare grad posibil a istoriilor de viata personale, a experientei
unice a martorilor oculari la acele evenimente indepdrtate si utilizarea activa a ma-
terialelor acumulate pentru crearea unei culturi europene integrale a memoriei.

Au trecut deja 65 de ani de la sfarsitul razboiului, iar martorii care au supravie-
tuit acelor evenimente oribile nu mai sunt demult tineri. Pentru noi, generatia in
varsta, care a supravietuit razboiului, durerii, greutatilor si schimbdrii prioritatilor,
reprezintd o generatie a moralitdtii, prudentei si compasiunii. Acesti oameni au
0 capacitate imensa de a fi optimisti, puternici si intelepti. Totusi, pe langa toate
avantajele, se stie ca batranetea aduce o multime de lucruri negative in viata unui
om. In primul rand, ne referim la boli si lipsa de energie, la singuratate si insufici-
enta de comunicare, la conditii proaste de viata si sdracie.

Astfel, la 1 aprilie 2007, Atelierul de istorie a inceput implementarea primului
proiect social germano-belarus —,Sa oferim o batranete demna martorilor la raz-
boi”. Proiectul are drept obiectiv ameliorarea calitatii vietii persoanelor in varsta
si crearea unor conditii mai bune de viatd pentru ele. Deoarece primul grup de
batrani cuprinde victime ce au avut de suferit de pe urma a doua regimuri - fas-
cism si stalinism, proiectul acorda o atentie deosebita traumelor psihice si trairilor
personale ale acestor persoane.
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Proiectul indeplineste si o alta misiune foarte importantd: reconcilierea di-
feritor grupuri de prizonieri. De ce intre oameni care au suferit intr-un mod sau
altul de pe urma celor doud regimuri teribile din timpul celui de-al Doilea Rézboi
Mondial apar confruntari si de ce ele se mentin chiar si in vreme de pace? Exista
o multime de cauze, atat obiective, cat si subiective. Pot afirma cu certitudine ca
unul dintre motive este valul de tacere de lunga durata ce a acoperit istoriile de
viata si tragedia unui grup mare a asa-numitilor oameni,non-eroici”. Acum, ei au
o oportunitate sa spuna adevarul despre acele intamplari indepartate, fara con-
strangeri si fricd, sa vorbeasca despre ei insisi, despre familiile lor si despre modul
in care s-au intamplat lucrurile. Acei oameni au tdacut o perioada foarte lungad, iar
acum ei pot vorbi si afirma ca suferintele lor si ale rudelor lor meritd cea mai mare
simpatie, respect si atentie din partea societatii.

In activitatile noastre din cadrul proiectului, incercam s& ludm in consideratie
acest fapt si, prin urmare, elabordm procesele de comunicare si actionare intr-o
asemenea maniera incat nimeni sa nu fie trecut cu vederea sau neinteles. Partici-
pantii la proiect, indiferent de statut si varsta, sunt egali in fata noastra si il tratam
pe fiecare cu acelasi grad de intelegere si respect. Cu siguranta, pot afirma ca nu
am solutionat aceastd problema dificild in cei trei ani de la implementarea proiec-
tului. Totusi, pot spune ferm ca martorii razboiului care se implica in activitatile
de proiect au devenit mai toleranti si omenosi unul cu celdlalt, au invatat sa se
asculte, sa poarte un dialog si sa aiba respectul cuvenit fata de suferintele altor
grupuri de martori.

Proiectul cuprinde trei domenii majore:

1. Planificarea unor intalniri si cluburi de interese - intre ei, cu tineri, cu alte
grupuri sociale si cu parteneri internationali;

2. Tngrijiri la domiciliu voluntare pentru martorii care nu pot veni la Atelierul
de istorie si intampina dificultati in treburile casnice din cauza varstei ina-
intate si a starii de sanatate;

3. Asistenta ambulatorie pentru oamenii grav bolnavi tintuiti la pat, de obi-
cei singuri si care au nevoie de ingrijiri zilnice competente.

O asemenea structura si continut privind componentele proiectului constituie un
model bun de lucru cu batranii. Fiecare domeniu se centreazd pe un anumit grup,
in functie de starea de sanatate, interese, starea materiala etc. Astfel, toti cei inte-
resati isi pot gasi locul in proiect si primi asistenta de care au nevoie.

Pentru a oferi o mai buna intelegere despre modul de planificare a tuturor
domeniilor din proiect, voi incerca sd le descriu succint.

Primul domeniu se bazeaza pe experienta generala in lucrul cu batranii - pla-
nificarea unor grupuri de formare si cluburi de interese. In decursul celor trei ani
de activitate, au fost organizate diverse cluburi, unele dintre ele fara a evolua,
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in timp ce altele se dezvolta intens.
Acestea sunt: ,Clubul de artizanat’,
,Clubul de limba germand”, ,Clubul

4

traditiilor nationale belaruse’, ,Filme-
le tineretii noastre”, ,Sanatate” etc.

Ele sunt foarte populare, deoare-
ce le ofera batranilor oportunitatea
de a se cunoaste unii pe altii, de a se
intalni, de a comunica si invata ceva
nou si interesant. In plus, aceasta
este o oportunitate de a actualiza si,
uneori, a descoperi o capacitate cre-
ativa si de invétare. De fapt, persista
inca parerea ca dezvoltarea perso- Clddirea Atelierului de istorie din Minsk
nald a unui batran se opreste si ci se Sursa: IBB Internationales Bildungs und Begegnungswerk,
pierde abilitatea de a actualiza si de
a dobandi cunostinte si experiente. Principiul de baza este esential pentru noi —
voluntariatul si initiativele participantilor, iar lucrul in sine se intemeiaza pe expe-
rienta si cunoasterea membirilor.

Cluburile noastre unesc grupuri mici de oameni, care se intalnesc regulat (con-
form programului lor de lucru) pentru desfasurarea unor cursuri, discutii sau acti-
vitdti comune cu privire la anumite teme si probleme. De exemplu, despre modul
in care se poate comunica adecvat cu nepotii, copiii si stranepotii; despre retete
belaruse traditionale; despre diete corespunzdtoare unei varste inaintate etc.

Fiecare club are o atmosfera de bundvointa si confort psihologic, are stabilite
traditii si reguli proprii, sarbatori comune ale unor zile de nastere si evenimente
de familie.

In plus, aceste cluburi actioneaza ca grupuri de folosire a fortelor proprii, par-
ticipantii primind sprijin social si moral unii de la altii.

Cel mai important este faptul ca intalnirile in cluburi si grupuri educationale
elimina deficitul de comunicare esential pentru persoanele in varsta.

Pe langa grupuri si cluburi de interese, participantii la proiect se pot reuni o
data in luna la,Cafeneaua Intalnirilor si Amintirilor’, unde, la un pranz cald si deli-
cios, se evoca trecutul, se discuta evenimentele majore din tara si din lume, se fac
cunostinte noi si se exprima dorinte.

Primii pasi de implementare a proiectului,Sa oferim o batranete demna mar-
torilor la razboi” din cadrul Atelierului de istorie a oferit martorilor numeroase
oportunitati noi de diversificare a vietilor lor, de imbogatire a viziunilor personale
si de mentinere in calitate de membri activi ai societatii.

Dortmund, Germania

»Ziua sdrbatoririi jubileului” a devenit deja o traditie in Atelierul de istorie. Nu
este un secret ca batranii raman adesea singuri la varsta de 70, 80 sau 90 de ani,
iar aceasta singuratate se simte deosebit de trist si tragic in ziua de nastere. De
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aceea, sarbatorirea in comun la 0 masa cu fructe, ceai, dulciuri, cu un concert de
muzicd si, mai ales, intr-o atmosfera calda si prietenoasa reprezinta un adevarat
cadou pentru cei in varsta.

Batranetea oferd o buna oportunitate pentru calatorii. In cadrul proiectului,
se organizeazd excursii frecvente cdtre locuri memoriale de culturad si istorie din
Belarus. Excursiile satisfac nevoile intelectuale, culturale, spirituale si estetice ale
acestor oameni. Persoanele in varsta ce locuiesc in Belarus nu au adesea suficienti
bani si energie de a planifica de sine statator asemenea calatorii. Asadar, ele sunt
dornice sd ia parte la astfel de activitati.

Un sondaj realizat in randul participantilor la proiect aratd ca organizarea ex-
cursiilor si a cdlatoriilor s-a bucurat de cea mai mare cerere printre alte optiuni.

Pot afirma cu incredere ca proiectul nu ar fi reusit pe atatea dimensiuni, daca
nu am fi beneficiat de ajutorul tinerilor — voluntari in proiect. Studenti, elevi, vo-
luntari din Germania si alte tdri viziteaza batranii, le indeplinesc solicitdrile, ii ajuta
la curatenie, spdlat, cumpdrarea mancarii etc. Voluntarii fac livrari la domiciliu de
produse alimentare. Persoanele cu cele mai mari nevoi au beneficiat in mod regu-
lat de o astfel de asistenta timp de trei ani.

Proiectul ,Sa oferim o batranete demnd martorilor la rdzboi” indeplineste
doua functii importante. Prima este sociald, datorita careia batranii pot avea ac-
tivitati proprii si, de asemenea, primi ajutor si atentie din partea tinerilor. A doua
este istorica si politica, deoarece tinerii implicati in proiect pot comunica cu mar-
torii oculari la razboi si la evenimentele postbelice. Experienta de viata a acelor
oameni, amintirile lor legate de intdmplari tragice, formeaza in mintile tinerilor o
imagine adevdrata a istoriei. Voluntarii inregistreaza istoriile despre vietile mar-
torilor.

Voluntarul lulia Vorobei, studenta la Universitatea de Stat din Belarus, descrie
astfel impresiile ei in urma comunicarii cu martorii:,,Pentru mine personal, comu-
nicarea cu martorii la evenimente din razboi si istorisirile lor cu privire la razboi a
determinat o schimbare de atitudine fata de istorie si viatd. Concluzia de baza la
care am ajuns este ca omul trebuie intotdeauna sa-si pastreze caracterul uman in
relatia cu alte persoane, in orice context si situatie, in ciuda tuturor problemelor
din viata.”

Pentru a imbunatati statutul voluntarilor in societate si pentru a crea retea-
ua de voluntari, Belarus organizeaza anual Forumul International al Voluntarilor.
Motoul Forumului Voluntarilor este ,Amintirea trecutului — Grija pentru viitor”; fo-
rumul uneste eforturile tinerilor din Belarus, Ucraina, Germania si alte tari de men-
tinere a pacii in lume, de imbundtatire a relatiilor dintre generatii si de dezvoltare
a ideilor umanismului. Participantii la forum sunt organizatii de tineri voluntari
carora le pasd de vietile celor in varsta, ale persoanelor cu dizabilitati si ale altor
grupuri social vulnerabile.
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O componenta esentiald a lucrului
cu voluntarii este ghidarea lor sub as-
pect psihologic. Fred Dorn, un specia-
list german in psihodramd, viziteaza cu
regularitate orasul Minsk pentru a se
intalni cu voluntarii. La orele de psiho-
dramd, voluntarii au oportunitatea de
a-si impartasi experienta de comuni-
care cu persoanele in varsta, trairile si
ideile acestora.

Al treilea domeniu din proiect este
implementat in colaborare cu doua
organizatii, organizatia evreiascd de
caritate ,Chessed Rachamim"§i Comu-  Centrul International pentru Educatie ,Johannes Rau”
nitatea Ortodoxa din Belarus. Specia-
listi din ambele organizatii, care detin cunostinte profesionale relevante, acorda
asistentd ambulatorie persoanelor grav bolnave ce necesita ingrijiri continue.

Acest domeniu este cel mai dificil. Totusi, este esential, deoarece multi batrani
au nevoie de o asemenea grija si sprijin. Din pacate, Belarus nu are inca un sistem
de asistenta sociala medicala pentru persoanele in varsta tintuite la pat din cauza
starii de sdnatate, iar calitatea vietii lor depinde in intregime de nivelul si disponi-
bilitatea serviciilor de acordare a ingrijirilor speciale.

in loc de concluzie, as vrea sa citez cateva afirmatii spuse de participantii la pro-
iect:

Participarea activd la proiect md face sd md simt energic si bine dispus.

Caracterul si atitudinea mea fatd de viatd si oameni s-au schimbat.

Cercul meu de cunoscuti s-a extins, iar viata a devenit mai interesantd si mai plind de
evenimente.

Md simt mai bine, iar in viata mea existd mai multa fericire.

Am devenit mai apropiati si mai atenti unul fatd de celdlalt.

De fapt, 66% din participantii la proiect au observat schimbari pozitive in vietile lor.

Martorii la evenimentele celui de-al Doilea Razboi Mondial si persoanele anga-
jate in proiectul ,Sa oferim o batranete demna martorilor la razboi” isi exprima
recunostinta cea mai profunda Fundatiei Federale Germane ,Rememorare, Res-
ponsabilitate si Viitor”, Centrului International pentru Educatie Dortmund, Biseri-
cii Evanghelice din Renania de Nord-Westfalia si Hessen-Nassau pentru sprijinul
financiar, atentia si grija acordate.
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Interviu cu un martor ocular.

Sursa: IBB Internationales Bildungs und Begegnungswerk, Dortmund, Germania
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Dezastrul de la Cernobil in contextul culturii europene a memoriei

Astrid Sahm

DEZASTRUL DE LA CERNOBIL
IN CONTEXTUL CULTURII EUROPENE
A MEMORIEI

In 2011 se vor implini 25 de ani de la explozia reactorului de la Cen-
trala Atomica de la Cernobil. Asadar, s-a ndscut o generatie intrea-
ga fara a avea amintiri direct legate de evenimentele din 26 aprilie
1986. n acest sens, apare pericolul ca cea de-a 25-a aniversare ar
putea fi o ultima ocazie pentru ca presa sa-si indrepte atentia ca-
tre dezastrul de la Cernobil si consecintele lui, pe langa publicarea
unor studii, realizarea unor filme si organizarea expozitiilor etc., ina-
inte ca Cernobil sa fie ingropat de tot in uitare.

In acelasi timp, explozia reactorului de la Centrala Atomica de
la Cernobil la 26 aprilie 1986 a avut efecte asupra intregii Europe si chiar in afara
granitelor ei. Pentru multi oameni, accidentul de la Cernobil a determinat un fel
de,soc antropologic”? care a scos in evidentd amenintarea omniprezenta lansata
de tehnologiile avansate asupra vietii oamenilor. Astfel, majoritatea locuitorilor
Europei care au supravietuit exploziei reactorului isi pot aduce aminte si azi ce
faceau in momentul in care a fost semnalat dezastrul. In urmatorii ani, aproape
toate tdrile europene au creat grupuri de initiativa care pand in prezent ajuta oa-
menii din Belarus, Ucraina si — intr-o mdsura mai mica - din Rusia, sa diminueze
efectele catastrofei. lata de ce, la prima vedere, dezastrul pare sa fie pur si simplu
destinat sa devina o parte esentiala a culturii europene a memoriei.

Este oare asa, si daca este, cum poate contribui dezastrul de la Cernobil la forma-
rea unei culturi europene a memoriei? Ca sa gasim rdaspunsul corect, ar trebui sa
raspundem la doua intrebari fundamentale:

1. Ce este cultura europeana a memoriei?

2. Cum afost perceput dezastrul de la Cernobil si care sunt amintirile despre

el si consecintele lui?

Pentru a raspunde la aceste intrebari, a fost analizata, in primul rand, mass me-
dia, ca fiind purtatoare de amintiri, si, in al doilea rand, abordarea amintirilor prin

1 Versiunea actualizata a raportului prezentat la 15 decembrie 2009 la Universitatea din Gies-
sen (Republica Federald Germania).

2 Vezi Ulrich Beck: ,Der anthropologische Schock. Tschernobyl und die Konturen der Risiko-
gesellschaft’, in ,Merkur, Deutsche Zeitschrift fir europaisches Denken’, 1986, 8: 653-663.
(Ulrich Beck:,Socul antropologic. Cernobil si conturarea unei societdti a riscului”).
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prisma actorilor sociali si politici. Din pacate, acest articol nu poate investiga tran-
sferul de amintiri in mediul privat, adica in familie etc. Aceste forme de memorie
necesita un studiu special.

Ce este cultura europeana a memoriei?

Tn utlimii ani, numerosi politicieni si actori sociali europeni s-au referit la dezvolta-
rea unei culturi europene a memoriei. Aceasta este asociata cu speranta ca amin-
tirile comune ale unor evenimente din trecut ar putea sustine crearea Uniunii Eu-
ropene ca proiect politic.

Sub aspectul continutului, incercdrile de a construi o cultura europeand a me-
moriei se centreaza pe evenimentele celui de-al Doilea Razboi Mondial, in special,
pe exterminarea evreilor. Asadar, Holocaustul este adesea prezentat ca simbol al
unui mit fundamental negativ al Europei.* Acesta demonstreaza complexitatea
fundamentald a culturii europene a memoriei, al carei obiectiv este nu doar for-
marea unei viziuni transnationale asupra istoriei, ci si determinarea unei schim-
bari de paradigma in ce priveste reflectarea evenimentelor si contextelor istorice.
In mod traditional, identitatea nationala inainte de 1945 si imediat dupa se baza
pe recunoasterea actelor nationale de eroism si a evenimentelor eroice din istoria
nationala. Dimpotriva, memoria comuna a Europei depaseste granitele nationale,
mai ales in rememorarea marilor catastrofe europene din secolul al XX-lea si a
victimelor acestora.* Pe de o parte, o asemenea abordare permite, in primul rand,
coexistenta in continuare a diverselor evocari istorice nationale. Totusi, pe de alta
parte, apare intrebarea daca amintirile privind Holocaustul sunt suficiente pen-
tru dezvoltarea la cetatenii europeni a unui puternic simt al interrelationarii si al
unei semnificatii istorice comune. Cu siguranta, cea de-a 20-a aniversare a caderii
zidului Berlinului si a cortinei de fier a largit baza culturii europene a memoriei
intr-o dimensiune pozitivd. Mai mult decat atat, au avut loc si alte evenimente
importante pentru intreg continentul european, care ar putea fiincluse in cultura
europeana a memoriei si permit, partial, o abordare pozitiva a mostenirii spiritului
libertatii si emanicipdrii. Avem in vedere Revolutia Franceza din 1789, Revolutia
Democratica din 1848, Primul Razboi Mondial din 1914-1918 si revoltele stu-
dentesti din 1968. De fapt, aceste evenimente sunt sarbatorite pe larg in spatiul

3 Vezi Ulrike Ackermann:, Das gespaltene Gedenken. Hier Holocaust, da Gulag”: “Eine gesam-
teuropdische Erinnerungskultur ist nicht in Sicht’, in: Internationale Politik, 2006, 5, site: nach
http://www.ulrike-ackermann.de/GespalteneErinnerungEuropa.pdf. (Ulrike Ackermann:“Idee
divizata. Aici Holocaust, Acolo GULAG: Cultura paneuropeana a memoriei nu exista ca per-
spectiva”in Internationale Politik’, 2006, 5 http://www.ulrike-ackermann.de/GespalteneErin-
nerungEuropa.pdf).

4 Claus Leggewie, “Schlachtfeld Europa. Transnationale Erinnerung und europaische Identi-
tat’, in: “Blatter flr deutsche und Internationale Politik", 2009, 2, site: nach http://www.eurozi-
ne.com/articles/2009-02-04-leg-gewie-de.html (Claus Leggewie,,Campul de lupta al Europei.

Memorie transnationald si identitate europeand’, in “Blatter fiir deutsche und Internationale
Politik”, 2009, 2, http://www.eurozine.com/articles/2009-02-04-leggewie-de.html
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public, de obicei doar cu ocazia aniversarilor legate de ele, in timp ce memoria
Holocaustului rdmane mereu prezenta.

Memoria transnationala comuna poarta in sine, inca, potentialul unor conflic-
te. In plus, ceremoniile si dezbaterile publice din 2009 consacrate implinirii a 60
de ani de la cel de-al Doilea Razboi Mondial si a 20 de ani de la revolutiile de cati-
fea din fostele tari sovietice au ardtat masura in care amintirile referitoare la acele
evenimente sunt eterogene si contradictorii in tarile europene. Asadar, liniile de
demarcare intre Est si Vest inca se manifesta — fapt care nu este deloc surprinzator,
avand in vedere ca diferite contexte sociale si politice au influentat sau influen-
teaza formarea memoriei oamenilor in Est si Vest. In acelasi timp, este posibil s&
existe si in continuare o diferentiere, potrivit lui Stefan Troebst, care defineste Eu-
ropa de Est, de Vest, Central-Vesticd si Central-Estica drept patru zone detinatoare
de culturi specifice ale memoriei. In plus, el distinge si experienta dictatoriald a
Europei de Sud pana in anii '70.°

Subiectele-cheie ce starnesc conflicte includ evaluarea represiunii staliniste si
problema relatiei dintre aceasta si masacrele national-socialiste.

Pe de o parte, linii de demarcatie apar intre membrii vechi si cei noi ai UE. In state-
le occidentale, datorita dominantei afirmatiei privind singularitatea Holocaustu-
lui, conceptualizarea critica a represiunii staliniste a fost, de obicei, fie revocats, fie
utilizata pentru minimalizarea amplorii politicii national-socialiste de exterminare
si chiar pentru justificarea acesteia. Totusi, spre deosebire de popoarele Europei
de Vest care, inlcusiv RFG din 1985, considera anul 1945 drept an al eliberarii, pen-
tru cetatenii tarilor din Europa Centrald acest an desemneaza o tranzitie de la o
dictatura la alta.® De exemplu, diferentele au devenit evidente in 2007, cand mu-
tarea unui monument sovietic in Tallinn a dus la transformarea relatiilor dintre Es-
tonia si Rusia intr-un real conflict interstatal, iar UE a adoptat, in general, o pozitie
neutra demonstrativa. Totusi, exista deosebiri semnificative intre Rusia si statele
UE. Tn timp ce in tarile UE cultura memoriei are in centrul atentiei, in principal, vic-
timele, Rusia si Belarus evidentiaza, in primul rand, aspectele eroice ale victoriei.
Potentialul conflictual s-a manifestat pregnant si evident in discutiile legate de
implinirea a 60 de ani de la semnarea Pactului Ribbentrop-Molotov.

5  Stefan Troebst, “Jalta versus Stalingrad, Gulag versus Holocaust. Konfligierende Erinnerung-
skulturen im gréBeren Europa’; in: Bernd Faulenbach / Franz-Josef Jelich (Hg.): “Transforma-
tionen der Erinnerungskulturen in Europa nach 1989 (Geschichte und Erwachsenenbildung,
Bd. 21)", Essen 2006, 23-49, 30. (Stefan Troebst, ,lalta vs. Stalingrad, GULAG vs. Holocaust.
Cultura contradictorie a memoriei in Europa largitd’, in ,Transformarea culturii memoriei in
Europa dupa 1989” (Istorie si Educatia Adultilor, vol. 21) Bernd Faulenbach / Franz-Josef Jeli-
ch, Essen 2006, 23-49, aici 30).

6  Ackermann, “Hier Holocaust, da Gulag” (Fn. 2); Leggewie, “Schlachtfeld Europa” (Fn. 3); Tro-
ebst (FN. 4): “Jalta versus Stalingrad.” (Ackermann, Aici Holocaust, Acolo GULAG; Leggewie,
Campul de lupta al Europei (Fn. 3); Troebst FN. 4): lalta - Stalingrad).
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Mai ales ca aceasta aniversare a suscitat mai multd atentie publica in Vest de-
cat Acordul de la Miinchen din 1938, semnat cu un an inainte, care a fost consi-
derat de catre Rusia un afront la adresa ei si semnalat, de exemplu, de catre Prim-
ministrul rus Vladimir Putin in scrisoarea deschisa din septembrie 2009. Aceste
comparatii arata ca discursul istoric mai contine momente de incriminare in lega-
turd cu responsabilitatea istorica.’”

Un alt exemplu este perceperea anului 1989 ca an de eliberare, care a avut
drept rezultat infrangerea finala a sistemului de catre confruntarea blocului estic
si dezintegrarea taberei socialiste.

De asemenea, in acest caz, poate fi urmarita in timp asimetria experientei si
memoriei istorice. Pentru Rusia, Belarus si alte tari din CSI, cezura decisiva a fost
anul 1991. Dezintegrarea Uniunii Sovietice a fost perceputd de multi oameni din
noul bloc CSI drept o catastrofa asociata cu pierderea statutului de putere mondi-
ala si cu declinul economic. Astfel, experienta pozitiva a largirii libertatilor a trecut
in plan secundar.

Tinand seama de existenta unor asemenea culturi contradictorii ale memori-
ei, multi sceptici considera ca o cultura europeana comund a memoriei este inca
imposibila pe termen lung si ca amintirile vor fi in viitor asociate in mare masura
contextului national. Acest lucru este evidentiat de polemicile in jurul pream-
bulului Tratatului Constitutional al Uniunii Europene. Proiectul final al Tratatului
Constitutional nu mentioneaza explicit asemenea momente cruciale din istorie
precum rdzboaiele mondiale, Holocaustul sau Gulagul si contine doar o nota vaga
despre ,0 Europd acum unita dupd o experienta atat de dureroasa”. Tratatul de
la Lisabona, care a intrat in vigoare in 2009, nici macar nu se refera la asemenea
chestiuni®

Totusi, scepticii nu au luat in calcul faptul cd evenimentele nationale sunt in-
terpretate in moduri foarte diferite si contradictorii in chiar contextele nationale.
Tn primul rand, ei au omis faptul cd notiunea de culturd comuna a memoriei se
referd, in general, la cultura abordarii comune a diverselor amintiri, nu la memorii
comune.

7 Karl Schlégel: “Auf verlorenem Posten? Russland und seine Freunde 20 Jahre nach der Wen-
de’, in: Osteuropa, 2009, 11: 15-36, aici 35.“Minchen war der Stindenfall. Nicht erst der Hitler-
Stalin-Pakt ebnete den Weg zum Krieg. Aus dem Brief des russischen Ministerprasidenten
Wladimir Putin an die Polen’, in: Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung, 6.9.2009. (Karl
Schlégel: La pozitia pierduta? Rusia si prietenii ei. Dupa 20 de ani de la schimbare. In Osteu-
ropa, 2009, 11: 15-36, aici 35. “Prabusirea a fost la Miinchen. Pactul dintre Hitler si Stalin nu
a constituit singura cauza a razboiului”. Scrisoarea lui Vladimir Putin, Prim-ministru al Rusiei,
catre polonezi, publicata in ziarul Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung, 6.9.2009).

8  Asevedea Christian Joerges / Matthias Mahlmann / Ulrich K. Preuf3 (Hg.):“Schmerzliche Erfa-
hrungen der Vergangenheit und der Prozess der Konstitutionalisierung Europas’, Wiesbaden
2008. (Joerges / Matthias Mahlmann / Ulrich K. PreuB: “Amintiri dureroase ale trecutului si
procesul de constitutionalizare in Europa’, Wiesbaden 2008).
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In definitia istoricului Hans-Giinther Hokerts, ,cul-
tura memoriei”este un,concept general larg ce denota
toate formele de utilizare a evenimentelor istorice care
nu sunt pur stiintifice de catre societate”® Pentru a se
asigura ca acest mod de ,utilizare” nu da nastere unor
conflicte grave, cultura memoriei ar trebui sa contind
abilitatea de a invata sa intelegem diferitele perspec-
tive atunci cand ne referim la evenimente istorice care
deriva din viziunile diverselor contexte deosebite ale
participantilor, si nu de a pune in opozitie acele per-
spective. Astfel, in locul unei imagini in alb si negru,
avem o imagine cu multe nuante de gri, care, pe de o
parte, relevé influenta obiectiva a sistemelor politice
si, pe de alta parte, evidentiazd provocarile si oportunitatile selectiei individuale
in situatii istorice extreme. La nivelul national din majoritatea tdrilor europene
occidentale, pot fi observate, dupa 1990, procese relevante de perceptie tot mai
diferentiata a istoriei. De fapt, aceasta a fost o perioada de regandire criticd a isto-
riei, datorita careia au fost recunoscute cazurile de colaborationism si participare
in politica national-socialista de deportare si exterminare a evreilor. Prin urmare,
acea reprezentare in ,alb si negru’, care a creat ,imaginea unei natiuni unite in
revolta impotriva dusmanilor din interior si din exterior” a fost distrusa.’® Astfel,
este facilitata compatibilitatea culturilor nationale si europene ale memoriei, adi-
ca dezvoltarea,unor culturi nationale deschise in stil european”."

Reactorul de la Cernobil

Tn acest caz, cultura memoriei inseamna, mai degraba, in mare mdsura, in-
vatarea unor lectii din istorie in vederea evitarii unor crime impotriva umanita-
tii in prezent si in viitor, decat condamnarea actorilor istorici din acele vremuri.

9  Cit. Christoph CornelieBen: “Erinnern in Europa, Bundeszentrale fiir politische Bildung’,
in: Volker Knigge / Norbert Frei (Hg.): "Verbrechen erinnern. Die Auseinandersetzung mit
Holocaust und Vélkermord’, Bonn 2005, site: nach www.bpb.de/themen/8JVYJ2.html. (cit.
Christoph CornelieBen: “Amintiri ale Europei’, Centrul pentru Educatie Politica, in Volker Kni-
gge/ Norbert Frei: “Sa ne aducem aminte crimele. Discutii asupra Holocaustului si Genocidu-
lui’, Bonn 2005, la www.bpb.de/themen/8JVYJ2.html ).

10 Harald Welzer / Claudia Lenz: “Opa in Europa. Erste Befunde einer vergleichenden Tradie-
rungsforschung’, in: Harald Welzer (Hg.):“Der Krieg der Erinnerung. Holocaust, Kollaboration
und Widerstand im europaischen Gedachtnis’, Frankfurt a.M. 2007:. 7-40, aici 26. (Harald Wel-
zer / Claudia Lenz: “Bunelul in Europa. Primele rezultate ale studiului comparativ cu privire la
transfer”in Harald Welzer. Razboiul amintirilor. Holocaust, Colaborare si Confruntare in Me-
moria Europeand, Frankfurt am Main 2007: 7- 40, aici 26 ).

11 Matthias Kumm: “Geschichte als Argument? Republikanisches Geschichtsverstandnis im
Transnationalen Europa’, in: Christian Joerges / Matthias Mahlmann / Ulrich K. Preuf8 (Hg.):
“Schmerzliche Erfahrungen der Vergangenheit und der Prozess der Konstitutionalisierung
Europas’, Wiesbaden 2008: 43-47. (Matthias Kumm:“Istoria ca polemica? Intelegerea republi-
cana a istoriei si istoria transnationald” in Christian Joerges / Matthias Mahlmann / Ulrich K.
Preuf: “Amintiri dureroase ale trecutului si procesul de constitutionalizare in Europa’, Wies-
baden 2008, 43-47).
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Sub acest aspect, notiunea de cultura a memoriei este strans legata de concep-
tul de culturd politica. Cultura comuna a memoriei poate exista doar daca actorii
respectd valorile democratice, care permit pluralismul amintirilor si fac posibila
asocierea acelor amintiri cu contextele relevante. Asadar, o asemenea cultura a
memoriei este strans legata de existenta unor structuri de guvernare democratice
functionale.

Potrivit lui Kinrad Jarusch, o cultura comuna a memoriei poate fi formata nu-
mai in urma unei varietati de initiative descentralizate, prin intelegerea trecutului
drept angajament de a invata mentinerea pacii si respectarea drepturilor omului
in cadrul civilizatiei, nu al progresului.’? Dat fiind faptul ca Europa este casa di-
verselor sisteme politice hibride si autoritare, problema de baza in acest caz este
urmatoarea: daca o cultura europeana comuna a memoriei considera ca exista
deja o cultura politicda comuna sau daca dezvoltarea culturii comune a memoriei
contribuie, intr-o anumita masura, la formarea culturii politice comune. Consider
ca a doua formulare, care denota mai mult o intelegere dialectica a interrelatiei
dintre cultura politica si cultura memoriei, este mai aproape de adevar.

Din cauza potentialului conflictual asociat celui de-al Doilea Razboi Mondial
si Holocaustului, apare urmatoarea intrebare: ce evenimente istorice, in afara de
acestea, ar putea contribui la formarea ueni culturi europene a memoriei? Pentru
a verifica in ce masura subiectul accidentului de la Cernobil este relevant, trebuie
sa vedem gradul in care dezastrul respectiv face parte din amintirile prezente in
fiecare tara si care sunt conditiile si premisele acestor memorii in diferite tari si in-
tre ele. Astfel, vom putea identifica potentialul de conflict, care ar putea complica
sau chiar impiedica in intregime includerea accidentului de la Cernobil in cultura
europeana a memoriei.

Perceptiile despre dezastrul de la Cernobil
in Est si in Vest

Cand a explodat reactorul la Centrala Atomica de la Cernobil, sistemul relatiilor
internationale era inca divizat intre blocurile estice si cele occidentale. In URSS,
politica de restructurare si deschidere tocmai fusese instituita de Mihail Gorba-
ciov, Secretarul General al Partidului Comunist din URSS, iar accidentul a ardtat in
mod evident limitele acesteia. Liderii Uniunii Sovietice au recunoscut cd la Cerno-
bil a avut loc un accident numai cand a fost depistat in tarile Scandinave un nivel
crescut al radiatiei. In sdptdmanile ce au urmat, oamenii din Europa occidenta-
13 au aflat ca reactorul, de fapt, explodase si ca a avut loc cel mai grav accident
din istorie din cauza unor greseli de proiectare. In Uniunea Sovietic, au trecut

12 Konrad H. Jarusch: “Konfligierende Erinnerungen. Nationale Pragungen. Verstandigungs-
versuche und europdische Geschichtsbilder”, in: Joerges / Mahlmann / Preuf3: 15-25, aici 25.
(Konrad H. Jarusch: “Memorii conflictuale. Modele nationale. incercari de a intelege si repre-
zentdrile europene privind istoria”in Joerges / Mahlmann / Preuf": 15-25, aici 25.)
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aproape trei ani pand cetatenii au aflat amploarea reala
a dezastrului, iar ziarele au inceput sa publice harti ale
zonelor afectate.”

Tarile au reactionat in diferite moduri. In RFG, unde
exista o miscare antinucleara puternica, dezastrul a
fost perceput drept o confirmare a unor preocupari de
durata. Stocurile de alimente conservate s-au epuizat,
recoltele au fost distruse, spatiile de joaca pentru co-
pii — rdvasite, iar copiilor le-a fost interzis sa iasd afa-
rd, pentru a fi cat mai putin expusi radiatiilor. Chiar in
acel an, 1986, sociologul Ulrich Beck a publicat o car-
te despre societatea riscului. Cernobil semnifica, din
perspectiva lui, ,sfarsitul tuturor oportunitatilor noastre foarte concrete de a ne
distanta: pe de o parte, gardurile, lagarele, blocurile militare, iar, pe de alta parte,
propriile noastre patru ziduri — granitele reale si simbolice - dincolo de care cei
ce nu pareau sa fie afectati puteau rdmane indiferenti. Toate acestea au incetat sa
mai existe dupa Cernobil"*

Desi reactia societatii in Germania a fost probabil cea mai intensd, iar norul
radioactiv parea sa se fi oprit la granita franceza, Cernobil a generat ingrijarari si in
spatiul public al altor tari occidentale si a pus problema unor masuri de securitate
nationala. Asadar, in Suedia, sute de tone de carne de ren au fost distruse; in An-
glia, Scotia si Tara Galilor, cateva sute de ferme au interzis taierea ovinelor pentru
15 ani dupa Cernobil.” Totusi, in general, Cernobil a cauzat daune nesemnificati-
ve si pe termen scurt vietii de zi cu zi din Europa de Vest.

Dimpotrivd, in Uniunea Sovieticd, oamenii nu au dezvoltat in sine o perceptie
a riscurilor utilizarii ,atomului pentru pace” Cateva sute de mii de oameni, evacu-
ati in primele zile si sdptamani de la dezastru, nu aveau idee ca isi pardseau casele
pentru totdeauna si cd alte sute de mii de oameni vor avea aceeasi soartd in anii
urmatori. Ei se gandeau ca evacuarea va dura cateva zile si, conform ordinului, si-
au lasat toate proprietdtile, inclusiv animalele domestice. Aceste evacuari, organi-
zate in principal de catre armata, fara vreun preaviz, au fost asociate cu retragerea
in timpul atacului german asupra Uniunii Sovietice din vara anului 1941. Com-
paratiile cu razboiul au continuat si dupa: atat in lupta ,eroica” a lichidatorilor”,
nume dat echipelor de salvare care au mers acolo pentru a preveni efectele pe

Dupd catastrofd

13 A se vedea Astrid Sahm: “Transformation im Schatten von Tschernobyl’, Minster 1999.
(Astrid Sahm: “Transformarea in umbra Cernobilului’, Miinster 1999).

14 Ulrich Beck: “Risikogesellschaft. Auf dem Weg in eine andere Moderne’, Frankfurt a.M. 1986, S.
7. (Ulrich Beck: “Societatea riscului. Spre o noua modernitate’, Frankfurt am Main 1986, C.7).

15  Mycle Schneider: “15 Jahre nach Tschernobyl. Atomkraft und Treibhauseffekt?” Hrsg. von Die
Griinen/"Freie Europdische Allianz im Europdischen Parlament’, April 2001. http://www.greens-
efa.org/cms/topics/dokbin/102/102927.15_jahre_nach_tschernobyl_atomkraft_und@en.pdf
(Mycle Schneider:, 15 ani dupa Cernobil”. Energia atomica si efectul de sera? Tiparita de Gru-
pul Verzilor/Alianta Libera Europeana din Parlamentul European, Aprilie 2001.
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termen lung ale dezastrului, precum si in evaluarea amplorii accidentului — ca si
in timpul celui de-al Doilea Razboi Mondial, catastrofa a afectat fiecare al patru-
lea cetdtean din Belarus. Chiar si satele parasite cu o multime de case din lemn
arse din temelie aminteau de al Doilea Razboi Mondial. Deoarece singurele lucruri
care au rdmas dupa aceea erau cosurile de fum din piatrd, asa cum se reflecta in
renumitul complex memorial de la Katyn, construit in memoria satelor distruse in
timpul celui de-al Doilea Razboi Mondial.'®

In timp ce in Europa de Vest accidentul de la Cernobil a fost considerat un dez-
astru de tip nou, care are legatura cu riscurile globale viitoare ale societatii tehno-
logice contemporane, in Uniunea Sovietica din acea vreme el a fost constientizat,
in principal, retrospectiv si perceput ca accident local cu efecte usor-de-depasit.
Svetlana Aleksievici a aratat foarte clar acest lucru in cartea ei ,Ruga de la Cer-
nobil. Cronicile Viitorului’, in care martorii oculari intervievati simteau inca ceva
neobisnuit in legdtura cu dezastrul, dar le lipseau cuvintele necesare si descriau
realitatea in modul in care puteau, prin utilizarea comparatiilor cu razboiul.”” Cand
n 1988 si 1989, in cadrul asa-numitei,diplomatii publice”, au avut loc primele in-
talniri deschise intre germani si belarusi, cei din urma nu au reusit sa inteleaga de
ce germanii luasera masuri de precautie foarte evidente, spre deosebire de tara
lor, afectata mult mai grav de contaminarea radioactiva. in plus, cetatenii Germa-
niei si ai altor tari occidentale au avut mult mai multe oportunitati sa actioneze
la propria discretie, spre deosebire de cei din Uniunea Sovieticd; de exemplu, ei
puteau cu usurinta cumpara dozimetre de radiatie, existand si institute indepen-
dente, precum Institutul pe probleme de mediu din Darmstadt.

In ciuda unor diferente semnificative de perceptie a accidentului de la Cerno-
bil, participantii la intalniri au descoperit, totusi, ca dezastrul a trezit in ei frici si
preocupari similare privind sdnitatea copiilor sau alte chestiuni. in plus, este re-
levant faptul cd dezastrul de la Cernobil a trezit sentimente specifice in Belarus si
Ucraina, in special in randul femeilor si mamelor, ele dorind sd actioneze. De ace-
ea, diverse tari au creat grupuri de initiativd, dornice sa contribuie prin implicare
activa pentru diminuarea efectelor catastrofei in Belarus si Ucraina. O asemenea
miscare s-a manifestat mai ales in Germania, unde ajutorul era adesea motivat de
aspiratia de a ispasi in practica vina germana pentru crimele comise in cel de-al
Doilea Razboi Mondial. Comparatiile generale ale accidentului cu razboiul, facute
in Belarus, au contribuit la aceasta.’

In urma unor asemenea initiative, copiii erau invitati pentru reabilitare, avea
loc transferul organizat de ajutoare si asistenta medicald, erau sustinute restabi-

16 Astrid Sahm: “Und der dritte Weltkrieg heif3t Tschernobyl ..” [Al Treilea Razboi Mondial -
Cernobil], in: F. Dorn/L. Jekel/V. Ignatowitsch, “Erinnerungen gegen den Krieg” [A nu omori
omul], zweisprachige Ausgabe, Minsk 1995: 202-227.

17 Swetlana Alexijewitsch:“Tschernobyl. Chronik der Zukunft’, Berlin 1997. (Swetlana Aleksievi-
ch: Chernobil. “Cronicile Viitorului”, Berlin 1997.)

18 Ar trebui sa ne intrebam care este rolul comparatiei cu razboiul in Spania, intrucat atacul
aerian nemtesc asupra orasului Guernica din 1937 a avut loc, de asemenea, la 26 aprilie.
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lirile locului de trai, se ofereau oportunitati de reabili-
tare in tarile afectate si multe altele. In 1995, ajutorul
umanitar trimis Belarusului a fost estimat la aproape
700 de milioane de dolari, iar in 2005 valora circa 75
de milioane de dolari. Ajutorul a venit din partea a 101
tari. De asemenea, dupa aceea, aproape 50 de mii de
copii erau anual invitati in strdindtate pentru reabilita-
re: aproape 10 000 au fost in Germania si peste 20 000
in Italia.”

Miscarea de proportii de ajutorare nu a fost una
lipsita de conflictele asociate schemei clasice ,dona- g
tor-recipient”. Chiar si intrebarea daca odihna in strd-  Pompieri vizitand Memorialul
inatate este, in realitate, reabilitare cu efect benefic ~ dedicat Cernobilului
asupra sanatatii sau are legatura mai degraba cu un soc cultural puternic a fost
motiv de polemica in randul sponsorilor initiativelor. In acest context, unele ini-
tiative alegeau intentionat modalitatea care se centra pe oferirea oportunitétilor
de reabilitare, precum si pe alte poiecte structurale in tarile afectate. Din anii ‘90,
multe initiative au reusit sa devina initiative reale de parteneriat, in urma carora
s-au dezvoltat siimplementat proiecte atat cu partenerii germani, cat si cu cei din
Belarus. Totusi, un aspect ramas neexplorat vizeaza gradul in care evaluarea im-
pactului catastrofei inca reprezinta elementul central al dialogului dintre diverse
propuneri sau daca Cernobil a dat startul oficial pentru derularea unor proiecte
comune.

Sub aspectul trecutului si prezentului, in perceptia dezastrului de la Cernobil,
este deosebit de important sa determinam daca el a avut loc din cauza sistemului
sovietic sau daca trebuie vazut ca un dezastru mondial, care s-ar putea produce
la orice centrald atomica indiferent de structura politica. Deoarece gestionarea
sovietica a consecintelor catastrofei, prin a sa politica de nedezvaluire completa
timp de trei ani, a zguduit puternic increderea cetatenilor sovietici in sistemul lor
politic, noile forte politice alternative aparute in Uniunea Sovietica au utilizat dez-
astrul pentru discreditarea structurilor sovietice dominante. in Belarus si Ucraina,
fortele nationale au initiat chiar un fel de,proces de la Nurnberg’, prin organizarea
unor ,tribunale publice”in Minsk si Kiev, in aprilie 1991.%° Totodata, ele au pastrat
acelasi discurs public dominant, care explica catastrofa de la Cernobil prin ima-
gistica celui de-al Doilea Razboi Mondial, sau au incercat sa o utilizeze pentru a-si
atinge propriile scopuri.

19  Astrid Sahm:“Auf dem Weg in die transnationale Gesellschaft? Belarus und die internationa-
le Tschernobyl-Hilfe”, in: Osteuropa 2006, 4: 105-116. (Astrid Sahm: “In drumul spre o socie-
tate transnationala? Belarus si ajutorul umanitar international acordat pentru victimele de la
Cernobil’, from Osteuropa 2006, 4: 105-116).

20 Sahm,“Transformation im Schatten von Tschernobyl’, 217ff. (Astrid Sahm, “Transformarea in
umbra Cernobilului” 217ff).
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Dimpotrivd, in Europa de Vest, era evident pentru majoritatea functionarilor
¢, in cazul unui accident catastrofal de proiectare, sistemul de gestionare a dez-
astrului din propriile tari va fi in mod disperat supraincdrcat si ca ei vor fi nevoiti
sd recurga la aceeasi politica de nedezvaluire pentru a preveni panica. Din acest
motiv, in dezbaterile publice din numeroase tari, dezastrul a servit drept argu-
ment impotriva utilizarii energiei nucleare in scopuri publice, dupd cum s-a decis
in urma unui referendum din noiembrie 1987 in Italia. in Germania, ca reactie
la dezastrul de la Cernobil, coalitia CDU-FDP a infiintat Ministerul Federal pentru
Mediu, Conservarea Naturii si Securitatea nucleara. Desi la acea vreme s-a ajuns la
un consens public de a considera energia atomica drept una de tranzitie, decizia
oficiald de a renunta la energia atomica a fost adoptata doar in timpul guvernului
Verzilor-SPD, ales in 1998. In alte tari, precum Franta, utilizarea energiei atomice
in scopuri publice nici nu a fost pusd sub semnul intrebarii, iar in altele, precum
Suedia sau Elvetia, Cernobil a devenit un argument in plus intr-o discutie foarte
aprinsa privind utilizarea energiei atomice. In dezbaterile publice din toate tarile,
adversarii energiei nucleare aduceau in prim-plan, de obicei, problemele funda-
mentale ale utilizarii energiei atomice in intreaga lume. Dimpotrivd, reprezentantii
grupurilor de lobby atomic scoteau in evidenta faptul ca dezastrul de la Cernobil
a fost cauzat, in primul rand, de sistemul de gestionare sovietic si a avut loc doar
din cauza deficientelor de |a reactoarele nucleare, proiectate si in scopuri militare.
Tn acea discutie, ei erau de acord cu perspectiva adoptaté de opozitia politica din
Uniunea Sovietica. Astfel, punctele conflictuale in perceptia dezastrului sunt glo-
bale si nu au legatura cu anumite sisteme politice. De fapt, intregul ansamblu de
momente de conflict politic este reflectat in discursul public din orice tara.?'

Dupa accidentul de la Cernobil, atat in Uniunea Sovieticd, cat si in alte tari din
Europa de Est ce aveau centrale atomice si faceau parte din tabdra socialista, au
inceput sa se formeze treptat miscari antinucleare. Dincolo de granitele URSS, ast-
fel de procese se desfasurau chiar si mai repede, deoarece, de obicei, contactele
directe cu Europa de Vest erau mai intense. E si cazul RDG, unde oamenii benefici-
au de un acces mai larg la informatii spre deosebire de cetatenii Uniunii Sovietice,
datorita televiziunii din Germania de Vest etc. Acolo, inca in iunie 1986, membirii
unor miscari independente pentru pace si protectie a mediului au raspandit me-
sajul cu titlul,,Cernobil actioneazd peste tot"? Pe fundalul acelor proteste tot mai
intense, guvernele catorva republici socialiste si ale unor tari din Europa de Est
au schimbat sau respins, in a doua jumatate a anilor ‘80, planurile lor ambitioase

21 See Schneider,“15 Jahre nach Tschernobyl” (Fn. 14). (Schneider, “15 ani dupa Cernobil” (Fn. 14)).

22 Danuta Kneipp: “Tschernobyl wirkt Gberall .... Die Reaktorkatastrophe und die Umwelt-
und Friedensbewegung in der DDR", in: Zeitgeschichte-online, Thema: “Die Reaktorkatas-
trophe von Tschernobyl’, ed. de Sabine Schon, April 2006, zeitgeschichte-online.de/zol/
portals/_rainbow/documents/pdf/kneipp_umbwg.pdf (Danuta Kneipp: “Cernobil is ubicuu
... Accidentul de la reactor si miscarea in directia protectiei mediului si a pacii in RDG, in
Zeitgeschichte-online, Topic: Chernobyl Reactor Accident, Sabine Schon, April 2006 at zeit-
geschichte-online.de/zol/portals/_rainbow/documents/pdf/kneipp_umbwg.pdf ).
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de dezvoltare a centralelor atomice.?* Datorita intensificdrii miscarii antinucleare
in Europa de Est, divergentele mentionate referitoare la perceptie sub aspectul
trecutului si al viitorului au fost oarecum atenuate. De fapt, miscarile de protectie
a mediului si-au pierdut din nou importanta in tarile post-sovietice in anii 90, mai
ales din cauza crizei economice dramatice. Totusi, in dezbaterile noului mileniu
referitoare la schimbarile climaterice au apdrut noi argumente pentru intreaga
Europa privind dezvoltarea pe viitor a centralelor atomice. Astfel, aproape in toa-
te tarile europene conflictele publice asociate functiondrii centralelor de energie
atomica au devenit din nou de actualitate.

Cum anume isi amintesc ei?

Modul de perceptie a dezastrului nu a constituit unica diferenta. Deosebiri no-
tabile pot fi identificate si in modelele de amintire formate de-a lungul ultimilor
20 de ani. Ucraina este casa principalelor locuri memoriale — centrala atomica si
orasul-fantoma abandonat, suburbia Pripiat. Asadar, aici dezastrul este perceput,
in principal, ca unul de ordin tehnic. Zona restrictionata, precum si centrala atomi-
ca inchisa impreuna cu reactorul izolat de un ,sarcofag” de beton, sunt folosite in
scopuri comerciale ca destinatie turistica. Datorita mai ales initiativelor unite sub
titulatura de ,Uniunea Cernobil” si ale altor organizatii ale lichidatorilor consecin-
telor catastrofei, la Kiev a fost deschis Muzeul Cernobil. Aici au fost reconstituite
desfdsurarea accidentului, activitatile de salvare si prezentate destinele oameni-
lor si ale satelor abandonate.* Rusia are, de asemenea, un Muzeu Cernobil creat
de reprezentantii apararii civile, care desfasoara proiecte vaste de decontaminare
in jurul reactorului distrus si in zonele contaminate. Asadar, memoria Cernobilului
ca dezastru tehnologic predomind si acolo.

Belarus nu are insa locuri memoriale semnificative in comparatie cu Ucraina.
In capitala existd doar o mica biserica amplasata in Parcul Drujba, intr-o zon in-
departata a orasului, precum si monumente in anumite zone contaminate, care
abia daca difera de memorialele inchinate celui de-al Doilea Razboi Mondial. Oa-
menii de aici isi amintesc despre Cernobil ca despre un dezastru in viata de zi cu
zi, care in primul rand a ruinat cultura veche de secole din Polesia. In timpul expe-
ditiilor la fermele abandonate (hutor), etnologii au adunat diverse obiecte pe care
le-au expus la muzeul semideschis al Academiei de Stiinte. De asemenea, muzeul
deicoane de la Vetka, situat la marginea zonei restrictionate, a devenit un loc me-
morial special. Cantdretii de muzica folk au facut o colectie de piese populare din
acea regiune si le-au prezentat, pentru prima oara, la festivalul ,Kvetka Polyn” din

23 “Chernobyl and Eastern Europe: One year after the accident’, (,Cernobil si Europa de Est: La
un an dupa accident”) RFE/RL RAD Background Report, 67, 24.4.1987.

24 Martin Pavlik:“Das schlummernde Ungeheuer und seine toten Helden". Das Ukrainische Na-
tionale Cornobyl’- Museum Kyiv, “Kurzanalysen und Informationen des Osteuropa-Instituts
Munchen, 2006 Nr. 25. (Martin Pavlik: “Monstrul ascuns si eroii sai morti. Muzeul National
Ucrainean Cernobil, Kiev, Informatii si analize concise de la Institutul pentru Europa de Est’,
Miinchen, 2006, N225 ).
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Minsk, la 3 mai 2009. Numerosi muzicieni din Ucraina, desfasurand activitati de
acelasi gen, au fost invitati la festival. In prezent, asezarile abandonate autentice
n urma accidentului aproape cd au disparut complet. Ele au fost fie rase de pe su-
prafata pamantului, fie reconstruite. Satele abandonate au fost transformate in re-
zervatii in adevaratul sens al cuvantului. lata de ce este dificil sa asociem anumite
emotii unui dezastru invizibil. lar faptul ca aceasta problema era cel putin partial
vizibila a devenit evident din punctul de vedere al sprijinului acordat proiectelor
de,Culturd si educatie, transfer de memorii” sub egida programului CORE, stopa-
te, in cele din urmé, in 2009. In plus, catre implinirea a 25 de ani de la accidentul de
la Cernobil, biserica in memoria catastrofei din Parcul Drujba ar trebui sa devina
un loc memorial mai semnificativ.®

Elementul comun al discursului referitor la memorie din Belarus si Ucraina
este faptul ci Cernobil a fost inclus in istoria nationald multilaterala a suferintei.Tn
Belarus, aceasta vizeaza, in primul rand, experienta razboiului, desi, inca in 1990,
scriitorul belarus Ales’ Adamovig, in articolul ,Kurapaty, Katyn, Cernobil’, a inclus
exterminarile din timpul represiunii staliniste in lantul sdu istoric.?® Dimpotrivad, in
Ucraina se pune accent in mod deosebit pe responsabilitatea Moscovei pentru
dezastrul de la Cernobil, care a devenit o justificare in plus in favoarea indepen-
dentei nationale. Acolo, Cernobil este echivalent cu Holodomorul, marea foamete
organizata intentionat de catre Stalin in Ucraina, in urma careia au murit cateva
milioane de oameni la inceputul anilor '30. Este evident ca, in comparatie cu acel
dezastru, Cernobil paleste in perceptia publica.”

In alte tari europene, memoria Cernobilului se axeaza, in principal, pe come-
morari si este pastratd, in primul rand, prin initiative de sprijinire a Cernobilului si
datorita unor organizatii precum Greenpeace, care se pronunta impotriva centra-
lelor nucleare. Pe de o parte, ele utilizeaza comemorarile dezastrului de la Cernobil
pentru desfasurarea unor proteste impotriva utilizarii energiei atomice in tara lor
sau oriunde in lume. Pe de altd parte, ele organizeaza expozitii referitoare la Cer-
nobil la nivelurile local, partial national si international, unde sunt prezentate, in
principal, fotografii si desene ale copiilor. Totusi, informatiile de care dispun indica
o lipsa acuta de locuri memoriale permanente. De exemplu, acest lucru ar putea fi
realizat prin includerea Cernobilului in expozitiile regulate de istorie a tehnologiei
etc. In prezent, filozoful francez, Paul Virilio, a fost singura persoana care a exprimat
in mod public ideea de infiintare a unui muzeu al dezastrelor cauzate de oameni si
a incercat sa intreprinda partial actiuni in acest sens in timpul Expozitiei de la Paris

25 Cf.www.core-chernobyl.org/eng/projects/topicalprojects/culture/radikulture/

26 Ales’ Adamovic: “Kuropaty, Chatyn, Cernobyl’, in: Literaturnaja gazeta, Nr. 33, 15.8.1990.

27 Melanie Arndt: “Von der Todeszone zum Strahlen-Mekka? Die Erinnerung an die Katastrophe
von Tschernobyl in Belarus, Russland und der Ukraine, in: Zeitgeschichte-online, Thema: Die
Reaktorkatastrophe von Tschernobyl’, ed de Sabine Schon, April 2006, zeitgeschichte-online.
de/zol/portals/_rainbow/documents/pdf/arndt_tschernobyl.pdf (Melanie Arndt: ,De la zona
fatala la Mecca radiatiei? Amintiri despre Cernobil” in ,Dezastrul din Belarus, Rusia si Ucraina”

in Zeitgeschichte-online, Topic: Dezastrul reactorului de la Cernobil, Sabine Schon, April 2006

zeitgeschichte-online.de/zol/portals/_rainbow/documents/pdf/arndt_tschernobyl.pdf)
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din 2002-2003.2 inainte de aceasta, cea mai ambitioasd

expozitie din perspectiva culturii europene a memoriei

a fost organizata la Centrul Culturii Contemporane din = == =7 :
Barcelona, pentru comemorarea a 20 de ani de la catas- & L1/
trofa. In afara de evolutia accidentului si a operatiunilor
de salvare descrise ca ,Lupta de la Cernobil’, expozitia,
desfasurata in cadrul cooperdrii basco-franceze, a pre-
zentat, de asemenea, destinele lichidatorilor consecin-
telor in calitate de salvatori eroici uitati ai Europei, con-
ditiile de viata ale oamenilor din zonele contaminate,
soarta persoanelor stramutate etc. Obiectivul era, in pri- .
mul rand, de a medita asupra existentei umane intelea-  orqsut abandonat Pripiat

sa din perspectiva unei societati tehnologice cu riscurile

sale iminente. A fost propusa si ideea de ,antropologie extrema”in vederea pastrarii
+Atlantidei ucrainene” sub forma culturii satesti in Polesia. Astfel, expozitia a folosit
elementul central al perceptiei Cernobilului drept trasatura a spatiului postsovietic.
lar obiectivul miscarii de solidaritate europeana a ramas neatins.?

Incepand cu cea de-a 20-a comemorare a Cernobilului, poate fi observati o
atentie sporitd fata de subiectele referitoare la Cernobil in cursurile universitare.
Astfel, in 2006, Universitatea Libera din Berlin a organizat un ansamblu interdisci-
plinar de cursuri privind efectele Cernobilului. Universitatea Europeand de Stiinte
Umaniste, in colaborare cu Universitatea Cohen si Universitatea din Kiev“Sevcenko’,
aderulat, in perioada 28 august — 3 septembrie 2006, o Scoala de Vara in legatura cu
Cernobil, in limbile franceza si rusa, analizand fenomenul din diverse perspective:
filozofica, social-antropologic3 si a stiintelor politice.® Intr-o anumita masura, su-
biectul Cernobil este discutat, indiferent de aniversare, si la evenimentele dedicate
chestiunilor comune legate de memorie. Asadar, din octombrie 2006 pana in iulie
2007, la Universitatea din Miinchen a fost organizat un curs pentru studenti despre
L,Purtatorii memoriei” in cadrul disciplinei ,Europa de Est”. In acel curs, revolta din
Ungaria din 1956 si alte evenimente au fost analizate si prezentate intr-o brosura
alaturi de subiectul Cernobil." Institutul de Studii Germane de la Universitatea Ruhr
din Bochum a desfdsurat cursuri despre,Locurile memoriale europene ale secolului
al XX-lea” in semestrul de iarna al anului 2008-2009, unde un curs a fost destinat
Cernobilului, aldturi de Auschwitz, Danzig, Sarajevo si alte locuri.>

28 ,Kunst der Katastrophe. Paul Virilio tiber den Unfall - eine verungliickte Ausstellung in Paris’,
in: Die Zeit, 51/2002. (“Arta Dezastrului. Paul Virilio despre Accident - Expozitia din Paris’, in
Die Zeit, 51/2002.)

29 Descrieri detaliate pot fi gasite la adresa http://www.cccb.org/en/exposicio-once_upon_a_
time_chernobyl-12974.

30 Programele si rezumatele pot fi gasite la www.unicaen.fr/colloques/tchernobyl/programme.
php.

31 Vezi www.osteuropastudien.uni-muenchen.de/aktivitaeten/projektkurse/medien_erinne-
rung/index.html#top.

32 Vezi http://www.ruhr-uni-bochum.de/deutschlandforschung/Programm_Ring_VL_WS_0809.
pdf.
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Pentru toate tdrile europene este caracteristic faptul ca Cernobil a devenit o
metafora pentru desemnarea altor evenimente dezastruoase sau groaznice. Asa-
dar, opozitia belarusa a pus in discutie conceptul de ,Cernobil legal’, in timpul
controversatului referendum privind modificarea Constitutiei din 1996. Uneori,
regimul stabilit de Presedintele Lukasenko a fost descris in termenii de ,Cernobil
politic”. Tn Franta, acest termen este folosit in legaturd cu eventuala alegere vic-
torioasa a candidatului Le Pen. Renumitul regizor francez Ariane Mnouchkine si
alti intelectuali francezi au folosit notiunea de ,Cernobil cultural” pentru a descrie
impactul negativ al ,Eurodisney” asupra culturii franceze.?* Conceptul de,,sindrom
al Cernobilului”este utilizat in Franta chiar si in cazurile in care tara ramane practic
neafectatd de crizele globale, in comparatie cu tarile sale vecine, asa cum s-a in-
tamplat in timpul crizei economice mondiale din 2008.3* Putem gasi o diversitate
similara de expresii metaforice si in alte tari.»

Cernobil a fost descris in aproape toatd mass media. in particular, expozitia an-
terior mentionata din Barcelona a prezentat, de asemenea, opere de arta moderne
- filme, muzica, inclusiv un recviem in cinstea victimelor de la Cernobil interpretat
de Roman Gurko. In aprilie 2006, la Berlin, studentii de la Scoala de Arte din We-
issensee si de la Academia de Arte si Design din Harkov au organizat o expozitie
cu lucrdri comune. In timpul semestrului, ei au creat postere, filme de animatie si
spoturi publicitare, iar in oras au fost desfdasurate diverse campanii. O expozitie,
intitulata ,Energia vizuald. Dupd Cernobil: Resursele, Energia si Noi", sprijinita de
Ministerul Federal al Mediului din RFG, a fost reprezentativa pentru discutiile des-
pre Cernobil din Germania si a adus in prim-plan problema utilizarii energiei.*®

Tn plus, Cernobil este reflectat in romane, benzi desenate si jocuri de compu-
ter. Deja in 2001, Enki Bilal a publicat o satira in format comic cu titlul ,Sarcofagul.
Schimb de scrisori”. Tn 2009, in timpul izbucnirii gripei porcine, a aparut romanul
lui Torsten Guhn,,Virusul Cernobil”. De asemenea, in librdria virtuala Amazon, este
disponibil pentru vanzare si se bucura de o inalta popularitate jocul de computer
«Stalker: Umbra Cernobilului’, creat in Kiev. Potrivit scenariului jocului, are loc o
alta explozie si apar mutanti etc. In general, ciutarea in baza cuvantului-cheie
~Cernobil” pe Amazon a oferit 320 de rezultate in germana si 18 072 de rezultate
in englezad, iar unele nume sunt, desigur, mentionate de cateva ori. Oricum, dupd
1996, dupa ce-a de-a 10-a comemorare a dezastrului de la Cernobil, putem afirma

33 Vezi Franta: “Ein politisches Tschernobyl’, www.spiegel.de/spiegel/print/d-13527452.html;
Richard J. Golsan: “From French Anti-Americanism and Americanization to the American
Enemy”? In: Alexander Stephan (ed.): “The Americanization of Europe. Culture, Diplomacy,
and Anti-Americanism after 1945", 2006, S. 42-68, aici p. 59. (France: Political Chernobyl www.
spiegel.de/spiegel/print/d-13527452.html)

34 Franta - negarea sau evitarea tendintei? BBC News, 14.11.2008, newsvote.bbc.co.uk.

35 De exemplu, pentru Germania, vezi Georg Stotzel/Martin Wengeler (Hg.): “Kontroverse Be-
griffe. Geschichte des offentlichen Sprachgebrauchs in der Bundesrepublik’, Berlin 1995,
655ff. (Georg Stotzel/Martin Wengeler (coord.): “Concepte controversate. Istoria utilizarii
unor cuvinte comune in Republica Federald’, Berlin 1995, 655ff.).

36 Cf. berlin-charkiw.de/content/index.php.
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ca s-a produs un declin considerabil in ceea ce priveste publicatiile, iar romanele
aparute dupa 2006, adica dupa cea de-a 20-a aniversare, ar putea fi numarate pe
degetele de la o singurd mana.

Acesta este doar un singur indiciu al faptului ca dezastrul a fost in ultima vre-
me umbrit de alte catastrofe si al procesului prelungit de tranzitie din Belarus si
Ucraina, care a dus la relegarea acestuia in plan secundar. Acest proces de relega-
re are loc la diferite niveluri. Este si situatia Belarusului, tara cea mai contaminata
de particulele de praf radioactiv. Desi la mijlocul anilor ‘90 Presedintele Lukasen-
ko se manifesta ca politician care promoveaza solutionarea efectelor dezastrului,
n ultimii ani, acele efecte au constituit tot mai putin un subiect de dezbatere.
In plus, pentru opozitia politica, Cernobil a devenit demult un pseudo-subiect,
avand in vedere ca marsurile anuale sub genericul Cernobil vizeaza mai degraba
alte probleme politice relevante, precum relatiile cu Rusia decat chestiuni specifi-
ce Cernobilului. Totusi, cauzele principale ce determina uitarea treptata deriva din
dorinta oamenilor de a relega in plan secundar amenintarea invizibild, dar omni-
prezentd, conjugata cu refuzul lor de a trdi mereu intr-o ,lume a restrictiilor”?”

De ce ar trebui ca Cernobil sa devina parte
integranta a culturii europene a memoriei?

Asemenea altor evenimente, dezastrul de la Cernobil nu constituie un subiect
lipsit de controverse si este perceput diferit in diverse tari. In acelasi timp, riscul
ca acest subiect sa devina unul instrumentalizat politic contribuie si mai mult la
integrarea lui in cultura europeana a memoriei. Totusi, pare imposibil sa se ga-
seascd un fenomen istoric in legatura cu care sa poata fi creata la nivel european
o memorie fard potential de conflict. Utilizarea Cernobilului ca metafora si re-
gandirea lui in diverse mijloace de comunicare in masa demonstreaza faptul ca
Cernobil a devenit o componenta solida a memoriei. Si asta in ciuda faptului ca
efecte si evenimente deosebite sunt tot mai frecvent relegate in plan secundar,
complicand astfel intelegerea specifica a Cernobilului de catre societate. Pe de o
parte, includerea activa a dezastrului in dezvoltarea culturii europene a memoriei,
care se datoreaza si proiectului,Europa Cosmopolitd”, * este accentuata de faptul
ca avem in discutie o catastrofd ce contine in sine o amenintare mondiala, de o
egala ingrijorare pentru cetatenii Europei si din intreaga lume. Pe de altd parte,
relevant este si faptul ca multe tari europene, si nu numai, ca si in cazul Hiroshima
si Nagasaki din Japonia — ambele afectate de bomba atomicd, initiaza proiecte de
solidaritate care functioneazad foarte mult timp.

37 Alfredo Pena-Vega:“Leben in einer Welt der Verbote. Eine Vergangenheit, die nicht vergeht”,
in: Osteuropa, 2006, 4: 71-80. (Alfredo Pena-Vega: “Viata intr-o lume a restrictiilor. Un trecut
ce nu pleacd’, in Osteuropa, 2006, 4: 71-80).

38 Verziin aceasta privinta Ulrich Beck / Edgar Grande: “Das kosmopolitische Europa, Frankfurt
a.M2004. (Ulrich Beck / Edgar Grande: “Europa Cosmopolita’, Frankfurt am Main, 2004).
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Intr-adevar, putem vorbi doar cu anumite condi-
tii despre solidaritatea europeana de dupd Cernobil,
deoarece majoritatea initiativelor exista doar la nivel
national si nu intr-o interrelatie la nivel european.
Unul dintre cele mai importante proiecte belaru-
so-germane, Centrul de Recuperare si Reabilitare
pentru Copii ,Nadejda” (,Speranta”), a dus la imple-
mentarea a peste 20 de programe internationale de
reabilitare, in colaborare cu proiectele lansate de alte
sase tari europene si de Japonia in 2009. Din pdcate,
in prezent, acele initiative abia daca mentin contac-
tele reciproce directe. Totusi, initiativele lansate ca
Gradinitd in Pripiat reactie la Cernobil pot avea o contributie potentiala

semnificativa la crearea societatii civile europene.
Realizdrile deosebite ale acelor initiative constau in faptul cd ele au evoluat de la
acordarea unui ajutor la dezvoltarea unor proiecte partenere si c3, in ciuda dife-
rentelor interculturale, au reusit sa gdseasca un numitor comun si sd urmareasca
aceleasi obiective. Asadar, la implinirea a 25 de ani de la dezastru, politicienii, oa-
menii de stiintd si actorii societatii civile ar trebui sa analizeze si documenteze atat
destinele oamenilor direct afectati de Cernobil, cat si istoria initiativelor europene
de solidaritate, pentru a contribui nu doar la formarea unei culturi europene a
memoriei care sa uneasca Estul si Vestul, ci si la sprijinirea consoliddrii unei socie-
tati civile europene puternice, ca parte constitutiva a culturii politice a Europei.

Proiectul de realizare a acestor obiective urmeaza sa fie implementat in 2010
de catre Centrul International pentru Educatie Dortmund si Fundatia Mercator in
colaborare cu Centrul International pentru Educatie Minsk,Johannes Rau” si Aso-
ciatia Europeana EUSTORY. In cadrul proiectului, tinerilor din diferite tari ale lumii
li se va oferi oportunitatea de a studia impreuna diverse aspecte ale accidentului
de la Cernobil si de a analiza destinele localitatilor afectate de Cernobil. In plus,
datorita intalnirilor si publicatiilor, speram ca miscarea europeana de solidaritate
aparuta ca reactie la Cernobil va fi profund constientizatd de oameni si va prinde
radacini in mintile lor. Prin intermediul vizitelor in locuri autentice, conversatiilor
cu martorii oculari si al unei expozitii despre Cernobil, destinele individuale ale
lichidatorilor in calitate de salvatori uitati ai Europei si ale altor oameni afectati de
Cernobil din Belarus si Ucraina vor fi, in sfarsit, prezentate elevilor, studentilor si
cetatenilor germani.*®

39 Informatii detaliate pot fi gasite la www.ibb.d-de.
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Intelegerea istoriei sovietice a Georgiei

Lika Katsitadze

INTELEGEREA ISTORIEI SOVIETICE
A GEORGIEI'

Contextul

Anii intunecati ai epocii staliniste au lasat o urma dureroasa in so-
cietatea georgiana. Mii de familii, afectate direct sau indirect de
represaliile din anii ‘30, au fost martore la crimele din acea vreme.
Desi majoritatea georgienilor considerd era stalinistd ca o epoca de
mare teroare si nedreptate, oamenii se percep pe sine doar in calita-
te de victime si nimeni nu analizeaza propria responsabilitate civica
si participarea societatii la acele crime.

Stalinismul, regimul totalitarist, respresiunile si teroarea constituie in continu-
are subiecte arzdtoare in Georgia. Societatea nu a depasit inca frica fasa de dicta-
tura comunista. Oamenii mai au amintiri vii despre asa-numitele intalniri ,Troika’,
asasinarea membirilor aristocratiei din 1942, ,Marea Epurare” din 1937-1938, im-
puscarea demonstrantilor din martie 1956 si multe alte evenimente.

Intr-o epoca in care viata de zi cu zi devenise ultra-secreta din cauza regimului
comunist vechi de 70 de ani si era strict controlata de KGB, identificarea adeva-
rului se dovedea a fi o provocare imensa. Manifestarea interesului fata de fapte
si detalii specifice sau date statistice privind epurarea si victimele terorii, locurile
de condamnare si executie putea fi fatala. Chiar si in perioada de perestroika (re-
structurare) si glasnosti (transparenta), arhivele secolului al XX-lea au rdmas inchi-
se si inaccesibile cercetatorilor.

Din aceste motive, istoria Georgiei in secolul al XX-lea continua sa fie cea mai
putin explorata. Amploarea terorii si intensitatea represiunilor ce au durat decenii
la rand in intreaga Uniune Sovieticd (inclusiv Georgia, unde numarul victimelor
regimului stalinist a fost de zeci de mii) nu sunt constientizate inca pe deplin de
societate. Atitudinea ei fata de stalinism, represiuni, teroare si interpretarea fapte-
lor sunt echivoce. intre timp, analiza obiectiva a evenimentelor istorice, cunoas-
terea si evaluarea greselilor din trecut constituie premisa esentiald a dezvoltdrii
unor valori democratice si a credrii unei societati deschise in Georgia.

Deosebit de ingrijordtor este faptul ca o parte a societatii noastre il percepe
pe Stalin ca pe o onoare a tarii, justificandu-i actiunile prin prisma nevoilor istorice

1 (Stalinism, Totalitarism, Represiuni. Proiect comun al Asociatiei Germane pentru Educatia
Adultilor (dvv international) si Fundatia Heinrich-Boll (Heinrich-Boll-Stiftung).
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ale acelei epoci ambigue si dificile. Toate acestea indica in mod clar necesitatea
studierii in continuare si a revizuirii aprofundate a faptelor istorice din epoca sta-
linistd, pentru a oferi informatii sigure despre amploarea represaliilor si impactul
terorii asupra intregii tdri. Pentru a putea depdsi fantomele trecutului, trebuie in-
ceput un dialog deschis cu toata populatia.

De o importanta deosebita este crearea unei perceptii si atitudini adecvate
fata de regimul totalitarist din epoca stalinista in randul tinerei generatii, astfel
incat ea sa inteleaga pe deplin criminalitatea regimului respectiv si ca repetarea
erorilor din trecut sa devina inadmisibila.

Contributia noastra

Realizand importanta studiilor si a analizei istoriei recente a tarii in vederea dez-
voltdrii unei societati democratice in care cetdtenii se simt responsabili pentru
destinul tarii lor si pentru tot ce are loc in ea, in 2009, Asociatia Germana pentru
Educatia Adultilor (dvv international), impreuna cu Fundatia Heinrich-Boll (HBS),
au lansat un nou proiect in vederea interpretarii istoriei recente a Georgiei (peri-
oada sovieticd). Ca prima etapa, se planifica initierea unor dezbateri publice pri-
vind acest subiect complex si controversat. Discutiile se vor axa pe rolul si respon-
sabilitatea societatii in ceea ce priveste tolerarea crimelor impotriva umanitatii. O
asemenea abordare va contribui la reevaluarea criticd a evenimentelor istorice si
la identificarea intregii game de opinii corespunzdtoare.

Obiectivul general al proiectului este promovarea valorilor democratice si a
gandirii democratice in Georgia si sporirea constientizarii publice prin intermediul
unor studii multilaterale despre stalinism, teroare si represiuni. Strategia proiectu-
lui include, de asemenea, dezvoltarea unei topografii a represiunilor si terorii rosii.

Proiectul va dura cativa ani. Anul 2009 a fost etapa de orientare, de specificare
a tematicii si planificare a activitatilor. Unul dintre rezultatele majore ale proiec-
tului consta in crearea in Thilisi a unui traseu istoric asociat cu stalinismul, asa-nu-
mita ,Topografie a terorii rosii”. Excursiile pe aceast traseu ii vizeaza pe toti cei ce
se intereseazd de stalinism, ele sunt concepute atat pentru elevi, cat si pentru stu-
denti. De asemenea, traseul istoric poate prezenta interes pentru strdini si turisti,
mai ales din tdrile fostei Uniuni Sovietice. Sunt in proces de elaborare diverse pro-
grame speciale de formare pentru studenti si ghiduri pentru profesori. Proiectul
presupune si infiintarea unei publicatii, precum si crearea unei pagini web. Pentru
toate evenimentele din tara, se vor organiza dezbateri publice cu implicarea pe
larg a societdtii in discutiile privind responsabilitatea civica.

La etapa initiald, in noiembrie 2009, dvv international si Fundatia Heinrich-Béll
(HBS) au organizat la Thilisi un atelier international cu participarea expertilor din
tard si de peste hotare. Evenimentul avea drept obiectiv informarea celor inte-
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resati despre poiectele privind analiza
istoriei recente si despre metodele de
dezvoltare a proiectelor.

Atelierul urmdrea sé identifice
persoane cu experienta de cercetare
in domeniul istoriei totalitarismului
in contextul international sau persoa-
ne interesate de o astfel de cercetare.
Expertii internationali invitati la atelier
din Germania (Universitatea din Boc-
hum), Letonia (Muzeul Ocupatiei Leto-
niei), Lituania (Comisia Internationala
pentru Evaluarea Crimelor Regimurilor
de Ocupatie Nazista si Sovietica in Li- :
tuania si Centrul de Cercetare in dome-  Atelierul international privind stalinismul, 2009
niul Genocidului din Lituania) si Rusia
(Memorialul International) au facut schimb de experiente de cercetare si in sfera
dezvoltarii unor proiecte educationale privind totalitarismul (activitate practica in
vederea intelegerii trecutului) cu participantii georgieni. Atelierul a stabilit obiec-
tivele, a identificat riscurile si a elaborat recomandari specifice de implementare
a proiectului.

In prima etapa, participantii la atelier au decis sa se limiteze la capitala Georgi-
ei, Thilisi, intrucat toate evenimentele principale au avut loc, in principal, anume
acolo.n plus, la aceasta etapd, formatul proiectului nu permite acoperirea intregii
tari. S-a decis alegerea celor mai importante 20 de locuri din zona veche a orasu-
lui, asociate cu teroarea si represiunea (cladiri ale NKVD, CEKA si KGB, inchisorile,
tribunalele, locuri de masacre in masa, lagare de prizonieri, case conspirative, blo-
curile din care a fost luat cel mai mare numar de oameni in timpul represiunii),
elaborarea unei rute si derularea programelor educationale complementare co-
respunzatoare pentru diferite grupuri-tinta.

Cercetarea acopera perioada istorica din 1918 pana in 1956.

La sfarsitul anului 2009, a fost infiintat un grup interdisciplinar de lucru alca-
tuit din sase experti georgieni si trei consultanti independenti, iar, ulterior, a fost
creatd organizatia sociald,Laboratorul de cercetare a trecutului sovietic”. Apoi, un
membru din personalul Muzeului Ocupatiei din Letonia, care isi facea stagiatura
la Muzeul National Georgian, s-a aldturat grupului de lucru ca voluntar.

La inceputul anului 2010, grupul a initiat activitati active de cercetare pentru
a identifica cele mai importante locuri istorice asociate terorii staliniste, pentru a
cauta si sistematiza documentele de arhiva, precum si pentru a examina presa si
publicatiile tiparite, a stabili harti ale perioadei respective etc. Membrii grupului
adund material si informatii din arhiva Comitetului Central al Partidului Comunist
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din Georgia, arhiva KGB-ului, biblioteca Parlamentului georgian, Muzeul de Istorie
din Thilisi, Muzeul Ocupatiei Georgiei si Muzeul Stalin. Tn plus, membrii organiza-
tiei intervieveaza martorii oculari ai epocii staliniste, obtin informatii extinse de
pe diverse forumuri din Internet si de pe reteaua sociala Facebook, unde a fost
creatd o pagina speciald, ,Laboratorul de cercetare a stalinismului”

In urma procesarii materialelor adunate, grupul de lucru a selectat 11 locuri
specifice de teroare stalinistd. Pentru fiecare dintre ele, va fi pregatita o prezentare
succintd — un text informativ in baza datelor documentare care va contura relatia
unui loc anume cu stalinismul, teroarea si represiunile. In baza acelor locuri, va fi
creat traseul terorii staliniste, a carei schita preliminara va fi gata in aceastad vara.

Planuri de viitor

Pasul urmator va consta in elaborarea unei versiuni tipdrite a hartii orasului Thilisi,
unde va fi trasata ruta topografiei represiunilor si terorii rosii, cu indicarea locu-
rilor specifice insotite de scurte informatii despre ele. Harta rutei si programele
educationale complementare vor fi prezentate agentiilor de turism, bibliotecilor,
institutiilor de cercetare, scolilor si universitatilor si vor fi anuntate in mass media.
Tn acest sens, se planificd o colaborare activa cu Ministerul Educatiei si Stiintei din
Georgia, cu Directia de Turism din Georgia si cu Asociatia Georgiand a Profesorilor
de Istorie. Vor fi elaborate ghiduri speciale pentru profesorii de istorie, care sa-i
ajute sa desfdsoare pentru liceeni excursiile pe traseul terorii. Primele excursii-
pilot vor avea loc in noiembrie anul curent.

Tn baza materialelor colectate, va fi creata pagina web ,Laboratorul de cerce-
tare a trecutului sovietic’, care ar trebui sa permita tuturor celor interesati sa exa-
mineze materialele documentare si sa obtina informatii sigure despre amploarea
regimului totalitarist sovietic si represiunile staliniste. Pagina web va avea o harta
dinamica configurabila cu descrieri succinte a locurilor indicate pe ea. O coloa-
na separatd va fi destinata informatiilor extinse, culese de grupurile de lucru pe
parcursul cercetarii. Pagina web, va avea, de asemenea, o galerie foto si video,
un forum, un calendar al terorii, baza de date a victimelor represiunii, sectiunile
~Cronicile presei sovietice”,,ABC-ul terorii’, ,Pierdut si regasit”. Pagina web va fi ac-
tualizata in mod regulat, fapt care va permite grupului sa continue cercetarile la
acest subiect. Pagina web urmeaza a fi prezentata publicului larg.

Din mai pana la sfarsitul anului 2010, vor fi organizate dezbateri deschise pri-
vind rolul si responsabilitatea societatii in epoca stalinista. Discutiile vizeaza sa
sensibilizeze opinia publica asupra amenintdrii de a repeta greselile din trecut,
sa consolideze identitatea membirilor societatii, sa sporeasca responsabilitatea
lor pentru formarea unei societati libere si deschise, precum si pentru protejarea
valorilor democratice.
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Cel de-al doilea atelier internatio-
nal, planificat pentru luna iulie, va per-
mite grupului de lucru sa reanalizeze
rezultatele obtinute alaturi de colegi
si experti internationali, sa capete re-
comandari relevante si sa contureze
perspective de viitor. Pana la inche-
ierea atelierului, dvv international va
desfasura activitati de formare pentru
participantii la proiect cu tematica ,Is-
toria orala ca metoda de colectare a
informatiilor”.

il

Sustinatorii nostri

Atelierul international privind stalinismul, 2009

Pe langa asistenta financiara, dvv inter-

national si Fundatia Heinrich-Boll (HBS) ofera grupului de lucru sprijin organizati-
onal, metodologic si de consultare, precum si bibliografia necesara.

Trebuie sa mentiondm rolul si sustinerea Directiei de Arhive de la Ministerul
Afacerilor Interne din Georgia, Bibliotecii Parlamentului din Georgia, Muzeului
National Georgian, Centrului pentru Relatii Culturale ,Casa Caucaziand’, Institutu-
lui pentru Dezvoltare a Informatiilor Libere, Uniunii Thilisi si altor organizatii.

Partenerii nostri din Letonia, Lituania si Rusia joacd, de asemenea, un rol im-
portant in implementarea proiectului. Recent, Ambasada Estoniei in Georgia si-a
exprimat interesul pentru colaborare si acordare de asistentd. Ambasada Elvetiei
in Georgia ofera ajutor financiar pentru cercetarea materialelor privind impusca-
rea demonstrantilor din Thilisi in 1956 si publicarea datelor din arhive.

Pe viitor, se planifica o cooperare stransa cu Ministerul Educatiei si Stiintei din
Georgia si cu Directia de Turism.

163



Istorie si identitate

LISTA AUTORILOR

Agapova, Olga Vladimirovna, doctor in Stiinte Pedagogice. S-a ndscut la Lenin-
grad (azi Sankt Petersburg) in 1959, a absolvit Facultatea de Filologie, Universitatea
de Stat din Leningrad, in 1982, la specializarea ,Limba si literatura rusd” A activat
ca cercetator stiintific la Institutul pentru Educatia Adultilor al Academiei de Stiinte
din Rusia. Din 1996 este colaborator al Institutului pentru Cooperare Internationa-
la din cadrul Asociatiei Germane pentru Educatia Adultilor (dvv international); din
2002 pand in 2010, a fost Directorul filialei dvv international in Federatia Rusd (St.
Petersburg). Din 2010, este consultant al dvv international pe probleme de Educatie
aAdultilor.

Batschilo, Marina, manager de proiect in cadrul proiectului ,Sd oferim o bdtrdnete
demnd martorilor la rdzboi”.

Budeanca, Cosmin, ndscut in 1975. Studii aprofundate de Istorie Orald si doctor in
istorie. In perioada 2000-2006, a fost Cercetdtor la Institutul de Istorie Orald din cadrul
Universitatii ,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca, Romania; din 2006 pand in 2007, speci-
alist in cadrul Serviciului Arhive, Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului in
Romadnia, Bucuresti, Romdnia; in 2007-2010, Sef Serviciu ,,Muzee-Memorie’, Institutul
de Investigare a Crimelor Comunismului in Romdnia; din 2010 expert in cadrul De-
partamentului Ideologie-Culturd, Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului
si Memoria Exilului Romdnesc, Bucuresti, Romdnia; publicatii referitoare la rezistenta
anticomunistd din Romania, represiunea comunistd, experienta prizonierilor din in-
chisorile comuniste din Romdnia, imaginea sasilor la romanii din Transilvania dupd
1918, istoria orald.

Ivanova, Vanya, managerul Proiectului de Istorie din cadrul dvv international Euro-
pa de Sud-Est timp de cinci ani din 2004, activdnd in domeniul metodelor interactive
de predare-invdtare a istoriei recente in Balcani. In prezent, Vanya contribuie in conti-
nuare la reteaua de istorie a dvv international in cadrul proiectului de reconciliere in-
tre Armenia si Turcia. Vanya este, de asemenea, cercetator la Centrul pentru Refugiati
Europeni, Migratie si Studii Etnice (CERMES) de la Noua Universitate Bulgard, unde isi
desfdsoard lucrarea de doctorat in domeniul studiilor migratiei cu accentul pe strd-
mutarea internd, politicile de returnare si migratia inalt calificatd.

Junge-Wentrup, Peter, studii in sociologie si istorie; Directorul Centrului Interna-
tional pentru Formare si intdlnire Dortmund SRL. In anii ‘90, el a infiintat Centrul In-
ternational pentru Formare si Intdlnire ,Johannes Rau” din Minsk in colaborare cu
parteneri din Belarus. Centrul ,Johannes Rau’din Minsk este un loc de reconciliere,
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intalnire si cooperare, precum si o ,Casd in Casa Comund a Europei”. Din 2002, Cen-
trul din Dortmund si Centrul din Minsk au lansat Programul de Ajutor Belarus pentru
sustinerea societditii civile din Belarus. Un proiect esential este Atelierul Istoric Minsk,
care se centreazd pe procesele de reconciliere cu martorii oculari.

Kalanov, Komil, absolvent al Universitdtii de Stat din Taskent (in prezent Universita-
tea Nationald a Uzbekistanului,Mirzo Ulugbek”), Facultatea de Filozofie. in 2000, si-a
sustinut teza in sociologie. La momentul actual, este asistent universitar la Facultatea
de Management Politic si Jurnalism International la Universitatea Uzbecd de Stat de
Limbi Strdine. Domeniile de interes si cercetare: etno-sociologie, sociologia religiei si
psihologie sociald.

Katsitadze, Lika, director-adjunct al filialei dvv international in Georgia. A activat in
cadrul dvv international din 2002. Este profesor de limbd germand cu inaltd calificare.
De asemenea, a absolvit la Tbilisi un curs superior de 2 ani de Interpretare Simulta-
nd, la specializarea ,Interpretare simultand’. A efectuat stagii la Institutul Pedagogic
Magdeburg si Deutsche Bank, Zentrale Office, Frankfurt. Are o experientd de 21 de
ani de lucru cu diverse organizatii internationale, inclusiv un an ca reprezentant al
Deutsche Bank in Georgia; a fost consultant principal al programului televizat ,,Loc
vacant” la postul de televiziune publicd din Georgia. In perioada 2002-2004, a fost co-
ordonator regional pentru proiectele dvv international in Caucazul de Sud. Din 2005,
afostimplicatd direct in toate proiectele filialei georgiene a dvv international, inclusiv
cele regionale si cele finantate de alti sponsori, precum UE si FEF (Fundatia Europeand
de Formare). Vorbeste fluent trei limbi strdine.

Khamidova, Kommuna, s-a ndscut in Kokand in 1960. Kommuna a absolvit Facul-
tatea de Istorie a Universitdtii de Stat din Fergana. In prezent, este directorul Departa-
mentului Istorie de la Muzeul Local de Istorie Kokand.

Klingenberg, Matthias, s-a ndscut la 16 septembrie 1972 in Saxonia Inferioard,
Germania. A studiat istoria si stiintele politice la Universitatea din Heidelberg. S-a
specializat in teorii de dezvoltare si in relatiile culturale RDG-Uniunea Sovieticd. Ex-
perientad profesionald: departamentul pentru dezvoltare si educatie de la Institutul
German Goethe, Serviciul German de Schimb Academic (DAAD) si Institutul pentru
Cooperare Internationald din cadrul Asociatiei Germane pentru Educatia Adultilor
(dvv international). Misiuni in strdindtate: Kazahstan, Uzbekistan, Tanzania. In pre-
zent: Directorul Departamentului Asia din cadrul dvv international la sediul dvv din
Bonn, Germania.

Kononighina, Tatiana Mihailovna, s-a ndscut in 1951, in Orel, a absolvit Faculta-
tea de Fizicd si Matematicd a Institutului Pedagogic de Stat Orel. Si-a inceput cariera
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ca profesor de fizicd si matematicd la o scoald rurald din Sverdlov, regiunea Orel. Timp
de 15 ani, a detinut functii administrative in organizatii teritoriale comsomoliste si de
partid din regiunea Sverdlov. Din 1988, a desfasurat activitdti pedagogice si stiintifi-
ce in cadrul unui liceu. Ea este conferentiar universitar la Departamentul de Stiinte
Pedagogice si Psihologice si Asistentd Sociald din cadrul Institutului de Stat de Arte si
Culturd Orel. Ea este lector in domeniul politicii sociale.

Makhmudova, Luiza, s-a ndscut in 1964 in Uzbekistan. A absolvit Universitatea de
Stat din Samarkand, Facultatea de Filologie Rusd, specializarea ,Filologie, profesor de
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